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ТЕЛЬПУГОВ 

ЕСТЬ у мен* дома кол-
лекции камней. обык-
новенных вроде бы 

с виду, но очень дорогих длв 
меня. Подобраны они на доро-
га* разных городов и стран, 
неброские, молчаливые свиде-
тели времен и эпох. Краков и 
Женева. Париж и Берлин По 
тем дорогам, по серым этим 
камчвч ходил Ленин 

Мн» много пришлось ПОКП-
пееить по белому свету, от об-
рывистых берегов Енисее до 
благообразных парижских на-
бережных от Балтики до чин-
ного Женевского озера, сло-
вом. по всем городам и весвм, 
так или иначе связанным с 
именем Владимира Ильича. 
Г де он жил. где начинал 
наше велико» дею. Во время 
»тих поездок в услышал мно-
го преданий и былей о Лени-
не, познакомился с людьми. 
Знавшими Ильича лично, уви-
дел за далью времен другую 
даль — штрихи, подробности 
биографии пламенного рево-
люционера. титана научной 
мысли, подлинно народного 
вождя, приблизился к пости-
жению о! ромных масштабов 
личности Ленина! 

Ленинскую тему нельзя ни 
в коек* случае рассматривать 
как «вкую «вещь а себе», изо-
лированную от самых наисо-
временнейших процессов. 
Здесь ключ к глубокому ис-
следованию героя нашего'вре-
мени. ибо на протяжении 
всей 85-летнвй истории Стра-
ны Советов именно в борьбе 
за торжество ленинских идеи 
ковался характер бойцов ком-
мунистического строительства. 

XVII съезд советски* проф-
союзов . Речь Леонида Ильи-
ча Брежнева Задачи, постав-
ленные перед трудящимися и 
нами, писателями, в том числе: 
как можно полнее отражать 
то, чем масса жиаег. Так учил 
Ленин. 

Вновь и вновь обращаясь к 
бессмертным ленинским про-
изведениям. еще и еще раз 
убеждаешься я непреходящем 
значении мудрого ленинского 
слоаа. а глубочайшей диалек-
тической связи ленински* 

идей е современным коммуни-
стическим строительством * 
нашей стране, с развитием ми-
рового революционного про-
цесса 

Только один пример Ров-
«о через два месяца после 
Октябрьской революции Вла-
димир Иль«ч поставил вопрос. 
«Ка>. организовать соревнова-
ние?» «Буржуазные писате и 
исписала и исписываю» горы 
бумаги, воспевав конкуренцию, 
члетну <о предприимчивость и 
проч.-»? великолепные доблести 
и прелести капиталистов и ка-
питалистическою порядча», — 
отмечал он. И далее: только 
социализм впервые позволяет 
большинству трудящихся 
«...проявить себя, разв-рмуть 
с«ои способности, обнаружить 
•лланты, которых е народе — 
непочатый родник и которые 
капитализм мял, давил, души» 
тысячами и миллионами». 

Какая точность прицела у 
ленинских строк! И. наверное, 
нет необходимости доказы-
вать, что одно только имя 
Ленина рождает у наших не-
другое панический страх. 

, На небольшой парижской 
улочке с поличным названи-
ем Мари-Роз есть музеи Вла-
димира Ильича. Антуан Ле-
жандр, хранитель, комендант 
зтого дорогого нам места, рас-
сказывал мне о том, как не-
просто живется музею, как ко-
сятся на него записные анти-
советчики ., Но уверен: музеи 
будет жить всегда. Потому что 
рабочие Парижа взяли на себя 
заботу о его сохранности. 

В канун 110-й годовщины 
со дня рождения Ленина Цент-
ральный Комитет КПСС я сво-
ем постановлении отмечал: 
«Главный источник всех наших 
побед — а нерушимом един-
стве партии и народа, в уме-
нии коммунистов, говоря сло-
вами Ленина, сблизиться, до 
известно.1 степени слиться с 
самой широкой массой трудя-
щихся, поднять их знергию, 
героизм и знтузиазм, сосре-
доточивая революционно на-
пряженны» усилия на важней 
ших очередны* задачах». А 

м|щв л (тературнае дело — 
часть общепроле-арского д.~-
ла, «колесико и винтик» вели-
кого строительства, примеров 
которому история цивилиза-
ции ещ» не знала. 

Два года назад в Шушен-
ском мы посадили писатель-
скую аллею — хрупкие,, тон 
«не дпреаца, гнущиеся под уп-
ругим енисейским ветром. 
Помнится, кто-то из при-
сутствовавших сказал раз-
думчиво а ведь вырасту? 
когда-то! Обязательно вы-
растут! Как выросло и о вй-
тияо своими корнями весь 
земной ^ар дерево ленинизма. 

Советская художественная 
Лениниана имеет в своем ак-
тиве большие обретения. И. 
видимо чет нужды сегодня в 
перечислениях. Собранные 
воедино, -эти -книги, фильмы, 

начисто любую фальшивую 
ноту. 

Неизмеримо глубоко влия-
ние ленинских идей на разви-
тие нашей многоязыкой со-
ветской литературы — уни-
кального явления мирового 
масштаба. Радуемся мы, что и 
наш писательский труд влива-
ется в труд наших республик. 

На заре Советской власти 
Ленин мечтал о времени, ког-
да труд станет для человека 
истинной радостью. Верные 
традициям «великого почина», 
миллионы наших сограждан 
вышли в минувшую солнечную, 
весеннюю субботу на праздник 
труда. Как емко, по-ленински 
звучит зто словосочетание — 
Праздник труда! 

Ленин всегда с нами. 

Ленин бессмертен и велиуав. 

с п е к т а к м представляют собой 
взволнованное повествование 
о глубочайших народных кор-
нях ленинизма, о величаишеи 
человечности Ильича. 

Ленин и народ, партия и на-
род. Нерасторжимое единение. 

Д«ржу в руках только что 
выведший сборник «Ленин с 
нами, бессмертен и величав», 
девятый том Ленинианы. вы-
пускаемой издательством «Сов-
ременник» В книгу вошли про 
•зведения титератороз Россий-

ской Федерации. Конечно же. 
это только крупица в беско-
нечном процессе художествен-
ного осмысления жизни ве-
ликого человека, в процессе, 
связанном с огромной от-
ветственностью прикоснове-
ния к ленинской теме, требую 
щей от писателя правды, и 
только правды, отвергающей 

ПРАЗДНИК КОММУНИСТИЧЕСКОГО ТРУДА 

ц ХОРОШЕЕ НАСТ. 
* РОЕНИЕ. Второй 
ш касковскай часовой 
К тоеой. Нгред началом 
В субботники. 

} Фото а. БОГДАНОВА 

ДРУЖБА И БРАТСТВО Казахстана Д. Мулдагалиаа 
о т мет и я, что подлинный рас 
цвет степного края начался 
посла победы веянного Он 
тлврл. 

На вечере выступили писа 
телн: М. Дмгхожима. О. Дммг 
риеа. С. Жиеибаеа. Е. Еату 
шеиио, X, Ергалиеа, Р Клал 
нова, Г. Каир6«ное В Муэне 
цое. Т. Муювлеаа, И. Лушии 
нова. С. Маулеиоа, Т. Молда 
галиев. К Мурэалиев. О. Су 
леймеиоа, Ф. Унгарсынова, А 
Шамненоа. М. Шаханое. 

На вечере прмсутствоаалн 
секретарь ЦК КП Казахстана 
К К, Каэыбаеа, первый сен 
ретарь Алма-Атинского обно 
ма партии К. М. Аукадиее. 
м в в д у ю ^ и и отделом к у л ь т у 
ры ЦК КП Казахстана К С. 
Султанов, заведующим сеито 
ром Отдела культуры ЦК КПСС 
И. М. Долгов. 

?30*п«тию добровольного 
присоединение Казашстана к 
России были посвящены Дни 
литературы и искусства бра». 
екон республики в РСФСР 

Эстафету Дней литерату-
р ы и искусства Казахстана 
столица передала областным 
центрам РСФСР — Новоси-
бирску, О р е н б у р г у , Ульянов-
ску. Посланцы казахской зам. 
ли встретились с газовиками 
и тружениками сельского хо-
звйстве О р е н б у р ж ь я , посети, 
ли памвтные места на р е д и . 
не 8. И. Ленине, познвкоми> 

лись с работой ученых ново-
сибирского Академгородка. 
Состоялся фестиваль худо-
жественны* и документаль-
ны* киногвнт, прошли вы-
ставки прикладного, изобра-
зительного искусства, книг 

• ЦДЛ состоялся вечер на 
захснои литературы. поев" 
щенный 230 летию довроеоль 
него присоединения Казах 
стана н России. Председатель 
ствовал евнрвтарь правления 
СП СССР Ю. Верчеиио. От 
крыл вечер председатель 
правления СП РСФСР С. Мн 
халиов. 

Выступивший на вечере пер 
вый сенретарь правления СП 

В ЦДЛ имени А. А. Фадеева 
состоялся вечер. посвящен 
ный Советскому Азсрбанджа 
ну. Он проходил под девизом 
• К 60 лети*о образования 
СССР-. 

Открывая вечер, председа-
тельствовавший А. Софроное 
говорил о дружбе народов и 
литератур. 

Вступительное слово про 
изнес доктор исторических 
наук М. А. Казиев. На вечере 
выступили заведующий отде 
лом к у л ь т у р ы ЦК КП Азер 
баиджана В. М. Гулнзаде. азер-
байджанские и московские 
литераторы А. Ахундова. В. 
Дубровин. А. Зейналлы. Р. Ка 
закова. Д. Ноеруз, С. Рустам 
хаилы. В. Трофимеино. И 
Шиляреескии. В. ШлВнский 
Они читали бессмертные 
строки классиков азербай-
джансной литературы, свои 
стихи и переводы. Стихи Са 
меда Вургуна прочел народ-
ный артист РСФСР В. Теле 
гни. 

На вечере присутствовали 
постоянный представитель 
Совета Министров Азербаид 
жанской ССР при Совете Ми-
нистров СССР Э. Д. Гусейнов, 
посланцы трудовых коллек-
тивов республики. 

Планет Виктора С К Р М Л в в Л 

ВРУЧЕНИЕ НАГРАДЫ 
Э« п л о д о т в о р н у ю рвбО'У 

по рязяитию советской лите-
ратуры и искусстве, активное 
учестив я коммунистическом 
воспитании трудящихся бело-
русская республиканская га-
зета <• Литература и маствцт. 
ве» («Литература и искусст-
яо») награждена о р д е н о м 
Д р у ж б ы народов. 

На торжественном собра-
нии, п о с в я щ е н н о м 50-летию 
газеты, награду Родины кол-
лективу вручил кандидат в 
ч л е н ы П о л и т б ю р о ЦК К П С С , 
первый секретарь ЦК Ком-
партии Белоруссии Т. Я. Ки-
селев. 

Наш корр. 
МИНСК 

Открытое письмо советских ученых — .1 ч-\а, ещ* поОна 
тужим 

Г ш у и о к из 1 н и-ты 
«Камаднэн трибюи* эпидемий. И по сей дань а , 

США «лнз города Балтимор 
на специальном армейском 
полигона апробируете* ток-
синиое оружия для массового 
истребления людей. Там вре-
менам тридцать англнйсиик 
аналога» негласна созда-
ют сейчас вирусное оружие 
а лаборатории британского 
• Микробиологического отдела 
обороны.. Все это происходит 
вопреки подписанной Англи-
ей и Соединенными Штатами 
международной конвенции а 
запрещении биологического 
оружия. А лондоненне авторы 
письма «Яитгааята. де сик 
пер не дали ответа на наша 
и ним обращение осудить 
ноикретнык инициаторов под-
готовки вирусной войны. 

Между там редаиция «Лит-
гаэоты. подучила открытое 
письмо от четырех ученых 
иэ московского Институте ма. 
дицинсиоН паразитологии и 
тропической медицины. Один 
ив его аагорея — профессор 
А. N. Алексеев — упоминался 
о предыдущее! поедании бри-
тански* биологов, 

Пувлииуем твист письма 
соватсних ученых. 

Минул у ж о почти месяц с 
так пор, иаи «Литгаэета* 
опубликовала открытое пись-
ма у ч е н ы х из -Лондонской 
школы гигиены и тропиче-
ской медицины». Четыре анг-
лийсинх биолога попытались 
обелить рааовлачеииую нами 
я паиистансиом городя Лахор 
лабораторию ЦРУ по раэра 
ботие вактериологического 
оружия. • связи с этим ре. 
даиция публично оэнаиомила 
наших британских оппонек-
тоя с уличающими ЦРУ дону, 
винтами и неопровержимыми 
фантами. Мы тогда ме пред. 
дожили лоидомсимм у ч е н ы м 
провести у них доме пробный 
эиСПеримяит не испытание 
объективности геи иалыяяе-
мой .свободней прессы.: пе-
репечатает ли она материалы 
•ЛГ», те есть позволит ли за-
падной общественности овна-
иемиться с доказательствами 
тайной разработки в С Ш А и 
Англии бактериологмчесиого 
оружия? .Свободней пресса, 
молчит, и опыт проверни 
•свободного обмена информа-
цией. с Западом можмо счи-
тать завершенным. Но оста-
лась начальная проблема — 
угрева вирусной войны... 

Напоминаем поэтому, что 

ЙРУ уже спровоцировало на 
ува в с п ы ш к у смертоносных 

«Мы с интересом прочитали 
в «Литературной газете» от 
24 марта письмо наших ува 
жземых британских коллег 
профессора Г. Дэвидсона, док-
торов К. Кертиса. Г. Уаита, П. 
Роулингса, Мы знаем их как 
честных ученых и квалифици-
рованных специалистов сде-
лавших немало для развития 
методов борьбы с переносчи-
ками опасных вирусныд и па-
разитарных болезней Будучи 
лично знакомы с зтими четырь-
мя английскими биологами, мы 
варим тому, что они, сотруд-
ничая лишь краткосрочно с 
руководимой американцами ла-
бораторией а Лахоре, нисколь-
ко не причаешм к какой либо 
секретной разработка бакте-
риологического оружия Вы-
звавший их возражения ре-
портаж корреспондента «Лит-
газеты» из Лахора поднимает 
общечеловеческую проблему 

У К А З 

П Р Е З И Д И У М А 
В Е Р Х О В Н О Г О С О В Е Т А 

С С С Р 

О награждении писателя, 
главного редактора 

журнала 
«Сибирские огни» 

то», Никулькоаа А. В. 
орденом 

Дружбы народов 
За заслуги в области со-

ветской литературы и в 
связи с шестидесятилетием 
го лня рождения наградить 
писателя, главного редак-
тора журнала «Сибирские 
огни» тов Никулькова 
Анатолия Васильевича ор-
деном Дружбы народов. 

Председатель Президиум* 
Верховного Совета СССР 

Л. БРЕЖНЕВ. 
Сенретарь Президиума 

Верховного Совета СССР 
М. ГЕОРГАДЗЕ. 

МОСКВА, КРЕМЛЬ. 
14 аоре.ш г. 

Г О Н К А <1 
В О О Р У Ж Е Н И Й / . НАРОДНЫЙ КОНТРОЛЬ 

• двадцатые — тридцатые 
годы в этом здвиин (ул. Куй-
Сышевв. ]1| помещался со-
зданный при жизни В. И. Пе-
нии* Народный комиссариат 
рабоче-крестьянской ннспек. 
ции. Сейчас здесь наводится 
Комитет народного контроле 
СССР. • деятельности народ-
ного контроле, развивающего 
ленинские треднции рабирч-
на, ярко проваляется ДОмо-
иратизм советского общества, 
где лрвео контроля принад-
лежит нероду мак единствен, 
иому возвнну своей страны. 

Читайте репортаж из Ко-
митета народного иеитроля 
СССР 

V 

* 

? 
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«Литературное 

но стать частью 

дело долж-

общепроле-

тарского дела». 

И 
|СЛОЛНЯЕТСЯ пятьде-

сят лег со дня поста-
новления ЦК ВКП(б) «О 

перестройке литературно-худо-
жественных организаций», при-
нятого 23 апреля 1932 года. 
С высоты великих достижений 
советской культуры зрелого 
социализма отчетливо видно 
историческое значение этого 
документа. Постановление ЦК 
ВКП(б) было подготовлено 
всем ходом преобразований, 
совершавшихся в Стране Сове-
тов, и знаменовало собой но-
вый этап в развитии советской 
литературы. 

«Советологи» всех мастей, 
начиная с Г. Струве, М. Истме-
на, Э. Брауна и кончая Г. Ер-
молаевым, как это показано в 
книге А. Беляева «Идеологиче-
ская борьба и литература», пы-
таются представить постанов-
ление ЦК ВКП(б) <0 пере-
стройке литературно-художест-
венных организаций» как ак-
цию, нарушившую свободное 
развитие различных направле-
нии а советской литературе в 
20-х годах и приведшую к уни-
фикации художественного 
творчества, к упадку литерату-
ры в 30-х годах. Эта точка 
зрения не только предвзята, не 
соответствует объективной 
действительности, но и упро-
щенно догматична, она извра-
щает самую суть диалектически 
сложного художественного 
процесса, происходившего в 
нашей стране в переломный 
период, когда советская лите-
ратура набирала новую силу. 

Те, кто знает историю совет-
ской литературы, могут с от-
крытым сердцем сказать: худо-
жественная энергия, накоплен-
ная в предшествующий период 
(1917—1932), в тридцатых го-
дах многократно умножилась, 
нашла не просто свободный 
выход из порою искусственно 
создававшихся различными 
группировками творческих ту-
пиков и лабиринтов, но обрела 
творческую базу • лице нового 
героя, строителя социализма, 
стала могуче проявлять себя 
во всех видах творчества — в 
прозе, поэзии, драматургии, 
киноискусстве, живописи, 
скульптуре В тридцатые годы 
были созданы уникальные ти-
пы романа-эпопеи, ознамено-
вавшие новый этап развития 
искусства социалистического 
реализма н« только в совет-
ской, но и * мировой лите-
ратуре («Жизнь Клима Сам-
гина» М. Горького, «Ти-
хий Дон» М, Шолохова, 
«Хождение по мукам» А. Тол-
стого). Поэзия обогатилась но-
выми видами лирико-эпиче-
ских поэм («Смерть пионерки» 
Э. Багрицкого, «Страна Мура-
вия» А. Твардовского, «Бес-
смертие» М. Бажана). Наряду 
с героическо-народными дра-
мами («Гибель эскадры» А. 
Корнейчука, «Оптимистическая 
трагедия» В. Вишневского, 
«Партизаны» К. Крапивы) по-
явились лирические драмы, 
остро ставившие вопросы ком-
мунистической нравственности 
(«Машенька» А. Афиногенова, 
«Таня» А Арбузова, «Девушки 
нашей страны» И. Микитенко). 
В киноискусстве созданы были 
ленты, ставшие классикой со-
циалистического реализма: «Ча-
паев», трилогия о Максиме, 
«Ленин в Октябре», «Ленин в 
1918 году», «Депутат Балти-
ки», «Мы из Кронштадта», 
«Щорс», «Член правитель-
ства». 

В тридцатые годы художест-
венное творчество, как никог-
да ранее, было насыщено энер-
гией созидания, черпало темы 
из самой гущи жизни, из бур-
лящих событий выхватывало 
типы, восхищалось массовым 
трудовым героизмом, рисовало 
картины новостроек. Но ис-
кусство при этом никогда не 
теряло перспективы. Оно пере-
давало победный марш исто-
рии. И на темы современности 
в советской литературе созда-
вались значительные произве-
дения («Поднятая целина» М 
Шолохова, «Г вади Битва» 
Л. Киачели, «Соть» Л. Леоно-
ва, «Энергия» Ф. Гладкова, 
«Люди из захолустья» А Ма-
лышкина). Пафосное изображе-
ние новых явлений, энтузиазма 
народных масс сочеталось с су-
ровым реализмом, с раскрыти-
ем острейших конфликтов, 
трудностей, которые пришлось 
преодолеть советскому народу, 
чтобы построить мощные ин-
дустриальные гчганты, пере-
вести единоличное сельское 
хозяйство на рельсы коллек-
тивного развития. В тридцатые 
годы были заложены многие 
плодотворные традиции совет-
ской литературы, получившие 
развитие в годы Великой Оте-
чественной войны и в наше 
врем* И главная иэ них — 
это внимание к новому челове-
ку. который, перестраивая мир, 
одновременно перестраивал 
свою натуру. Новый герой, 
обычный в своем своеобразии 
и в то же время величествен-
ный. как величественна была 
эпохе, которую он воплощал в 
себе, вставал перед взором 
современников Таким был для 
нашего поколения Павел Кор-
чагин Н. Островского Новое 
художественное мышление ут-
вердилось в стране. Искус-
ство обрело новые обрезные 
формы. Оно стало символом 
нового миря. Новое мировос-
приятие стало достоянием 
большинства писателей » ху-
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дожников. Творчество широ-
ко охватывало жизнь на-

рода, было разнообразным. 
Рядом с динамической про-
зой 8. Катаева «Время, 
вперед!» появились лирические 
повести К. Паустовского «Кара-
Бугаэ» и «Колхида», пленяю-
щие красотой чувств, роднико-
вой прозрачностью и вырази-
тельностью русского языка. 
Большинство произведений бы-
ло проникнуто романтикой со-
зидания, и над страной весело 
звучала звонкая песня победи-
телей 

БЩЕЕ направление ус-
иешного развития совет-
ской литературы и ис-

кусства во второй половине 
20-х годов и начале 30-х го-
дов было определено партией в 
1925 году в резолюции ЦК 
РКП(б) «О политике партии в 
области художественной лите-
ратуры». Еще тогда перед пи-
сателями и деятелями культуры 
была поставлена главная зада-
ча — консолидация сил на ос-
нове великих творческих целей. 
В 1925 году, решительно высту-
пив против ошибок РАПЛа, 

О' 

рестройка гитературно-художе-
ственных организаций» состо-
ялся Первый Всесоюзный съезд 
советских писателей, на кото-
ром на демократических прин-
ципах была оформлена органи-
зация единого союза советских 
писателей, принят устав, избра-
ны руководящие органы. Такие 
же съезды прошли в нацио-
нальных республиках. 

В Стране Советов впервые 
в истории человечества были 
найдены новые организацион-
ные формы работы творческой 
интеллигенции на основе доб-
ровольного объединения писа-
телей, художников, деятелей 
культуры в союзы, стремящи-
еся к единой цели — активно-
му участию в создании новой, 
социалистической культуры. 
Дальновидность этих меропри-
ятий партии доказана полуве-
ковой историей. Объединение 
писателей в единый союз от-
нюдь не сковывает их инициа-
тивы, творческих дерзаний, по-
исков новых форм. Наобо-
рот — предполагает, становит-
ся целью работы союза, ибо 
чем выше активность отдельно-

теретура предстал* на Первом 
съезде советских писателей как 
всесоюзна*. Это свидетельстео-
вало о верности принципов ле-
нинской национальной полити-
ки, проводимой партией. Эта 
политика привела к расцвету 
национальных литератур, к воз-
росшей мощи всех ее нацио-
нальных о г рядов. 

Процесс ускоренного разви-
тия национальных литератур, в 
том числе — новописьменных. 
Формирования советской лите-
ратуры как многонациональной 
начался с первых лет Совет-
ской власти. На богатом факти-
ческом материале это убеди-
тельно раскрыто в шеститом-
ной «Истории советской мно-
гонациональной литературы», 
подготовленной ИМЛИ имени 
А. М. Горького. Факт, что бук-
вально за полтора десятилетия 
в Стране Советов ппбедил со-
циализм, определил и ускорен-
ный процесс единения, упроче-
ния дружеских связей, взаимо-
обогащения и взаимовлияния 
советских многонациональных 
литератур. 

В трудах А. Тимофеева, 
Г. Ломидзе. Л. Новиченко, 
Ч. Гусейнова, В. Озерова, 
М. Пархоменко, Ю. Суровцева 
представлена картина стреми-
тельного развития современной 
многонациональной литературы. 
Важно подчеркнуть, что Фор-
мирование единой многонаци-
ональной советской литерату-
ры — процесс динамический, 
многогранный, сложный. Не 
сразу, не из пены морской, как 
Афродита, появилось и утвер-
дилось общее понятие красоты, 
идейно-нравственного величия 
социалистического образа жиз-
ни в наших литературах (если 
мы обратимся даже к истории 
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НОВИКОВ ГЛАВНОЕ 
НАПРАВЛЕНИЕ 

К 50 -летию постановления ЦК ВКП(б) 

« О перестройке литературно -

художественных организаций» 

партия высказалась за тактич-
ное и бережное отношение к 
так называемым попутчикам, к 
крестьянским писателям и всем 
«промежуточным идеологиче-
ским формам». Основой 
основ взаимоотношений в ли-
тературной среде партия вы-
двинула принцип творческо-
го соревнования. Тогда же 
было сказано, что форма, ме-
тод в искусстве выраоаты-
ваются посредством поисков, а 
не деклараций, не декретов. 
Партия ясно высказалась за 
художественное многообразие 
творческих открытий. 

В резолюции ЦК РКП(б) от 
1925 года «О политике партии 
в области художественной ли-
тературы» были заложены тео-
ретические основы, характери-
зующие закономерности разви-
тия литературы и искусства в 
условиях строительства социа-
лизма. А когда победа социа-
лизма стала очевидной, когда 
была осуществлена индустриа-
лизация и коллективизация 
страны, произошли коренные 
изменения в социальных отно-
шениях, начало складываться 
морально-политическое единст-
во народа, тогда в 1932 году 
ЦК ВКП(б) принял постановле-
ние «О перестройке литератур-
но-художественных организа-
ций». ЦК партии учитывал, что 
происшедшие коренные изме-
нения в стране привели к ог-
ромным изменениям а литера-
туре и искусстве, в том числе 
— в мировоззрении, психоло-
гии, творческой позиции мно-
гих писателей и художников. 
«Попутчиками» создавались 
значительные произведения о 
социалистических преобразова-
ниях в стране, и сам этот тер-
мин утратил свое значение. 
Стала складываться единая со-
ветская многонациональная ли-
тература. Огромную роль в 
этом деле сыграла начавшая с 
1929 года выходить в свет 
«Литературная газета». Отдель-
ные группировки, в том числе 
и РАПП, превратились в узкие, 
замкнутые в рамках своих бес-
плодных дискуссий группы, 
пришли в противоречие с по-
ступательным ходом развития 
литературы и искусства а стра-
не ЦК ВКП(б) указывал: «Это 
обстоятельство создает опас-
ность превращения эти* орга-
низаций из средства наиболь-
шей мобилизации советских пи-
сателей и художников вокруг 
задач социалистического строи-
тельства а средство культиви-
рования кружковой замкнуто-
сти, отрыва от политических 
задач современности и от зна-
чительных групп писателей и 
художников. сочувствующи* 
социалистическому строитель-
ству». 

ЦК ВКП(б) признает необ-
ходимым ликвидировать РАПП 
и соответственно перестроить 
рвботу других творческих ор-
ганизаций. «объединить всех 
писателей, поддерживающих 
платформу Советской вла-
сти и стремящихся участвовать 
в социалистическом строитель-
стве, в единый союз советских 
писателей,.,». 

Спустя два года после поста-
новления ЦК ВКП(6) «О пе-

го члена союза, чем выше взлет 
творческой мысли, новаторских 
дерзаний писателей, тем силь-
нее союз, тем лучше он рабо-
тает, лучше справляется с исто-
рической миссией, выпавшей 
на его плечи. Эту диалектику 
добровольного единения твор-
ческой интеллигенции в союзы 
и полной свободы творчества 
при социализме никак не хотят 
признать западные советологи, 
идеализирующие буржуазную 
демократию и считающие фаль-
шивую, насквозь прогнившую, 
«проституированную», по сло-
вам В И Ленина, буржуазную 
«полную свободу» выше свобо-
ды, которую обеспечивает ху-
дожнику социализм. 

А вот крупнейшие писате-
ли — М. Горький А. Толстой, 
М. Бажан глубоко понимали 
эту диалектику и приветствова-
ли объединение творческой ин-
теллигенции в единый союз. Об 
этом же говорили на съезде 
представители национальных 
литератур: украинской (И. Ку-
лик), белорусской (М Климко-
вич), татарской (К. Наджми), 
грузинской (М Торошелидэе), 
армянской (Д. Симонян). азер-
байджанской (М, Алекберли), 
узбекской (Р. Маджиди), турк-
менской (О. Таш-Назаров), тад-
жикской (Г. Лахути), В своей 
пламенной речи на Первом 
Всесоюзном съезде советских 
писателей Вс. Иванов 1--«вил, 
что так называемые «беспар-
тийные» группы, выдвинувшие 
в 20-х годах лозунги независи-
мости искусства от полити-
ки, фактически сковывали 
творческую инициативу писате-
лей, уводили их от столбовой 
дороги истории. Вс. Ива-
нов, вслед за А. Толстым, 
главным оружием познания 
сложнейшей диалектики жизни 
в ее революционном разви-
тии признал учение Маркса — 
Ленина. Оно дает художнику 
крылья, в минуты творческих 
раздумий вызывает подлинно 
революционное вдохновение, 
помогает глубоко проникать в 
сложные явления жизни, ви-
деть а сегодняшнем дне сози-
дания великое будущее, поЗти-
зироввть красоту нового мира. 

СТОРИЧЕСКОЕ значение 
Первого Всесоюзного 
съезда советских пига-

тглей М, Горький видел в пео-
еу*> очередь я том, что съезд 
продемонстрировал поведу 
болыиввиамд как а идейном, 
так и • организационном пла-
не. Писатели единодушно, в 
той числе и те. что ранее счи-
тали себя «колеблющимися», 
«признали большевизм единст-
венной боевой руководящей 
идеей я творчестве, в живописи 
словом». М. Горький говорил: 
«.. отныне понятие «беспартий-
ный литератор» останется толь-
ко Формальным понятием, внут-
ренне же каждый и* нас почув-
ствует себя действительным 
членом ленинской партии, так 
прекрасно и своевременно до-
казавшей свое доверие к 
чести и работе литерато-
ров беспартийных разрешени-
ем всесоюзного съезда». 

Не менее важным показате-
лем победы большевизма явил-
ся тот факт, что советская ли-

русской, украинской, грузин-
ской, армянской — то есть ли-
тературам, имеющим вековую 
историю). Потребовались годы 
борьбы, общих усилий наибо-
лее революционных, талантли-
вых и марксистски мыслящих 
писателей, чтобы преодолеть 
влияние старых предрассудков 
национальной исключительно-
сти и национальной ограничен-
ности и утвердить интернацио-
налистские идеалы. Об этом 
ярко говорил на Первом Все-
союзном съезде советских пи-
сателей Б. Чаренц, увидевший 
в интернационализме соприча-
стность с общечеловеческой 
культурой: «Я счастлив и чув-
ствую себя частью наипередо-
вого потока человечества бвагр-
даоя тому, что Октябрьская 
революция изъяла из духовно-
го поля моего зрения эту жал-
кую химеру национальных са-
моограниченностей». 

СНОВОИ основ цемен-
тующих национальное 

единство советской мно-
гонациональной литературы, 
явилась дружба народов, фор-
мирование новой социальной и 
интернациональной общности 
советских людей. Образование 
Союза Советски* Социалисти-
ческих Республик ускорило 
зтот процесс и оказало стиму-
лирующее воздействие на фор-
мирование многонациональной 
советской литературы. 

Можно привести огромное 
количество фактов, как в 20-х 
годах почти одновременно во 
многих национальных литера-
турах появились произведения 
о В. И. Ленине, о революции 
и гражданской воине, об инду-
стриализации и коллективиза-
ции В результате литература 
и искусство запечатлели а сво-
их полотнах основные »тапы 
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строительства социализма, 
стали пионерами в изобража-' 
нии на только рождение нового 
мира, но и новой интернацио 
нальной общности советски* 
я кадей (вспомним прекрасные 
очерки П. Павленко, Л. Леоно 
аа, Н. Тихонова о Туркмени 
стане, романы Ивана Л* «Ро-
ман межгорья», Б. Ясенского 
«Человек меняет кожу» и др.). 

Поэтизация нового героя, 
глубокое понимание красоты 
новых человеческих отношений, 
коммунистической нравствен 
ности — высшего мерила че-
ловеческого достоинства, — 
все это определило пафос ос-
новных произведений всей на-
шей литературы. И, естествен 
но, как результат расцвета ху-
дожественного творчества в 
каждой национальной литера 
туре, на основе своей плодот-
ворной почвы, с учетом тради-
ции, национальных особенно 
стей, возник, стал утверждать-
ся, обогащаться новыми крас-
ками социалистический реа 
лизм, который был признан на 
Первом Всесоюзном съезде со-
ветских писателей единым ме 
тодом всей советской литера-
туры. Вопреки всяким домыс 
лам «советологов» социалисти-
ческий реализм не был кем-то 
«выдуман», «навязан», «декре 
тирован». Он возник до рево 
люции в творчества Горького, 
Ивана Франко. М. Коцюбин-
ского, А. Акопяна, Яна Райни-
са и утвердился как единый 
метод я советской многона-
циональной литературе в 30-х 
годах. Великий гуманный и 
интернациональный смысл со-
циалистического реализма рас-
крыл Горький: «Социал. стиче-
скии реализм утверждает бы-
тие как деяние, как творчест-
во, цель которого — непре-
рывное развитие ценнейших 
индивидуальных способностей 
человека ради победы его над 
силами природы, ради его здо-
ровья и долголетия, ради вели-
кого счастья жить на земле, 
которую он сообразно непре-
рывному росту его потребно-
стей хочет обработать всю как 
прекрасное жилище человече-
ства, объединенного в одну 
семью». Свободное от какого-
либо налета догматизма и схе-
матических дефиниций, это 
определение социалистическо-
го реализма, данное Горьким, 
как верный компас, направляет 
творческие усилия всех про-
грессивных писателей мира к 
великой, благородной цели — 
к коммунизму! 

Как же может в таком слу-
чае социалистический реализм 
сковывать волю художника? 
Всем творческим людям на 
опыте известно, что как раз 
социалистический реализм, 
приведший многих советских 
писателей к великим откры-
тиям. позволяет каждому, кто 
стремится к вершинам гума- ] 
ниэма, проявить свой талант 
в той сфере творчества, в ка-
кой он чувствует себя наибо-
лее способным, наиболее силь-
ным. На этой основе и возни-
кает художественное многооб-
разие искусства социалисти-
ческого реализма, котррое 
обычно сравнивают с цвету-
щим садом. Художественное 
многообразие — естественное 
органическое. спонтанное 
свойство искусства социали-
стического реализма. 

«Чувство семьи единой» — 
так назвал свой сборник сти-
хов Павло Тычина в 1938 
году. И он же писал: «Коль 
ты океан, а не ручеек,— дви-
гай истррию». Вот эта сопри-
частность великой истории, 
вот это чувство «семьи еди-
ной» и определяет масштаб-
ность мысли советских писа-
телей, чувство «океана», и то 
многообразие художественных 
дерзаний, полета фантазии, 
сочетание эпических и лири-
ческих голосов, которое так 
характерно для советской 
многонациональной литерату-
ры. Еще раз подчеркнем, 
вспомнив Маяковского, и ска-
жем, что стартовой площад-
кой для взлета художествен-
ной мысли в советских нацио-
нальных литературах явился 
«построенный в боях социа-
лизм». 

Постановление ЦК ВКП(б) 
« О перестройке литературно 
художественных организаций» 
оформило то, что нарождалось 
и подготовлялось всем ходом 
истории. Оно явилось катали 
затором нового процесса, вы-
звало прилив новых сил. спо-
собствовало новому подъему 
художественного творчества во 
всех национальных литерату-
рах Страны Советов. 

В КОНЦЕ 20-х годов Ни-
колай Тихонов т ш к о м 
прошел от Севана до 

Еревана и описав саоа путе-
шествие ПО Армении а Знаме-
нитом весе «Дни открытий»,' 
Он вспоминает о беседе с 
одним армянским крестьяни-
ном. «Посмотрит» и скажите, 
на что похожа армянская де-
ревня?» — спросил крестья-
нин. Тихонов ответил, что де-
ревня чем-то напоминает ук-
репление, крепость. «Верно! 
— воскликнул предложивший 
вопрос,— Если бы вы еще 
посмотрели больше, то ска-
зали бы, что она похожа на 
кладбище. И то и другое срав-
нение справедливо. А поче-
му, дорогой? Потому что ар-
мянский человек жил в посто-
янном ожидании опасности... 
Дом — крепость. Ни одного 
окна на улицу. Узкие бойни-
цы. Защищаться до последне-
го. Если враг сильнее — это 
уже конец. Это уже не кре-
пость — кладбище. И так бы-
ло веками... Но больше не бу-
дет. И таких деревень не бу-
дет в Армении. Пришла со-
ветская власть! Все! Конец 
вандализму, конец резне! 
Дружба народов». 

Я вспомнил беседу Н. Ти-
хонова с армянским крестья-
нином, потому что в ней не-
обычайно точно отразилась 
наша история, несокрушимая 
вера народа в торжество но-
вого строя. Уже в первые 
годы Советской власти про-
стой крестьянин осознал, что 
краеугольным камнем своей 
политики Советский Союз про-
возгласил дружбу и сотрудни-
чество между людьми разных 
национальностей. Это было 
для армян и других народов 
нашей страны спасением не 
только физическим, но и ду-
ховным. Конечно, культурные 
и экономические контакты су-
ществовали всегда, но впервые 
в истории революция положи-
ла дружбу между народами в 
основу государственного строя. 

Армяне еще в пятом веке 
создали алфавит и вскоре пе-
ревели на свой язык Библию, 
множество философских книг. 
В течение всех последующих 
веков на армянский язык по-
стоянно переводились лучшие 
произведения мировой лите-
ратуры. Но вот в чем пара-
докс. Наша собственная пись-
менная культура фактически 
была неизвестна миру. Новая 
эра в культуре Армении была 
связана с русским языком, 
русскими писателями. В 1915 
—1916 годах, в трагические 
времена геноцида армян в 
Османской империи, в России 
вышли две книги: сборник 
армянской прозы и антология 
армянской поэзии. Первую из 
них составил и отредактиро-
вал Максим Горький, вторую 
— Валерий Брюсов. И сейчас, 
когда почти все ценное, что 
есть в армянской литературе, 
переведено на русский и дру-
гие языки народов СССР, мы 
помним, что у истоков наших 
литературных взаимосвязей 
стояли блистательные пред-
ставители русской интеллиген-
ции. 

В преддверии 60-летия 

Союза Советских Социали-

стических Республик, огляды-

ваясь на пройденный нами 

путь, нельзя не заметить, как 

окрепли связи между некогда 

разъединенными народами. 
Взаимные переводы художест-

венных произведений, к при-
меру, получили государствен-
нов значение, вышли за рам-
ки чисто литературных взаи-
мосвязей. 

По-настоящему крепка и ос-
новательна та дружба, которая 
зиждется на знании культуры 
другого народа. И здесь наше 
советское искусство, рожден-
ное Великой Октябрьской ре-
волюцией, является удивитель-
ным феноменом. Ведь не толь-
ко армянская и другие литера-
туры. имеющие многовековую 
историю, но и более молодые 
получили благодаря русскому 
языку выход в большой мир, 
о чем не могли мечтать даже 
самые ярые фантазеры лег сто 
назад. 

Еще Александр Сергеевич 
Пушкин в своей знаменитой 
книге «Путешествие в Арз-
рум...» в очень скупых, но точ-
ных слоеах писал о трогатель-
ном отношении армян к Рос-
сии. 

Я вспоминаю армянскую 
женщину из горной деревни 
Советской Армении, сказав-
шую с наивной гениально-
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стью: «Три синевы на свете: 
небо. море... и Русь». Кто она 
была, эта старая женщина? 
Внучка или правнучка той кар-
ской жительницы, которая по-
целовала руку Пушкина? Не 
знаю, но обе они — дочери 
одного и того же народа, и 
Россия для них — это упова-
ние и молитва, опора их сы 
нам, их земле. 

Крупный зарубежный армян-
ский поэт Ваан Текеян прочи-
тал в 1944 году в советском 
посольстве в Египте свое сти-
хотворение «Армения к Рос-
сии»: «Посмотри на древнюю 
Армению, которая благодаря 
тебе заново приобрела свою 
силу и гений, и в тех боях, 
которые ты сейчас ведешь, 
она рядом с тобой, и в горя-
чие минуты боя близкая и да-
лекая Армения смотрит на те-
бя, Россия, и говорит: спаси-
бо!» (подстрочный перевод). 
Слова эти сказаны в трудное 
для нашей страны время, и в 
них отражено отношение зару-
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достно видеть своих земляков, / 
строящих наш большой дом — к 
Союз Советских Соц. листичв-
ских Республик, а котором на-
вечно поселилась дружба наро-
дов — дружба людей. 

Хочу привести несколько 
строк из письма, полученного 
мною из Тюмени. Девушка ре-
шила изучить армянский язык 
и сейчас уже добилась немалых 
результатов. Нина Кочароаская 
пишет: «Я кое-что знаю об Ар-
мении, но даже все прочитан-
ное и увиденное — отдельные, 
отрывочные сведения. А ваша 
книга «Армянские зскизы» объ-
единила мои знания е цельное 
представление о вашей рес-
публике. Простите, может быть, 
я и не имею права так гово-
рить. но все-таки Армения не 
только ваша, но и немножечко 
моя. Нет. я никогда не жила 
там, никто иэ моих родствен-
ников не был армянином. И 
профессия моя не ввязана с 
историей вашей родины — я 
программист-математик на 
ЭВМ. Для меня самая лучиая 
река в мире — Волге, самые 
лучшие песни — русские. Но 
Армения, ее история, ее язык 
мне тоже очень дороги». 

Слова Нины Кочаровской — 
еще одно доказательство того 
что дружба народов а СССР 
на пустая патетическая фраза, 
а реальные человеческие отно-
шения. 

Немало написано ярких очер-
ков. эссе, статей о нашей мно-
гонациональной Родине. И все 
же, мне кажвтсв, наша публи-

армян к Советскому 

не улица с 
движением. 

бвжных 
Союзу. 

Но дружба 
односторонним 
Мы всегда ощущали ответную 
любовь, доброту русского м 
других народов нашей необъ-
ятной социалистической Роди-
ны. В тридцатые годы на 
строительстве Севано-Раздан-
ского каскада работал житель 
Архангельска Михаил Ивано-
вич Гончаров. «В Армении 
мы. дети разных народов, тру-
дились не покладая рук, — 
пишет он, — мы знали, что 
помогаем одному из древней-
ших народов мира. Армения 
стала для нас второй родиной. 
Мы полюбили ее суровую и 
добрую природу, полюбили ее 
талантливы* и трудолюбивы* 
сынов. Мои дети сызмалу ин-
тересовались историей армян-
ского народа, они наизусть 
помнят мои рассказы о три-
дцатых годах, о моей молодо-
сти, которую я оставил а ва-
ших чудесных горах. Теперь, 
когда я читаю, что уровень 
воды в Севане снизился и что 
проводится громадная работа 
по спасению озера, сердце 
сжимается от сознания, что я 
уже не могу помочь Армении. 
Но р Армению приедет мой 
сын Володя, который заканчи-
вает строительный институт, 
приедет и, подобно своему 
отцу, будет работать в горах 
вашей прекрасной земли». 

Сказать по правде, а не 

знаю, поехал яи Володя Гонча-

ров на сооружение туннеля 

Арпа — Севан, но на этой 

исключительной по значимости 

для нашего народа стройке я 

познакомился со многими за-

мечательными людьми: русски-

ми, украинцами, грузинами, 

азербайджанцами, белорусами, 

чей благородный труд спас 

для нашей земли красоту Сева-

на. В то же время на бескрай-

них просторах Сибири мне час-

то встречались армяне — гео-

логи. летчики, музыканты, пар-

тийные работники... Было оа-
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цистика в долгу перед жизнью, 
наша действительность богаче, 
чем ее отражение в литерату-
ре Не надо выдумывать лю-
дей, ситуации — надо просто 
увидеть жизнь, проникнуть е 
глубину каждого факта, Я ду-
маю. мы должны писать новые 
и новые книги, которые помо-
гут читателю узнать ка<можно 
больше о каждом народСхашей 
Родины Когда я читаю рчерки 
писателей из друг** республик 
об Армении, мне п о с т а в л я -
ется, что ато окна в неиз-
веданный мир. в незнакомую 
культуру. В ник чувствуется 
искренняя любовь и уважение 
к нашей древней аемле. 

Мы е республике большое 
значение придаем такому бое-
вому жанру художественной 
литературы, как лублмрктика. 
В зтом самом алобаднееном. 
действенном жанре успешно 
трудятся и Серо Ханзадан. на-
писавший трехтомное докумен-
тальное эссе «Сказ о Родине», 
и Сильаа Калутикин, Эорий 
Балаян. Каопис Сурвнян, Марго 
Гукасян, Меружаи Тер-Гуланян 
и многие другие, создавшие 
яркие очерковые книги. 

У некоторых писателей, осо-

бенно молодых, суцфстаует 

снисходительное отношение к 

публицистике Как правило, 

большинство из них начинали 

работать е газете или журнале, 

но потом «уйми в большую 
прозу», творить, как они счи-
тают, «дла вечности». Дело, 
однако, обстоит иначе: Публи-
цистика во асе времена^ помо-
гала писателю а изучении жиз-
ни, выводила его ив субъектив-
ного мирка на широкий прос-
тор современности, в под-
тверждение сказанного кочу 
привести слова Габриэля Гар-
сиа Маркеса: «„.нет а мои* 
книгах ни единой строчки. а 
основе которой не лекал бы 
подлинный факт», И далее: 
«реальная действительность — 
писательница поталантливее 
нас». Мы обязаны настой-
чиво изучать эту действи-
тельность и отображать ее 
в своем творчестве. Уверен, 
что никто из классиков, садясь 
эа письменный стол, не думал, 
что он пишет для вечности. — 
они писали для своего време-
ни, а это и значит — на века. 

Мне роман «Выбор» Юрия 
Бондарева дорог именно за 
страстную публицистичность. 
Она не ослабляет произведе-
ние, е усиливает его. Писателю 
больше веришь, когда он от-
крыто, недвусмысленно защи-
щает свои принципы, интересы 
народа. Попробуйте исключить 
яркую публицистичнрст* кос-
мической темы из романа Чин-
гиза Айтматова « И цольше ве-
ка длится день»... Невозмож-
но, потому что благодаря этой 
сквозной теме события на бу-
ранном полустанке оборачи-
ваются глобальной проблемой. 
Или очерковая книга Иманга 
Зиедониса «Курземщв» .. Она 
рассказала мне о латышском 
народе, его характере больше, 
чем многие повести и романы. 

Литература, искусство — 

«добрые висты» дружбы наро-

дов. и мы должны сделать все, 

чтобы наша молодежь об-

рвлв разнообразные, внания о 

братски* народа*, чтобы в ее 

мысля* и сердцах навечно по-

селилась яюбовь к спорй мно-

гонациональной Родине. 

а с в а м ! 

1 А 
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Эту дискуссию начали прозаики Р. Киреса и Ю. Антропов 
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лоа |«ЛГ», М» 1], 1962], М. Синельников («ЛГ», N9 14, 1982|, 
3. Стааскми -(«ЛГ», М» 15, 1982). Сагодмв слоао — азербай-
джанскому писателю Эльчмну. 

эльчин 

БЫТЬ 
САМИМ 
СОБОЙ 
ОД И Н и» участников на-

шей дискуссии спра-
шивает; « Ч т о же мы 

имеем в сегодняшней лите-
ратуре — есть ли в ней про-
роческий пафос, который 
всегда отличал ее, который 
был заявлен пушкинским 
«Пророком»?» «Пророческого 
пафоса» критику в сегодняш-
ней литературе явно не хвата 
да. он считает, что она растра-
чивает себя на изображение 
мелких людей и незначитель-
ных ситуаций. Н о странно: 
прозу Пушкина при его жизни, 
как известно, упрекали к 
анекдотичности. тривиально-
сти. холодности — словом, 
ко всех тех грехах, н ко 
торых упрекают целый ряд со-
временных писателей Впро-
чем. и в поэзии Пушкина были 
произведения, которые каза-
лись тогдашней критике при-
земленными и обыденными; 
выражаясь языком нашей дис-
куссии — «фиксагорскими»; 
«Граф Нулин», «Домик в Ко 
лЬмне» .. Не надо делать вид. 
б у д ю Пушкин аса писал так же. 
как «Пророка» или «Подража 
ния Корану». 

Между тем прямо порази-

тельно. как подходит характе-

ристика некоторых современ-

ных героев в статье А. Ми-

хайлова именно к пушкинской 

типологии « Н е дает покоя во-

прос, почему перечисленные 

персонажи А. Кима, В Личу-
тина, В Маканина. Р. Кирее-
ва. В. Михальского, асе эти 
рефлектирующие интеллиген-
ты. трезвые реалисты и уме-
ренные гедонисты, оказывают-
ся в конце концов обречен-
ными на бесплодную работу 
духа?» Но разве зто не про 
Онегина?! 

«В последим* годы чего 
только мы ив начитались о 
г о р о д с к о м ЖИЗНИ — и о с п и -
ритах. и о сыроеда». и о 
драмах а малогабаритных 
квартирах. и о старушнах, 
брошенных эгоистичными и 
дурил воспитанными детьми 
(интересно, ито их воспиты-
вал: не т« ли самые старуш-
ки а годы, иогдв выли мо-
лодыми мамами?), и ов ужас-
н ы х , муть ли ив иаииибаль-
сиих поступках при обмвнв 
квартир, и о том, что вдаа ли 
ив иа каждой научной кафвд-
рв энергия сотрудников в ос-
новном уходит на выживание 
и подсиживание друг друга. 
Никому нв приходит • голову 
утверждать, что иичвго подоб-
ного а жизни нвт. Но почему 
обо всвм атом нам сообщают 
таи уныло, плоско, с такой 
интонацией обреченности в 
наждой фразе. будто бы 
априори соглашаясь с тем, что 
а нынешнем мире нвт ни мощ-
ных натур, ни мощных страс-

твй. ни смелых, неординарных 
поступков, что, болев того, 
они нак бы даже неприлич-
ны?» 

Я не разгадал всех аллюзий 
Н. Самвеляна, но об обмене 
писал Ю. Трифонов, а о ка-
федре — И. Грекова. Насчет 
уныния и обреченности пого-
дим пока судигь, но «мощные 
натуры, мощные страсти и 
смелые неординарные поступ-
к и » Н Самаелян находит со-
всем в иных современных про-
изведениях. Он отвергает 
«фиксаторскую литературу», 
охарактеризованную выше, и 
жаждет «экстремальных си-
туаций» Что же, все должны 
писать романтические истории 
на «вечную тему смерти и бес-
смертия»? Все должны изре-
кать истины типа: «Нравствен-
но лишь то, что полезно всем 
людям»? 

Кого только не упрекали в 
обьективизме и «фиксатор-
стве»1 И Чехова, и Джалипа 
Мамедкулизаде. и. кстати ю -
воря. Михаила Шолохова. Мо-
жет быть, вернемся к «иде-
альному герою» учительницы 
Протопоповой? ( « Л Г » , № 41, 
1963). ведь призывают же нас 
вернуться к герою — «рупо-
ру идей»,.. 

Сказать по правде, разго-
воры о том, будто «элемен-
тарное отсутствие писатель-
ского темперамента стало счи-
таться новаторством», будто 
«сложные» ситуации и 
«экстремальные» ситуации — 
это одно и то же и т. д 
и т. п., кэжутея мне основан-
ными в лучшем случав на не-
доразумении, в худшем — на 
подтасовке. 

Мне довелось участвовать 

* споре о романе Р. Киреева 

«Подготовительная тетрадь» 

на страницах «Литературной 

газеты». 

М о й оппонент Юрий Бол-
дыре» начал с того, что ро-
ман написан холодно и без-
различно. Он утверждал это 
отчасти потому, что главный 
герои, герои-рассказчик, с го-
речью повторяет, что в резуль-
тате всех событий ничего не 
изменилось, Я тогда говорил, 
что это неверно хотя бы по-
тому, что в результате напи-
сан роман. 

Это только кажется, что, 
например, в «Обмене» и 
«Предварительных итогах» ни-
чего не произошло. Там ру-
шатся старые миры и возника-
ют новые, но это происходит 
без тех табличек, которые в 

шекспировском театре «Гло-
бус» заменяли декорации. И, 
в общем, неправда, что совре-
менные герои не хотят «уми-
рать за идею». Герой «Дру-
гой жизни» умер за нее в 
буквальном смысле слова. Но 
разве должна идти речь не-
пременно о физической смер-
ти? Тимофей Ланин В. Личу-
ы н а переживает духовную 
смерть .. 

Удивительное дело. Когда-то 

Маяковский мрачно шутил над 

тем, что от него требовали; 

«Сделайте мне красиво!». Те-

перь мы должны внимать на-

казу: «Сделайте мне экстре-

мально»? 

Думаю, что этого нельзя 
требовать ог всех. И желатель-
но иметь в виду, что «пози-
ция автора» заключается в 
том. чтобы поднять вопрос, а 
вовсе не всегда в том. чтобы 
его решить, да еще всем уго-
дить своим решением. Едино-
борство прагматика Петра 
Свечкина и романтика Викто-
ра Карманова не кончилось 
вместе с романом Руслана Ки-
реева. 

А вот чем кончается кон-

фликт романа Федора Абрамо-

ва « Д о м » ? Будет ли построен 

Дом? Перелом очевиден толь-

ко в отношении Пряслина к 

сестре и племянникам. Все 

остальное не решено. Автор и 

не берется решать все на све-

те. Ответы на все вопросы, 

как часто приходится слышать, 

знают не писатели, а критики , 

Традиции азербайджанской 
литературы предусматривают 
очень различное отношение к 
художественному отображе-
нию жизни. Наши классики 
установили образцы ярчайшей 
тенденциозности. которая про-
являет себя и в открытой фор-
ме, и в скрытой столь глубо-
ко, чго произведение кажет-
ся загадочным. Это загадоч-
ность и неоднозначность са-
мой действительности. Иногда 
у одного и того же писателя 
находишь открытое решение 
конфликта, а иногда, кажется, 
не находишь никаких. Эта 
особенность остается в с т а 
и для советской азербайджан-
ской литературы. С жалостью 
или только с осуждением от-
носится к злой красавице Ге-
ярчин Сулеиман Рагимоа? 
Одобряет или критикует мак-
симализм и прямолинейность 
своей Апмас Джафар ДжаЬар-
лы? А каково отношение Акра-
ма Айлисли к Кадыру, герою 
повести «Над Курой, в теп-
лых лесах», которого он ра-
зоблачает и в то же время 
любит? На все эти вопросы 
нельзя ответить односложно. 
Позиция автора состоит здесь 
в том, что невозможно наити 
отвег, который умещался бы 
в одно несложное понятие. 

Мне понравился рассказ В п. 
Солоухина « Н а дачу съезжа-
лись гости...», напечатанный 
недавно в «Неделе» (№ 3, 
1982). Е ю название как бы 
вторит известному пушкинско-
му — «Гости сьезжались на 
дачу...». Внешне они нв очень 
похожи. У Пушкина речь идет 
о «большом свете», у Соло-
ухина — о людях более скром-
ного положения и житейских 
привычек, хотя отнюдь не «ря-
довых». Сходство здесь в дру-
гом. В центре обоих расска-
зов — подчеркнуто тривиаль-
ная любовная история, кото-
рая. однако ж. явно добром 
не кончится и наводит на раз-
мышления, 

У Солоухина, во всяком 
случае, все подчеркнуто орди-
нарно: и типаж, и обстановка, 
и надоевшие, набившие оско-
мину разговоры о том, что бы-
вает с любовью в браке, ка-
ким в наше время он может 
и должен быть и т. д. Среди 
хозяев, празднующих серебря-
ную свадьбу, и их- почтенных 
и семейных гостей присутст-
вуют сын и невестка, которые 
нытлидят оазисом счастья и 
благополучия, на корню опро-
вергающим скептические речи 
о современном браке и семье. 
Они вызывающе, плакатно мс 
лоды. красивы, синеглазы, ру-
сы. у них. несмотря на моло-
дость, уже двое прелестных 
детей, и даже зовут их образ-
цово показательно: Ваня и Ма-
ша (Иван да Марья). 

Сначала я думал, что эта ми-
лая, зддровая и красивая па-
ра призвана опровергнуть пу-
стые толки собравшихся и про-
демонстрировать «позицию ав-
тора и л е й к у жизни», Но все 
получилось иначе. Рассказчик 
догадался, что у Маши ребе-
нок нв от мужа, и идиллия 
рухнула. Она и должна была 
рухнуть: слишком уж была 
безупречной и невсамделиш-
ной. Ощущение тривиальности 
сразу же снимается острогой 
и скрытым драматизмом до-
гадки рассказчика. (Так и в от-
рывке Пушкина: заурядность 
светской истории опровергает-
ся подлинностью переживаний 
Вольской) 

Но в чем же все-таки пози-

ция автора? А в том как раз, 

чтобы сказать нам, что все нв 

так просто. Все не так, как 

выглядит. А как? Но автор не 

знает, как. О н только указы-

вает на существо проблемы. 

В этом его позиция. В том и 

«логика жизни», что на деле 

нв бывает сахарных, пошло 

идиллических пар. 

Вообще позиция автора — 
вещь не такая простая и эле-
ментарная, как кажется не-
которым участникам дискус-
сии, которые взыскуют «пи-
сательского темперамента» и 
«пророческого пафоса». По-
зиция Шолохова относитель-
но Григория и Аксиньи нв вы-
зывает споров. Но вот как он 

относится к Лушкв из «Подня-
той целины»? Беру на себя 
смелость утверждать, что в 
первой части романа — с неж-
ностью, хотя Лушка — вопло-
щенная греховность. Но она же 
и воплощенная женственность! 
Сцена свидания Луш- и и Да-
выдова в степи 1ениальна 
именно потому, что Лушка 
здесь поднимается над норма-
тивными определениями. Ка-
ковы же позиция автора и ло-
гика жизни? Они беспощадны 
во второй части, там, тде 
Лушка — инженерша, толстая 
тетеха, в которой не осталось 
игры стихий. Что ж, значит, 
автор был за игру стихий? 
Нет. он знал, что кончится это 
оскудением и омертвением. 
Но ошибся бы тот, кто ре-
шил. что Шолохов «разоб-
лачает» Лушку с самого нача 
ла. И ошибся бы ю т , кто по-
думал, что он ее «воспе-
вает». Ни то. ни другое. 
Художник покззывает тип че-
ловеке и логику развития ха 
рактера, судьбы. Разве этого 
мало? 

Исследование прагматизма, 

нравственного застоя, обыва-

тельщины, душевной робости 

(так же как положительных ан-

типодов этих явлении) — серь-

езная писательская задача. И 

если авторы которые об этом 

пишут, отказываются от одно-

значных выводов и исследуют 

свой предмет на материале 

будничных (а не экстремаль-

ных) ситуации то неправомер-

но требовать, чтобы они были 
не самими собой, а другими 
писателями. 

В П О С Л Е Д Н Е Е время не-
редко случаете* -так: 
критики с повышенным 

вниманием прислушиваются к 
тому, что они говорят друг о 
друге, черпая темы дл* своих 
выступлении из инерции спо-
ра. И равнодушно проходят 
мимо там, где к ним взывают 
действительно важные темы, 
требующие от них не демон-
страции «боевых доспехов», 
а глубины размышления, про-
фессионального умения и — 
нв в последнюю очередь — 
эстетического вкуса. 

Иногда эти настоящие, не-
придуманные темы подсказы-
вают сами поэты, исходя из 
своей собственной практики 
или опыта долгих наблюдении 
над словом. Критики же, как 
правило, не всегдз умеют слу-
шать то, что не приносит им 
сиюминутного тщеславного 
удовлетворения своих амби-
ции 

Ну, а если все-таки прислу-
шаться? 

«...Уже давно мы не видели, 
чтобы публиковалось одно 
стихотворение, чтобы оно 
одно, как говорится, было 
воином на поле брани, давно 
перестали говорить об одном 
стихотворении, мало кто из 
поэтов добивается своего типа 
стихотворения, н» многих кри-
тиков интересует структура 
стихотворения», — зто сказа-
но Юстинасом Марцинкяеичю-
сом («ЛГ», № 25, 1981). Ли-
товский поэт, размышляя о 
том, что «поэзия нас создает» 

ЬАКУ 

(и зто — прекрасно!), вместе 
с тем обращает наше внима-
ние на то, что не всегда при 
этом создается поэзия, про-
изведение (и это тревожно1). 

I сть ли основания для та-
кой тревоги? Не преувеличена 
ли она высокой требователь-
ностью мастера к себе: 
« М ы потеряли самодисципли-
ну. сдержанность, перестели 
думать о стихотворении как 
о концепции, как о сублимате 
переживания, как о филосо-
фии и мироощущении». 

Конечно, проще простого 
обьявить эти критерии завы-
шенными. неприложимыми к 
повседневной практике, но нв 
является ли следствием сни-
жения требовательности тог 
факт, что так много появляется 
стихотворении, имеющих столь 
малое право ими называться? 

По воспоминаниям совре-
ме никое. Николаи Заболоц-
кий говорил: «Когда я напи-
сал стихотворение, оно уже 
живет самостоятельной, не за-
висящей от меня, своею соб-
ственной жизнью» 

О многих ли стихах, создан-
ных нашими современниками-
поэтами. можно сказать, ч ю 
они живут самостоятельной 
ж и з н ь » ? 

«Нам не дано предугадать, 
как наше слово отзовется» — 
тут же ввернет осмотритель-
ный оппонент, отвергая саму 
возможность определять — 
при жизни творца — жизне-
способность его создания 
(благо можно сослаться на 
ис' ори 1вские примеры «оши-
бок» Белинского, Писарева, 
Добролюбова, недооценивших 
то или иное произведение на-
ших классиков). 

Ну, а как же быть тогда с 
их открытиями, прогнозами, 

ДИАЛОГИ, ДИАЛОГИ... 

Анатолий КАЛИНИН и Василий ФЕДОРОВ. ЙЧ КРОСС а Лепнарт МГРИ фото А. КАРЗАНОВА 

предвидениями, наконец, про-
сто с уяснением — при жизни 
автора — значения его творе-
ний нв только для сегодняш-
него дня, но и д/.я будущих 
потомков? Такое ли уж это 
бесперспективное дело, если 
иметь в виду и нашу совре-
менность? 

Нет, опыт антологий из со-
временной поэзии (хотелось 
бы, чтобы они выходили по-
чаще) показывает, что отбор 
лучших лирических стихов из 
текущего потока не только 
возможен, но и необходим — 
ведь подобные антологии 
«держат» определенный уро-
вень, не давая падать «план-
к е » искусства... 

И все-таки не будем оболь-
щаться: среди печатающихся 
стихов много «не созданных». 
Стихотворение может быть 
нв создано по разным причи-
нам. Неудача может настичь 
как опытного мастера, так и 
молодого поэта, но в каждом 
случае причины этой неудачи 
свои, конкретные. 

Конечно, критику не всегда 
легко в каждом случае точно 
проникнуть в замысел рассмат-
риваемого произведения и точ-
но поставить «диагноз» — 
здесь возможны и просчеты, 
но, думается. эстетическая 
оценка, суждение все же пред-
почтительнее той «кри;нчв-
скои осмотрительности», о ко-
торой говорится в статье 
Ал. Михайлова ( « Л Г » , Гчь 43, 
1981). Защищая литературу от 
неоправданных поэтических 
открытий, ог нашествия «поэ-
тов-имяреков», он в пылу по-
лемики причислил к ним и та-
кого значительного поэта и 
переводчика, как Владимир 
Державин, открытого в свое 
время Горьким и уж никак 
нв повинного в издержках те-
кущего процесса. Читателю 
остается теряться в догадках, 
сталкиваясь с еще одной «не-
избежностью странного мира» 
1ритики. 

Я хочу попытаться описать 
здесь несколько случаев и 
причин, в силу которых стихо-
творение «не получилось». 

Вот один из наиболее рас-
пространенных «случаев»... 

Стихотворение как будто и 
создано, но оно инфантильно, 
а значит, самостоятельной 
жизнью вряд ли когда зажи-
вет. 

Учитель 
Сердит на меня 1 л то, что я 
плохо готовлю у р о к и 
к . значит, 
ме люблю науку. 

Родители 
сердиты иа менл за то, что л 
мало им помогаю 
и, значит, 
не люблю их. 

Но 
я знаю человека, который 
больше всвх 
сердит на меня 
за то. что л 
попыталась 
объясниться 
ему 
в любам. 

Глубокомысленный вид, ко-
торый постарался автор при-
дать своему стихотворению, 
еще более подчеркивает бед-
ность его содержания. 

Не о таких ли случаях с 
тревогой пишет известный уче-
ный, знаток античного миоа 
А. Ф Лосев: «Избыточность 
плоских слое в «текущей поэ-
зии», да вообще поток словес, 
не несущий порой никакой 
сколько-нибудь ценной инфор-
мации. не заряженный силь-
ным жизненным началом, не 
освещенный традицией глубо-
кой культуры, лишь притво-
ряется поэзией, маскируется 
под поэзию» 

Настораживает красивая бо-
лезнь глубокомыслия, игра па-
радоксами, цепко захватившая 
в свой плен даже опытных ма-
стеров слова Со значительным 
видом нам вещают о том. что 
«в начале всего было дерево, 
кажется, клен», что «птица 
улетела — гнездо осталось. 
Гнездо разорили — дерево 
цветет. Дерево повалено—пень 
белеет. Сажусь на пень — 
пишу эту песнь о птице, что 
улетела. » (Это не отдель-
ные строфы это все стихо-
творение целиком.) 

Отсюда один шаг до про 
сгемшего «урока «рифметики»: 
«умножаем— получаем жизнь», 
но и до того открытого и 
сформулированного еще я 
1919 году Бахтиным «закона» 
вины и ответственности, кото-
рые должны понести друг за 
друга поэг и е ю искусство: 
«поэт должен помнить, что в 
пошлой прозе жизни винова-
та его поэзия, а человек жиз-
ни пусть знает, что в бесплод-
ности искусств» виновата его 
нетребовательность и несерь-
езность его жизненных вопро-
сов? 

, .Читая и перечитывая рус-
ских поэтов-классиков X I X ве-
ка, обращаешь внимание на то, 
как часто стихотворение стро-
ится именно как цепь серьез-
ных вопросов: «Когда воскрес-
нут добры нравы, уснет и за-
висть и вражда? Престанут 
люди для забавы желать вза-
имного вреда? Когда, когда?» 
(П. Вяземский, «Когда? Ког-
да"»). « Н е мои ли страсти под-
нимают бурю? С бурями бо-
роться не в моей ли власти?.. 
Или у природы, как у сердца 
в жизни, есть своя улыбка и 
свои невзгоды"» (Я. Полон-
ский). « С глубокою думой гля-
жу я на небо, где в темной ла-
зури так ярко сверкают пла-
нет мириады. Чья мощная си-
ла вращает их чудно в таинст-
венной сфере7 Когда и откуда 
тела их начало свое получи-
л и 7 » (И Никитин. «Небо»), 

В этих вопрошаниях отраже-
на пытливость ума и чувства 
поэта, обнимающего многооб-
разные явления жизни и при-
роды. человеческого духа.. 

Ответа может вовсе и не 
последовать а конце такого 
стихотворения — и не потому. 

что старые авторы его «не зна-
ли». как наши современники, 
заглянувшие в таинственный 
космос, а потому, что видели 
назначение стихотворения не в 
изобретении броского афориз-
ма, а в развитии мысли — ее 
логике и крзсоте... 

По части последней совре-
менный автор не очень-то и 
утруждает себе: две-три брос-
кие категоричные формулы, 
как яркие кубики, на скорую 
оуку сколоченные рифмой, — 
вот вам и стихотворение; 

Вся красота и Лондона, 

и без стихов, пожалуй, 
представим*. 

Но без стихов представить 
Ленинград, 

зрителю собственную лич-
ность». 

Думаешь о том, как много 
сегодня пишется стихов, де-
монстрирующих собственную 
личность а связи с разговором 
о себе, о литературе, о сло-
вах, о гениях. «.. А нужны ли 
миру гении — праздник жизни, 
соль земли?» — создается ощу-
щение, что излюбленный празд-
ный вопрос о несчастных те-
ниях нужен их авторам исклю-
чительно только для демонст-
рации собственной личности 
на фоне Лермонтова, Блока и 
т. д. Иногда — на фоне бурно 
развивающейся Н Т Р : 

Когда наугад 
расщепляется код. 

Инна РОСТОВЦЕВА 
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Красивая болезнь 
.южного глубоко-
мыслия 
Яркие кубики, ско-
лоченные рифмой 
Стихи или демонст-
рация собственной 
личности? 
Нелегкое право на 
поэзию 

к а к без литого кружееа 
оград. 

Но без стихов Рязани 
н* разыщешь. 

Москвы не с ы щ е ш ь среди 
л ю т ы х пург... 

Россия без поэзии 
российской 

была бы, как огромный 
Люксембург. 

Замечаешь, что двустишия 
легко можно переставлять ме-
стами, можно начать с послед-
него и кончить первым — ни-
чего а таком стихотворении не 
изменится, ибо его структура 
механистична по своей сути; с 
другой стороны, попробуй 
тронь с места хотя бы один-
единственный эпитет в под-
линном произведении.. 

Или вот еще стихотворение, 
названное стихотворением 
(приводится нами целиком): 

Поэзия — есть 
антибюрократия. 

За это ей и слава. 
и проклятия. 

Не дли нам бог, 
мтоб сыро было 

• иратере!(?) 
И если вы соеди других 

примет 
увидите • поэте 

бюрократиику, 
то успокойтесь, — 

это не поэт. 

Смело? Оригинально? Увы! 
Можно набрать сколько угод-
но острых. парадоксальных 
умозаключений, но методом 
«сварки взрывом» не создать 
поэзии. Потому что стихотво-
рения-то нет: изречение идет 
как бы «поаерч 6арьеров> поэ-
зии, поверх барьера жанровой 
фор^ы. 

«Конечно, все изменяется, и 
жанровые формы тоже. Но мо-
жет ли строитель самолета не 
учитывать летательных возмож-
ностей стрелы, а архитектор 
забыть о существовании фор-
мы пирамиды!» — это сказано 
прозаиком Грантом Матевося-
ном о значении жанровой фор-
мулы («сколько за жанровой 
формулой усилий; боли, ме-
сти. крови, робости, востор-
га .»). но, думаю, в не мень 
шей степени относится и к 
поэзии. 

При создании стихотворения 
его автор не может не учиты-
вать изначальных законов жан-
ра, композиции, сообразности 
и соразмерности, диалектики 
развития мысли, логики и кра-
соты. какую бы свободу а са-
мовыражении он ни установил 
для себя: 

Женщина в мире — 
шлюпочн.1 в море... 

Р у к и иа ввела брошены... 
Но — 

мто он? Не знаю-
мой лн, не мой пи? 

Вижу начало. 
Дальше — темно. 

Вижу начало. 
Жажду. Желаю. 

Верю туманной дали 
мореной. 

Разве на свете раньше 
жила я? 

Разве выла я раньше 
такой?.. 

Читав подобные строки, — 
кстати, не худшие из тех. что 
наводнили периодику. — прихо-
дишь к ю м у же выводу, что и 
Марцинкявичюс: «Чем слабея 
писатель или художник, тем 
сильнее он выпячивает свое 
«я». Истинный художник всег-
да может быть уверен, что он 
виден в произведении, и ему 
нет никакой необходимости 
демонстрировать читателю или 

нан. сдвоившись над 
моментальным проходом, 

мучнтвльно гений плывет 
над народом 

к таблично с мигающей 
надписью «вход»! 

Прочитав такое стихотворе-
ние до конца, с благодарно-
стью думаешь, что в советской 
поэзии есть стихи о Ленине и 
печнике, о хлебе, Пугачеве и 
собаке Качалова, о красивой 
девочке Лиде и некрасивой де-
вочке, о добром Филе и убор-
щице в подземном переходе, 
о солдате, зарытом в шар зем-
ной, и о ефрейторе Дядине, 
сыгравшем Гамлета... 

И разве эти «стихи не о се-
бе» поведали нам о личности 
их авторов в меньшей мере, 
чем иные, откровенно вывора-
чивающие наизнанку свое « я » , 
не приблизили к нам личность 
по-настоящему значительную, 
глубокую и духовно зрелую? 

С у х у ю т р а в и н к у в губах 
придержу. 

От частного к целому 
перехожу, 

— сообщает нам молодой спо-
собный поэт в начале своего 
стихотворения. Но оказывает-
ся, сделать «шаг, да и то не-
большой» к целому, точнее, 
целостному, поэтическому ми-
ру не так-то просто. Дело да-
же не в том, что «здесь кто-то 
уже проходил, оброня кусок 
сокровенного ясного дня», 
а в том, что свой собственный, 
поэтический, ценностный мир, 
если он автором создан, дол-
жен отражаться, просвечивать 
в каждом отдельном стихотво-
рении. А вот другое стихотво-
рение того же поэта: 

В субботу, непогожим утром, 
содрав, как джинсы, 

плоть идей, 
я стану пламенем и углем 
и обожгу сердца людей. 
Тумаииым символом, 

намеком 
лаясь в космической пыли, 
я обращу их взор 

к истокам 
родной незнаемой Земли. 

Притихнет ручеек рассудка, 
и чувство опалит, как лед, 
и упоительность поступка 
в такие бездны зашвырнет! 
Надо полагать, упоительно 

себя зашвыривать в жизнь и в 
космические бездны — хотя 
бы в воображении — точно так 
же. как — по мановению вол-
шебника — « в субботу, непо-
гожим утром»... стать... проро-
ком — «пламенем и углем» 
жечь сердца людей... Как мы 
помним, пушкинский пророк 
(ассоциации с ним у нашего 
поэта подчеркиваются), преж-
де чем стать пророком, много 
страдал и выстрадал в конце 
концов свое право на поэзию 
как на вместилище всего кос-
моса человеческой жизни, ее 
жгучих общественно важных 
проблем, в том числе и траги-
ческих, — право, перед кото-
рым наиновейшие манипуляции 
с модной космической темой 
выглядят не болея чем кокетст-
вом. невинными промахами не-
зрелого вкуса... 

Можно написать свою «по-
следнюю строку», так назы-
вается стихотворение, которое 
мы процитировали как и «за-
вещание» (это сейчас модно1), 
но будет ли она хотя бы пер-
вой строкой на пути К под-
линному поэтическому откры-
тию? 

М ы привели в нашей статье 
некоторые стихи молодых поэ-
тов А. Молдавской, А. Еремен-
ко, П. Кошеля, а также В. Ку-
приянова, Ал. Ревича, Л. Озе-
рова. Е. Евтушенко, Р. Каза-
ковой, которые но соответству-
ют их имени и тем лучшим об-
разцам, что созданы ими... 

...Что ж, диалектика соотно-
шения имени и произведения 
непроста, и правильное понима-
ние ее потребует от сегодняш-
него читателя дополнительных 
усилий ума и чувства. 
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ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА И* Н 

РГ ПРОЗА, ^ 
ПОЭЗИЯ, 

ЛИТЕРАТУРО 
ВЕДЕНИЕ 

ДВОЙНОЕ 
ОТРАЖЕНИЕ! 

ПОСЛ( исторического ро-
мана «Слом«нмыи меч» 

ИМ* КИРГИЗСКОЮ пво-
» | ' 1 | Т. КлымВвкова прочно 
вОШЛО • общесоюзный ЛИГврв" 
турмый Обиход. Н о м * кчиса 
писзтвл* *к лючающа* в себя 
рОМ(1Н >4Зрело» I к.» И ПОввСТЬ 
«Хочу бы1Ь Ч*Ю»ЧК0М» в ДОб 
ротном перевод* Л Лебедеяон 
првдставлйт г(о ввч прозаи-
ка остро и интересно ратмы 
ШЛвЮЩвГО О СО»Р#М|)ННОСТ.1, 

Ром*» « ПОввСТЬ ОЙЬЯДине-
ни «е*ДУ совой МНОГИМ. оба 
ОНИ о М.ПТТНЬкОМ киргизском 

•** КЫШТах* и тук И т*М 
•ч» возмужали* молодого 
( Ц С.НЮЯЛвн»* хлрлч-

»рл ИС ч-!>Ы*ЗемОГ0 II к'О'к 
*Ов*нин С мХнОчТьЮ. Прс'др.1, 

И ИаТрНарКь \Ы-ЫМН 
'МП, «б* ПрОИЖЧ'ДС 
'кнуты ТвОЮ* пир,. 
МИОН#Ц»«Л, хнан* 
ЧцМХ» К»С!РОгм.1*М 

>1» ПОхаЗДТ«тьм* 

СТАНОВЛЕНИЕ ХАРДНТЕРД 
учитывая, 410 ПОввСТЬ Н*П1'-
ш ч * Н160 гаду, а ро* 
мен — я 1975 м, правомерно 
уандеть I ангорском почирке 
С10и1*У<0 Приверженность к 
определенному жизненному 
материалу, кругу образо< и 
идеи 

Покос 1 к завершаете» на ли-
рической ноге признанием а 
любви к «малой родине»: «Пе-
осдо мной был наш хыштвк. 
Здтч 1. а родич" я и вырос и 
думал в детстве. что беяыо 
острого мучные рср;ии>*ы ГС*о 
и* горизонт* и есть край а®М"1 

Теперь * знаю, как о»' 
рок мир, но дп* мечи все ж* 
не^ ничего дороже «того \ро-

Тояьгчн К«ымб»иб1. «Зрелость* Роман и пометь. Пере-
•од с НИ рт и 1С кого П. Лавадаьои. ННМТММтМ «Сомтснмй 
писатель», м. 1М|. 

четного родною уголка., вот 
он. мои дом. мои край, такси 
до боли люоимыи, такой при 
лет >ивый.,.» И с лгом ж* но-
ты начинаете* роман — вы-
пускник фихт-огического Ф--
культега Эсем Дчаичакоа *оз 
вращаете* * родное село, где 
прошло « О детство и где он 
будет првпадава-ь а и.коя* 
русский «зык: «Воздух род-
ных мест имеет усобые свой-
ства... Давно он ,ех.1л отсю 

- Н« «*.НП.М«| УЧЛА* И» ИЦА 
«Кд.*Имъ »МН'» Й И* *.МН» *(*•••( • Не**» <§Д{ 

В 0§*1М1НН<Чй *?•-

*ДЯ*Ц ДО лдм* ЛГ Ш 
,г? **.-• ч\4*К\ 'О {\М § «}*-* 

н# *.ч>ч|И10 чл# * 
А»* V с **ФФ* ркНЛ 

Лй .Ч$ДД»ч*-«1 |ММК'' "ДД1 
41»ню » ' ЧИО-М ^»П Х-# ДчЧ'ТД" 
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да, очень давно, теперь он 
у я » варослып, но подоиди к 
нему сейчас кто-нибудь с теп-
лым, душевным словом, он. 
еероатно. распла*алс« бы». 

Признание талого рода, вы-
хваченные и» контекста, под-
час могут покамтьс* лириче-
ской риторикой, но • прозе 
Т. Касымбехов* они органич-
но вырастает из всей худо-
ж ест венной ткани поееством-
н«**. И роман, и повесть насы-
щены поэтическими описания-
ми псироды етьографическим 
колоритом бытовыми детала-
мм народной жизни. Фопь-
к»орными акцентами Особен-
но ичтооесна в этом смысе 
•тора* часть романа, с ее сце-
нам.) на горном гыстбигде — 
дж*й*оо. схевно бы эстетиче-
ски уоавновеи нмкчдими суро-
вые еоскт^ 'наниа о детстве 
геро« о киргмлском кьштаке 
военных лет. 

Оа^ахо »»-оо велев не ста-
вит себе м ' ы о рисовать эта-
кие пел за»*.»*е пасторами В 
шкове, куда приезжает г-чюй 
«Хретост-и», учеников учат 
кое-«а<, процве-аег гтогоча за 
дутыми показа'е^ами ус^ вае-
мосш. расг»о«с»в_ийс« а»ре«-
-оо ведет сев* и х в собст-
веиноД вогчмие, а жулик-заауч 
н ^ т е т и-.-р.<ги, чтобы з^нать 
его месс, 

о-гзвухи поошлого до сих 
ноо гулко резе^гуч"? в на-
с о а ^ е м . и если в ооманв оас-
схазы*?е*г* как нао«-ьно ны-

в южосп» выдать мл'ь 
Эс?-а »амух( за старика, утра-

тившего большой калым, то в 
повести подобная история 
разыгрываете* в наши дни. 
Г ерой повести юноша Асыл 
волеД родителей укрыт от жиз-
ни и долго не может решиться 
на бунт, «стать человеком». 
Неограниченный патриархаль-
ный авторитет отца, не нуж-
дающийся • каких-либо ре-
альных обоснование* требу-
ет слепого подчинения сы-
на чье воспитание до поры до 
времени не позволяет и ему 
усомниться во всемогуществе 
родительской власти... 

Таким образом персонажи 
Т. Касымбекова постав.тьны 
перед необходимостью преодс- ' 
леть серьезное сопро*иялечив 
«среды», либо внешнее (как 
в романе), либо внутренней 
(как в повести), и это преодо-
ление положено в основу худо-
жественного конфликта обоих 
промведвни»* С этс.'т точки 
зрения, одна-о, ромам кажется 
более уизейМым чем пометы 
победа деется его герою край-
не яе-ко и как бы эаоа-ее 
сбестечена, а Фигуры Мв>ча 
Джооокула. директора школы 
Ьийбаты или преподавателя 
киргиюссо «зыка Баймо-а 
опустившего» и брсгтсищи ч-
мого человека, речлиы скорт-
в жаг«« шаржа нежели в реа-
лис'ичес«ом ключе. 

Сам обоаз тпавного герз* 
романа, впрочем тоже не-
сколько однолинеен и рито-
ричен а монолога* Ему »е-
ко не хватает тех живых кра-
сок. которые скеозат в пре-
лестном сичуэте дееуа'ки А«и-
мъ! и «сем«,»нсм портрет»» ее 
родине-ей — сарого «абана 
Кддырку.га и Зеимел на Фс-« 
«интерьера» «сты. Пскхолоеи-
ческуч) не^®опис»нность д«й-
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* ш С® ТН«?Ч»Ч?й СГЦЩЦД! мц, ы\ а -

жетсе этот на м-хвеем-е »сз-
- 'Х_»й в еххе край и м » ч 1С 
тем. о ютосем уже давно 
грвмш». Да вот ни раз* е-^е 

ссх_«^ В бк< '«те указа» 
«рута» пумкт». Это - на № 
«зле. Но • на само.»*'* — 
«такое же <г»ес-»о* . Только 
к т бс»*е ос-зое* ^Гчыми сло-
вачм, врвумвтев так: ч*х*е«х 
чхк-т*.»- себе -остьс цеяего. 
но л-с.-д» вдрч'- возллезе- ю -
--.ч»бнос*ь пасаадкггь. а >ак «м 
это" И вот этой во-с«бнсч:-ь^ 
в само.-««в«с»*. в оСнс*»е~>-ом 
слч«.так»«и .. 1ыл.елс*сж 
с*8ан»*ж «еканьгя. котврме "с-
ытче. тек и о с ч ^ г с и а иеч-ц . 

Одна к-: «е г - • - л • - § меч-*ая. 
0 6 г ^ м т Борисе Ра»«вчл-л 
• мое х в косс"1.и«» и хтсс-.им 
ласежез «военыы» хабкн-г"» 
От мч«а мв*»ч«|щк>т Зэ --
ч*е ом» ноохз севе -а хос-
« » »<н-и ия жагес.тм е всен-
«сч» каб.тмг-4 «Пак тетчсммс-

««-.««4И1 ^ | Г - > 
' 1 Да ес^ь ад ас веет - ."сед* 
более «мвврвемв* и и ч т а -
•*-»нсе мес". ̂  6 » вы «ь, 
а'Х'Са» «в выясди.ти* „> и 
•иесп; тпгв!. ЧЧС^Ы ч-,ес~1С-
* « ' » гасх-гл-вт» ов6«ги1_ыв х1-
••ЧНЮСТ сбычнухс ЯГСЧ — <1 
вейьч» •*? м.-»с:е -егк 
СЛСЫГТ.--НЧ с »нсв«гч:ч <гм. 
*ем 'т-»с к т до ^-ди- да •* сс-
знанич, ч»о аЖвраженныт -а 
•ч«бны.ч мака* и I мщвв и 
1Л7ывч, —- мча «птч'^ечнчнч, 
V » зв всем З'пея» — «гигс-

вечг-ь реальной жизни. 06-
стретввкства заставила ребет 
гксыотреть все зто чрезвы-
чайно внимательно, вот так, 
до д е ч ' е й . до смысла, до 
сут» И вот уже: «ЗДы боль-.1* 
»в будем'» И« потэыу что 
они ис-ут*яись. а « г г м у . ч т з 
Г-СНКЛ*. Инее*#** сбычиого вос-
пртята на какое-то мгновение 
сказв'ась насу~'«на. * зл-ем 
к * веоыузось на свои места 
но уже с новым зм***>-и*ч>. 

За6«сД'»са « сахтстет «е 
всегда сб*ы-« '»но д-а гсдеб-
чч* встрвски. Маленьда» по-
весь «ПеовД5ига«ст а небе ме-
бея*. » где действие совес-
-ветса су-.во на звач*. в п у 
\*х мве-аа -целиком прсва-
а.«и* отисдикмо го^збней 
встр*;»^. испытанней етгдьми. 
дое"а~?ч»чз нас е зтом убеж-
дав- в обс'ивиаявк'ва». збч.ч-
•м* »• ос:збеч»пьа с ж * е е м е н -
чв. все те же вссчвмяе ет5-

с-зао-теет чеиовек ( 

« Ч — пеэ-» Ом 
жде-. ч*э *тв друг*» екая.* 
^ссеу«.а«от. пойму: ж с***>-
* она» не -свсввН Иди 
•эворет ч * срезу, а 
:т« исяы-ани*. -ос те жзеес-
-ой встрвсшж. чеовесиашеи 
теисвежа -а »е -овечнех--. а уве 
•вСМ *нзго — «а псз-ычностж 
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ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА М« 1* ТВОРЧЕСКАЯ МАСТЕРСКАЯ 

ШТРИХИ К ПОРТРЕТУ 

С Е Ояра ВАЦИЕТИСА ^ 

Таи уж случилось, что л и н о т , на сговарива-
ясь, написали о третьем и а редакции «ЛГ» ока-
залось даа материала. 

Каждый аатор. разумеется, по-саоаму подо, 

щая к атой тома. Таи. Патарк ЭИРНИТИС счита-

ет, что жизнь пома — а его стихах н писать • 

Вациатисе — аиачит прежде всего говорить • 

поник. Янне ПЕТЕРС жа задам* целью расска-
зать • личности Ояра. 

Оба статьи иаи бы дополи аяи друг друга, и мы 

решили свести их воедино — получился доюль-

ио необычный жанр «заочного диалога». 

«шщи ш 

1ШЩТ10 

Е0ЭТ1» 
П, 3. По длинной листвен-

ничной аллее идет нам на» 
встречу светловолосый латыш-

ский юноша. Он держит путь 
рз далеких ныне пятидесятых 
годов. 

, Отправившись тогда в доро-
гу. 0 » р и сам еще не знал. 
*го' со временем напишет об 
этой аллее стихотворение. Оно 
заааучит со сцены, по радио и 
телевидению, его строками ук-
расят фасады сельских домов 
культуры. Юноша придет я 
Ригу и» тихой северной про-
винции Латвии — Трапенв, 
чтобы потом всю жизнь бо-
роться с душевным провинциа-
лизмом. Чтобы создать такой 
поэтический образ — пейзаж 
лиственничной аллеи. — кото-
рый для многих станет зримым 
воплощением чувства Родины. 

В гот давний день, когда 
над головой Ояра шелестели 
раскидистые лиственницы, он 
и не подозревал, что его сти-
хи переведут почти на все 
языки нашей многонациональ-
ной страны и на языки мно-
гих народов мира Не знал, 
что за эти строки одни полю-
бят его. а другие станут с ним 
враждовать Что солидные 
критики и литературоведы, 
словно мальчишки, б у д у за-
тевать чуть ли не потасовки, 
споря о его творчестве. А по-
том напишут о нем целые то-
ма. Не думал он ни о славе, 
ни о титулах. И. конечно же. 
у него и в мыслях не было, 
что после Яна Райниса. Мирд-
зы Кемпв и Яна Судрабкалма 
его назовут народным поэтом 
Латвии 

Па бесконечной аллее ша-
тав! романтически настроен-
ный юноша... Но уже в ту по-
ру он твердо Знал; каждый че-
ловек обязан исполнять свой 

долг на этой земле. 

Вовсе не так уж много поэ-
тов. чье творчество можно 
было бы назвать «ездой • ив-
янвемое» Разрушитель за-
стывших канзнов, Ояр Вацип-
тис в каждом новом сборнике 
разрушает и свои собствен-
ные. чтобы а следующей книге 
возродиться вновь — благо-
даря неиссякающей в нем ве-
ре а Человека, в идею дружбы 
и братства народов. В той же 
пере неистребимо в Вациети-
се и чувство иронии, неприми-
римого отношения к обыва-
тельщине. бюрократизму, ко 
всему тому, что порабощает 
дух. стремится уничтожить я 
человеке человеческое. На 
смену юношеской порывисто-
сти первых сборников (в на-
чале Пути кажется, что спо-
р е й обходить некогда») при-
шли эоокость и острая на-
блюдательность. Восемнадцать 
книг написал Вациетис И по-
сле каждой — яростные спо-
ры критиков и читателей... 

Я П. Ояр не ангел, далеко 
не ангел. Он может не явиться 
на собрание, покинуть своих 
гостей в самый неподходящий 
для этого момент. В первый 
миг недоумеваешь — ну. как 
же так можно?! Но тотчас 
смиряешься: ему же надо пи-
сать. и он напишет, да еще 
как напишет! В нем каким-то 
удивительным образом ужива-
ются аскетизм безжалостное 
отношение к самому себе, са-
моотверженная любовь к лю-
дям «... загадочная отстранен-
ность от них. В этом и эаклка-
чается двойственность харак-
тера Вациетиса: в быту с ним 
порою трудно, и своим искус-
ством он словно хочет заслу-
жить себе прощение за это. 

,_Двнь летнего солнцестоя-
ния. Мы едем праздновать его 
1а город. Далеко, куда-то под 
Вайдаву. Мы спешим навстре-
чу празднику, и настроение 
у нас приподнятое; веселимся, 
острим, немножко зубоска-
лим. Лишь Ояр молчит. 

Неожиданно, всего-то через 
час после нашего поиеяда. он 

собирается домой. Упрашива-
ем его остаться, пожимаем 
плечами, переглядываемся, 
просим жену повлиять. Она 
грустно улыбается и качает 
головой: «Если Ояр так хочет, 
ничего не поможет». И он 
уехал, хотя раздобыть маши-
ну казалось невозможно. 

Потом я долго размышлял 
над этим случаем и, кажется, 
понял: поэта тогда возмутило 
наше мелкое критиканство, на-
ши длинные, неуемные языки. 
Вациетис не терпит подобно-
го острословия. Для мастера 
сатирических стихов черта, ка-
залось бы. довольно странна*. 
Но ведь сколь огромно рас-
стояние между злыми разго-
ворчиками в тесной компании 
и острой гражданственной са-
тирой. Сатирик — своего рода 
хирург и целитель. 

Что написал Ояр в своей 
квартире в Задвиньи той 
ночью, когда мы остались в 
Ваидаве' Может, тогда и во-
дились строчки, посвященные 
дню солнцестояния, — такие 
правдивые и глубокие, что дух 
захватывает. Уверен, мно ов 
написано им вот так — «изда-
лека» В этом он схож с »'ми 
пейзажистами, которые пред-
почитают работать не на нату-
ре. а в мастерской. Ояр по-
долгу вынашивает свои темы, 
и они как бы всегда стоят пе-
ред его умственным взором. 
Как-то. сидя я ресторане аэро-
порта Спилве, он провоз'па-
сут тост за каждый самолет, 
поднимающийся в воздух. Да, 
и в тех самолетах, которые 
ушли а небо без него. Ояр об-
летел вес» мир. 

П. 3. Эффект присутствия, 
острого сопереживания харак-
терен для стихов Ояра вацне-
тиса, даже если речь я них 
идет о событиях, свидетелем 
которых он быть не мог. Поэт 
принадлежит к тому поколе-
нию, которое видело ужасы 
воины, сложные человеческие 
отношения и судьбы пог-ево* 
енных лет через призму дет-
ского восприятия. Об этом он 
написал в своей единственной 
прозаической книга «Глазами 
тех дней» Вообще же нена-
висть к война у наго глубоко 
личная. Может, потому его 
антивоенные стихи так захва-
тывают, берут за душу; 

Товарищ врач! 
Поел* операции прошу 
•ернуть ми* »твт псиолои. 
Он жил по соседству 

с сердцем, 
стяни* выл* тоньше 

папиросной бумаги, 
и он асе подслушал. 

А само» главное — 
и м ь » отпускать 

н* с«ободу оснолки, 
ИОТО0Ы» побывали в груди 

человека 
и знают туда дорогу. 

Я. П. Вациетис на редкость 
восприимчив к человеческим 
бедам и горестям. И, когда 
вспоминаешь, как часто ему 
приходится испытывать душев-
ную боль, становится страшна 
за него 

Оголенная ветрами земля уже 
без снега, но еще без цветов. 
И чье-то бессонное окно в но-
чи И война И девушка нз зад-
нем сиденье автобуса, разде-
тая бесстыдным взглядом Ояр 
хочет ев защитит» Пытается 
уберечь ее « стихотворении, 
как а защитном коконе. И не 
может спасти. 

В нем будит боль снег в Бу-
дапеште И Ангола И зверства 
путчистов на стадионе Сантья-
го И все. что у нас не ладится. 
И весеннее золото одуванчи-
ков И мапень1 ая секретарша 
Марите 

Но, кажется, я почти цити-
рую. хотя обещал не делать 
этого Ведь моя задача — пи-
сать, а первую очередь, о лич-
ности поэта 

Лирический дар Ояра Вацие-
тиса, как тончайший музыкаль-
ный инструмент, у<1авливает 
мировую гармонию, звучит ей 
в унисон, чутко реагирует на 
малейшие диссонансы И ужа 
сам поэт, словно ученый-иссле-
дователь, подключает к себе 
адаптеры, переносит нечелове-
ческие нагрузки и хочет он 
лишь одного — чтобы люди ус-
лышали и поняли тревожную 
муэыку нашего воемени 

Неустанный духовный поиск 
напряженный творческий труд 

— на эту «волну» настроена 
вся жизнь Вациетиса, начиная 
с каждодневного распорядка и 
кончая мелочами быта, в чем 
то, может, даже и асквтиче 
Ского. Поэт живет в деревян-
ном доме без так называемых 
удобств Одно время он не по 
зволял делать в своей кварти 
ре капитальный ремонт, навер 
нов, «чтобы не закрасили на 
чисто годы поэзии» Собран 
ность и простота проявляются 
и в его внешнем облике: в его 
манвое одеваться нет и наме 
ка на респектабельность или 
пресловутый «художественный 
беспорядок» с нарочитым от-
сутствием пуговиц. Ояр не уме 
ет водить маимну Почетное 
место на его книжной полке 
занимает «Красная книга» — 
о тех представителях мировой 
флоры и фауны, которым гро 
зит уничтожение 

П. 3. «Дух гражданственно 
сти живет я каждой строке 
Вациетиса .» — сказал как-то 
украинский ПОЭТ Иван Драч. Я 
бы добавил: и я каждом его 
поступке. • каждом жесте, в 
каждой детали его жизни. 

Когда у нас отмечался юби 
лей Есенина, в периодике по-
явились его стихи в переводах 
Вациетиса — даже нвповтоои 
мая «Шаганэ» которую, каза-
лось бы. вообще невозможно 
перевести на какой-либо дру 
той язык из-за ее глубоко рус-
ской. есенинской основы. Но 
Есенин, воспроизведенный Ва 
циегисом по-латышски, живет 
Потом Вациетис перевел «Мас-
тера и Маогариту» Булгакова 
Один короеспонпент спросил 
его, почему он. поэт, взялся эа 
пеоевод такого сложного про 
эаического произведения. Ва 
циетис ответил, что ему про-
сто было стыдно, что этот ро-
ман еще не переведен на ла-
тышский . Перевод сделан на 
одном дыхании, свободно и 
естественно 

Я не звонил директору на-
ционального парка «Гауя» и 
не уточнял, сколько поступило 
пожертвований на их счет пос-
ле того как в газвге выступил 
Ояр Вациетис А ведь он ска-
зал совсвм простыв слова — 
только напомнил, что надо по-
мочь природе Но я знаю, его 
призыв к общественности не 
остался без ответа, ведь слов? 
эти сказал столь авторитетный 
человек 

Трещина мира проходит по 
сердцу поэта... — как точно 
этот образ подходит к Вацие 
тису, поэту и гражданину! 

Теперь возможен костер, 
погасить который 
у человечестве и* хватит 

н ров и — 
оно истратит всю 
до последней капли, 
а мир останется 
гооящим. 

Его стихи предупреждают 
И поэт имеет на это право, та» 
как видит дальше и зорче мно-
гих 

Ужв металл уяьтрмауиом 
режем 

Что же со звуком 
твоего голос*. 

разум? 

Твой голое опять заглох, 
я «то всегд* 
к беде 

Кончился перерыв, 
пресс-конференция — тожя. 
Мы созвели ее потому, 
что еще недавно 
мог Эйнштейн спастись 
з« океаном. 
Теперь уже негде 

ему спастись. 

Я, П. Творчество Ояра Ваци-
етиса вот ужв двадцать лет 
привлекает я себе сосредото-
ченное внимание критиков, ли-
тературоведов и всех тех, кто 
ищет путей постижения дейст-
вительности во всей ев слож-
ности и многообразии Орга-
ничное сочетание граждвнет-
венности с проникновенным 
лиризмом, современных иитоме-
ций, нередко злободневных тем 
с широкой исторической паио 
рамой — • «том. по-моему, и 
заключается сила и притяга-
тельность его поэзии. 

Петерис ЗИРНИТИС. 
•икс ПЕТЕРС 

ГИГА 

АФОРИЗМЫ — краткие, 
обрезные, яркие суж-
дения. метко харак-

геризующие жизненные яв-
ления. — неизменно привле-
кали внимание людей. Великие 
создатели революционной тео-
рии К. Маркс. Ф. Энгельс, 
В. И. Ленин высоко ценили и 
широко использовали афори-
стику в своих трудах, в своей 
юлемикв с идейными против-
никами, и сами оставили нам 
немало крылатых слов. 

Некоторые выдающиеся пи-
саг ели не только являлись соз-
дателями афоризмов, но и кол-
лекционировали афоризмы, со-
ставляли книги. Л. Н. Толстой 

обирал афоризмы, сентенции, 
максимы и, присоединив к ним 
собственные афористически 
выраженные мысли, издавал 
сборники, которые ставил вы-
ив своих произведений, по-
стоянно обращался к ним, да-
же перед смертью просил чи-
тать ему из них выдержки. 
А М. Горький всегда предавал 
большое значение аформстике 
' сам намеревался издать 
сборник афоризмов русских 
тисателвй, о чем, в частности, 
оассказывает П. А. Павленко. 

Значение афозисгики по-
истине трудно переоценить. 
Афоризмы оасширяют круго-
зор читателей в определенной 
>0ласгм, побуждают их к раз-
мышлению. к собственной 
оценке тех или иных явлений 
Афоризмы, несомненно, имеют 
большое воспитательное зна-
чение. Они обогащают речь че-
ловека. придают ей образность 
•* красочность 

В нашей стране афористика 
издается как в виде творчест-
ва одного авюра, так и в виде 
сборников многих авторов. К 
числу первых можно отнести 
книги Ларошфуко, Лихтенбер-
а. Шота Руставели и т. д. Сю-

да же относятся груды наших 
советских сатириков. Совет-
ской афористике свойственны 
социальная значимость, жизне-
«тверждение, искрометное 
остроумие. Ее меткое, рази-
тельное слово реально ощути-
мо и а идеологической борьбе, 
и в деле искоренения пере-
житков и различных бытовых 
неурядиц. 

Что касается сборников афо-
оизмое различных авторов, то 
чельзя сказать, что с их изда-
нием все обстоит благополуч-
но. Первым опытом послере-
волюционного времени можно 
считать сборник Н. и М. Ашу-
киных «Крылатые слова», вы-
пущенный е 1955 году, затем 
был издан сборник И Тумар-
кина «Золотые россыпи». В 
шестидесятых годах вышел ряд 
сборников: «В мире мудрых 
мыслей» — С. Карин. «Мысли 
л афоризмы» — П. Ландесман 
* Ю. Согомонов, «Афооизмы» 
— 6. Райзв. «Умное слово» — 
А. Соболев. «Древнеиндийские 
афоризмы» — А. Сыркин, 
«Афоризмы по иностранным 
источникам» — Я. Берлин, 
«Слово о книге» — Е. Лих-
тенштейн. В семидесятых го-
дах были изданы: переработан-
ный сборник Я. Берлина. 
«Афоризмы» С. Игнатьева. 
«Цзацзуань» И. Цнперович. 
«Слово о науке» Е. Лихтен-
штейна и в нескольких изда-
ниях вышла книга афооизмое 
В Воронцова «Симфония ра-
зума». 

Как видно из этого перечня, 
семидесятые годы не обозначи-
лись увеличением выпуска 
сборников афоризмов, скооев 
произошло сокращение Между 
тем подобные сборники поль-
зуются огромным спросом у 
читателей и сразу после выхо-
да я свет становятся библио-

графической редкостью. Их не 
найдешь не только в книжных 
магазинах, но и в библиотеках, 
они нередко исчезают даже из 
читальных залов. 

Сборников афоризмов выпус-
кается явно недостаточно, 
вместе с тем саедует отметить, 
что и качество их оставляет 
желать лучшего Если про-
смотреть внимательно сборни-
ки афоризмов, вышедшие в по-
следние годы — книги В. Во-
ронцова и Я. Берлина, то в 
них, при всем положительном 
и ценном, что отмечалось 
ужв критикой, можно обнару-
жить существенные недостатки. 
Здесь встречаются достаточно 

они не воспринимаются долж-
ным образом. Иногда «сосед-
о в о » раэностилевых афориз-
мов встречается и в книге 
«Симфония разума». На сгр. 
479 после фривольно! о 
афоризма Декурселя «Раз-
вод — это предохранитель-
ный клапан супружеского 
котла» следует философское 
суждение В. И. Ленина о взаи-
мосвязи свободы развода с 
укреплением семьи. При под-
боре афоризмов, думается, 
следует не только размещать 
их по смыслу, но и «по то-
нальности», то есть серьезные 
философские высказывания не 
перемешивать с шуточными. 

кие люди у нас, конечно, 
есть. Собирают афоризмы 
многие, составляют сборники 
многие, предлагают издглель-
сгвам — тоже многие. ;Изда-
тепьства же им откаэынзют, 
мотивируя отказ тем, что эти 
работы не соответствуют их 
профилю и что планами изда-
тельств выпуск подобных книг 
не предусмотрен 

Чей это профиль, остает-
ся неизвестным, но зерно ис-
тины в таких отказах есть. 
Выпуск книг по афористике — 
дело не простое, тут особая 
специфика, которая требует 
соответствующих знании и 
опыта. 

Н . Ф Е Д О Р Е Н К О , Г н * с с ° с Г с п в н я в н т 

МУДРОСТЬ 
МУДРОСТИ 
РОЗНЬ 

НАЗРЕВШИЕ ПРОБЛЕМЫ ИЗДАНИЯ АФОРИСТИКИ 
спорные изречения или же 
афоризмы в отрыье от кон-
текста изменяющие изначаль-
но заложенный в них смысл. 
Вот примеры из книги «Сим-
фония разума». О людях: 
«Есть люди, которые становят-
ся скотами, как только начина-
ют обращаться с ними, как с 
людьми». «Человек не ангел и 
н« животное, и несчастье его 
в том, что чем больше он стре-
мится уподобиться ангелу, тем 
больше превращается я живот-
ное», «Старик, если только он 
не очень умен, всегда высоко-
мерен. спесив и неприступен» 
О науке: «Нельзя стать узким 
специалистом, не став, я стро-
гом смысле, болваном». «У уче-
ного часто чего-нибудь недо-
стает: или краски, или движе-
ния. или перистальтики, или 
желудочного сока, или того, что 
называется здравым смыслом». 
О семье: «Самый умный муж-
чина становится глупцом, когда 
он любит «Жениться — это 
значит наполовину уменьшить 
свои права и вдвое увеличить 
свои обязанности» 

А вот примеры из книги 
Я Берлина «Афоризмы по 
иностранным источникам» (М.. 
1972): «Можно пользоваться 
совестью, но. подобно Фанта-
зии и желудку, ее нельзя пе-
регружать». «Величие и доб-
рота редко встречаются в од-
ном человеке». 

Перечень этот можно значи-
тельно увеличить. Добавим, что 
е дореволюционных изданиях 
сборников антигуманных и 
пошлых афоризмов можно бы 
яо встретить множество. И ес-
ли тепеоь не обратить на это 
должного внимания, они вновь 
начнут проникать в сборники 

Я. Берлин располагает афо-
ризмы в алфавитном порядке 
фамилий авторов, но почему 
то. нарушая этот принцип, ефо 
ризмы К Маркса и Ф Энгель-
са помещает после шуточны» 
афоризмов М. Твена. При та-
ком размещении развлекатель-
ных и серьезных афоризмов 

С&/дия 1/игфихи 

I 

У. 

Общим недостатком сборни-
ков афоризмов является отсут-
ствие ссылок на произведе-
ния, из которых взяты афориз-
мы. Это исключает возмож-
ность уточнить афоризм и по-
нять, применительно к каким 
обстоятельствам он создан. 
Справедливо отмечается, в 
том числе и в печати, что ос-
новной недостаток изданных 
сборников афоризмов — в пол-
ном отсутствии справочного 
аппарата. Конечно, подобное 
требование весьма усложняет 
работу составителя: исклю-
чается возможность использо-
вания ранее вышедших сбор-
ников. Однако не самостоятель-
ное извлечение афоризмов из 
сочинений, а их заимствова-
ние делает сборники однотип-
ными, похожими друг на дру-
га и, кроме того, обусловлива-
ет появление в них ошибок. 

Из всего сказанного смело 
можно сделать заключение, 
что сборников афоризмов у 
нас выпускается крайне недо-
статочно и качество их не на-
ходится на должной высоте, в 
значительной мере причина 
здесь в том. что издание сбор-
ников афоризмов носит слу-
чайный, неорганизованный ха-
рактер 

Сейчас, как никогда, нужны 
коллекционеры мудрых мыслей 
— «опытные лоцманы книжных 
морей», «яоецы жемчуга», <сМ 
их справедливо называют. Т е 

Возникла настоятельная не-
обходимость в создании спе-
циального чаучно-исследова-
тельского центра с собствен-
ным издательским органом, 
задачей которого являлись бы 
организация, обработка и рас-
пространение издании по афо-
ристике, а также по родствен-
ной ей области — по фолькло-
ристике. В настоящее время 
сбор й издание такого драго-
ценного народного достояния, 
как пословицы, поговорки и 
частушки, носят также случай-
ный характер и тоже очень 
нуждаются в надлежащем упо-
рядочении. 

Говоря об афористике, сле-
дует подчеркнуть назревшую 
необходимость издания книг 
афоризмов великих писателей 
— А Н . Толстого. А. И. Гео-
цена, А. М. Горького и других 
писателей, творчество которых 
изобилует афоризмами. Взж-
но извлечь из многотомного 
наследия великих писателей 
ценнейшие залежи мудрости и 
приблизить их к читателю. 

Что касается создания и вы-
пуска сборников афоризмов 
различных авторов, то следует 
оговорить, что под этим на-
званием в данном случае надо 
разуметь и сборники цитзт, 
мыслей, высказываний, крыла-
тых слов и тому подобное. В 
первом приближении сборники 
афоризмов всех видов можно 
подраздевить на энциклопвди-

ПРАВДОПОДОБНОСТЬ 
НЕОБЫЧАЙНОГО 

Иллюсгроцшя художника Мюда МЕЧЕВА к каре-
ло-финекому тогу гКамлала». 

С яметвякн «Гравюра я книге» 

КАЛЕНДАРЬ 
« Л Г » 

ПГОЧЬ.1 исдаяыо запись 
Дмитрия Кедрина о 
том, ч ю писателя в 

очень большой мере делает 
его биография, н сразу попу-
чал об Иване Антоновиче Еф-
ремове. Замечательный писа-
тель прошел впечатляющую 
школу жизни Он был воспи-
тан красноармейской ротой 
гадмго яо появления повести 
В. Катаева «Сын полка», хо-
дил старших* матросом на мо-
торнох» боте. Экстерном за-
кончил институт, защитил 
аокторскхю диссертацию. 

Крупный палеонтолог, уча-
стник и руководитель экспе-
диций в Закавказье, Средней 
Азии. Якутии, иа Дальнем Во-
стоке. ои создал себе научное 
имя открытием «кладбища 
драконов» (скопления костей 
динозавров) в пустыне Гоби 
и разработкой новой науки — 
гафономии. определяющей за-
кономерности залегания ос-
татков древних животных. 
11а>ка эта оказалась очень 
нужной геологам, ищущим по-
летные ископаемые Государ-
ственная премия стала награ-
дой талантливому ученому. 

Геология, конечно, была 
близка Ефремову. Воль имен-
но он возглавлял ичыскатель-
скую партию, разведывавшую 
я 30 е годы трассу нынешнего 
ВАМ*. I I не случайно бамо»-
иы ставят сейчас вопрос о 
присвоении одной из станций 
имени Ивана Ефремова. Это 
было бы достойным памятни-
ком не только первопроходцу 
БАМа и ученому, но и писа-
телю-фантасту, первые пронз 
ведения которого появились 
тогда, когда переполнявшие 
его идеи не могли уже вме-
шаться в одних лишь научных 
трудах. 

Воображение и мысль Еф-
ремова. подобно лучу прожек-
тора. проникали и и далекое 
будущее мудрого коммунизма 
I роман «Туманность Андроме-
ды»), и в древние историче-
ские времена (повесть «На 
краю Ойкумены» и роман 
«Таис Афинская»), и в глубь 
современности, где зреют эер-

ческив и тематические. Энци-
клопедические сборники с об-
лирным охватом материала 

могут составляться, например, 
по типу книги цитат Б. Стиаен-
соне (Лондон, 1947), имеющей 
около 2500 Страниц, где на 
каждое предметное слово, по-
ставленное в алфавитном по-
рядке. приводятся цитаты раз-
ных авторов. Такие капитель-
ные труды, очевидно, должны 
разрабатываться группой со-
ставителей, так как одной жиз-
ни для этого не хватит. Энцик-
лопедические сборники весьма 
нужны для постоянной работы 
большому числу лиц умствен-
ного труда — лекторам, педа-
гогам, учащимся, журналистам, 
библиотечным работникам и 
т. д. Тематические сборники, 
например,о воспитании, о при-
роде, о нравственности и пр., 
вероятно, могут быть не так 
обширны по материалу, как 
глубоки по содержанию. Под-
бор и расположение афориз-
мов в них, как показал опыт, 
нужно производить в смысло-
вом порядке, в определенной 
логической последовательно-
сти. 

Особое внимание следует 
уделить разработке и изданию 
сборников афоризмов, мыслей, 
цитат, высказывании классиков 
марксизма-ленинизма. Нельзя 
считать нормальным, что при 
обращении к библиографам за 
уточнением цитат из трудов 
классиков марксизма-лениниз-
ма люди получают для справок 
беспомощные сборники афо-
ризмов. а иногда и рекоменда-
ции загляну, ь в зарубежные 
сборники, где можно найти ци-
таты из произведений В. И. 
Ленина, К. Маркса и Ф, Эн-
гельса с указанием названия 
труда, тома и страницы. Сбор-
ники афоризмов из произведе-
ний классиков марксизма-ле-
нинизма очень нужны, и их от-
сутствие, несомненно, снижает 
уровень лекционно-пропаган-
дистской работы. 

Все афоризмы в вышена-
званных типах сборников долж-
ны иметь, как правило, ссылки 
на произведения, из которых 
они взяты. Сборники без ссы-
лок не оправдают полностью 
своего назначения, и их изда-
ние вряд ли целесообразно. 

Сборники афоризмов по сво-
ей сути являются драгоценны-
ми слитками коллективного че-
ловеческого разума. Подлин-
ные афоризмы утверждают и 
воспитывают тягу к знаниям, 
величие и чистоту нравст-
венных начал, чувство прекрас-
ного в жизни, в людях, бо-
гатство и утонченность куль-
туры речи. Немаловажным 
свойством для нашего перегру-
женного. напряженного време-
ни является краткое изложе-
ние мыслей, присущее афори-
стике. Огромное тяготение на-
ших читателей к этому лите-
ратурному жанру нельзя игно-
рировать. Настало время отне-
стись со всей серьезностью к 
проблеме афористики во всех 
ее видах. 

К 75-летию 

со дня рождения 

Ивана ЕФРЕМОВА 

на грядущего (роман «Лезние 
бритвы*). 

Сразу же после публикации 
нервы? рассказов Ивана 1'ф» 
ремова (это (>ыто около четы-
рех десятилетий тому иазад^ 
Алексей Толстой отметил при-
сущую нм «прандоподобиость 
необычайною». Время показа-
ло, что многие фантастические 
идеи и проекты Ефремова об» 
да дали еще и убедительна! 
стыо научного прогноза. Так, 
рассказ «Тень Минувшего* 
вдохновил профессора Ю . И§ 
Дсниоока на изобретение го»' 
лог рафии, позволившей полу» 
чать объемные изображения 
предметов Геологи, открыв-
шие месторождение якутски* 
алмазов, носили в своих по»' 
левых сумках книжку с рас-
сказом «Алмазная Труба». 11 
драгоценные камни были пб. 
пару жены по соседству с ме-
стом действия этого рас» 
сказа, а английские читатели 
после рассказа «Катти Сарк» 
нашли прославленный парус» 
ник и поместили его на веч* 
ную стоянку в музей. 

Чрезвычайно широк яиапя* 
-юн размышлений в книга* 
Ефремова: о красоте и гармо» 
нни коммунистического обще» 
ггва, о неисчерпаемости твор» 
ческих возможностей человек 
ка. о системе образования и 
воспитания, о долге п ответ»;, 
ственности, о неизбежном ТОР? 
жестве бесклассового общсстЦ 
ва. которое в мечтах писателя 
охватывало не одну нашу 
планету, а все Великое Коль» 
цо Миров. 

Мне привелось быть сорат-
ником Ивана Ефремова по 
жанру, взаимно делиться с 
ним замыслами и мнениями. 
Он. как и я. не принимал пес-
симистических фантасмагорий 
модного иа Западе фантази-
рования ради фантазирова-
ния. не принимал произве-
дений, которые никуда не 
зовут, ничему не учат, осуж-
дал подражательность некото-
рых наших фантастов. Зато 
ои живо интересовался кия. 
гами, в которых всерьез за-
трагивались процессы, харак-

терные для современного об-
щества. 

Мне вспоминается беседа с 
ним по поводу вышедшего в 
1964 году моего романа 
«Льды возвращаются» — о 
возможном возвращении за-
падною мира к политике «хо-
лодной воины» (подобно но-
вому ледниковому периоду). 
Он с серьезностью отнесся к 
этому моему прогнозу, уоы, 
ныне подтвердившемуся. Снял 
с полки книгу и прочитал рас-
суждение Данииига о факторе 
прибыли, приведенное Карлом 
Марксом в «Капитале» (те-
перь я вдял эшелона эпигра-
фом к новому изданию рома-
на): «Обеспечьте 10 процен-
тов, и капитал согласен на 
всякое применение, при 20 
процентах он становится 
оживленным, при 50 процен-
тах положительно готов сло-
мать себе голову, при 100 про-
центах он попирает все чело-
веческие законы, при 300 про-
центах нет такого преступле-
ния, на которое он не рискнул 
бы, хотя бы под страхом висе-
лицы...» 

Прочитав этот текст, не-
вольно напоминающий о 
Нюрнбергском процессе, Иван 
Антонович заговорил о том, 
что «холодная война», как 
воздух, нужна монополистам 
военной индустрии для лично-
го обогащения. Но оправды-
ваются они. запугивая пресло-
в) гон «советской угрозой» и 
военным превосходством, ко-
торое якобы достигнуто Со-
ветским Союзом. 

11 когда нынешняя амери-
канская администрация уверя-
ет, будто Советский Союз 
превзошел ядерную мощь 
И А Т О и угрожает Западу, я 
вспоминаю тот давний разго-
вор с Иваном Ефремовым. 

Ефремов твердо верил в 
победу разума над безумием, 
и а этом была его сила учено-
го н художника, сила, позво-
ляющая и сегодня чувствовать 
его ряаом с нами 

Александр КАЗАНЦЕВ 
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ЗА СТРОКОЙ КНИГИ 

Читатели четвертого иомес 
знакомиться с повестью В. СРАШОВА «Начело», посвященной 
петербургскому периоду деятельности Владимира Ильича 
Ленина, его участию • «Союхе борьбы за освобождение рабо 
чего класса». Наш иорреспондент обратился и писателю с 
просьбой рассказать о работе над этой повестью. 

Л Е Н И Н : ! 
Петербург, 189*3 год... I 

Читатели четвертого номера журнала «Октябрь» смогут по 
ЗНАКОМИТЬСЯ с повестью В. ЕРАШОВД «Начало. н м м ш м у о Д ^ 
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— Впервые потребность 
вывести не страницы книги 
обра» В. И. Ленина возникла 
у меня в пору работы над ис-
торической повестью об Анд-
рее Б у б н о в , — говорит Ва-
лентин Петрович. —- Там было 
•сего несколько эпизодов, 
связанных с великим вождем. 
Но для меня они бьГли чрез-
вычайно важными и ответст-
венными. 

Мечтал нарисовать портрет 
Ленина таким, каким он мне 
видится. Попытался сделать 
это и в своей новой повести 
«Начало». По сути, она яв-
ляется фрагментами большой 
работы, которая буквально на 
днях выходит в Политиздате и 
называется «Преодоление». 
А главы о Ленине вычлени-
лись в отдельную повесть, ко-
торая и печатается в «Октяб-
ре». Речь в *йей идет о пер-
вом периоде революционной 
деятельности В. И. Ленина, о 
его жизни в Петербурге. Сю-
да он приехал 31 августа 1893 
года и до ареста в декабре 
1895 года работал в одном из 
крупнейшмх™6ьединений ра-
бочих кружков, которое по-
том было сформировано как 
«Союз борьбы за освобожде-
ние рабочего класса». Вместе 
с группой студентов-техноло-
гов, как их тогда называли, 
Владимир Ильич принимал в 

%том союзе самое активное 
участие. Но, вероятно, важ-
нейшая его заслуга была в 
тот период в том. что он во-
влек в эту центральную орга-
низацию рабочих. 

В. И. Ленин в своей статье 
«Из прошлого рабочей печа-
ти в России» упоминает два 
имени рабочих: широко из-
вестного фИ. В. Бабушкина и 
менее известного В А. Шел-
гунова. Вот, собственно гово-
ря, эта строка статьи и стала 
основным импульсом моей 
новой работы. О Бабушкине 
уже много сказано. Вышла е 
нем, на мой взгляд, очень ин-
тересная книга А. Борщагов-
ского «Сечень», да и сам он 
оставил весьма любопытные 
мемуары. Личность Шелгуно-
ва, несмотря на то, что без 
упоминания его имени не об-
ходится ни одна работа по ис-
тории партии, была освещена 
в литературе гораздо мень-
ше. Изучая материалы об 
этом замечательном револю-
ционере, * понял: неизбежно 
на первом плане окажется 
В. И. Ленин, потому что, как 
говорил сам Василий Андрее-
вич, имений встреча с Улья-
новым, которую организовал 
Герман Красин, и определила 
всю его дальнейшую жизнь. 

— Когда вплотную начал 
работать над образом В. И. 
Ленина, — продолжает свои 
рассказ В. Ерашов, — то 
столкнулся вот с какой труд-
ностью. Наша художествен-
ная Леииниана чрезвычайно 
обширна и затрагивает прак-
тически все этапы жизни и 
деятельности вождя. В част-
ности, об интересующем меня 
периоде изданы интересные 
воспоминания Михаила Силь-
вина. Это человек с очень 
любопытной биографией. Ког-
да В. И. Ленин по пути в Пе-
тербург приехал в Москву, то 
пришел с рекомендательным 
письмом от нижегородских 
марксистов на единственно 
известную ему явку — квар-
тиру Сильвина. С этой встре-
чи и началось вхождение Вла-
димира Ульянова в «Союз 
борьбы». Есть и другие книги 
на ту же тему. Так, самарско-
му периоду деятельности Ле-
нина посвящена книга аоро-
нежца Е. Люфанова, петер-
бургскому -ч? книга украин-
ского писателя В. Каниаца. 
Мне, вообще-то говоря, 
пришлось писать о тех же со-
бытиях, что и Канивцу. Была 
опасность повториться, но и 
была потребность сказать об 
этом свое с м а о . Главное для 
меня было показать, как Вла-
димир Ульянов из пропаган-
диста, известного под псев-
донимом «Николай Петро-
вич», впоследствии становит-
ся Лениным. 

Как автору повести мне 
особенно дорога глава, в ко-
торой я описываю заверше-
ние Лениным статьи «Что 
такое «друзья народа» и как 
они воюют против социал-
демократов?». Хотелось пе-
редать ощущение радости: 
ведь это была первая его пе-
чатная работа! Эпизод пере-
кликается с финалом повести, 
когда вышел первый номер 
«Искры». ^Известно что эту 
газету Ленин делал буквально 
собственноручно: был и авто-
ром, и корректором, и вер-
стальщиком, и наборщиком... 

— Я. историк по образова-
нию, — сказал в заключение 
писатель, — долго не осмели-
вался писать об истории. Сна-
чала в свои книги вкладывал ; 
личный опыт, то. что знаю и 
пережил сам. Поэтому пер-
вые работы связаны с войной 
Позволю себе маленькое от- | 
ступление: считею, что вооб- I 
ще приступать к писанию ис- ! 

торических романов можно, 
только имея внушительный 
багаж и прожитых лет, и зна-
ний. Лишь с годами приходит 
понимание истории, ее эако 
номерностей, которые невоз 
можно постичь на школьной 
студенческой скамье, каким 
бы совершенным ни было 
преподавание. Думаю, что 
исторический романист не то 
чтобы имеет право, а просто 
обязан иметь собственную 
концепцию, естественно, ос-
нованную на марксистско-ле 
нинской методологии. 

В новой повести я попытал-
ся показать становление Ле-
нине как революционера В 
этом в А к у смысл своей рабо-
ты. С к о р о повесть предстанет 
на суд читателей. 

25 лет назад увидел свет 
первый номер журнала «§оп 
росы литературы». В беседе 
с корреспондентом «ЛГ» его 
главный редактор М. Б. 
КОЗЬМИН рассказал е спвци-
фиие этого издания, являю-
щегося органом Союза писа-
телей СССР и И МЛ И АН 
СССР. 

— Жур н а л «Вопросы лите-
ратуры* одновременно лите-
ратуроведческий и критиче-
ский. Если первый е ю раз-
дел «Жизнь . Искусство. Кри-
тика» отдан статьям, рас-
сматривающим состояние и 
развитие литературы в связи 
с движением современной 
жизни и общественной мыс-
ли, то в дру гих разделах 
публикуются работы по тео-
рии н истории литературы. 
Но это, естественно, не про-
сто объединение литерату-
роведческих н критических 
статей на страницах одного 
издания, а своего рода ин-
теграция критики и литера-
туроведения Думается , что 
такой подход к критике и 
литературоведению наиболее 
интересен и для читателей. 

За четверть века журнал 
получил признай и с и у нас, 
и за р убежом Его выписы 
вяют библиотеки и читатели 
сорока трех стран всех кон-
тинентов 

Основной смысл работы 
журнала видим в уси .н-
нни воздействия критики на 

ЮБИЛЕЙ ЖУРНАЛА 

300 КНИЖЕК 
«ВОПРОСОВ 
ЛИТЕРА ТУРЫ» 

развитие нашей литерату-
ры с целью повышения ее 
роли в коммунистическом 
воспитании советских люден. 
Надежным ориентиром здесь 
являются решения съездов 
КПСС, высгуилсния товари-
ща Л II. Прежней.-!, его кнн-
1.1 «Воспоминания» и такой 
очень важный для 11,10 пар-
тийный документ, как поста-
новление ПК КПСС о л и к -
ратурной критике, десятиле-
тне которого мы йедаШИО от-
метили. 

— Как освещается на стрл 
иицлх журнале современный 
литературный процесс? 

— Осмысление современно-
го литературного процесса 
находится в центре внимания 
журнала . Развитие литерату-
ры анализируете" я сяя <и с 
важнейшими ' социальными 

процессами, происходящими 

в обществе развитого социа-

лизма. В статьях и дискус-

сиях, в беседах с известии-
ми писателями получали 
освещение такие актуальные 
проблемы, как отражение на-
учно-технической революция 
в художественном творчест-
ве, характерные черты так 
называемой деревенской прв-
ам, рабочий класс и те-
ма труда в произведениях 
последних лет, стилистиче-
ское многообразие и идейное 
единство многонациональной 
советской литературы. В ря-
де статей и писательских вы-
ступлений говорилось о т о й 
новом, что внесла современ-
ная литература в художест-
венное воплощение бессмерт-
ного подвига советского на-

ПРАЗДНИК КОММУНИСТИЧЕСКОГО ТРУДА 
Д л я многих литераторов 

М о с к в ы субботник начался 
задолго д о 17 апреля. Вот 
у ж е почти в течение месяца 
прозаики и поэты по путев-
кам Всесоюзного б ю р о про-
паганды художественной ли-
тературы выступают а произ-
водственных коллективах сто-
лицы и области. Полученные 
средства перечисляются в 
фонд субботника. 

По д о б р о й традиции 17 ап-
реля у проходных москов-
ских заводов собирались пи-

сательские группы. Литерато-
р ы становились на рабочие 
места, а после окончания 
смены читали эааодчаиам 
свои произведения, расска-
зывали о книгах товарищей 
по перу, В этот день бригады 
прозаиков и поэтов, драма-
тургов и критиков отправи-
лись по различным адресам 
творческого содружества, ко-
торое существует м е ж д у мос-
ковскими писателями и тру-
д о в ы м и коллективами веду-
щих предприятии Москвы. 

О н и побывали на ЗИЛе, в 
цехах заводов «Динамо», 
имени Серго О р д ж о н и к и д з е , 
Второго часового, комбината 
« Т р е х г о р к а * мануфактура», 
на других предприятиях и я 
у ч р е ж д е н и я х . Группа литера-
торов выезжала в подмосков-
ный совхоз <»Нара»>. Писатели 
столицы приняли участие в 
благоустройстве города. 

Д о с т о й н ы м п р о д о л ж е н и е м 
и завершением субботника 
стал литературно-художест-
венный вечер д л я тружени-

коя Краснопресненского 
района, который состоялся 
18 апреля в Центральном До-
ме литераторов 

В этом году коммунистиче-
ский субботник проходит под 
знаком всенародной подго-
товки к празднованию 60-ле-
тия образования СССР. В 
празднике труда участвовали 
писатели всех наших брат-
ских республик. Они достой, 
но несли в день «красной 
субботы» свою трудовую вах-
ту. Наш корр. 

МАРШРУТАМИ ПЯТИЛЕТКИ 

А Л 

Город КАРАКУЛЬ. Чин.-.а АЙТМАТОВ <рсйи строителей Курпсайской ГЭС. 

ВЕЧЕРА 
В Государственном литера 

турком музее прошел автор 
сиий вечер лауреата Государ 
стеениои премии СССР Виито-
ра Астафьева. Писатель поде-
лился с собравшимися своими 

творческими планами, ответил 
на многочисленны* записки 
читателей. 

В Центральном Доме лиге* 
раторое имени Д. А. Фадеева 
состоялся творческий вечер 
лауреата Государственной пре-
мии СССР Чабуа АмирзджиАи. 

Председатель - Свг. Свтушен-
но. На вечере выступили писа-
тели Ь Ахмадулина, М. Ко-
раллов, А. Межиров, Б Окуд-
жава. В. Орлов. А. Руденио-
Десияи. С. Сидоров, К. Сивор 
цов. 

• • • 

В ЦДЛ прошел вечер, посея-

Фото И. В А Ж У Т К И Н А 

щей мы и 60 летию со дня рож-
дении Сергея Львова. Предсе-
датель —• М. ГаллаИ. Вступи-
тельное слово произнес А. 
Турнов. На вечере выступили 
писатели и журналисты Е. 
Брусиовл, В Новохатко. В. Ос-
ноциий, В. Шевелев 

«Фитилю» - 20! 
Двадцать лет «Фитилю». 

Только двадцать! А у ж е не-
в о з м о ж н о представить себе 
наш зкран без популярней-
шего сатирического кино-
журнала. Н е в о з м о ж н о вооб-
разить, что было время, ког-
да о «Фитиле» еще не знали 
чинуши и бюрократы, расхи-
тители и взяточники, брако-
делы и пьяницы Сегодня 
при упоминании о «Фитиле.» 
они нервничают, смертельно 
боятся попасть в число его 
«героев». Но попадают, и не 
редко 

240 номеров журнала, бо-
лее ВОО его сюжетов — »то 
целая коллекция персонажей 
и явлений, которые мешают 

У К А З 

ПРЕЗИДИУМА 
ВГРХОВИОГО СОВЕТ\ 

СССР 
О н а г р а ж д е н и и 

Всесоюзного 
сатирического 

киножурнала . «Фитиль» 
орденом 

«Знак Почета» 
За з а с л у г и в развитии 

советской кннопублнцнетн-
ки н активное у ч а с ти е в 
коммунистическом воспи-
тании т р у д ящих с я награ-
дить В с е с ою з ный с а т н р н ч г 
скнй к и н о ж у р н а л «Фити л ь » 
о р д е н о м «Знак Почета» 

Председатель Президиума 
Верховного Совета СССР 

Л ВРСЖНСВ 
Секретарь Президиума 

Верховного Совета СсСР 
М ГЕОРГАДЗЕ 

МОСКВА КРЕМЛЬ 
1в апреля 1982 г 

нам жить и работать. Это 
смея, ставший о р у ж и е м , спо-
собный разить и уничтожать. 
Не случайно выступление 
«Фитиля»» не раз становились 
п о в о д о м для серьезного об-
с у ж д е н и я в министерствах и 
ведомствах, в Комитете на-
родного контроля СССР и 
в Совете Министров СССР. 
Не случайно так часто воз-
вращается « ф и т и л ь » к преж-
ним адресам, чтобы со-
общить о принятых ме-
ра* Недостатки в хозяйст-
венной деятельности вопро-
сы о х р а н ы о к р у ж а ю щ е й 
среды, экономии и б е р е ж п и . 
яоети, качество тоееров ш * . 
рокого потребления и уро-
вень сервиса, морально-нрав-
ственные п р о б л е м ы — вот 
постовиный круг тем сатири-
ков, взявших на в о о р у ж е н и е 

убедительность к и н о д о к у м е н -
та яркость и выразитель-
ность игрового кино, емкую 
образность мультипликации. 

П р и м е р «Фитиле» оказал-
с я убедительным, у него те -
перь немало последователей 
Сатирические киножурналы 
выходят сегодня в Азербай-
джане. Киргизии, Латвии, 
Молдавии, Таджикистане, 
Туркмении, Узбекистане. На 
всесоюзных, на международ-
ном кинофестивалях «Фи-
тиль» награждался призами 
и дипломами. Группа его ра-
ботников удостоена Государ, 
свениои премии СССР. 

Деятельность «Фитиля» — 
еще одно свидетельство по-
стоянного внимания, которое 
уделяет партия борьбе с не-
достатками и пережитками. 
Журнал плодотворно работа, 
ат, способствуя развитию са-
1 прически* жанров а искус-
стве и публицистике 

Р Е Д А К Ц И Я Ж У Р Н А Л А « М А Ш С О В Р Е М Е Н Н И К » ПРОСИТ 
АВТОРОВ И ЧИТАТЕЛЕМ НАПРАВЛЯТЬ Р У К О П И С И , ОТКЛИ-
К И И Д Р У Г И в М А Т Е Р И А Л Ы П О Н О В О М У А Д Р Е С У : 1 0 Ш 4 . 
Москва. Цветной бульвар, )2; телефон для с п в м о к : 
200-24-241 

ПИСАТЕЛЬСКИЕ КОНТАКТЫ 
На Дни» в Москве было под-

писано соглашение о сотруд. 
иичестее между Союзом писа 
гелей СССР и Ассоииацией 
порту га л ьс ни * писателей Оно 
предусматривает дальнейшее 
развитие контактов и сетруд 
иимгетеа. ежегодное проведе 
мне « Т р е м 1а «круглым г те-
лом* и теоретически» иомфе* 
ренцмй. расширение оОмгиа 
информацией, амиммук» по-
мощь я издании произведений 
литературы В частности, в 
нашей стране планируется 
издание антологии «Совре-
менный португальский рас-
сказ», а е Португалии «. 
тологии соеетсиои прозы. 

Подчериивае важность под 
писанного «оглашении, член 
•п.деление Ассоциации порту-

гальсним писателей Иуиу де 
Ьр .ганса отметил, что оно по-
служит укреплению сотрудни-
ке» те» между народами Пор-
гу - алии И СССР -В наше вре-
мя. — сиазал ом. — иогда там 
остро стоит вопрос о сояра 
пенни мира, мы должны объ-
единит* усилие, чтобы мест* 
пюдли правду о те*, ито ви-
новен е гоние вооружений, 
правдиво и честно рассказы 
вать о борьбе ее мир и про 
гресс*. 

I 
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I 
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У К А 3 
11РГЗИДИУМА 

В Е Р Х О В Н О Г О С О В Е Т А 
С С С Р 

О награждении писателя 
Г а б ы ш с в а Н . А . 

о р д е н о м « З н а к П о ч е т а » 

За з а с л у г и в облас ти со-
в е т с к ой л и т е р а т у р ы и в 
с в или с ш е с т и д е с я т и л е т и ем 
с о д н я р о ж д е н и я н а г р а д и т ь 
п и с а т е л я Г а б ы ш с в а Нико-
л а я А л е к с е е в и ч а о р д е н ом 
« З н а к Поче т а - . 

Председатель Президиум* 
•«рхоаного С о в е т СССР 

Л. БРЕЖНЕВ 
Секретарь Президиума 

Верховного Совета СССР 
М. ГЕОРГАДЗЕ 

МОСКВА, КРЕМЛЬ. 
в апреля 1М82 г. 

У К А 3 
П Р Е З И Д И У М А 

В Е Р Х О В Н О Г О С О В Е Т А 
С С С Р 

О награждении писателя 
Ш а й м е р д е н о в а С . 

о р д е н о м « З н а к П о ч е т а » 

За з а с л у г и в области со-
ветской л и т е р а т у р ы и в 
с в я з и с ш е с т и д е с я т и л е т и ем 
со д ня р о ж д е н и я н а г р а д и т ь 
пи са т еля Ш а й м е р д е н о в а 
С а ф у а н а о р д е н ом «Зн а к 
Почета». 

Председателе Президиума 
Верховного Совет.» СССР 

Л БРЕЖНЕВ 
Секретарь Президиума 

Вердоаиого Совета СССР 
М ГЕОРГАДЗЕ. 

МОСКВА КРЕМЛЬ. 
11 Ы1р<' III 19Д2 г. 

рота и Велико» Отечествен-
ной войне. На протяженна 
всего прошлого года ж у р н а л 
и з . н оме р а а помер печатал 
статьи о литературе 70-х го-
дов. стремясь выявить харак-
терные черты и тенденции со-
ветской литературы, ее соот-
несенность с теми процесса-
ми, которые происходят а 
з арубежных литературах . Бы-
ли напечатаны статьи о ли-
тературах Англии, Франции, 
Америки и о литературах со-
циалистических стран. 

Осмыслению важнейших 
сторон современного мирово-
го литературного процесса 
посвящались специальные но-
мера журнала . Таковы были 
номера о роли литературы 
в борьбе за мир, о пробле-
мах с о в р еменною романа, о 
состоянии и перспективах 
развития литературной кри-
тики. 

Особое внимание уделяет-
ся литературам стран со-
циалистического содружест-
ва. Ж у р н а л стремится дать 
в специальных номерах кар-
тину состояния каждой из 
них. Уже вышли номера, по-
священные литературам Бол-
гарии. Венгрии. ГДР, Монго-
лии, Польши, Р\мыиин и Че-
хословакии. Теперь очередь 
аа номерами о литературах 
Вьетнама, Кубы... 

— Какие крупные теоретм 
чесиие проблемы рассматри. 
вались в журнала? 

— Можно сказать, что Все 
важнейшие теоретические и 
методолошческне проблемы, 
обсуждавшиеся аа четверть 
века нашими литературове-
дами и критиками, освеща-
лись на страницах «Вопросов 
литературы». Первый номер 
появился в дни, когда раз-
вертывалась дискуссия о реа-
лизме, и она выплеснулась 
па страницы журнала ста-
тьями о реализме критиче-
ском и реализме социалисти-
ческом, о реализме в литера-
турах Востока, о прсдысто-
ках реализма русской лите-
ратуры и т. д. Н дальше, от-
ражая достижения нашей 
теоретической мысли и ее 
искания, «Вопросы литерату-
ры* ставили и решали такие 
существенные проблемы, как 
проблема творческой индиви-
дуальности писателя, вопро-
сы о прогрессе в искусстве, 
о значении и границах струк-
турного анализа и семиотиче-
ского подхода к литератур-
ным явлениям, о взаимодей-
ствии и в заимообогашенни 
литератур народов СССР и 
литератур стран социализма 

За 25 лет на страницах 
I журнала появилось немало 
о, Iрополемнч- /них статей. 

I ра зоблачающих реальную 
I сущность б у ржуа з ной «мае-
I совой культуры» н антнреа-
1 диетических ыолерннст* кнх 

направлений, статей, ведущих 
I борьбу Т р о и т реви шоннзма 
в эстетике и клеветнических 
измышлений б уржуа зных «о-

I иетологов. Но идеологическая 
[борьба в наше время ие ути-
хает, а с п а е большей силой 
разгорается И это ставит пе-
ред ж у р н а л ом з адачу все-
мерно способствовать ново-
му подъему боевого д у ха со-

| ветской критики. 

— Ианое место занимает на 
(страницах журнала история 
1 литературы? 

— Естественно, что в жур-
I нале — как и вообще в со-
ветском литературоведении— 
продолжается изучение исто-

| рнко-лнгературного процесса, 
развития русской литературы 
в связи с развитием общест-
венной мысли. 

— Каковы планы журнала 
на ближайшее будущее? 

— Вместе со всем совет-
ским народом мы хотим до-
стойно отметать 60 летне об 
разования СССР. Из номера 
в номер п ойд у т статьи о раз 
витии многонациональной со-
ветской литературы на бла-
годатной почве зрелого со 
цпалиэма. Нашей литературе, 
социалистической по содер-
жанию, многообразной по 
своим национальным фор-
мам, интернациональной по 
духу и характеру, б удет по-
священ 12-й номер журнала , 
который выйдет к 60-летию 
СССР. 

КОМИССИЯ 
ПО ЛИТЕРАТУРНОМУ 

НАСЛЕДИЮ 
В. Г. ХАРИТОНОВА 

Секретариат правлена» 
Союы писателей СССР 
утвердил комиссию по лите-
ратурному наследию В. I 
Харитонова. В состав комис-
сии вошли: Е. А Ьпровик — 
председатель. А. Д. Демен-
тьев — заместитель председа-
теле, Л. Г. Лм-ксим, Ю Н 
Верчемко. Г. М. Гусев, Е. .-1 
Евтушенко, /). А. Костров. 
( В. Михалков, А. И. Овча-
ренко, Н К. Сгаршиноя, В. II 
Тельпугов, Д. Ф Тухманов. 
О II. ШестинскиЛ, К. В. Ха-
ритонова — секретарь. 

Комиссия по литературно 
ми наследию обращается ко 
всем читателям с просьбой 
присылать письма, докумен-
ты, фотографии, связанные с 
»изныо и творчеством В. Г 
Харитонова. 

Направлять материалы сле-
дует по адресу: ЮЯП09 Мо-
сква. ул Горькоео. д. А, 
кв. 141, Харитоновой К. В 
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П03АРАВЛЯЕМ ЮБИЛЯРА 
— I » 

в. А. КАВЕРИНУ — 80 лет 
Ваши книги проеиаыаает 

светлое романтические миро-
ощущение, вера • ваацожно-
сти человека. • торжества 
идеалов добра и справедли-
вости, На ярких примерах 
мужества и стойкости ваших 
героев воспитывалось не од. 
но поколение советски* лю. 
дей. 

Высоким мастерством вла-
дения словом, удиаит«}1ьной 
пластикой письма отличают, 
ся и Ваши посладии* произ-
ведения: роман • письмах 
«Парад э« риалом», романы 
•Осващанныа окна» и «Пет. 
роградский студаит», книга 
литературных портретов «Ве-
черний день*. 

Ваши произмданип неод-
нократно инсценировались и 
экранизировались, переводи 
лись на языки народов 
СССР. 

В годы Вел иной Отвчест. 
венной войны Вы были воен-
ным корреспондентом гДав ты 
«Известил» на Сввврном 
фронте, награждены орденом 
Красной Звезды, многими Со-
евыми медалями. 

Ваши заслуги перед Совет* 
ским государством в разви-
тии советской литературы 
отмечены Двум* орденами 
Трудового Красного Знамени. 

Свой юбилей Вы встречает* 
в расцвете творческих сил. 
От всей души желаем Вам 
ирепиого здоровья. новых 
свершений на благр совет, 
скок литературы*. 

Секретариат правления Со* 
юза писателей СССР напра-
вил Вениамину Александро-
вичу Каверину приветствие: 

«Сердечно поздравляем 
Вас, одного из старейших со-
ветских прозаиков, автора 
многих талантливых книг, 
пользующихся широким при-
знанием в нашей стране, с 
00-летием со дня рождения. 

Ваши романы «Исполнение 
желаний», «Два капитана*, 
«Открытая ииига» прочно ео. 
шли в золотой фонд нашей 
литературы, выдержали мно* 
го массовых изданий, пришли 
практически в каждую совет-
скую семью. На раз иадава* 
лись собрания Ваших сочи-
нений. 

Свой первый рассиаз Ве-
ниамин Каверин опубликовал 
е двадцать втором году. Он 
стоял у истоков советской ли. 
тературы и занял в ней свое 
особое, а потому и прочное 
место. 

«...У вас есть главное, что 
необходимо писателю: талант 
и оригинальное воображение, 
зтого совершенно достаточно 
для того. чтоб... свободно от-
дать все силы духа вашего 
творчеству. Наперекор всем 
и всему оставайтесь таним, 
каков вы есть». 

Такими словами шестьде-
сят лет назад напутствовал 
Алексей Максимович Горький 
начинающего писателя Вениа-
мина Каверина. 

И Каверин остался «таким, 
каков он есть». 

Способность оставаться са-
мим собой — зто не консерва-
ция личности, а ее прогресс, 
развитие тех граней таланта, 
которые делают писателя са-
мобытным. Литература — 
дело жизни Каверина. Его 
книги знает каждый читаю-
щий человек в нашей стране, 
известность шагнула за ее 
пределы. Но оглядываясь сей-
час на долгий и славный 
путь писателя, мы можем ска-
зать: форма и содержание его 
произведений менялись, пози-
ция — никогда. 

Смелая фантазия, напря-
женный сюжет, неожиданные 
повороты действия — иачест* 
ва. выработанные писателем а 
первом периоде творчества, 
периоде «Большой игры» и 
• Конца хазы», обогатили пе-
риод второй, он начинается 
романом «Исполнение жела-
ний», когда писатель утвер-
ждается в манере, свойствен-
ной русской классической 
прозе: от литературы вообра-
жения он перешел и литера-
туре факта, от острого, но ми-
молетного интереса и явлени-
ям жизни — к глубокому их 
изучению и отображению. 

Тот, кто остается «таким, 
каков он есть», не стареет. 
Вот уже сорок лет «Два напи-
тана» — одна из любимейших 
книг нашей молодежи, на ней 
воспитались многие поиоле-
ния советских читателей. Нуж-
но быть очень молодым ду-
шевно. чтобы перевоплотить-
ся е юного Саню Григорьева. 
Мужество в борьбе за спра-
ведливость объединило в этой 
книге автора с его героем. 

Ворьба за справедливость 
ведет и героев последующих 
книг Каверина. В монумен-
тальном романе «Открытая 
книга* писатель смело пошел 
навстречу драматическим кол-
лизиям. которыми была пол-
на наука в то время. Он со-
здал в этом романе прекрас-
ный женский образ Татьяны 
Власеииовой. Умение писать 
женсние характеры — пер-
вейший признак крупного пи-

лрмс. 

сательского дарования и вы* 
сокого литературного «Мстер-
ства. И то, и другое Каверин 
блистательно подтвердил в 
романе «Перед зеркалом», со-
здав еще один интересный 
женский образ — ЛМзы Ту-
рае вой и возродив ж вир а пи-
столярного романа. Мумество 
пронизывает и повесть «Семь 
пар нечистых» — вещь, в 
сущности, эпическую. Муже-
ство утверждается м В рома-
не «Двойной портрет», где ав-
тор сумел с большой художе 
сгеенной силой и остротой 
столинуть истинную науку в 
ложной. 

На глазах Каверина верши-
лась история советской лите-
ратуры. Его долгом было до-
нести до нас портреты своих 
литературных современников. 
Каверин этот долг выполнил. 
Его воспоминания о Горьком. 
Тынянове, Заболоцком. Мая-
ковском, Фадееве, Гайдаре. 
Булгакове. Шварце. Всеволоде 
Иванове, о забытых или по-
лузабытых писателях ГЛ. До-
бычин. В. Дмитриев, Д. Хар 
К. Ватинов), его очерки 
тературной жизни двадцатых 
и тридцатых годов дороги 
каждому ценителю русской 
словесности. 

Но Каверин пошал дальше, 
применил к мемуарам опыт 
художественной прозы. «Осве-
щенные окна». «Собеседник» 
и «Вечерний день» — зто кии 
ги ие бесстрастного очевидца 
нашей литературной жизни, 
а бесценные свидетельства ее 
участника, для которого до-
рога иаждая удача, каждый 
заслуженный успех. 

«Здравствуй, брат. Писать 
очень трудно...» — так назва-
на одна из иниг воспомина-
ний Каверина. Да. писать 
трудно. Еще труднее — пи-
сать хорошо. Каверин акает 
зто как нинто другой. И 
умеет работать, томе, может 
быть, как ниито другой Его 
книги — эталон высокой пи-
сательсной культуры, , язык 
его интеллигентен в истин-
ном значении зтого слова, его 
жизнь — пример б е з д е т н о -
го служения литератур#. 

В коротких перерывах ме~ 
**ДУ длинными часами рабо-
ты он гуляет, и я иногда 
встречаю его на дорожках 
Переделкина. В свои восемь-
десят лет он подтянут, энер-
гичен. рассказывает о романе, 
который сейчас пише?. И се-
годня. а знаменательный для 
всех нас день его юбилея, 
хочется сназать: 

— Дорогой Вениамин Алек-
сандрович. всегда остааай-
тесь таним, ненов вы есть! 

Анатолий РЫБАКОВ 

'Литературная рахтаЬ при-
соединяется к этил г#п 
поздраллениям. 

В РЕДАКШ1Ю 'ЛИТЕРАТУРНОМ ГАЗСТЫ* 
Разрешите через ваши гале-

ты выразить сердечною бла-
годарность веем организаци-
ям, учреждениям и коллекти-
вам, читателям, товарищам и 
друзьям за теплые поздравле-

ИНТЕРВЬЮ « Л Г » 

нам в связи 
сятилетием 
орденом Ленина. 

с моим шестлЛе-
и награждением 

Давид КУГУЛЬТИНОВ, 
народный по»т 

Ка Калмыкии 

8 0 - Ю М Н А Я БИБЛИОТЕКА 
УКРАИНСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

I 

Такую библиотеку начинает 
издавать в Киеве «Ияуковп 
думка» («Научная мысль») 
- республиканское издатель-
ство Академии наук УССР. 
Для осуществления ее вы-
пуска создана редакционная 
коллегия, куда наряду с 
известными учеными-лнтера-
гуроведами вошли поэты М. 
Бджзи и Д. Павлычко, про-
танки О. Гончар, П. Загре-
бсльный и М. Стельках, Уже 
в нынешнем году д олжны 
выйти двухтомник избранной 
поэзии Навло Тычины и одно-
томник произведений первого 
классика новой украинской 
литературы периода ее ста-
новления Ивана Котляревско-
го — автора «Энеиды», пье-
сы «Наталка Полтавка» и др. 

— Впервые у нас в респуб-
шк е предпринимается такого 
рода систематизированное 
научное издание лучших про-
изведений классиков и вы-
таюшнхея писателей У кран 
ны. Оно рассчитано на десять 
•1СТ и будет состоять нз двух 
серий. Сорок томов посвяще-
ны дооктябрьской и сорок — 
советгкой литературе ,— ска-
тал корреспонденту «ЛГ» ди-
ректор Института литературы 
имени Т. Г. Шевченко АН 

УССР член-коррепюн лент 
АН УССР И. Л. Дзеверин . 
воз главляющий редколлегию 
«Библиотеки хкраниской ли-
т е р а т у ры» .—Издание практи-
чески охватывает всю укра-
инскую литературу , начиная 
с периода Киевской Руси и 
кончая нашими днями. Ил со-
ветских писателей о д н оюмии -
клмн и даухтомннкнми луч-
ших своих сочинений б уд у т 
представлены М. Рыльский и 
В. Сосюра, А. Головко и Ю. 
Смолич, П. Панч и X ) Янов-
ский, Остап Вишня и А. Дов-
женко, М Бажзн и Л . Пер-
вомайский, А. Корнейчук и 
А. Малышко, О Гончар н В. 
Земляк, М. Стсльма* и мно-
гие дру гие выдающнсс» ма-
стера. В каждом томе преду-
смотрено д а г ь р а з в е р нмо * 
предисловие, историко-лите-
ратурный комментарий и ил-
люстрации. Судя по макету, 
новое издание обещает и е 
полиграфической точки зре-
ния быть интересным, а о 
том. что «Библиотека украин-
ской литературы» рассчитана 
на самый широкий круг чи-
тателей. говорит ее предпо-
ложительный тираж — 200 
тысяч экземпляров. 

Наш корр. 

ПРЕМИИ 
Союз писателей Велоруссии 

присудил литературную пре-
мию имени Аркадия Кулешова 
позту С. Эаконникову за кни-
гу стихов «Поил живет моя 
береза». Литературной преми 
ей имени Ивана Мележа отме 
чей однотомник избранного 
А. Жука «Полустанок возвра-
щения». 

МГН ВЛКСМ присудил пге-

мни Московского комсомола 
в области литературы и ис-
кусства за 1ВВ0 —1981 гг. 

Среди лауреатое — писатв 
пи: В Кондратьев — как ав-
тор повести «Сашка», поло-
женной я основу молодежного 
спектакля; А. Яконтов. проза 
ии. за литературные произае 
дения последним лет: Ю По-
ляков. поат. за сборники сти-
хов «Время прибытия*. «Раз 
говор с другом*, аитипную 
работу по коммунистическо-
му воспитанию молодежи. 

Состоялось традиционное 
собрание лекторов се*иии 
пропаганды художественно# 
культуры при правлении Все-
союзного общества «Знание», 
организованное совместно с 
Союзом писателей СССР, 
Другими творческими с0ю«а* 
ми и научными институтами, 

Открыл собрание замести-
тель председателя правления 

С о в е щ а ю т с я п р о п а г а н д и с т ы 
х у д о ж е с т в е н н о й к у л ь т у р ы 
Всесоюзного общества «Зна-
ние» Ю Фнтепский Доклад 
об итогах работы секции за 
1973Г— |ГШ годы сделал про-
фессор Ю. Лукин Выступили 
Г. Исаев, Л. Ошанин, Ю Су-

ровиен. член-корреспондент 
АН СССР Г. Ломндзе , дирек-
тор ВНИИ киноискусства 
В. Баскаков, секретарь прав-
ления Союза х у д о ж н и к о в 
СССР О. Савосткж, 

Завершила собрание «сгре-
ча с редакцией и авторским 
коллективом журнале <Лруж-
ба народов». Ь чей прйняли 
участие первый заместитель 
м а н н о г о редактора журнала 
Л. Теракогшн. поэты и про-
заики А. Адамович, Г (Закла-
но», II. Джусойты, Д. Кали-
иовскяи, С. К у ш е » , И. Шкля-
ревский. 
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Стихи о Ленине 
Владислав ШОШИН 

Действительность наша подобна поэме, 
Не время нас движет — мы двигаем время, 
Нам иначе жить на планете нельзя. 
Ведь солнце и зве/ды мы взяли в друзья. 

И солнце, и звезды сияют над нами, 
И красной звездою увенчано знамя, 
В ней пламень костров Октября не угас, 
И Ленин со знамени смотрит на нас. 

И Ленин со знамени смотрит орлино 
На юные лица Москвы и Берлина. 
Он слышит, как дышат А.икир и Ханой 
Мечтою о счастье, мечтою одной. 

Мечтою о дружбе народов согрета, 
На Ленинский вышла субботник планета, 
И тысячи песен звучат, как одна, — 
Как песня о мире на все времена! 

Коане/1 
Чтоб исчезли черной ночи тени. 
Чтобы мир был к людям справедлив. 
Ночи напролет работал Ленин 
У костра близ озера Разлив. 

Вспыхивала искра золотая. 
Вздрагивала жилка у виска, 
Ленин у костра сидел, мечтая. 
Н смотрел в грядущие века. 

Мы об этом вечно помнить будем, 
Много лет минуло с зтих пор, 
Но дорогу в будущее людям 
Освещает ленинский костер. 

Мальчик пускает бумажный кораблик 
По ручейку, что спешит в океан, 
Г оды пройдут. 
Над балтийскою рябью 
Тронет штурвал молодой капитан. 

Наши дерзания — ширококрылы, 
Наши надежды — с грядущим на «ты». 
Щедро Отчизна ребят одарила 
Парусом алым крылатой мечты. 

Все мы свершим, революции дети, 
Все, что доверит страна и народ. 
В парусе алом — стремительный ветер. 
Ленинский ветер, 
Зовущий вперед. 

Максим ГЕТТУЕВ 
и "и •' — 

^^С1чАС1щА4)/ 

бсишси/юсая земля! 
С алом тебе, башкирская земля! 
Поклон тебе от наших горных склонов. 
Как гость, я прихожу в твои поля, 
В гудение пчелиных перезвонов. 
Молочный цвет твоих равнинных рек, 
Медовый отблеск каменных предгорий, 
Разлив степей, густых лесов разбег 
И ширь полей, бескрайняя, как море... 
Прекрасен многоцветный твой наряд: 
В стспи алеют вешние тюльпаны, 
И городов созвездия горят 
Сквозь влажные вечерние туманы... 
Как видеть рад я, сын Кавказских гор, 
Суровые отроги Приуралья, 
Как веселит мой взор лугов простор, 
Как бы покрытый расписною шалью/ 
Кумысом пенным жажду утоля. 
Как мед, твой воздух сладкий я глотаю... 
Как ты светла, башкирская земля, 
Отчизна Салавата и Мустая! 
Ты бережно хранишь свою красу 
В озерах синих и садах зеленых, 
И безбоязненно в твоем лесу 
Проходит к водопою олененок. 
И так чиста прохлада горных вод, 
Так чист размах небес твоих бездымных. 
Как будто первозданно в них живет 
Вся чистота сердец гостеприимных. 
Что на земле, что в глубях недр земных — 
Пусть все народу бескорыстно служит, 
Дусть лес могучий вышек нефтяных 
С сосновым бором по-соседски дружит. 
Башкирский край трудом преображен: 
Возводятся дома, растут заводы. 
Пусть делом рук людских гордится он, 

Не уще.нляя красоты природы. 
К своим вернувшись рекам и горам, 
С тобой мы в братстве навсегда пребудем. 
Салам тебе, Башкирия, салам 
Твоим лесам, степям, садам и людям! 

/3 го/гах Л/гиц/миья 
На утесах древних, — 
Словно шрамы, тропы. 
Сводит Приуралье 
Азию с Европой. 
Огибая кручи. 
На камнях белея. 
Тропы — словно сабли, 
Тропы — словно змеи. 
Врезаны над бездной 
В скальные карнизы. 
То взовьются кверху, 
То рванутся книзу. 
Меж крутых откосов 
В чащал Приуралья 
Вьются, вьются тропы 
Дерзкою спиралью. 
Здесь пастух пробрался. 
Там прошел охотник, 
Тут следы остались 
От колонн походных 
Д.гя колес — дороги. 
Пешеходам — тропы. 
Сводит Приуралье 
Азию с Европой. 

Перепел г балкарского 
^ Лазарь ШЕРЕШЕВСКИП 

Я не уйду. 
Во тьме не растворюсь... 
Моя надежда. 
И любовь, и грусть 
В стихах моих останутся. 
Когда 
За горизонт зайдет моя звезда... 

Уже и потому я в жизни прав, 
Что я воспел дыханье 
Спелых трав, 
Суровых гор красу 
В родном краю 
И горных рек 
Звенящую струю. 
Я оглядел свое наследство 
Вновь, 
В нем жарко дышит 
К Родине любовь 
И, бескорыстьем полнясь до краев, 
К тебе, моя Балкария, любовь. 
К тебе навеки я приник душой. 
Ведь ты — 
Частица Родины большой. 

Перевела Л. СИМОНОВА 

Анатолий ТИТОВ 

Да будет воспета вовек, 
что выдумал сам человек; 
телега, лопата, ведро 
и стенд, расщепивший ядро; 
колодец с названьем — журавль, 
надежный межзвездный корабль 
я к братству всеобщему путь, 
с которого не свернуть-

Серебрятся снега. 
Матов солнечный лик: 
нет ни силы, ни яркости в нем. 
На промозглом ветру 
в озаренье гвоздик 
я стою 
перед Вечным Огнем. 

В небо рвется огонь, 
вечной силой гоним 
из гранитных, нестынущих плит. 
Он меня обдает 
жарким пылом своим, 
о героях 
со мной говорит. 

И мне будто бы 
слышатся эаллм катюш, 
и пехота идет, как стена... 
Этим 
Вечным Огнем человеческих душ 
наша Родина 
защищена. 

Снег померк 
в плену воды. 
Полон мир экзотики, 
Голубиные следы, 
будто самолетики, — 
я две цепочки, 
в параллель, 
на газоне в танце. 
На весь мир поет капель. 
Небо в синем глянце. 
На колючий черный куст 
села птаха малая, 
переполненная чувств, 
грудка — 
зорька алая. 
Вышло 
солнце 
на большак 
поступью уверенной. 
До весны 
остался шаг, 
временем отмеренный. 

Переросли отца мы так давно: 
красивый, стройный, сильный, добрый, но., 
накрыт шинелью серою, солдатской, 
он молодым лежит в могиле братской, 
плечом к плечу, с друзьями заодно... 

Освобождая город Кингисепп. 
он пал за нас. за наш покой и хлеб, 
за горожан, измотанных блокадой, 
за этот мир. что стал для всех наградой, 
за нерушимый наш Советский Герб... 

Натыкаясь в пути на пороги, 
ответвляясь на рукава, 
устремляются в дали дороги, 
на земле появившись едва, 
увлекая туда, 
где ты не был, — 
в синий, ды.икой зашторенный край; 
а бездонное, гулкое небо 
в пересверках 
гремит: 
поспевайа-й! 
И вперед устремляясь упрямо 
по маршрутам всемирных широт, 
мы ходили всегда только прямо, 
призываем мы — 
полный впередI 
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Юстинас 
МАРЦИНКЯВИЧЮС 

Моя Яшива 
Пою Литву я, как из пепла 
Восставшей радости зарю, 
Как душу, что в борьбе окрепла. 
Как путь, что в завтра я торю. 

Пою от до.на и до неба 
Зеленый шелк лугов и нив, 
Тепло печГ и запах хлеба 
С дыханьем близких мне сравнив. 

Литва, откройся мне сердцами — 
Истоком стойкости твоей. 
Мой дух питая родниками 
Живых речей, живых людей! 

Еще кричат могилы, раны. 
Музеи, — как живая плот». 
Общаюсь с вами непрестанно, 
Держа в руке ржаной ломоть. 

Я разговариваю с вами 
Через ручьи и дерева 
И слышу воду, воздух, пла.чя 
Я — как литовские слова. 

Речь о земле вести хочу я — 
Но где свои найти слова? 
Припомню, что, о ней толкуя, 
Дала в наследье мне молва. 

Слыхал, как о земле кричали 
«Моя!» — оскалясь, как зверье. 
От всех на свете защищали 
То, что вмещается в «мое». 

Слыхал я, как земле молились, — 
Молитвы сложены людьми: 
«Земля, кормилица кормилиц, 
Ты нас одень и накорми!» 

Слыхал, как, пот пролив обильный, 
Брались вдруг землю проклинать. 
Звучало жалобой бессильной: 
«Ты мачеха нам, а не мать!» 

Но о земле сказал всех краше, 
Кто «нашею» назвал ее: 
Затем, что в гордом слове «наше» 
Вместилось больше, чем в «мое». 
Перевел в литовского Лаларь ШЕРЕШЕЙСКНИ 

Лаишя 
Весь день светило пла.ня — над землей 
взошли ыаза коня и человека. 
А хлеб — он был неясен и далек. 

И жаворонки гасли на полях. 
От края пашни, сквозь вечерний сумрак, 
как птицы — босиком, в одних рубахах -
все выше — с песней — плыли старики. 

Идущим из земли — благословенье! 
Сердца их пахнут молоком и медом, 
купаются голубки в их слезе, 
их руки так легко поют работу. 

Бежал по лугу вечер, как ягненок. 
Еще глаза коня и человека — 
усталые — светили над землей. 

Ты, наша доля всузле ржи цветущей. 
светла — как холст на гаснущей траве. 

Конка ка/инофеия 
Под утро на земле черно и росно, 
к полудню почва — мягче теп.юй лени. 
Во всем — напор невидимого роста. 
Черны ладони. Согнуты колени. 

Ты. вечная, достойна громких гимнов! 
Лежишь, открытая ветрам и бедам. 
Смеется женщина, на миг приникнув 
к мешку, наполненному теплым светом. 

Наш царственный, литой, 
землистый клубень/ 

Мы — из твоей покорной свиты, 
тобой живем, растем, горюем, любим, 
с тобой — мы целы, грамотны и сыты. 

Ты горячей и мягче воска, 
ты слаще и вернее наших истин... 

Скрипит за садом в сумерках повозка. 
На ужин — вновь картошку чистим. 

Идешь вместе с ветром, с Неманом, 
поднимаешься на гору с рожью, 
опускаешься к озеру. 
е обрыва падаешь на самое дно, 
корнями — оголенными жилами — 
одолевая сыпучий песок, 

постепенно краснеет 
тише, и все цвета 

взбираешься на поверхность, волнуешься 
взгорьями и долинами, 
разливаешься всеми цвета.ни. 
опираешься на голубую пущу, 
бежишь вдоль опушки, 
гхчдишь мне в глаза 
и приручаешь душу, 
пока удлиняются тени, 

и 
небо, и бег становится 
вливаются в один 

отда^инный цвет, и падает 
на черную пашню 
твое певчее 
сердце — 
жаворонок. 

Небо за Неман льется, 
за Неманом — на закате — 
люди идут от колодца. 
полны земной благодати. 

Идут через тихий воздух 
по яркому дальнему свету, 
будто идут по мосту 
с той стороны на эту. 

Идут, полны сокровенной 
счастливой вечерней истомой, 
в тишине — во вселенной, 
ласковой и бездонной. 

Небо за Неман льется, 
за Неманом — на закате — 
люди идут от колодца, 
поют о земной благодати, 

и гимн, доносимый оттуда, 
как мост, нескончаем и вечен, 
как жизни краткое чудо, 
как тихий огромный вечер. 

Перевел Г. ЕФРЕМОВ 

НОВОЕ ИМЯ 
Всегда интересно читать стихи нового для те-

бя поэта. Тан было несколько лат назад и со иной, 
когда я впервые познакомился с поэзией Инары 
Роя, молодой латышской поэтессы. 

Первый сборник ее стихов на русском языке 
назывался «Земли вращенье». Се трудно спутать 
с каким-либо поэтом, несмотря на то, что стихи 
мы читаем ив на родном ее языке, а • пере-
воде на русский. В самом дела: 

Еловыми поясами 
Обвиты Татры до туч. 
Горизонт нарубили сабли. 
Сабли могучих круч. 
В низине смутно и сонно 
Вечностью греаят холмы. 
А сколько отдано солнцу 
Белых запасов пимы, 
Знают лишь горы... 
Всего девять строк, но они СВОИ. 
С каждым годом все больше русские читатели 

узнают молодую латышсную поэтессу Инару Ров. 
н это очень радостно, ибо ее стихи дают пред 
ставление не только о самой латышской поэзии, 
но и о родной для поэтессы земле Латвии. 

Анатолий СОФРОНОВ 

Инара РОЯ 

Слово лсиныииг 
Ты — из тех, 
О которых слагают бессмертные строка. 
Продолжаешься ты 
И в сердцах, и в улыбках у нас. 
Потому-то сегодня у многих 
И взор твой глубокий, 
И усталая поступь твоя, 
И морщинки у глаз. 

Сколько было великих — 
История многих забудет. 
Но в Ленина верит. — 
Гы стал путеводной звездой. 
Улебом правды твоей 
Насыщаться история будет, 
Не беда, если горькою 
Правда бывает порой. 

Шли за правдою люди. 
Лачуги покинув, казармы, 
И, блуждая в потемках, 
Искали ее, как звезду. 
Но теперь-то мы знаем — 
У правды твой взор лучезарный. 
Если я на распутье, 
К тебе я за правдой иду! 

За то уходящему дню свой поклон 
приношу я, 

Что ноги в пыли у меня от нелегких дорог. 
Что руки устали держать свою ношу земную. 
Что радостным лаем в дверях 

меня встретил щенок. 

За то, что мне вновь созидания муки 
под силу, 

За то, что я веяла в поле 
свой вымолот ржи. 

И. наземь упав от усталости, благословила 
Высокие звезды, взошедшие в синей тиши. 

А где-то вдали бесконечно шаги шелестели, 
И в такт им дрожали столбы, 

проводами звеня. 
Так много прохожих спешило 

к невидимой цели, 
И каждый как будто бы 

звал за собою меня.» 

О день уходящий.' 
Спасибо за песенность лета, 
За звуки ноктюрна, которыми дышит покой. 
За то, что рукам своим отдых даю 

до рассвета, 
По лунной серебряной тропке 

вернувшись домой. 
Перевел с латышского 

Сергей ВОЛЬСКИЙ 

Собою, как хлебом, мы делимся 
На радости ждущей земле — 
Нет в нас повседневности серой, 
Кричащей в нас нет тишины. 

Возьмите нас за руки все, кто 
Живет ожиданьем чудес, — 
Как мачты электролиний. 
Пойдем, высоки и прямы. 

Души напряженье высокое 
.Мы гордо нести будем вдаль, 
Пускай на ладони нам птицы 
Садятся пред дальним путем. 

Да. каждый из нас — Прометей, 
Забывший, что родом он с неба. 
Сам цепи себе отковавший 
Из радости, света, любви. 

Но только не мы к земле — 
Земля к нам прикована властно. 
Земля, как судьба, неизбежна, 
Зем.гя необъятна, как свет. 

Хльфонсасу МАЛДОНИСУ 
День созрел, чтобы полднем пролиться. 
Человек для свершений созрел. 
Мы смогли сквозь невзгоды пробиться 
К срокам самых ответственных дел. 

Зная ценность любви беспокойной, 
Силу ненависти испытав. 
Отобрали мы то, что достойно. 
Что превыше затей и забав. 

Сталь оста-гась, прочна и упруга. 
Из нее арматуры крепки. 
Мы не можем прожить друг без друга — 
У любого лишь по две руки. 

Меньше воли порывам и чувствам: 
Вслед за летом ждет осень сердца. 
Совладать бы с труднейшим искусством — 
Как себя отдавать до конца. 

Если что-то в душе стало тенью — 
Не беда: значит, мрака в ней нет. 
Тень всегда и везде — подтвержденье 
Лишь того, что присутствует свет! 

Переве.1 Лазарь ШЕРКШКВСКИИ 
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Фото Р. НУНЕРОВА (АПН) 

КИ« ДА меня енрашняа 
Ют. как я работал над 
Образом Ленине, я ока-

пываюсь в затруднении, пото-
пу что расекжывять о про-
цессе Всегда сложно, тем би-
тее о такой работе. Раз при-
близившись к великой человг 
ческой ЛИЧНОСТИ, никогда 
нельзя счесть, что работа над 
образом закончена. 

Вот уже два года на нашей 
сиене щет КОМПОЗИЦИЯ «Пере-
читывая заново ». I I я каж-
дый р»я на каждом пред-
ставлении открываю для се-
бя — как артист, как чело-
век — глубину ленинской 
мысли, его феноменальную 
способность за громадой дел 
видеть людей, во имя кото-
рых он жил, боролся, писал, 
работа 1 

До 1470 года я и не по-
мышлял о такой роли, даже 

не предполагал, что мне до-
иедегся пинаться на сцене и 
па экране в роли Ленина. Я 
преклонялся перед 1 1 . Щуки 
ним. М Штраухом, Г>. Сцир 
новым. Для меня эти роли 
были к л е й к о й . Но вот н на 
шем театре на Малой сцене 
задумали поставить пьесу Л. 
В. ноградоеа и Л\. Еремина 
«Защитник Ульянов». I I я 
впервые встретился с образом 
В I I. Ленина. Это был пери-
од е ю молодости, то время, 
когда он в Самаре практико-
вал как юрист и создал вру 
жок по «лучению марксизма 
сре 1Н перловой молодежи. Я 
играл роль интеллигентного, 
умного молодого человека, 
который отличался умением 
Н1 простого житейского фак-
та делать большие обобще-
ния. в к п ж ю м событии видеть 
главное в его развитии и пер-

спективе. С помощью логики 
и глубокого знания юридиче-
ских законов молодой юрист 
Ульянов добивается пересмот-
ра в Сенате дела крестьяни-
на Красноселова и полного 
оправдания своего подзащит-
ного. Этог сюжет мне вспо-
минается каждый раз, когда 
в сцене с Александрой Оа-
Ппжннковой нз спектакля 
«Перечитывая заново...» Вла-
димир Ильич заступается за 
крестьянина Гречихнна, у ко 
Торою несправедливо хотели 
реквизировать его единствен-
ную кобылу. Тут обшее не в 
доброте н гуманности, а в 
обостренном чувстве классо-
вой справедливости, в нена-
висти к бюрократизму, кото-
рый не желает винкзть в 
судьбу отдельного человека. 

Прикоснувшись к образу 
Ленина, я старался как мож-
но больше узнать о его жиз-
ни, читал ленинские труды. 
Подолгу всматривался в его 
фотографии, даже работал с 
лупой, пытаясь увидеть его 
вблизи, так, как будто он си-
дит рядом. Всяунтв&лся в 
грамзаписи его речей, по мно-
гу раз просматривал уникаль-
ные кинопленки, запечатлев-
шие живого Ильича. 

В спектакле «Перечитывая 
заново...», где выбраны луч-
шие сиены из пьес П. Пого-
дина, А. Корнейчука, М. Шат-
рова и В. Логинова, мне 
кажется, я уже играл близ-
к о ю и дорогого мне лич-
но человека. Паш спектакль 
рождался быстро. С энтузиаз-
мом работали все. И поста-
новщики спектакля Г. А. Тов-
стоногов, и Ю Е. Аксенов, и 
художник Э, С. Кочергин, и, 
разумеется, мои товарищи по 
сцене. Все отнеслись к «тому 
спектаклю с высоким чувст-
вом ответственности, и в то же 
вргмн в работе была какая-то 
радостная легкость. Мы стре-
мились создать современный 
спектакль, подчинить его идее 
вечности ленинских заветов, 
и сегодня освещающих каж-
дый шаг нашей партии, наше-
го парода, нашей Родины. 

Нам не хотелось что-либо 
приглаживать в спектакле, 
смягчать огромные трудности, 
встававшие перед молодой 
Советской республикой. Ле-
нин в нашем спектакле часто 
задумывается, понимая, как 
Много впереди труда н борь-
бы Чего стоил одни Брест-
ский мир, когда решалась 
судьба революции и когда 
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СЕРДЦА 
КОГДА-ТО имя «Мляков-

скик» почт и всегда со-
провождалось словом 

«дискуссия». 
Теперь, когда ленинградское 

телевидение проводила вечер 
поэзии Маяковского, и в цем 
участвовали шквЯьмйхи, пре-
подаватели, художники, биб-
лиофилы. несколько писате-
лен — Г. Горбовскии. Р. Раит-
Ковалева и ваш покорный слу-
га, к«ы не спорили с ребята-
ми, которые честно говорили: 
«не понимаю». Мы радова-
лись, что они не произносят 
самодовольно «не принимаю». 

Передача Центрального те-
левидения «В. Маяковский о 
времени и о себе», недавно 
вышедшая в эфир, шла более 
напряженно и запальчиво. По-
литехнический. С этим залом 
имя великого поэта революции 
неразрывно связано. И естест-
венно. что передача из Поли-
технического несла прекрас-
ные стихи, фотографии и ки-
нокадры, умные и точные вы-
ступления. воспоминания Ми-
хаила Львова, Карло Каладзе. 
Льва Озерова. Ларисы Ва-
сильевой. Владимира Карпеко. 

...Ломню, как на каком-то 
обсуждении поэт Александр 
Прокофьев (кстати сказать, 
боготворивший Маяковского и 
даже — об этом мало кто 
знает — посадивший в честь 
него в Комаоове дуб1) гово-
рил; «Не надо рвать рубаху и 
нательный крест — можно 
Объясниться!!. 

Я говорю об этом потому, 
что умело и интересно постро-
енная передача требовала и 
моего зрительского вмеша-
тельства! И мне очень хоте-
лось, выслушав педагогиче-
ские доводы и деликатные 
«громы» в адрес милой де-
вушки, не понимающей Мая-
ковского, сказать: «Милая Оля, 
позвольте вам не поверить! 
Вы очень хорошо прочитали 
несколько строк поэта — дру-
гими словами, вы чувствуете, 
может быть, самое главное — 
звук его голоса, с у * его 
сердца.. Что же касается 
СТИХОВ «Птичка божия», 'О Он:' 
не столь пвосты, как думаете 
вы. Дело а том, ч.'о писались 
они в другую эпоху, когда 
«чистая лирика» была порой 
попыткой остаться вне жесто-
чайшей борьбы за судьбы ми-
ра. Нам и сегодня, увы, недо-
стает горячен, искоенмеи, 
мощной политической поэзии!» 

Полтора часа по телевиде-
нию — это не вечео • клубе, 
это квинтэссенция вечеоз 
Здесь существуют режиссер, 
редакторы, монтажеры. Пора-
ботали они хорошо, хот* опе-
раторы. снявшие несколько 
удачных портретов, не всегда 
сумели охватить аудиторию, 
облик зала. 

Но в цепом работе получи-
лась удачной. И это тем важ-
нее, что форма прямого раз-
говора все шире и шире за-
воевывает время на телеэкра-
не. Она любима зрителем. 
Она, безусловно, имеет обще-
ственное значение 

Дм. МОЛДАВСКИЙ 

т Т^А. ч_Д_Т л. т Г Т д Т 

НЕТ НИЧЕГО обыкно-
веннее. чем челове-
ческая жизнь А вот 

попроси любого из нас: напи-
ши, дескать, отзыв о жизни. 
Что, мол, в ней и почему. По-
думаешь-подумаешь, да и раз-
ведешь руками. Кто его знает, 
почему. Произошло, к приме-
ру. такое. Получив премию, 
комбайнер Смагин рвался на 
радостях к соседу. Его не 
пускали, и он подвернувшим-
ся под оуку колуном разру-
шил ворота. Наутро повинил-
ся. как это испокон веков за-
ведено. все перемни .мись и о 
происшествии забыли. Но г-о 
чьей-то глупости оно получи-
ло огласку, уволили участко-
вого милиционера за укрыва-
тельство хулигана, а на Сма-
гима завели уголовное дело, 
статья 206. часть вторая. Ну 
и что же выходит, не надо 
было давать Смагину пре-
мию? И все? 

8 данном конкретном слу-
чае события разворачиваются 
в пьесе так что между нами 
и жизнью есть умный посред-
ник — Василии Белов. Этот 
писатель, как известно всей 
читающей публике, безвыезд-
но живе' на своей Вологод-
чяне. кое-что знает о жизни 
и способен извлекать из Фак-
тов смысл. Изложенное выше 
содержание его пьесы «По 
206л"'» поставленной москов-
ским Театром сатиры, касает-
ся лишь пеовог». так сказать, 
низшего коуга сложной спира-
ли человеческого общежития 
В Театре сатиры рассказыва-
ют, что на неофициальный 
вопрос, о «ем он писая 
свою пьесу, Белов ответил: 
об отходчивое тл русского 
человека. Наверное, и в этом 
добросердечном обьясненни 
заключена доля правды. Одна-
ко авгоо «Привычного дела», 
который начиняет пьесу бла-
гостно. сельской идиллией, 
вряд ли стал бы приглашать 
мае любоваться рассветами. 
Как замечает Сергей Залы-
гин я талантливой книге «Ли-
тературные заботы». Белов 
во всех своих сочинени-
ях пытается понять, как дере-
венский житель «вписывается 

• свой век, в события этого 
века » 

Итак, Смагин крушил воро-
та. соседка вопила: «Мили-
ция!!!», а на ту беду здесь 
оказалась практикантка фа-
культета жуоналистики. Жиз-
ни она не нюхала, зато на-
училась пользоваться стерео-
типами. готовыми комбина-
циями слов. Она-то и опуб-

иковала в районной прессе 
фельетон, с которого началась 
вся заваруха А накануне коо-
респондент областной газеты, 
умный, преуспевающий, сочи-

ведущих мотивов пьесы, хотя 
автор не ограничивается лишь 
этой моралью, иначе вся исто-
рия обернулась бы очередной 
версией о хорошем начальни-
ке, побеждающем в острой 
г*ватке плохого начальнике. 
Происходящее здесь сложнее, 
драматичнее. многозначнее, 
писатель рассчитывает, что 
его наблюдения, его недоска-
занность умножатся на жиз-
ненный опыт читателя-зрите-
ля, заставят работать его вооб-
ражение, его душу, его со-
весть. Все это и выводит но-
вый московский спектакль за 
пределы районных пооселкоа. 
А иначе чего бы нам радовать-
ся появлению сельской темы. 
Пусть бы ев и век не было, ес-
ли она берется для галочки, 
если ее нравственная пробле-
матика не касается всех. 

Когда речь идет о пьесе, 
вступает в свои поавэ и обя-
занности еще один посредник 

в «русский народ», в какую 
обычно впадают, едва дело кос-
нется изображения на сцене 
деревни, как прошлой, так и 
нынешней, когда декорации и 
костюмы напоминают витрину 
магазина сувениров с бала-
лайками, косоворотками и ко-
ромыслами. в спектакае «По 
206-и» (название пьесы не ка-
жется мне удачным, но тут 
уж, как говорится, депо хозяй-
ское) автора и его героев не 
украшают, здесь идут не вдоль 
Белова и уж тем паче не по-
перек Белова. 

Есть у кинематографистов 
термин — уходящая натура. 
Он означает, как известно, вре-
мя года, которое надо снять 
на пленку. Прозеваешь — жди 
следующей зимы или лета, ко-
торые придут. И, наверное, 
на всем белом свете существу-
ет единственная, неповторимо 
уходящая натура — человек. 

Создается впечатление, буд-

воротами. Ан нет. В основе 
его упрямства — не форма-
лизм. но истинная нравствен-
ность человека закона. Тако-
му не позвонишь: «Старичок, 
с меня коньяк». Для него су-
ществуют лишь интересы по-
нятия «мы», даже если они 
идут вразрез с интересами 
собственного «я», чем он и 
отличается от вполне передо-
вого корреспондента, которого 
суть дела не волнует вообще. 
«Моя статья», «я» в опасно-
сти, а у «них» пусть простаи-
вают все комбайны. К сожа-
лению, этот корреспондент 
единственный плоско написан-
ный персонаж у Белова, и не 
потому, конечно, что он «пло-
хой»: равнодушные, циничные 
люди встречаются и среди 
журналистов. Просто в этой 
роли главенствует тенденция, 
почти фельетонные краски, 
что так несвойственно всей 
пьесе в целом. 

УХОДЯЩАЯ НАТУРА 
нил очерк о лучшем комбай-
нере Смагиме Одновременно 
молодой следователь, опира-
ясь на букву фельетона и 
закона завел уголовное де-
ло. и машина закрутилась. 
Так закрутилась, что и судь-
ба Смагина, и судьба участ-
кового вскоре превратились 
во что-то малосущественное, 
второстепенное на Фоне разго-
ревшегося многоборья долж-
ностей и самолюбии. И в кон-
це концов в областной проку-
ратуре раздались междугород-
ные телефонные звонки: «Это 
ты, саричок? Слушай, я го-
рю Завтра в газете моя ста-
тья О комбвйнеое. А он, 
идиот, угодил под суд. Надо, 
чтобы твой шеф позвонил сле-
дователю и нажал на этого 
праведника, Ну, давай, стари-
чок... Приеду, с меня коньяк». 

Что ж. подобный разговор 
возможен, как это ни при-
скорбно. Мы встречаем на 
перекрестках жизни людей, 
наделенных комплексом соб-
ственной полноценности. Уве-
ровавши* в свою непогре-
шимость. вседозволенность и 
безнаказанность оттого только, 
что ич возвысила над другими 
должность или сам род про-
фессии Таких, кому надо ста-
вить в паспорте, как ставят 
группу крови, пожизненный 
штамп: противопоказана власть 
над людьми. Вот один из 

между жизнью и нами — те-
атр. Он способен обогатить 
литературный оригинал, но 
вполне может заменить автор-
ское, натуральное синтетиче-
ским, целлофановым. Хоро-
ших спектаклей по плохим 
пьесам в принципе больше, 
чем плохих спектаклей по хо-
рошим пьесам. Но уж если 
ухитряемся из Вампилоаа сде-
лать посредственного драма-
турга. то, значит, риск сущест-
вует всегда. 

С пониманием и бережно-
стью отнесся Театр сатиры к 
своеобразию литературного 
слова, какое всегда приносит 
с собой на подмостки проза-
ик или поэт. Это сейчас тоже 
проблема проблем. Даже и не 
худшие из пьес создаются 
на некоем среднеарифметиче-
ском языке. Иногда кажет-
ся. что русский язых, на ко-
тором написаны еще недавно 
«Последний поклон», «Проща-
ние с Матёрой» или «Усаяг-
ские шлемоносцы», может ис-
чезнуть, раствориться. 

Театр обращается осторож-
но. сосредоточенно и. я бы 
сказала, корректно с материа-
лом жизни, который по вполне 
понятным причинам Знает ме-
нее глубоко, чем автор В спек-
такле поставленном Валенти-
ном Плучекпм во-первых, нет 
той оскорбительной для Зри-
теля игры в «русскую» ЖИЭНЬ. 
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ром Яковлевым) — о б' ;• 
на* проела елейного а этот и-
ганта. Второй — «Отчего по-
ет человек» (в соавторстве с 
Юрием 8«ЭЙором) — посвя-
щен Традиционному в »том 
волжском городе фестивалю 
политической песни. Короче, 
как в Тольятти работают я 
как в Тольятти отдыхают. 

Стиль Ж!1т;|н ВАЗа — ви-
зитная карточка города. 3 
машины в минут1.'. 180 — я 
час, две с половиной тысячи— 
— в сутки, семьсот тысяч — 
в год. Бесперебойная работ» 
есть норма Суть управления 
в том, чтобы не бы.:о отк.то-
неиий и сбоев. Что этому со-
путствует' Конкретность, 
своеобразное деловое изяще-
ство, непредвзятость, нефор-
мальность мышления. Этим 
же отмечены телефильмы. 

Трудно не повториться — 
не первая, да и не вторая 
картина о В\3е. Ьыл и за-
конный повщ яля «этюда я 

Сто тысяч человек работает 
на ВАЗе. ( I не хватает. Де-
сять тыс** аа год спевается: 
одни пря\од«т, другие ухо-
дят. Манят новые стройки, 
или сказывается возраст, ели 
пор» у ч и т ь с я , А еще почему? 

молодая женшияа иа вря-
мой вопрос комиссии по 
\аольнения* (кинокамера 
з неь не скрыта, но ненавяз-
чив:!. В. Лисакович обладает 
драгоценным для документа-
листа даром. когда нужно 
«уйти в тень») отвечает по-
началу уклончиво: мол. точу 
ломой. я Чувашию. Потом 
прорывается: «Первая при-
чина — из-за мастера, он эна-
| т только свое, молодых ра-
бочих никогда ие слушает». 
В фильм органично яоваег 
синхронно здгтиеанный на соб-

рании ее диалог с »тич масте-
ром. Тот спокоен — в\.е пере-
гручки оплачиваются. А чело-
век недоволен, ему еще ну ж-
ио доброе слово. I руСнхль 
администратора окутываете* 
категорией экономической. 

Далее. Во всех, пожалуй, 
фильмах о ВАЗс восторжен-
ио отмечалось, что орган т а -
пня лела на эавоае ее требу-
ет аолгосрочных запасов, их 
просто негде хранить. «А 
вдруг ЧИ?» — заинтересова-
лись теле документалисты, и 
ж и т ь ответила по-своему 
драматической (во вполне 
привычно! для хозяйственни-
ков) ситуацией. 

Кончились вояумкя ».чя ля-
томобитышх сиаеиий. В Сы-
зрани, иа заводе, гае втя по-
л тжи делают, нет счалки, а 
без нее ие вынешь иа иа 
пресс-форм. Смазку получают 
из-под Минска, а там ист сы-
рья — катз.тотового жира. 
Кашалоты же яе очень-то по-
падаются по заказу... 

Мам помогли аримо прет-
ставить ату сложную ситуа-
цию кадры лаконичные и вы-
разительные (оператор Р. 
Кармен): снятый с высоты 
заводской испытательный 

то Белев в своей пьесе на-
блюдает за движением, проис-
ходящим в человечески* ду-
шах, в события, закрученные, 
кстати, довольно крепко и 
небанально, развиваются в за-
висимости от этого движения 
внутри душ. Вот в этом-то 
главном театр и стал достой-
ным соавтором Белова, мбо 
он не подлаживает героев к 
литературно-театральным стан-
дартам, а сам подтягивается 
до их высокой простоты. 
В спектакле «По 206-й» каж-
дый из человечески* миров 
путешествует по нелегким мар-
шрутам сюжете, нр еще и вра-
щается как бы вокруг своей 
оси, отчего и события, и люди 
освещаются с разных сторон, 
приобретают обьем. 

Здесь вообще нет положи-
тельных или отрицательные 
персонажей, носителей той 
или иной жизненной установ-
ки. Привыкшие к штампам со-
временной драмы, мы сначала 
готовы воспринять ортодоксом 
секретаря сельского райкома, 
ко стоило приглядеться, и он 
оказался куда мудрее, взрос-
лее и человечнее своего оппо-
нента, щеголяющего модными 
Формулировками о патриар-
хальности и прогрессе. Мы 
уже было возненавидели бук-
воеда-следователя за всю эту 
историю со случайно сломан-
ными и давно починенными 

трек плотно заставлен не-
укомплектованными «Жигу-
лями» — без сидений. Потом 
жир самолетом доставят н бе-
лорусский городок Свнслочь, 

„ смазку оттуда — опять же 
"самолетом — в Сызрань, по-

душки — вертолетом в Толь-
ятти. постепенно утечет с 
трека автомобильный руче-
<к . Дорого же обходится хо-
зяйственная неслаженность. 

Такие вот на экране забо-
ты, нередко далекие от глав-
ного конвейера. Тех же пар-
ией и» заводских цехов мы 
Увидим ночью во Дворне 
> порта скалывающими лед. 
Только что здесь шли хоккей-
ные баталия, теперь надо 
превратить каток в партер, а 
Оттаивать нет времени — че-
рез сутки открывается фести-
валь политической песни па-
мяти Виктора Хары. Это у ж е 
фильм «Отчею поет человек». 

Он тоже шире одного, ла-
же такого важного события, 
хотя передает н бурлящую 
атмосферу фестиваля, н весь 
проняззн мелодиями, стиха-
ми Маяковского н Асеева. Не-
рулы н Лорки, Буша и Хяры, 
хотя в нем прозвучат и «Пес-
ня единого фронта», и «Марш 
асмоиратнчт кой молодежи», 
н «День Победы»... Содержа-
ние картины можно, пожалуй, 
вырлзнть ее же словами: «Хо-
рошую песню слушает чело-
век, как рассказ'о собствен-
ной жизни». Здесь все иа 
равных. 

У фильма «сть и главный 
герой — вокально-инструмен-

Что касается исполнителей 
спектакля, то я бы предло-
жила голосовать аа акте-
ров не персонально, не по-
именно. а за весь список 
целиком, как он числится в 
программке: Борис Кумари-
тов. Виктор Байков. Анатолий 
Омельченко. Людмила Гаври-
лова, Вик; ор Рухманов, Бо-
рис Рунге, Зинаида Матросо-
ва. Нина Феклисрва, Вален-
тина Токарская, Николай 
Пеньков, Анатолий Гуэенко, 
Надежда Каратаева, Галина 
Степанова, Александр Воево-
дин. Людмила Селянская, Юрий 
Сокоании, Вадим Завьялов, 
Светлана Котикова, Бронисла-
ва Тронова. Не станем раа-
давать каждому по дежурному 
эпитету. Гораздо принципи-
альнее. что появился новый 
спектакль, где хорошо играет 
ансамбль. Солистов сейчас 
много, драматических ансам-
блей мало, и вот жива, ока-
эывзется, актерская школа 
коллективной игры. Заметим 
еще, что участники спектакля 
«По 206-й» — не из пер-
вой обоймы труппы, мно-
гие давно ничего не полу-
чали, иные — лишь эпизоды. 
Анатолий Омельченко, играю-
щий следователя, одну из са-
мых сложных ролей, вооб-
ще только вчера со скамьи 
школы-студии МХАТ. 

Постановщик спектакля ба-

тальный ансамбль «Взлетная 
полоса». Пианист — электро-
механик. бас-гитара — мон-
тер. ударник — штамповщик, 
а руководитель ансамбля ра-
ботает на ЗИМ Ребята гото-
вится представить свою пес-
ню. мечтают пробиться на 
заключительный концерт 
(прилов иа фестивале нет). В 
постом аалс сидит непремен-
ный и самый болеюшнй за 
них слушатель — Светлана, 
жена барабанщика.. 

Она, конечно же, придет на 
их выступление. «Светлина, 
не волнуй, я, тебе волновать-
ся. кстати, нельзя, — скажет 
ликтор. — вес будет хоро-
шо». Но аплодисментов не-
много, ансамбль услышит на 
обсуждении в фестивальной 
творческой мастерской нели-
цеприятные слова: « Н у ж н о 
очень строю относиться к то-
му. что вы собираетесь петь*. 

Финал бет финала. Жизнь 
не начинается с первым кал-
ром и яс заканчивается с по-
следним. 

П о д плотным чехлом 
скрыты от глаз телезрителей 
будущие «Жигули»-2108. со-
всем новая, оригинальная 
модель. Чехол конструкторы 
откажутся сиять. Еще рабо-
тать и работать. 

Грустно сидят на ступень 
ках сцены ребята нз «Ьздет 

потребовались вся смелость * 
Владимира Ильича, е ю поли- ' 
тическан и государственная 
прозорливость! Мы стреми-
лись к тому, чтобы во всю 
силу прозвучал ленинский 
юмор, его радостный, искрен-
ний смех, воспетый всеми, кто ' 
•нал Ильича, кто работал 
вместе с ним. 

Я думаю, что сегодня каж-
дое новое произведение Де-
ниниаиы создается не для то-
го, чтобы передать внешнее 
сходство, но главным образом 
ради проникновения во внут-
ренний мир вождя. Только 
внутреннее постижение обра-
за может создать тот ритм и 
ту меру внешнего сходства, 
которые не будут расходить-
ся с представлениями зрите-
лей о Владимире Ильиче. Ак-
теру необходимо передать его 
естественность, непосредст-
венность, искренность. Поиск 
правды — вот задача арти-
ста, которому выпадает честь 
воспроизводить на сцене ил* 
экране незабываемый образ. 6 

Я счастлив, что играю роль 
В. И. Ленина, и работа моя 
продолжается на каждом 
представлении на глазах у * 
зрителей, которые приходят в 
наш театр на Фонтанке... 

ной полосы» Отгорели споры 
ткрежита обила. С к а ж у т : ни 
до работать. Да, работать хо-
рошо — всегда трудно! 

Р. ПОСПЕЛОВ 

леитин Плучвк и режиссер Ва-
дим Кондратьев сделали точное 
распределение и объединили 
всех исполнителей на внима-
нии к правде жизни, она и сте-
ла главным слагаемым художе-
ственности. Здесь актерское 
исполнение вырастазт не из 
математически высчитанных 
Формул, а из жизненной не-
предсказуемости. Все это вме-
сте и рождает в спектакле «По 
206-й» прзвду искусства, а не 
искусственную правду, столь 
приевшуюся уже на театре 
своей «однообразной ориги-
нальностью» (термин В. Г. Бе 
линского). 

...А еще это спектакль о том, 
что е своих поисках теат-
ральной истины мы зачастую 
сопоставляем искусство не с 
жизнью, а с самим искус-
ством, Режиссера сравни-
ваем с режиссером, драматур-
га с драматургом, театр с те-
атром ил.1 кого-либо из них 
с ним же, но ранним, преды-
дущим... 

Обогатить театральную ре-
альность могут люди жизнен-
ного опыта и. конечно, талант-
ливые писатели, которые при-
несут на подмостки новый ма-
териал действительности, а 
они, к счастью, живут на раз-
ных широтах России. Правда, 
для приобщения их к театру 
нужна самоотверженность Не-
мировича-Данченко. способно-
го на высокое признание ис-
тинно творческого человека, 
^ х о в — это «как бы талент-
Лтвый я». Нынче режиссеры 
считают наоборот: я — это 
как бы талантливый Гоголь. 

Никто из московских теат-
ров, кроме дв'ского. не взял 
пьесы Виктора Астафьева 
«Прости меня», не взял хотя 
Бы из корысти: чтобы он сле-
дующую ему же принес. До-
вольно долго лежала бесхозной 
пьеса Василия Белова, опубли-
кованная в журнале «Москва», 
ни один театр не стоит над 
душой Валентина Распутина. 
Евгения Носова. Делают, ко-
нечно, инсценировки, как пра-
вило, не сами авторы, и пье-
са уровня «Дней Турбиных» 
в наше время по мотивам про-
зы пока не родилась. 

И в заключение выдерж-
ка из письма К. С, Станислав-
ского к одному должностному 
пицу, датированного 1902 го-
дом: «.. нам нужен шумный ус-
пех для того, чтобы сделать 
из Горького драматурге, что-
бы приохотить его к этой но-
вой для него литературной 
форме... В данном случае я 
хлопочу только об успехе пер-
вого опыта талантливого рус-
ского писателя, который дове-
рил нашему театру свой пер-
вый опыт». 

Галина КОЖУХОВЛ 

ПОЧТА й СТРАНИЦЫ 

А В Д Е Р Е В Н Е 

Э Т О Т Ф И Л Ь М 
Н Е В И Д Е Л И . . 

Я ж и в у и работаю • обыч-
ной деревне. Приехал сюда с 
женой после оиоичанмя инсти 
тута. А местная молодежь, 
честно говори, наоборот, уез-
жает. П р и ч и н ы тому, конечно, 
разные, но одна и I гплвных — 
снучно здесь, негде провести 
свободное время. В Доме к у л ь 
туры (если тан можно нлзвать 
это незамысловатое строение) 
пусто, в основном показыва-
ют ф и л ь м ы , которые и по те-
левизору-то давно прошли. 

Недавно я был • команди-
ровке в областном центре. По-
смотрел вечером н о в ы й ф и л ь м 
в ^ ю б о в ь моя вечная», постав-
ленный режиссером Владими-
ром Монаховым на иииосту» 
дни «Мосфильм». Фильм о де 
реене. п о х о ж е й на н а ш у . Да 
же председателя нашего кол-
хоза узнал о главном герое, 
великолепно сыгранном Ана-
толием Папановым. И вот о 
цвм думаю: почему зтот фильм 
мои друзья и сверстники в де 
реяие ие видели и неизвестно 
когда увндлт? Ведь о н о мно-
гом заставит н а ш у молодежь 
м д у м а т ь с я . м 

Сельский иинотеатр не дол 
чей отличаться от городского. 

Чмвм> в виду ив здание и ие 
«оидиционеры в залах, а ре 

г|вртуар. Ну почему то. что ад 
р«совано прежде всего сель 
сиому зрителю, он должен 
смотреть в последнюю оче 

ь/ 
Николай ВОИЧИК. 

25 лет 
Донецка* область 

СМ*! 

Б И Б Л И О Т Е К А 
8 й С Т Р А Н И Ц Ы 

ПУТЬ 
К ИСТИНЕ 
ВН А Ч А Л Е была рев-

ность. Как же так. 
А. В. Караганов, че-

ловек. делу нашему — кнне-
матографу — принадлежав-
ший безраздельно лет 20. н 
написал «пекшюведческую 
книгу». Потом, когда по\ тн*-
лн в душе эгонинческиол'тр»-
сти. захотелось получит.. • 
попять, что это за книга. , 

Сам замысел книги «Не 
только отражает, но м тав-
рит» — программно отрицает 
чпетогу исследовательского 
жанра, оамолннейность <ник 
с какой-либо од по А веткып 
художественного процесса I I 
в атом смысле работа А, Ка-
раганова — явление. * совре-
менной теории социалистиче-
ского искусства симптомати*-
иое. Таков масштаб нынешних 
задач творчества, что насущ-
ными станопятся попытки те-
ории ре «двинуть «межведом-
ственные» перегородки, коров 
раадсляюцшс литературу, ки-
но, театр. К и ш а А. Карагано-
ва — не первый случай «на-
рушения г р а т ш * в искусство-
зиянии, но слх'чаЛ серьезны!, 
заслуживающий внимания. 

В ндзияияе иинп» вынесено 
олио ят главных а<б\чмы\ по-
ложена» марксаетсхо-ленпи-
ской теории познания. Выска-
заинля В. И. Лениным на 
ыре нашего века мысль о 
способности человеческого со-
знания не только отражать 
объективный мир, но и тво-
рить его, сегодня восприня-
ыяется кяк истина. 

По А. Караганову к я ж и с в 
недостаточным лишь напом-
нить читателю об этом. Доб-
рую треть своей книги он тю-
свяшаст воссозданию обшир-
нейшею историко-культурного 
фона, на котором возникала 
и прояснялась непреложность 
и проюрливость ленннского 
учения. Прошлое А. Карага-
нов не классифицирует хроно-
логически. В его размышлени-
ях рчдом оказываются А л и я 
и Ш< тли, Гете и Гчактои, 
Франс и Маяковский, кчнгв 
Л. Серафимовича и фильмы 
болгарских кинематографи-
стов. Автор покалываем как. 
шла борьба аа истину -исти-
ну, выверенную и выстрадан-
ную в горниле революционно» 
го преобразования мир»; 

Буржуазному субъектйтс* 
му А. караганов противопо-
ставляет маркснстско-.^ощ-
ское понимание лнчнос)0огв 
начала в творчестве, ксягвров 
по-особому сильно и плодо-
творно оказало себя в демо-
кратических традициях м о л и , 
стичсского искусства. 

Эпицентром соаержгння 
П и в ы «Личность художника» 
становится анализ историче-
ской с\ти отношений между 
Лениным и Горьким. Влияние 
В И. Ленина ия идейное раз-
витие и творческую работу 
писателя осмыслено автором 
киши прежде всего как »е.ш-
кий нравственный урок, как 
высокий взлет искусства ре-
волюции. Вот ТУТ-ТО и допол-
няют друг друга светеНня я 
факты обшей истории совет-
ского искусства. Вот тут-то я 
сводят А. Караганов вое.Чнно 
опыт литературы, театра и 
кино. Опыт драматический и 
оптимистический Опыт жи-
вой. в чем убеждает естест-
венность переноса авторского 
внимания 1п прошлого в на-
стоящее. 

«Движение искусства» — 
тая ншыяается третья, итого» 
вая глава книги. А. Карага-
нов показывает в ней стре-
мительность и сложность дятс* 
женин социалистического ис« 
кусстаа. которое во все вре-
мена противостояло пассив-
ной созерцательности. 

По ощущение движения от. 
лнчает всю книгу «Не только 
отражает, но и творит». Дви-
жения творчества к верши, 
нам, откуда начинается пути 
к обретению новых истин. 

Армии М 1 Д 1 1 Д М 
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ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА МС 1* МЕЖДУНАРОДНАЯ ЖИЗНЬ в 

иешнюю ленинскую го-
д о ш т и н у не меньше прежне-
го убеждаешься в удивитель-
ной ^ м а у ч н о с т н высказанных 
великим мыслителем н рево-
люционером идей проблемам 
сегодняшнего дни. В ленин-
ской речи на Мерном Всерос-
сийским съезде военного фло-
та, произнесенной 5 декабря 
1917 года, есть такие слова: 
«Теперь борьба за мир нача-
та. Борьба эта т р у д н а . К т о 
д у м а л , что мира д о с т и г а т ь 
л*1ко, что стоит только л и ш ь 
заикнуты-и о мире, н б у р ж у а -
зия поднесет его нам на таре-
лочке, тот совсем наивный че-
ловек». Слова этн как бы пря-
мо адресованы тем, к т о по-
святил себя сейчас борьбе 
против ядерной угрозы. Толь-
к о теперь, в момент челове-
ческой истории, когда вопрос 
«мнр или война?» трансфор-
мировался в ж е с т к у ю дилем-
му — «мнр или опасность 

МНЕНИЕ ОБОЗРЕВАТЕЛЯ 

бы в ы ж и т ь , готов пойти ма 
все. Д а ж е на самоубийство? 
Нот »го — вряд ли. З а к а т 
Римской империи или наде-
ине Византин не были акта-
ми самоубийства: их погло-
тила история. Скорость, с 
какой в д а н н ы й момент по-
спешает военно-морская ар-
мада Британии к одному из 
ее последних колониальных 
владении — Фолклендским 
(они ж е Мальвинские) ост-
ровам, говорит о том, что и 
в современную эпоху импе-
рии не склонны ни к саморо-
спуску, нн к самоубийству. 
Н о совершать разные пако-
сти, блефовать и л а ж е пугать 
апокалипсисом они могут. 

В Западной Г.вропе, как из-
вестно, развернулось мощное 
антивоенное, антнракетное 
движение. Все больше людей 
и я С Ш А приходят к выводу 
о том. что клре Вашингтона 
ведет прямо к ядерной войне. 

ЛЕНИНСКИЕ ИДЕИ 
В РАКЕТНО-
ЯДЕРНЫЙ ВЕК 

у н и ч т о ж е н и я самого рода че-
ловеческого?», — высказыва-
ние это приобрело еще боль-
ш у ю актуальность. 

"Когда Л е н и н писал Декрет 
о мире, когда к к л о к о ч у щ и м 
ненавистью классовым * вра-
г а ^ обращался с призывом 
откиэвтьсч от ВОЙ1Л1, на что 
ои рассчитывал? Пыли у не-
ю основания счнта1ь. что 
ппнэые этот тогда ж е услы-
ш а т н правильно истолкуют? 
Скорей всего не было или 
почти не было. Ленин, одна-
ко; б ы л абсолютно уверен и 
в правильности, и в необхо-
димости такого призыва. Ибо 
его гений у ж е тогда позво-
лил ему увидеть, что ра-
но млн поздно л ю д и при-
д у т к пониманию простой, но 
решающей д л я их будущего, 
и* судьбы истины: война, не 
оборонительная, освободи-
тельная, а захватническая, 
грабительская есть крайнее 
выражение состояния дико-
сти, она д о л ж н а быть иск-
лючена Л» жизни челове-
чества, и цель эта будет до-
стигнута прежде в с е ю фак-
том появления социализма, 
его целенаправленной дея-
тельности. 

Э т а деятельность. * наши 
а * * нашедшая высшее выра-
жение • Программе мира на 
8*>е годы, приносит вполне 
конкретные результаты. 11 
Д о г о в о р о запрещении испы-
таний я д е р н о ю о р у ж и я в 
трех средах, и Договор о не-
распространении я д е р н о ю 
о р у ж и я , и О С В I. и Заключи-
тельный а к т Хельсинки, и 
О С В - 2 (независимо от того, 
что его ратификация была 
сорвана сенатом С Ш А ) — 
это в конечном счете не 
т о л ь к о практическое вопло-
щение в ж и з н ь ленинского 
Декрета о мире, но и его все-
общее. в т о м числе Соединен-
ными Ш т а т а м и и их союзни-
ками по Н А Т О , фактическое 
п р и д а н и е . 

Н е т . борьба за мир не по-
теряла остроту, в и местной 
мере она стала еще более 
ожесточенной. У ж е х о т я бы 
потому, что во времена, ко-
гда родился Декрет о мире, 
империализм был уверен в 
своей силе, теперь ж е ои ее 
стремительно теряет И, что-

Ричард Панне, один из самых 
разговорчивых помощников 
президента С Ш А (в Белом 
доме ои ходит в м ы с л и т е л я х ) , 
в недавнем интервью следую-
щим образом пытался нейтра-
лизовать это антивоенное 
движение, а заодно измазать 
дегтем н а ш у страну. « Н и к т о 
не хочет ядерной войны, — 
у верял Пайпс, который в свое 
время о б ь я в н л , что или Со-
ветский С о ю з изменит свою 
политическую систему, или 
ему придется воевать. — Воп-
рос не в том, хотите вы млн 
не хотите ядерной войны, а в 
том, к а к се предотвратить. 
Ьсли вы скажете мне, что 
единственный способ предот-
вратить ядерную войну состо-
нт в к а п и т у л я ц и и н в том, 
чтобы стать советским заклю-
ченным, я отвечу: «нет». 

Сразу после революции пу-
гали людей тем. ч т о больше-
анкн-де живьем поедают ма-
л ы х детей. Теперь с к у д а 
большим размахом у б е ж д а ю т 
население западных стран, 
что имеется л и ш ь один вы-
бор; п р о д о л ж а т ь гонку ядер-
ных в о о р у ж е н и й или стать 
«советским з а к л ю ч е н н ы м » . 
Подлости в империалистиче-
ской политике и пропаганде, 
к а к виднм, не убавилось. 

И т а к , ленинская формула 
— «Вопрос о мире есть ж г у -
чий вопрос, больной вопрос 
современности» — и в н а ш и 
дни звучит суровым предосте-
режением. И это определяет 
четкость, последовательность 
н эффективность мнролю-
бнвон внешней политики 

С С С Р . 
Советские л ю д и знают, что 

К П С С , Советское правитель-
ство нн на мнг не ослабляют 
усилий, направленных на то, 
чтобы отвести от планеты уг-
розу ядерной войны. Понима-
ю т они, в частности, и то, чем 
продиктовано предложение 
Л . П . Брежнева о проведении 
в октябре этого года совет-
ско-американской встречи на 
высшем уровне. Д л я них это 
— еше одно подтверждение 
того, что в наш век ракстно-
я л е р н о ю о р у ж и я ленинская 
политика мира активно пре-
творяется в жизнь. 

• нт ал им К О Ь Ы Ш 

«МЫ СОГЛАСНЫ, КОЛЛЕГИ: 

КОНЦЕПЦИИ БИОЛОГИЧЕСКОЙ 

ВОЙНЫ-ОМЕРЗИТЕЛЬНЫ» 
Открытое письмо советских ученых 
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— как прекратить подготовку 
к биогахической войне. 

М ы приветствуем заявление 
английских ученых; «Концеп-
ции бидлогмческои воины аб-
солютно омерзительные Это 
мнение мы полностью разде-
ляем и надеемся на поддерж-
ку паразитологов и энтомоло-
гов всего мира. Да. конечно, 
концепции биологической вой-
ны абсолютно омерзительны— 
в этом спору нет. Беспокоит 
другой вопрос: реальны они 

или нет? 
Тревожат сообщения • на-

шей и зарубежной прессе о 
работах по созданию биоло-
гического оружия в некоторых 
научных центрах С Ш А и Анг-
лии. Возможно ли использо-
вание результатов научных ра-
бот в области паразитологии и 
энтомологии дл» военных це-

лей? 
Один М нас слушал в пред-

военные годы лекции Фреде-
* рика Жолио-Кюри в Сорбон-

не. Кто мог подумать тогда, 
что достижения физиков при-
ведут через несколько лет к 
трагедии Хиросимы и Нага-
саки? М о * е м ли мы быть уве-
ренными сегодня, что резуль-
таты исследований в области 
б и о л л м й ' н е будут также ис-

ОНИ МОГУТ НАПАСТЬ 
СЕГОДНЯ, ЗАВТРА. 
В ЛЮБУЮ МИНУТУ... 

ОРУДИЯ АГРЕССОРА НАЦЕЛЕНЫ НА ЮЖНЫЙ ЛИВАН 
Этот репортаж а веду из 

представительства Организа-
ции освобождения Палестины 
в Москва Вместе с главои 
представительства доктором 
Мухаммедом аш-Шаером мы 
находимся в маленькой ком-
нате. где установлен телетайп 
Палестинского информацион-
ного агентства. У ж е несколько 
дней он отстукивает полные 
тревоги сообщения о положе-
нии на юге Ливана. 

_.«40-тысячиая армия На-
раиля, • том числя двя бро-
нетанковые диаиаии и от-
дельная мотопехотная бриг*, 
да. сконцентрированная вдоль 
ливанской границы, прнееде-
нв в полную воя готовность». 

.„•В район Марджаюна. 
Двир.Мимаса и Кфар-Нияы 
срочно перебрасываются иа-
раияьсиие танковые части, 
подразделения номмандос и 
боеприпасы». 

...•Военные корабли Играй-
л я постоянно вторгаются в 
ливанские территориальные 
воды. «Фантомы» и «ифиры» 
израильских ВВС совершают 
р а н е д ы в а т е л ь н ы е полеты над 
ю ж н ы м и районами Ливана и 
его столицей. Вертолеты го-
товы по первому приказу 
подняться с площадом. соору-
ж е н н ы х оиоло Кфар-Шубы и 
Шебаа». 

...«Наблюдатели временных 
сил ООН сообщают, что в он. 
рестиостях населенного пунк-
та Диббнн израильтяне завер-
ш и л и подготовку позиций для 
батарей дальнобойной артия-
лерии и реактивных устано-
вок». 

...•Израильские офицеры 

проводят последнюю рекогно-
сцировку местности. Саперы 
ремонтируют подъездные пу-
ти, дороги и мосты. Инженер-
ные части готовят все необ 
ходимое для форсирования 
водных преград». 

— Сообщения, поступающие 
а эти дни с юга Ливана. — го-
ворит доктор аш-Шаер, — сви-
детельствуют о том, что изра-
ильская военщина может в лю-
бой момент обрушить удар на 
южноливанские районы. В по-
следние годы Изрзиль не раз 
нападал на это государство, а 
сегодня угроза вторжения до-
стигла пика. Как и прежде, 
подготовка к агрессии сопро-
вождается разнузданной про-
пагандистской шумихой. Все— 
газеты, радио, телевидение, 
выступления израильских ли-
деров — подчинено единствен-
ной цепи: создать предлог для 
планируемого шиоокомасштаб-
ного нападения и оправдать 
его в глазах мировой общест-
венности. Нагнетая милита-
ристский психоз, средства 
массовой информации Израи-
ля не гнушаются ничем: ни 
фальсификацией фактов, ни 
откровенными угрозами в ад-
рес Ливана и соседних араб-
ских государств 

Я слушан доктора аш-Шаер» 
и невольно вспомнил свои по-
ездки на юг Ливана, встречи 
с защитниками этой много-

& 

пользованы против человече-

ства? 

Вспомним, что произошло в 
Индокитае во время «грязной 
войны», которую вели амери-
канцы против героического 
вьетнамского народа. 8 те 
годы мы неоднократно бывали 
во Вьетнаме в качестве вра-
чей-паразитологов. Широчай-
шее применение в военных це-
лях американских дефолиан-
тов и других ядов, обладающих 
мутагенным действием, в со-
четании с неправильным при-
менением противомалярийных 
препаратов сыграло роковую 
роль при воаникновении ре-
зистентных к средствам лече-
ния возбудителей малярии. 
Ныне. когда резистентные 
штаммы малярии распростра-
нились по всей Юго-Восточ-
ной Азии, стала очевидной 
опасность, которую они пред-
ставляют для человечества. 

Переносчики многих вирус-
ных и паразитарных болезней 
стали нечувствительными к 
действию инсектицидов, и это. 
естественно, усиливает нашу 
тревогу. При желании можно 
легко в преступных целях по-
лучить в лаборатории штаммы 
возбудителей малярии, высо-
кореэистентны» к ныне из-
вестным препаратам, и выве-
сти лабораторно наевкомых-
пвреносчико», нечувствитель-

страдальной земли, истерзан-
ной израильской военщиной. 
Там, на территории, охваты-
вающей 2000 квадратных ки-
лометров. или пятую часть 
страны, Израиль вот уже мно-
го лет ведет необьявленную 
войну, угрожая целостности и 
суверени ету этого небольшо-
го арабского государства. Н г -
ибольшвго размаха агрт:сие-
ные действия Тель-Авива до-
стигли после заключения се-
паратной сделки в Кэмп-Дэ-
виде. Израильские лидеры 
утверждают, что-де буферная 
зона нужна им для того, что-
бы обеспечить безопасность 
страны Но факты говорят о 
том, что Израиль хотел бы на-
всегда поисоединить к себе 
ливанский юг, обладающий 

огромным потенциалом для 

развития сельского хозяйств), 

а также значительными запа-
сами воды. Наконец, как неод-
нократно заявляли тель-авив-
ские политики, Ливан является 
стратегическим пунктом на пу-
ти осуществления сионистских 
планов по созданию «Велико-
го Израиля от Нила до Евфра-
та». Вот почему оккупация 
южно г. нванс. их районов и по-
следующая их аннексии — это 
лишь прелюдия к захвату зе-
мель. принадлежащих сосед-
ним арабским странам. 

АЛЛО, ЛОНДОН! 

$ 
ных к инсектицидам. Это мо-
жет стать трагедией в наши 
дни. Нельзя отрицать опас-
ность, которую представляет, 
например, использование в 
военных целях вирусов гемор-
рагических лихорадок, переда-
ваемых насекомыми и клеща-
ми. 

Трое из нас лично смогли 
ознакомиться с последствия-
ми вспышек лихорадки двнгв 
в Хэнов во время вьетнамской 
войны и на Кубе в прошлом 
году. И разве мы не вправе 
испытывать чувство тревоги 
при мысли, что где-то в секре-
те предпринимаются попытки 
использовать научные дости-
жения биологов в недобрых це-
лях? Разве вы сами, уважав-
мыв английские коллеги, ни-
когда не испытывали подоб-
ное чувство тревоги? 

Биологическое оружие обла-
дает одной особенностью, ко-
торая делает его применение 
особенно «омерзительным», 
как сказано в вашем письме. 
Это оружие «анонимно», им 
можно пользоваться «испод-
тишка». Сбросивший водород-
ную или нейтронную бомбу 
совершает злодеяние • откры-
тую. Применивший биологиче-
ское оружие может надеяться, 
что его не удастся уличить в 
содеянном. И »то вызывает у 
нас особое беспокойство. 

Мы, советские ученые, раз-
деляем стремление к миру на-
шего народа, понесшего тя-
желейшие потери в войне 
против фашизма. М ы верим в 
искренность усилии нашего 
правительства, направленных 
на обеспечение мира на земле. 
Но мы видим, как нарастает, 
причем не по вине нашей 
страны, напряженность во 
всем мире. А наука к-ожег 
принести величайшив блага 
человечеству, но может быть 
причиной и величаиших тра-
гедий. Все зависит от того, 
в чьих руках окажутся плоды 
исследовании честных ученых. 
Нужно ли повторять эту исти-

ну? 

Наше письмо — это призыв 
к активному протесту против 
создания биологического ору-
жия. Обьединим усилия про-
тив угрозы войны! 

Директор Института 
медицинской паразитологии 

к тропической медицины 
• . С О П Р У Н О В , 

заместитель дирентора 
А. ОРЛОВ. 

заведующий отделом 
медицинской антомологии 

А. АЛ1КСЕЕВ, 
заведующий отделом 

эпидемиологии и вн о логин 
трансмиссивных 

паразитарных болезней 

Р. Кузнецове. 

— Новый приступ воинст-
венности, начавшийся у изра-
ильских правителей, не слу-
чаен, — продолжает доктор 
аш-Шаер. — Страна пережива-
ет острый политический и эко-
номический кризис, и нападе-
ние на Ливан могло бы ото-
двинуть на какое-то время по-
иски выхода из тупика. Не 
исключено также, что новая 
агрессия позволила бы сорвать 
вывод иэоаипьских войск с 
Синайского полуострова, на-
меченный на 25 апреля. В 
этом заинтересованы те в 
Тель-Авиве, кто действует по 
принципу «уйти, чтобы остать-
ся». заинтересованы и Соеди-
ненные Штвты. Сейчас амери-
канские руководители утвер-
ждают. что, дескать, только 
они удерживают Израи ь ст 
нападения на Ливан. Но это 
пропагандистский трюк. Имен-

но С Ш А оказывают Тель-Ави-
ву всестороннюю помощь, по-
ощряют его к проведению аг-
рессивного курса. Как партнер 
по кэк'п-дэеидскому сговору, 
Вашингтон покровительствует 
замыслам израильских милита-
ристов. Но руководству Па-
лестинского движения сопро-
тивления. военному командо-
ванию палестинских организа-
ции и отрядов ливанских На-
ционально-патриотических сил 
хорошо известны эти замыслы. 
Защитники юга готовы к отра-
жению агрессии. 

Телетайп передает очеред-
ную информацию. Тепеоь у к в 
о положении на оккупирован-
ных арабских землях. Агентст-
во сообщает о преступлении 
израильтянина-фанатика < уд-
мана. который проник в ме-
че-ь Аль-Акса и обстрелял из 
автомат» молившихся людей. 

В телеграмме говорится в про-
должающихся демонстрациях 
и забастовках жителей Запад-
ного берега реки Иордан, сек-
тора Газа, сирийских Голан-
ских высот, восточной части 
Иерусалима. На разгон де-
монстрантов брошены армей-
ские подразделения, усилен-
ные наряды полиции. Десятки 
людей получили ранения. Ок-
купационные власти проводят 
массовые аресты. 

Тревожно стучит телетайп, 
тревожны сообщения с юга 
Ливана, где Израиль изгото-
вился к нападению. Он может 
совершить его сегодня, завтра. 
В любую минуту... 

Константин К А П И Т О Н О В 

На снимке Восточный Ие-
русалим. Арест демонстран-
т а . 

II Б Ш Ш Ш АРМАЯЕ. Ш 1 М 
АДМИРААЕ НЕЛЬСОНЕ N ... Ш И Ш 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ 
ШТРИХ 

ЛЕТУЧИЕ 
МЫШИ 
С НАПАЛМОМ 

Во время агорой мировой 
войны Соединенные ш т а т ы 
потратили 2 миллиона долла-
ров на создание... зоологичес-
кого о р у ж и я — миниатюрны* 
з а ж и г а т е л ь н ы х бомб, которые 
прикрепляются к летучим мы-
шам. Идея эта, пишет амери-
к а н с к а я газета «Интернешнл 
геральд трибюи». пришла н 
голову некоему Адамсу. сто-
матологу и» Пенсильвании, 
после посещения им иешгр, 
где обитают миллионы лету-
чих мышей. 

Б ы л создан специальный 
целлулоидный резервуар для 
напалма длиной в несколь-
ко сантиметров, с часовым 
механизмом, который при-
креплялся к с к л а д к и ч ко-
ж и на груди летучей мыши с 
помощью обычной .хирургиче-
ской нитки. Некоторое время 
мышей д е р ж а л и в холодном 
помещении, чтобы они впали 
в спячку, а затем сбрасывали с 
самолетов в специальных кон-
тейнерах. П а :1емле мыши 
инстинктивно прятались я до-
мах и перегрызали нитки, 
стремись иабавитьс* от меша-
ющего им груза — напалмо-
вых бомб. 

В марте 1944 года было 
принято решение начать про-
изводство 1 миллиона бомб, 
но проект так н не был ос 
шесгвлен. хотя, по данным 
испытаний, подобные бомбы 
были признаны самыми эф-
фективными в тогдашнем ар-
сенале С Ш А . Достаточно ска-
зать, что бомбовый удар 
обычного бомбардировщика 
в ы ш в а е т 400 пожаров, а пол-
ный комплект «Лсп-чих мы-
шеи». сбрасываемый г то о 
ж е бомбардировщика,— 4748 
возгораний 

В заключение г * чета 
вскользь отмечает, что техно-
логия производства зажига-
тельных бомб для летучих 
мышей не рассекречена и по 
сей день. 

Ч т о это эиачнт? У ж не со-
бираются л и использовать 
для не тей сегодняшнего дня 
секреты сорокалетней дав-

ности? 
С. ТАРТАКОвСКИИ 

Авианосец «Непобедимый». 
Фрегат «Готовность». Десант-
ный кораб ть «бесстрашный». 
Когда читатель получит сего-
дняшний номер газеты, все это 
созвездие пышных имен на се-
рых стальных боках уже пере-
кроет вид на Фолклендские 
(Мальвинские) острова. Бри-
танская армада доберется до 
цели, А что дальше? 

Здесь, в Лондоне, знают 
что. Правительство, газеты, 
телевидение продолжают тру-
бить сигнал « в атаку!». Пере-
делывают в плавучие казармы 
все новые пассажирские лай-
неры. На авианосцах вдвое 
увеличено число истребителей 
с вертикальным взлетом. Все-
му личному составу эскадры 
приказано сбрить бороды — 
противогазы лучше прилегают. 

Словом, воинственность до-
ведена до точки кипения. 
Чело премьер-министра как 
железная маска: « В случав 
нарушения зоны войны мы 
предпримем необходимые дей-
ствия. Пусть никто не сомне-
вается» 

Госпожа Тэтчер все еще 
«бесстрашна». Но лондонский 
политический климат уже рез-
ко изменился. Вопреки закли-
наниям премьера многих ан-
гличан одолевают сомнения. 
Какая такая «необходимость» 
в немедленной гибели юных 
английских и аргентинских мо-
ряков? 

РАЗГОВОР 
с ДОТОШНЫМ 
КОЛЛЕГОЙ 

— Знаете ли вы, сколько 
стоит баран, пасущиися в аме-
риканском штате Юта? — спро-
сил мой дотошный коллега. 

— Понятия не имею. 
— Очень недорого. Всего 

лишь 20.08 жителя западно-
германской земли Гессен. 

— Что за дикое сопоставле-
ние! В Гессене по-вашему, 
людей пвсут? Шерсть с них 
стригут? Шашлык из гвеевн-
цев?.. 

— Нет. Но они — живые 
существе. Овцы в штате Ю(а 
— тоже. 

— Ну и что? 
— Не так давно в этой са-

мой Юте пооходили испыта-
ния нервно-паралитического 
газа «Ви-Экс». Распылитель 
газа на борту самолета ока-
зался. говорят, неисправрн и 
восемьдесят литров « В и - Э к с » 
распылил не так, как надо, и 
не там. где надо. 6 тысяч 400 
овец откинули копыта в мгно-
венье ока. не успев ничего 
проблеять в знак протеста. 

— Но все-таки при чем тут 

Гессен? 
— Покойные овцы, бараны 

и ягнята паслись на площади 
500 квадратных километров. 
На такой же по размеру тер-
ритории в ФРГ, например, в 
Гессене, как подсчитал амери-
канский журнал «Харперс», 
проживает в среднем 128 ты-
сяч З М человека. 

— Но западные немцы — не 
американские овцы. 

— Это вы так думаете. А 
вот американский бригадный 
генерал Дж. Уотсон, под 
командованием которого нахо-
дится учебный центр • Форт-

Говорят, в интересах остро-
витян Но 149 лет Лондон об 
этих интересах, в сущности, 
не вспоминал. На островах до 
сего дня нет телефонной свя-
зи. За городской чертой Порт-
Стэнли не найдешь мало-
мальски приличных дорог. Не 
решена даже проблема питье-
вой воды — жители собирают 
дождевую. За все полтора 
столетия Британия не вложила 
в островную экономику столь-
ко, сколько она выбрасывает 
в последние дни на военную 
подготовку. 

« М ы хотим сохранить иллю-
зию мощи Британской импе-
рии»,— нашел в себе муже-
ство признать парламентари.!-
консервагор Алекс Лайон. Ои 
мог бы добавить — и иллюзию 
дееспособности правительства. 
Авантюра в Южной Атлантике 
— естественное продолжение 
безудержного милитаризма 
тори, процветающего среди 
экономических провалов и 
внешнеполитических ошибок. 
Вообразив себя новым адми-
ралом Нельсоном, которому 
невтерпеж выиграть «битву 
при Фолклендах», госпожа 
Тэтчер, как считают здесь, са-
ма загнал» себя в угол. Те-
перь ев устроит только воен-
ная победа, а не урегулирова-
ние. Демонстрация собствен-
ной агрессивности, а не ре-
шение конфликта. 

Поэтому нужно, конечно, 

утопить все возможности дип-
ломатической развязки кризи-
са. Этим, судя по всему, за-
нимается государственный сек-
ретарь С Ш А А Хейг, сную-
щий челноком между Лондо-
ном и Буэнос-Айресом. На 
первый взгляд, старания во 
имя мира прилагаются титани-
ческие. 18 часов лета в один 
конец. Одних шоколадных пу- * 
дингов, как сообщает местная 
пресса. Хейг и его люди погло-
щают за рейс — 14. сдобных 
булочек — 75. порции салата 
— 35. Но все эти калории, по-
хоже, затрачиваются на то. 
чтобы заставить аргентинскую 
сторону отказаться от суве-
ренитета над Фолклендскими 
(Мальвинскими) островами 

Причем чего не хватало • 
меню, так это стимуляторов 
умственной деятельности. 
Иначе память не ослабла бы 
д о тзкой степени, что амери-
канский посредник забыл о 
решении Генеральной Ассамб-
леи О О Н . Еще в 1963 году 
она включила острова в спи-
сок территорий, подлежащих 
деколонизации. 

В Буэнос-Айрес Хейг яв-
ляется. естественно, в качест-
ве доброго доуга Аргентины. 
А тем временем Вашимпрн 
тайнр помогает Британии го-
товиться к войне в Южной Ат-
лантике. Если госпожа Тэг-
чео все-таки скомандует 
« П л и 1 » , чтобы самой удер-

жаться на плаву, этот приказ 
будет передан через американ-
ский космический спутник. 

Залиты под горловину и 
цистерны с горючим на воен-
ной базе С Ш А на остроав 
Вознесения. Здесь, как пола-
гают. будут заправляться пе-
ред боевыми вылетами анг-
лийские истребители. А аме-
риканские самолеты-шпионы 
ведут фотосьемку позиций 
аргентинских В М С для пере-
дачи Лондону. 

На днях американская га-
зета прошлась по поводу 
отставки лорда Каррингтона. 
английского министра иност-
ранных дел. Нет, сострила га-
зета, мы поступили бы иначе. 
Американский министр тот-
час устроил бы показ фото-
снимков. на которых было бы 
отчетливо видно; за фолк-
лендским кризисом стоит Со-
ветский Союз, а аргентински-
ми отрядами командуют ку-
бинские советники. 

За океаном недооценили 
живость воображения госпожи 
Тэтчер В тот же самый день 
она приписала русским «ци-
ничные расчеты» в Южной 
Атлантике. Посол же Британии 
в Вашингтоне сэр Николас 
Хендерсон уточнил: « О н и (ар-
гентинцы) у ж » в лапах у мед-
ведя». 

Трудно поспеть за остряка-
ми из Уайтхолла. 

Наш свб. корр. 

ПОЧЕМУ ОДИН ВШИ СТОИТ 
20,0» Ш Ш ЗСНЛК ГЕССЕН 

Макг.еллане, придерживается 
другой точки зрения. Ежегод-
но он там обучает ведению 
химической войны 4 тысячи 
солдат и офицеров «в услови-
ях, как сообщает западногер-
манский журнал «Шпигель», 
максимально приближенных к 
реальным. На учениях солда-
ты в противогазах и в тяже-
лой защитной одежде, обли-
ваясь потом, тяжело ступают 
по территории, напоминающей 
территорию Центральной Ев-
ропы». например, «хвойные ле-
са Западной Германии». 

— Ну. а сами западные нем-
цы? Они согласны раздели 1ь 
участь баранов? 

— Как пишет тот же «Шпи-
гель». «Федеративной Респуб-
лике Германии не пришлось 
давать на это свое согласие». 
Ибо «американцы могут и без 
согласия Бонна хранить на ба-
зах все. что захотят и в каком 
угодно количестве». 

— Никакого сострадания к 
союзникам. 

— Вы опять не правы. Еще 
в 1964 году командующий хи-
мическим корпусом США. 
другой бригадный генерал Дж. 
Ротшильд объявил, что газ — 
«самый туманный из всех ви-
дов оружия». 

— Почему? 
— « Н и увечий, ни зияющих 

ран. ни залитых кровью тел», 
— восторгался генерал. 

— Словом, западные немцы 
будут после этого гуманного 
с ними обращения выглядеть 

вполне благопристойно. Но не 
огорчатся ли гибелью своих 
близких те. кому не повезет 
вдоволь надышаться «Ви-
Эксом»? 

— Не беспокойтесь, таких 
не будет. Уже сейчас на аме-
риканских складах в Гессене, 
Рейнланд-Пфальце и Баден-
Вюртембе.рге хранится четыре 
миллиона литров «Джи-Би» 
(слабенький газ — всего в 
.>00 раз убойнее иприта) и аз убой! 
« В и - Э к с » (в 2000 раз!). А од-
ного литра вполне хватает, 
чтобы изящно отправить на 
тот свет миллион человек. 

— Четыре миллиона, помно-
женные на миллион?.. 

— Триллиона четыре бодрых 
покойников. Обойдутся они 
всего в 6 миллиардов долла-
ров. 

— Шесть миллиардов, де-
ленные на четыре триллиона... 

— Гроши. И зги расходы, 
как утверждают американские 
«гуманисты» «окупятся, так 
как они увеличат безопас-
ность». 

— Кого от кого? 
— Соединенных Штатов от 

западногерманских антивоен-
ных демонстраций. 

— А в самои-то Америке 
обитают не только волки в 
мундирах, но и овцы в штат-
ском. 

— Это верно. Но волки пре-
дусмотрительно воспитывают 
ягнят в духе полного послуша-
ния волчьим нравам и замыс-
лам. Западногерманское агент-

ство Д П А сообщило, что уже 
с 1977 года юные американцы 
начиная с 12 лет прекрасно 
знают из одной настольной 
игры, что очередная война мо-
жет быть выиграна в течение 
всего пяти часов — причем на 
земле Гессен, в Западной Гер-
мании. С применением, в ча-
стности, химического оружия. 

— Но почему на земле Гес-
сен? 

— Потому что, «когда (за-
метьте, «воспитатели» говорят 
«когда», а не «если») русские 
нападут на Запад, их атаки 
будут нацелены на силы Н А Т О 
в южногерманских областях». 

— Ну. а как играют-то? 
— У игроков 400 фишек — 

ядерных, химических, авиаци-
онных, ракетных, танковых... 
Они либо «наступают», либо 
«обороняются», но и в том, и 
в другом случае, убивая всеми 
способами всех их жителей, 
уничтожают Гисен, Марбург. 
Франкфурт, Ашаффенбург, 
Вюрцбург, а коли захотят, то 
еще и Бонн, Майнц, Бад-
Кройцнах. Могут даже себе 
позволить и Эйзенах а ГДР... 

— Значит, агнцы, которых • 
1977 году взрослые дяди на-
учили играть в эту милую 
игру, сегодня уже здоровые 
парни... 

— ...которые могут вот-вот 
угодить под начало генерала 
Уотсона в Форт-Маклеллан. 

— А потом и в Гессен. Жал-
ко ребят. 

ВИКТОР Ц О П П И 
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« М 2 г -в ми РЕШЕНИЯ т 

«До тех пор, пока наступит высшая фаза 

коммунизма, социализм требует строжайшего кон-

троля со стороны общества и со стороны государ-

ства*' В. И. Л€НИН 

Д о в е р я й , 

н о п р о в е р я й 

На Октябрьской железной 
дорог* пропало 4000 вагомоя. 
Нет. это не начало детектив-
ной истории. Пропажа произо-
шла потому, что в отчете они 
значились, а вот грузы ие 
перевозили. Руководители от. 
делений дороги, освоив фо-
к у с ы с вагонами, превратили 
• своих ассистентов подчи-
ненных — начальников стан-
ций, различных служб. 
И пошло. и поехало — 
искажение отчетности, при-
писки, обман. Перевели стрел-
ки. потушили красные свето-
форы — и состав очковтира-
телей. у к р а ш е н н ы й знаменами 
за липовые достижения, на 
исех парах покатил по невер-
ному пути. Но недолго. По 
следовали сигналы народнь<х 
контролеров, проверка КНК 
СССР — и тайное стало яв-
ным. 

. Зап заседаний Комитета 
народного контроля СССР. Ве-
дет заседание председатель 
комитета А М Школьников. 
Здесь же — заместители пред-
седателя Н. В. Даниленко, 
И Д. Конах. В И. Манаев, 
Н. Н Пономарев. В. Г. Хорь-
ков. А. И. Шитов, члены коми-
тета. Только что из зала вышли 
представители Министерства 
пищевой промышленности 
СССР во глрве с министров 
В. П Леиным О н и обьясмя-
лись по поводу того, что Гу-
листанский и ЧарджАускии 
маслоэкстракционные заводы, 
принятые с недоделками, вме-
сто ценного продукта — хлоп-
кового масла вырабатывают по-
луфабрикат — так называемое 
«черное масло», непригодное 
в пищу. 

Теперь настала очередь же-
лезнодорожников Смотрим на 
лица тех. кому предстоит дер 
жать ответ. Что они выража-
ют — страх, стыд? Разговор 
предстоит нелегкий Мы уже 
знаем, что, когда причина не-
достатков в объективных труд-
ностях, неопытности руково-
дителя, комитет поправляет, 
подсказывает, помогает. Но 
когда приписки... 

Труднее всего первому за-
местителю министра путей со-
общения СССР Ф. И. Шулеш-
ко. Ему. высокому должност-
ному лицу, быть причастным к 
обману государства — это же 
позор. Так он и говорит на 
заседании и от имени мини-
стерства делает заявление — 
будут приняты все необходи-
мые меры, виновник йёрЬсуг 
наказание. Начальника к заме-
стителя начальника дороги ко-
митет строго наказывает сам, 
одного из руководителей ва-
гонной службы отстраняет от 
должности. 

Л теперь сюжет самый буд-
ничный 

В приемную Комитета на-
родного контроля СССР при-
шла менщима, москвичка, уже 
немолодая. «Вот, — сиазала 
она и достала из сумочки бу 
дильнии. — Сначала отставал, 
а теперь вообще ие ходит». 
Часы эти, «Севаии», купила 
недавно, очень обрадовалась: 
я продаже недорогие будиль-
ники бывают редко. Иогда 
«Севаии» начал отставать 
почти на час а сутки, женщи 
на отправилась в гарантий-
ную мастерскую После ремон-
та будильнии отстал сразу на 
полчаса, а затем стрелки за-
мерли навсегда 

заведующий приемной тут 
же связался с заводом «Мос-
горремчас», потребовал либо 
Провести ремонт качественно, 
либо пернуть будильник изго-
товителю. Затем позвонил в 
районный комитет народного 
контроля: проследите за рабо-
той мастерской, поинтересуй-
тесь книгой отзывов, если жа-
лоб много, проведите провер 
ку. И еще: узнайте, часто ли 
поступают рекламации на ча-
сы Ереванского объединения. 
(Через несколько дней прием 
няя передаст поступившие сев-
дснил в один из отделов ио 
митета — для ионтроля за ка-
чеством продукции «Севаии».) 

Женщина ушла А мы давай' 
те останемся Пройдем по 
этажам здания, расположенно-
го в самом центре Москвы 
Познакомимся с теми, кто 
здесь работает Посвютрим 
документы. И подумаем. В ион. 
це концов на вн*сте ж е н щ и н ы 
с будильником мог оказаться 
любой из нас... 

Много пи нам известно об 
учреждении с названием стро-
гим и ко многому обязываю-
щим; Комитет народного конт-
роля СССР? Даже мы. газет-
чики, не без смущения обнару-
жили. сколь бедны наши пред-
ставления о том. что. как и за-
чем здесь делается. Нам гоео 
рили: работа большая, разно-
образная, нелегкая, часто не-
благодарная. В чем же суть ее? 
Каковы механизм, стиль, тра-
диции? Кго и кому подконтро-
лен? Всегда ли после вмеша-
тельства контролеров торже-
ствуют порядок и справедли-
вость? Как сделать контроль 
более действенным и резуль-
тативным? 

Простые вопросы. Но не 
будем спешить с ответами. 
Иногда это полезно — взгля-
нуть свежим взглядом на 
многое из того, что вошло я 
нашу жизнь, стало привычным 
и естественным. 

В самом сочетании слое 
«народный контроль» слышит-
ся что-то требовательное, не-
отвратимое, Вы спросите: ко-
го же выводит на чистую воду 
и наказывает КНК СССР? Мо-
шенников? Спекулянтов? Каз-
нокрадов? Нет, этой публикои 
занимаются другие органы — 
милиция, ОБХСС... А Комитет 
народного контроля СССР 
имеет дело, как правило, с 

I
иными людьми. Задачи его яс-
но сформулированы в Законе 
о народном контроле • 

• 

СССР — документе, который 
опирается на важнейшие поло-
жения Конституции СССР об 
усилении народного контроля, 
о совершенствовании его как 
формы участия масс в управ-
лении государственными и об-
щественными делами. 

Так вот, Закон ставит на 
первое место проверку выпол-
нения директив партии, реше-
ний правительства, государст-
венных планов. Контроль рас-
пространяется и на хозяйст-
венную жизнь, и на сферу 
производства и распределе-
ния. и на работу государст-
венного аппарата. Партийные 
требования к народным кон-
тролерам с трибуны XXVI 
съезда КПСС сформулировал 
Леонид Ильич Брежнев «Не-
обходимая составная часть со-
ветской демократии — все-
объемлющий народный конт-
роль за работой органов уп-
равления и должностных лиц. 
Ни одно нарушение, ни один 
факт злоупотреблений, расто-
чительства. недисциплиниро-
ванности не должны усколь-
зать от хозяйского взгляда на-
родных контролеров. Действо-
вать энергичнее, действовать 
наступательнее — вот на что 
ориентирует их Центральный 
Комитет КПСС», 

Закон определяет народный 
контроль в СССР как сочета-
ние государственного контро-
ля с общественным. С одной 
стороны комитеты — как го-
сударственное звено, с другой 
— группы и посты, которые 
являемся общественными ор-
ганами. 

Раз в пять лет на первой 
сессии Верховного Совета 
СССР нового ердыв* наряду с 
избранием Поедидмума, обр.) 
зоваиием правительства, избра-
нием Верховного «уда и ««зна-
чением Генерального прокурора 
страны образуется и Комитет 
народного контроля СССР, 
Пэед усматривая зтот порврок. 
Конституция относит КНК 
СССР, возглавлякнции систему 
органов народного контроля, 
к основным государственным 
институтам. Уже один этот 
факт свидетельствует о том. 
какое важное место я полити-
ческой системе советского об-
щества отведено органам кон-
троля. Да и сам состав КНК 
СССР отражает всенародный 
характер контроля в нашей 
стране. Среди членов Комите-
та — секретарь ВЦСПС А. 8. 
Викторов и секретарь ЦК 
ВЛКСМ Н К. Долгушкин, 
бригадир судосборщиков Бал-
тийского завода имени Серго 
Орджоникидзе В. А. Смирнов 
и председатель колхоза имени 
Г орького Московской области 
В. Ф. Исаев заместители 
главных редакторов газет 
«Правда» и «Известия» А В. 
Валовой и Б. И. Илешин. Ши-
рокое общественное предста-
вительство слито с самым еы-

- соким уровнем государствен-
ности: председатель Комитета 
народного контроля участвует 
в заседаниях Президиума Вер-
ховного Совета СССР и вклю-
чен в состав правительства 
страны 

Полномочия органов народ-
ного контроля велики. Если 
установлены нарушения госу-
дарственной дисциплины или 
законов, неизбежно последу-
ют санкции: от «указать» и 
«поставить на вид» до денеж-
ных начетов и отстранения от 
должности. И хоти главную 
свою задачу дозорные видят 
в предупреждении ошибок, в 
устранении недостатков, караю-
щии меч народного контроля 
— понятие далеко не абстракт-
ное, Только в прошлом го-
ду 5116 человек вошли в залы 
заседаний комитетов долж-
ностными лицами, а вышли 
«без портфеля». Среди них 
были мастера и завмаги, ге-
неральные директор» и заме-
стители министров 

Механизм контре 1в приво-
дят в действие десять миллио-
нов «приводных ремней». Де-
сять миллионов народных кон* 
тролеров во всех республиках, 
городах, селах страны — это 
армия, Штаб армии — КНК 
СССР. Подразделения штаба 
— отделы тяжелой, машино-
строительной. химической и 
нефтеперерабатывающей, лег-
кой, пищевой и рыбной про-
мышленности, строительства и 
строительной индустрии, транс-
порта и связи, сельского хо-
зяйства. торговли и бытового 
обслуживания, науки, культуры 
и здравоохранения и другие а 
также Центральное бюро жа-
лоб и предложений трудящих-
ся, которое ведет прием граж-
дан и рассматривает письма. 
Кто работает здесь' Люди са-
мых разных профессий: инже-
неры. строители, агрономы, 
юристы врачи — короче спе-
циалисты Их опыт, знания, 
компетентность не вызывают 
сомнения. Иначе как же прове-
рять, не понимая, что к чему, 
не разбираясь в производст-
венной документации, пробле-
мах и тонкостях, которые со-
путствуют любому конкретно-
му делу. 

Мы ходили по кабинетам, 
знакомились, беседовали, при-
нимали участие в проверках. 
Столы, стулья, телефоны, пап-
ки с документами, сидят люди, 
листают бумаги, думают.,. Не-
громкая работа Для репорта-
жа неэффектная Впрочем, ис-

полняющие ее люди добивают-
ся не эффектности, а вффек 
тивносги. Вот из этого и ре-
шили мы исходить, отобрав 
для своего рассказа несколько 
эпизодов, которые, как нам 
кажется, дают првдсЦрление 
о деятельности КНК СССР 
но. разумеется, не исчергтыва-
ют ее. 

Докладывается 

в Кремль 
Как и предусмотрено Зако-

ном, союзный Комитет народ 
кого контроля систематически 
докладывает о своей деятель 
ности Президиуму Верховного 
Совета СССР. Вот строки из 
последнего отчета: -Деятель-
ность комитета, органов на-
родного контроля на местах 
в 1981 году сосредоточивалась 
на контроле за осущестелеки-

улучшвним использования ор-
ганических удобрений». 

Что значит для страны по-
вышение урожайности — обь 
•снять, «вернее не надо. И 
то. что урожайность прямо 
пропорцией,) льна плодородию 
почвы, тоже всем известно 
А плодородие, в свою очередь 
зависит от того, как мы за 
землей-матушкой ухаживаем. 
Тах вот, пренебрегая опытом 
дедов и прадедов, которые го-
ворили- «Вози навоз не ленись, 
так хоть богу не молись», 
руководители многих колхозов 
и совхозов Нечерноземья ре-
шили, что в век всемогущей 
химии можно обойтись ОДНИМИ 
минеральными удобрениями. 
Конечно, с минеральными удо-
брениями хорошо: государство 
ими снабжает, вносить в почву 
удобно —- хочешь машинами, 
а можно и с самолетов. Одна 
беда — не дадут полной отда-
чи азот, фосфор •< калий, если 
не получит почва свою долю 
органики. Восполнить то, что 
мы у земли берем, одна химия 
не в силах. 

Проверка показала: возмож-
ности применения органиче-
ских удобрений для повыше-
ния плодородия земель в боль-
шинстве хозяйств Смоленской. 
Калужской и Рязанской обла-

В. БОНЧ-БРУЕВИЧ, 

В. ВЫЖУТОВИЧ, 
специальные корреспонденты .Литературной газеты* 

чены строительными механия 
мами. материалами и конструк-
циями, не хватает рабочих, 
кругом недодал»), организация 
труда никудышная, важного 
оборудования нет и в помине.. 
В 1980 году план Строитель-
ных работ на Броеарском за-
воде выполнен всего на 17 
процентов. Выводы: союаные 
министерства не принимают 
мер для выполнения установ-
ленных правительством зада-
ний и ввода мощностей в пла-
новые сроки. 

Апрель. Комитет народного 
контроле СССР принимает по-
становление. в котором тре-
бует ог руководителей мини-
стерств добиться соблюдения 
плановых сроков, предупреж-
дает о личной ответственно-
сти. О положении дел на 
стройках- информируются ЦК 
КПСС и правительство. 

Май. Министр черной метал-
лургии СССР И. П, Кааанец 
приказывает вывести стройки 
из прорыва, наказывает винов-
ных Действуют и другие мини-
стерства. 

Июнь—июль. Отделы КНК 
совместно с народными кон-
тролерами на местах прове-
ряют. как выполняется по-
становление комитета. Выяс-
няется: строительство обьек-
тов порошковой металлургии 
ускорилось, плановые задания 
первого полугодия выполнены. 
На Броварскии завод пол-
ностью поставлены сборные 
желееобетонные конструкции 

что осуществлять его помогают 
миллионы, демонстрируя ост-
роту социального зрения и 
подлинно государст ванный 
подход * нерешенным пробле-
мам. 

Конечно, многие вопросы, 
с которыми обращаются а 
КНК СССР, можно было бы 
разрешить на месте — как в 
случае с будильником, с кото-
рого мы начали рассказ, так и 
в той истории, о которой сей-
час пойдет речь. Так что пись-
ма эти несут еще и информа-
цию о бюрократизме и неради-
вости низовых работников, и 
Комитету народного контроля 
приходите* употреблять свою 
высокую власть в укор тем. кто 
не справился с простым делом 
самостоятельно. 

Ни одно письмо не остается 
без внимания. Сигналы тща-
тельно проверяются (причем, 
как правило, письма не пера-
сылаются в министерства и ве-
домства. а проверяются в са-
мой системе органов народно-
го контроля), и, если необхо-
димо, принимаются неотлож-
ные меры. Вот, к примеру, 
какое письмо пришло в нача-
ле января из Оренбургской 
области: 

«В Комитет народного конт-
роля СССР. 

Трест «Орскжклетрой» е 
конце 1981 года сдал в экс-
плуатацию дома общей пло-
щадью 20 т ы с я ч квадратных 
метро», на строительстве ко-
торых еще н у ж н о работать 
минимум два месяца. В част-
ности, в доме № 31 только не-

ндроаиыж 
КОНТРОЛЬ 

ем задач, в ы д в и н у т ы х X X V I 
съездом КПСС, по иаращива 
нию экономического потенциа-
ла страны, повышению аф 
фективности народного хозяй-
ства, выполнению планов пер-
вого года одиннадцатой пяти 
летни. КНК СССР в течение 
года осуществип 381) проверок 
выполнения решений дирек-
т и в н ы * органов...». 

Да, народный контрозд» дей-
ствительно всеобъемлющий, он 
буквально всюду прониюуо-
щии. Сотни тысяч дел — боль-
ших и машм -тт нуждаются в 
проверке исполнения, и. как 
видим, органы народного кон-
троля ее проводят. Но какие 
же вопросы — из сотен тысяч 
— рассматривает сам КНК 
СССР, что становится обьек-
том проверки на высшем 
уровне? 

Листаем протоколы заседа-
нии НИК СССР. «О результа-
тах проверки на ряде пред-
приятий Минавтопрома при-
чин наличия большого коли-
чества неустановленного обо-
рудования*. Это хорошо зна-
комый, очень больной вопрос. 
Закупается оборудование, ча-
сто за границей, ил валюту, а 
потом годами стоит, никому 
ие нужное, стареет, портится. 
Такая картина и обнаружи-
лась на Красноярском за-
воде автомобильных прицепов, 
16 м ГПЗ, •АвтоЗАЗе*. 

Или: «О безответственном 
отношении руководителей 
Пермского облпотребсоюза и 
выполнению требований пар-
тии и правительства по борь-
бе с бесхозяйственностью и 
потерями* Что за этим стоит? 
Многочисленные случаи пор-
чи таких продуктов, иаи мя-
со, мука, мандарины, таиих 
товаров, как. скажем, мебель. 
Все это затем списывалось. 
Население области не получа-
ло н у ж н ы х вещей, а для ж у 
ликов создавалась прямо-та-
ки благодатная обстановка... 

Все. наверное, помнят, иаи в 
магазинах вдруг исчезли сти-
ральные порошии. П р и ч и н ы 
этого тоже изучал КНК Про-
верялась работа ееей цепоч-
ки предприятий, обеспечиваю 
щих поставку сырья, химика-
то», выработиу готовой про-
дукции И вот результат: « 
прошлом году впервые за по-
следние пять яет не только 
• ыпояхен план произведет, 
ял синтетически* моющих 
средств, ио и дополнительно 
выпущены тысячи тони сти-
рального порошка. 

Вог такой диапазон. Вопро-
сы. как видит читатель, берут-
ся ключевые рассматриваются 
они, как правило, на уровне 
союзных министерств. Выпол-
нение государственны* планов 
и договорных обязательств, 
повышение качества продук-
ции. состояние государ' твен-
нои дисциплины, обеспечение 
сохранности соцкаяисгичегкой 
собственности, выпуск товаров 
широкого потребления борьба 
с бесхозяйственностью и очке 
втирательством — все это круг 
интересов органов народного 
контроля и пример конструк-
тивного и бескомпромиссного 
решения острых вопросов по-
дает союзный комитет 

Многие постановлена Ко-
митета народного контроля 
принятые по результатам про 
лерок, заканчиваются с зова-
ми «доложить Совету Мини 
строе СССР» Делает: • это 
тогда, когда речь идет о наи-
более серьезных недостатка*, 
о возникающих проблема* В 
необходимых случаях по ма-
териалам КНК принимаются 
правительственные решения. 

Недавно предметом рассмо-
трения Советом Министров 
СССР явилась записка Коми-
тета народного контроля «О 
результатах проверки в ряде 
областей Центрального района 
РСФСР выполнения указании 
партии и правительства об 

стей как следует не использу-
ются. планы внесения их е 
почву ежегодно не выполня-
ются. Создалась реальная угро-
за истощения почв. Результа-
ты проверки приобрели столь 
тревожный и серьезный харак-
тер. что Комитет народного 
контроля решил доложить о 
ни* Совету Министров. 

Рассматривая этот вопрос 
правительство заслушало до-
клад министра сельского хо-
зяйства СССР В. К Месяца. 
Совет Министров СССР дал 
необходимые указания и пору-
чения сельскохозяйственным 
органам, отметил большое 
значение мер по улучшению 
плодородия почв 

В нашем репортаже не рвэ 
будет сказано о выговорах, де-
нежных начетах и отстранении 
от должности. Виновным воз 
дается по заслугам (кстати, и 
во время проверки использова 
ния органических удобрений 
были наказаны руководители 
хозяйств, работники сельхоз 
управлений), но сейчас мы хо-
тим подчеркнуть созидатель-
ный характер деятельности 
КНК. реальное влияние на ре-
шение задач, поставленных 
X X V I партийным съездом. 

Репортаж из КНК СССР 

В срок! 
Теперь небольшая эта пап-

ка. под обложкой которой 
спрессованы справки, объясни-
тельные записки, телеграммы, 
приказы, уже сдана в архив. 

Мы расскажем о проверке, 
которую в КНК, СССР считвк>т 

одной из важнейших акции 
годе. 

О порошковой металлургии 
лет десять назад мало кто и 
слышал, • теперь знают, Н а -
верное, многие Порошкоша» 
металлургия — это рмолюци* я 
промышленности, это Экономия 
металла и труда. Учитывая энл-
чение новы* материалов в ус-
тарении научно- технического 
прогресса. правительство 
СССР приняло постановление 
«О дальнейшем развитии По-
рошковой металлургии в 1981— 
198Ъ годах и на период до 
!<*Х1 года». Однако на X X V I 
съезде КПСС отмечалась недо-
пустимая медлительность • ос-
воении такой перспективно.! 
разработки ка« порошкввая 
металлургия Затягивалось, по 
сути, находилось под уфОвои 
срыва строительство важяе.1-
ыи* объектов новой отрасл.' 
ЦК КПСС .< правительство По-
( "«*.• КИК СССР взять Яод 
неослабный контроль выполне-
ние решений о развитии ге-
роиновой металлургии 

Итак министерства проММш-
венного строительства, строи-
тельства предприятий тяжвйои 
индустоии черной металлур-
ги» СССР строет навив И ре-
» нструируют действующи® це-
*и для производства железных 
порошков на Броеарском заво-
де порошковой металлурги. 
Сулинек ом мвталпургичввЯом 
заводе и я научмо-произяедст-
яенмоч объединении «Тупечер 
мет» 

Первый документ в перке 
датирован январем 1981 года 
Это заявка инспектора В. В 
Вомоловичя на командировку 
в Ростовскую область — про-
верить. как выполняются «Да-
ния по строительству н» Су-
линекпм заводе. 

Март. Рввультвты проверки 
тревожны: стройки ив обвепе-

и трубы, в НПО <Тулачермет> 
идет монтаж технологического 
оборудования, в Сулин направ-
лено дополнительное строи-
тельно-монтажное управле-
ние, но... Не поставлены необ-
ходимые металлоконструкции, 
не закончено строительство 
части пусковых объектов, не 
улучшилось использование 
строительной техники на зем-
ляных работах... 

Октябрь — ноябрь. После 
рассмотрения вопроса в ЦК 
работники КНК снова выезжа-
ют на стройки. По результа-
там проверок отчитываются 
руководители министерств. По-
пав в поле зрения народного 
контроля, строители ищут у 
него теперь и помощи, просят 
«припугнуть» необязательных 
поставщиков. 

И. наконец декабрь. 
• М »\ип роме трон СССР докла-

дывает е строительств# объ-
ектов порошковой металлур-
гии. В результате принятых 
мер я денабря 1981 года строи 
тельстяо объекте* закончи 
лось н указанные мощности 
были приняты в эксплуата-
цию. 

Минпромстрой СССР счита-
ет необходимым отметнть 
большую помощь * строитель 
стае и вводе а действие обь 
ектоя, оказанную отделами 
КНК СССР Заместитель ми-
нистра А. Н. Панков». 

Последний дохумент в папке 
— записке заведующего о аде 
лом строительства и стройин 
дустрии и заведующего отде 
лом тяжелой промышленности 
Постановление комитета, сооб-
щают они, выполнено. 

Пуск цеха или завода — 
всегда праздник. Пуск свое 
временный — праздник настоя-
щий Были цветы и шампви-
ское, строители пожинали лав-
ры. А я КНК думали уже о 
следующей проверке: конт 
роль за строительством других 
объектов порошковой метал-
лургии продолжается. 

Сигнал 

в конверте 
На конвертах адрес: «Моск-

ва улица Куйбышева, 21. Ко-
митет народного конгролч 
СССР » А в конверта* — 
беспокойство боль, возмуще 
ние, просьбы вмешаться, защи-
тить пресечь, наказать, восста-
новить справедливость.. Обра-
щаются в Комитет народного 
контроля как в «Скорую по-
мощь» тогда, когда заболит 
Такая уж миссия возложена на 
него обществом — лечить и 
предупоежаагь всевозможные 
«заболевания» на почве безот-
ветственности. расточительства 
злоупотреблений. служебной 
некомпетентности... 

20 220 писем пришло в Ко-
митет народного контроле 
СССР п прошлом году. Пишм 
о случаях распыления госу-
дарственных средств и неспра-
ведливого распределения квар-
тир, о фактах бесхозяйст 
венности и бюрократической 
волокиты. Пером авторов ео-
диг горячее стремление к опра 
ведливости. искреннее желание 
помочь делу нетерпимость к 
разного рода отклонениям ог 
норм нашей жизни. Почта орта 
нов народного контроле — зер 
к ало гражданской активности 
людей. Авторы писем—они мдь 
по сути тоже контролеры Наш 
контроль потому и народный. 

чали клеить обо и, в а н н ы обе 
ццают установить в середине 
января, н покраске не прмсту 
пали, не проложен газопровод. 
В лучшем случае дом будят 
готов в феврале. В доме Й* 32 
два подъезда без полов. С<це 
один дом —- без обоев...» 

В Орск вылетел инспектор 
Комитета народного контроля 
СССР Игорь Федорович По^в 
пенко, а вслед за ним — один 
из авторов этого репортажа. 

. В кабинете Владимира 
Александровича Томина, пред-
седателя Орского горисполко 
ма, за длинным столом заняли 
места действующие лица доме 
строительной эпопеи. Управа»-
ющии трестом «Орскжил-
строй» В. И. Курганов откро-
венно признался: 

— Наша вина. Недоделки 
имеются. Однако ж зачем при-
нимали? 

На этот законный вопрос 
начальник инспекции Государ-
ственного архитектурно-строи-
тельного контроля В. В Рей 
нюк с готовностью ответил: 

— Я докладывал председате-
лю горисполкома. Имеется До-
кумент, 

— Гладко у вас на бума-
ге,— сказал Потапенко и пока 
чал головой — Ну что ж. по-
смотрим на те дома. Поехали! 

.. Панельная пятиэтажка на 
уоиця Олимпийской. Мм не-
правились к одному из подъ-
ездов. ступая по битому стек-
лу. обходя примерзшие- к 
земле носилки, брошенные га-
зовые баллоны, искалеченные 
раковины.. В подъезде пахло 
сыростью и краской. 

— Начнем с пяюго этажа,— 
сказал Потапенко, и процес-
сия во главе с управляющим 
трестом начала бесславное 
восхождение по ступенькам, 
щедро усеянным обрывками 
обоев, пустыми пачками из-под 
«Беломора», строительным му-
сором. 

Мы ходили с этажа на этаж. 
Видели станы без обоев, окна 
без стекла, проемы без две-
рей, Это было новоселье без 
новоселов. Зато рядом, в со-
седнем доме, лилась из окон 
музыка пятились к подъездам 
грузовики с мебелью. Дом при-
нимал первых хозяев 

Мы позвонили в одну из 
квартир Потапенко извинился, 
представило* хозяйке и попро-
сил разрешения войти. Посре-
ди комнаты стоял стол, накры-
тый на скорую руку. Среди уз-
лов и чемоданов сидели гости. 
Вокзальный дух витвл над 
спешным застольем Лица хо-
зяев — Ольги Игоревны и Вла-
димира Ефимовича Шикиных— 
были счастливыми Ольга Иго-
ревна. правда, сетовала, что 
кранов нет. газа нет. вода — 
только холодная, но муж успо-
коил. 

— Будет все1 Была бы кры-
ша над головой, верно? — и 
подмигнул управляющему тре-
стом. 

— Ну вот. — сказал Рей-
нюк. когда мы вышли, — Лю-
ди довольны — чего еще 
надо' 

Увы. новосел не придирчив 
Он счастлив и потому удиви-
тельно покладист Он верит, 
что со временем все образует-
ся. Надо будет — сам под-
красит. подправит, подтянет, 
подклеит... Он привык. А при-
вычка к беспорядку опасна. 
Вот почему по результатам 

проверки, проведенной Пота-
пенко, приняты строгие меры. 
Часть виновников наказал го-
родской комитет партии, часть 
— горисполком. 

— Наказывать, мы. конечно, 
наказываем, — говорил нам 
председатель КНК СССР 
Алексей Михайлович Школь-
ников. — Однако есть у нас 
и другая задача — воспита-
ние Воспитание контролем. 
Звмегьте, не только тех, кого 
проверяют, но и тех, кто про-
веряет, Воспитание мужествв, 
активной позиции в жизни — 
в этом состоит наша не толь-
ко государственная, но и об-
щественная, я бы даже сказал, 
гражданская миссия. 

Быль о горе-

изобретателе 
Зло не только живуче, но и 

колюче — голыми руками его 
не всегда возомешь. Как ча-
сто, сталкиваясь с беспоряд-
ком, халтурой, стяжательством, 
грубостью, аоамущаешься — и 
ничего не предпринимаешь. 
Ведь приписки надо разобла-
чить, брак выявить, нарушение 
графика зафиксировать. Непо-
сильно это бывает одному... 

Народный контроль как бы 
удесятеряет наши силы, дает 
возможность каждому дейст-
венно бороться с недостатка-
ми, а следовательно, актив-
но влиять на дела а государст-
ве: от малых до самых важных. 

Вот канак история произо-
шла недаяио. 

Генеральный директор про-
и ' воде тве иного объединения 
А. Ф. Пашков пылал такой 
страстью к рационализации и 
изобретательству, что за не-
скольно лет стал соавтором 
58 предложений и 17 аапаок. 
Пристраивался к любым ра. 
ботам подчиненных, выдавал 
за рацпредложения даже то, 
что рабочие и инженеры де-
лали а порядка служебных 
обяаамностей. И хотя боль-
шинство «изобретений» на по-
верку оказалось чистой фик 
цией. у с л у ж л и в ы * работники 
бриаа оформляли документы о 
внедрении. На фальсифици-
рованных расчетах анономи-
ческого эффекта авторские 
воанаграждения росли, к а к на 
д р о ж ж а х . Таким образом 
Пашков незаконно получил 
свыше 10 т ы с я ч рублей. 

Пресечь ати злоупотребле-
ния в объединении ие смогли: 
набрал силу директор, одних 
вовлек в свои махинации, 
развратил липовыми премия-
ми, другие у ш л и с работы, 
спасаясь от грубости и само-
дурства. И еще в объедине-
нии знали ~ главк на сигна-
л ы не реагирует, директора 
поддерживает, в обиду не даст. 
И тогда группа сотрудников 
заводоуправления обратилась 
в КНК СССР. Была проверка, 
ф а к т ы , как говорится, полно-
стью подтвердились. 

Однако не Пашкову суждено 
стать «героем» этого эпизода. 
Нас больше заинтересовали 
другие персонажи — начальник 
главка Минзлектронпрома А. С. 
Гладков и заместитель на-
чальника Л. В. Шведов. По-
чему они горой стояли за 
Пашкова? Может быть, проща-
ли ему «невинные шалости» с 
изобретательством потому, что 
он был надежным директором? 
Ничего подобного. Объедине-
ние и плана-то не выполняло 
(из-за чего, кстати, рабочие и 
инженеры еообще никаких пре-
мий не получали) Причина оха-
залась в том. что руководите-
ли главка вместо того, чтобы 
наводить порядок в подведом-
ственном учреждении, пошли 
на сделку с нечистоплотным 
директором (а заодно и с сове-
стью) и сами оказались в чис-
ле соавторов со всеми выте-
кающими отсюда материальны-
ми последствиями. Гладков, 
правда, крупных сумм не по-
лучал. в вот Шведов на рацио-
нализаторской ниве пожал не-
сколько тысяч. 

Результат? Генеральный ди-
ректор и заместитель началь-
ника главка от занимаемых 
должностей освобождены. На-
чальнику главка объявлен 
партийный выговор с зане-
сением а учетную карточку. 
Естественно, все незаконно по-
лученные воанаграждения до 
копеечки внесены а государст-
венную кассу. 

Здесь мы хотим обратить 
читательское внимание на еще 
одну сторону деятельности 
КНК — контроль яе теми ра-
ботниками государственного 
аппарата, которые сами, по 
служебному положению сво-
ему, должны были бы контро-
лировать подведомственные 
организации. Любое злоупо-
требление приносит ущерб го-
сударству. ио попустительство 
злоупотреблениям и экономи-
чески, и нравственно опасно 
вдвойне. Это народные контро-
леры хорошо понимают. 

Вокруг башмака 
В Шяуляе, на улице Виль-

няус, у дверей обувного ма-
газина стоит на пьедестале 
огромный башмак. А ниже, на 
той же улице, расположено 
Шяуляйское производственное 
кожевенно-обувное объедине-
ние «Эльняс». 1 февраля на 
заседании Комитета народно-
го контроля СССР продукция 
литовских обувщиков была 
снята с пьедестала 

На справки к заседанию ко-
митета: 'Вильнюсскому промэ 
водственному ножеввнно-обуя 
ному объединению имени П 
Эидукявичюса (генеральный 
директор т. Раганшнс) за реа 
лизацию нестандартной про. 
дуиции • течение 1380 — 1981 
годов предъявлено более 
1,3 тысячи рекламаций, забра-
ковано свыше 2в0 тысяч пар 
обуви. Штрафы за поставку 
и 1делий с наличием дефектов 
превысили 480 тысяч рублей, 
браковалось каждое пятое И] 
делив с индексом >Н» (новин 
на). 

Крайне низкого качества 
вырабатывается продукция на 
Шяуляйском проиоаодствен 
ном клжевенио-обувном объ 
единении -Эльняс- (генераль-
ный директор т. Даелис). За 
1980 —1я81 годы объединению 
возвращено и понижено в 
сортности воле* 200 т ы с я ч 
пар обуви...» 

И вот на заседание КНК 
СССР вызваны руководители 
обувных предприятий, мини-
стры легкой промышленности 
Литры и Молдавии (там обувь 
тоже не подарок), замести-
тель министра легкой промыш-
ленности СССР А. А. Бирю-
ков. Общими словвми, заве-
рениями, ссылками на «объек-
тивные причины» отделаться 
не удается. Стенограмма со-
хранила фрагменты разговор! 
с протокольной точностью. 

Л. М. РАГАЯШИС: - ...Мм 
принципиально подошли и 
оценке недостатков, провели 
широкую разъяснительную 
работу в коллективе... Эта про-
верка — серьезный у ром, ко-
торый послужит далъи*йш*я!у 
улучшению... 

В. Г. ХОРЬКОВ: - вам-то 

Хрон, а каково государству! 
орого обходятся ому теми* 

урони. 
Л. М. РАГАЯШИС: - На 

Хватает кожевенного с ы р ь я » 
Н, В. ДАНИЛЕНКО: - Да вы 

же его портите, из добротного 
материала варите клей... 

А. А. БИРЮКОВ: — Мы раз-
работали комплексную про-
грамму коренного улучшения 
качества обуви. 

А. М. ШКОЛЬНИКОВ: - Про-
грамма — это хорошо. Но 
сначала должны быть вскры-
ты причины, породивши* бе-
зобразие. Вы, истати. за ЭТО 
тоже несете ответственность. 

И высокопоставленные обув-
щики вынуждены признать: да, 
нарушалась технологическая 
дисциплина; да, пропускали 
мимо ушей сигналы ОТК; да, 
закрывали глаза на брак. 

В конце обсуждение Д. М. 
Школьников сказал: 

— Возвращайтесь домой, 
расскажите рабочим, за что 
вас наказали, И думайте вме-
сте с ними, как попреешь Д*-
ло. 

...Собрание проходило в клу-
бе Вильнюсского производст-
венного кожевенно-обуяного 
объединения. Зал был перепол-
нен. Стояли в проходах, толпи-
лись за распахнутой даерью на 
лестнице. 

— Вот что,—сиазал министр 
легкой промышленности рес-
публики Я. К. Раманаусиас, 
— мы и* будем сегодня апло-
дировать выступающий. Кан 
показала проверка Комитета 
народного контроля СССР, 
аплодисментов никто из нас 
не заслужил. Ваш директор 
товарищ Рагайшис наивзлн. и 
наказан строго. Ему также 
придется выплатить начет в 
размере трех месячных ок-
ладов. 

Генеральный директор сидел, 
опустив голову, не поднимая 
глаз. Потом встал. Выступая, 
назвал причины брака. Честно 
сквзал об атмосфере нетребо-
вательности в коллективе. 

Не имеем возможности про-
должать репортаж с этого соб-
рания. Скажем только что уча-
ствовало в нем болев 400 че-
ловек. Добавим, что подобные 
собрания с участием министра, 
народных контролеров прошли 
на обувных предпривтиях Кау-
наса и Шяуляя 

Проверку не скроешь. А нач-
нешь скрывать — поползут 
слухи, и, конечно, преувеличен-
ные, потому что слухов пре-
уменьшенных не бывает. Три 
собрание на обувных предприя-
тиях Литвы несут в себе заряд 
гласности. Той гласности, ко-
торая убивает слухи, делает 
контроль воистину всенврод-
ным. является залогом его Дей-
ственности и силы 

Хочется верить, что отзовет-
ся делом Комитет народного 
контроля СССР проведет не 
обувных предприятиях Литвы 
повторную проверку. В том. 
что такая проверка состоится, 
нет сомнения, ибо комитет 
твердо следует принципу, про-
возглашенному В И Лениным 
в первые годы Советской вла-
сти: 'Проверять ,иог)гв и про-
мерять фактическое исполне-
ние дела — в этом, еще раз в 
этом, только в этом теперь 
гвоздь всей работы, всей поли-
тики». 

Невзирая 

на лица 
бы заметили: где бессилен 

главк, где опускает руки мини-
стерство. тем Комитет народ-
ного контроля СССР способен 
выстоять и утвердить поря-
док. Подчиняясь Верховному 
Совету СССР, его Президиу-
му и прввительству. он е нв-
шем обществе поставлен вы-
соко и. поднимаясь над ве-
домственными интереевми. 
строго следит, чтобы соблю-
дался один, главный интерес 
— государственный. 

В прошлом году министр 
энергетики и электрификации 
СССР П. С. Непорожний рв-
порговал Центральному Коми-
тегу партии введен в действие 
первый гидроагрегат Колым-
ской ГЭС Однако гидроагре-
гат. проработав шесть суток с 
десятипроцентной нагрузкой, 
был остановлен более чем на 
четыре месяца: ликвидация не-
доделок Квк показала провер-
ка Комитета народного контро-
ля СССР основные сооруже-
ния узле были едены недостро-
енными. с большими отступле-
ниями от проектных решений . 

Чго гидростанция не готова, 
яидно было двже рядовому ра-
бочему Но первый замести-
тель - .инист ра П. П. Фалалеев 
санхционировал приемку ее в 
эксплуатацию. Сдать любой це-
ной! — и заместитель мини-
стра Н М Иванцов сокрвтил 
объем пускового комплекса, ис-
ключив из него важные объек-
ты. те. без которых нет и не 
может быть нормальной ра-
боты. 

Центральный Комитет КПСС 
по материалам КНК СССР 
строго наказал виновников. Зв 
грубое нарушение государст-
венной дисциплины и очковти-
рательство Н. М. Иванцову 
объявлен выговор, и он осво-
божден от занимаемой должно-
сти. П. П. Фалалевву объявлен 
выговор Министру П, С. Нв-
порожнвму поставлено на вид. 
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Так народные контролеры, 
получив высокую партийную 
поддержку, вновь напомнили о 
том, что общегосударственные 
'интересы всегда должны 
стоить выше интересов ведом-
ственны*, что ответственны* 

' руководители действительно 
должны отвечать за свои дей-
ствия. Безответственность, ра-
зорительная для общества, 
всегда выгодна кому-то лично. 
Иные ловчат, обходят законы, 
а на любое «зачем?» наготове 
ответ; « В интереса* дела». 

В прошлом году комитеты 
народного контроля направили 
• органы прокуратуры мате-
риалы по 6284 проверкам. 
Нам рассказывали, в свое 
врем* К Н К С С С Р принял по-
становление « О грубом нару-
шении установленного поряд-
ка приемки в эксплуатацию 
Сиеерского моторемонтного 
м в о д а Госкомсельхозтехники 
Р С Ф С Р » . На основании мате-
риалов проверки, переданных в 
Прокуратуру С С С Р , было воз-
буждено уголовное дело. Ста-
ли расследовать, и, поми-
мо приписок и очковтира-
тельства. выплыли факты хи-
щений и разбазаривания го-
сударственных средств, взяточ-
ничества и злоупотреблений 
должностных лиц. Сейчас де-
ло слушается в Ленинград-
ском областном суде. На 
скамье подсудимых — двена-
дцать человек. Среди них за-
местители председателя Лен-
облсельхозтехнихи Петров и 
Жужгин, бывший начальник 
главка Госкомсельхозтехники 
Р С Ф С Р Барашков, руководите-
ли завода Никифоров, Туманов 
и " Михайлов. управляющий 
трестом Сигал. Такой список 
хорошо бы смотрелся в отче-
те о каком-нибудь представи-
тельном совещании. 

. Каждый руководитель а 
нашей стране подконтролен 
обществу. И с каждого обще-
ство вправе спросить. Строго. 
Требовательно. Невзирая на 
яйца. 

Под защитой 

государства 
Принципиальность, неприми-

римость — бойцовские каче-
ства Однако люди, наделен-
ные ими. должны быть надеж-
но защищены Хорошо, когда 
партийная принципиальность, 
дуи.лвная широта подавляют 
чувство мелочного самолюбия, 
позволяют видеть в народ-
ных контролерах помощников 
а борьбе с недостатками, лю-
дей. болеющих за дело. А 
•ели нет? Чего у * там. и пре-
следуют народных контроле-
ров и пытаются ошельмовать, 
скомпрометировать, объявить 
Склочниками Но если чест-
ного. смелого дозорного не 
««одержали товарищи, если 
не вступились за него местные 
органы, то можно быть уве-
ренным- конец гонениям поло-
жат я К Н К С С С Р . Потому что 
иа охране прав народных кон-
тролеров стоит сам Закон — 
Закон о народном контроле в 
С С С Р . 

• стать* 29 Закона с и п а -
N0*. * Противодействие млрод-
МММ контролерам • выполне-
нии возложенных ид них обл-
Ммиостей. их преследование в 
евлац с деятельностью по осу* 
щ е е в л е н и ю контроля вленут 
ал собой привлечение винов-
н ы ! в этов! лиц и ответст-
венности*. 

Вот какая телеграмма при-
шла однажды а Комитет народ-
ного контроля С С С Р ; 

% «ЯВЛЯЯСЬ з а м е с т и т е л е м 
председателя г р у п п ы народ, 
йог о контроля Уральского аа-
тотрлнепортного првдприятия 
•Тр лис агентство», за критику 
и вскрытие недостатков в ра-
боте администрации подвер-
гался гонению .. В настоящее 
время уволен согласно умыш-
ленио сфабрикованным выго-
ворам. . Прошу вашего вм«> 
шательства. 

Уральск. Дьяченко Евгений 
Иванович*. 

Проверили. Выяснилось, что 
механик Дьяченко интересо-
И | с я к как используется транс-
порт. ремонтируются маши-
ны, хранится техника. На со-
брании коллектива Дьяченко 
выступил против бесхозяйст-
венности, разбазаривания за-
пасных частей по запискам 
руководителей автотранспорт-
ного предприятия. 

Как отнесся к критике на-
чальник А Т П С. И. Глотов? По-
благодарил, принялся наводить 
порядок? Ничуть. Повел про-
тив Дьяченко войну. Органи-
зовал докладные о плохом ис-
полнении механиком служеб-
ных обязанностей, выискивал 
мелкие упущения, придирался 
рО пустякам, обьявил ему за-
мечание. строгий выговор, два 
строгих выговора с предупреж-
дением, Добился, чтобы Дья-
ченко не избрали в новый со-
став группы. И, наконец, уво-
лил его. 

Из сообщения КНК Казах-
ской ССР Комитету народного 
контроля СССР. «Результаты 
проверки телеграммы т. Дья-
ченко рассмотрены на бюро 
Уральского горкома КП Кл-
адмстана. За преследование 
народного контролера т. Гло-
тову объявлен строгий выго-
вор с занесением в у ч е т н у ю 
марточну. Ои освобожден от 
должности начальника АТП 
«Трансагентство*... Тов. Дья-
ченмо восстановлен на преж-
ней должности с оплатой за 
в ы н у ж д е н н ы й прогул*. 

Строго наказан Глотов. Но 
расплата может быть и более 
суровой. В постановлении 
Пленума Верховного суда 
С С С Р говорится: 

«Преследование граждан... а 
связи с деятельностью по осу-
ществлению народного контро-
ля, совершенное должностным 
лицом с использованием свое-
т служебного положения пу-
там умышленного ущемления 
прав и охраняемых законом 
Интересов граждан (унижение 
достоинства личности. исклю« 
чение из списков на получе-
ние жилплощади, лишение 
Прав пользования земельным 
участком и т. д.), причинив-

шее существенный вред или 
вызвавшее наступление т я ж . 
них последствий, должно ква-
лифицироваться по статье 
170 УК РСФСР и соответст-
вующим статьям уголовных 
кодексов других союзных рес-
публике. 

Загляните в эту статью. Она 
предусматривает лишение сво-
боды на срок до трех, а при 
тяжких последствиях — до 
восьми лет. 

Так что открыто с народным 
контролем бороться невоз-
можно. Но сколько попыток 
негласного нажима, как провор-
ны влиятельные покровители, 
которые из соображений ее 
домственных (честь мундира) 
или даже приятельских пытают-
ся отвести удар от нарушите-
лей государственной дисципли-
ны, очковтирателей, бездарных 
хозяйственников и бюрократов! 

В Николаевской области ин-
спектор Первомайского район-
ного комитета народного конт-
роля А . И. Перфилов должен 
был проверить, к а к соблюда-
ются правила торговли на 
межрайонной базе облпотреб-
союза. Директор базы В. Т. 
Блгнюк стеной встал: «Не пу-
щу!* Перфилов — к руководи-
телям областного комитета на-
родного контроля; так, мол. и 
так. Те проверили своими си-
лами. И стало ясно, почему 
Блгнюк охранял свою «вотчи-
н у * от посторонних глаз: иа 
складах копились дефицит-
ные товары, припрятанные 
для продажи н у ж н ы м людям. 
Результаты проверки рассмат-
ривались на заседании област-
ного КНК. и Багнюк был от-
странен от должности, но под 
нажимом руководства облпо-
требсоюза комитет вдруг из-
менил свое решение, ограни-
чившись объявлением Багню-
к у взыскания. Перфилов был 
принципиален и настойчив и. 
несмотря на то, что председа-
тель районного комитета М. А . 
Пасичный благоволил к Баг • 
нюиу, продолжал бороться. В 
дело вмешался обком партии. 
Багнюк от должности директо-

Сият с 
работы председатель районно-

Пасичный. Строго па-

ра базы освобожден 
работы 
го КНК 

аде 
об л потребсоюза. 

Да, чтобы осуществлять конт-
роль. мала быть знающим, че-
стным. добросовестным челове-
ком. Порядочность и неприми-
римость должны быть помно-
жены на личное мужество. 
Гражданская смелость, под-
крепленная высокими правами 
и полномочиями, защищенная 
законом. 

М ы видели: К Н К С С С Р ре-
шительно поддерживает прин-
ципиальность народных конт-
ролеров. Так же решительно 
осуждается мягкотелость, либе-
ральность местных органов на-
родного контроля. Когда не 
вскрываются истинные причи-
ны ошибок и злоупотреблении, 
когда нет принципиальною 
спроса с виновных, когда бо-
язнь испортить отношения ме-
шает «заострить углы» — тог-
да проверки идут, а все ос-
тается по-старому. Недостат-
ков у нас хватает, и каждый 
из них — обвинение не только 
виновному, но и тем народным 
контролерам, которые с этим 
смирились. 

Ближе к делу! 
«Эффективность контроля, — 

сказано в одном из постанов-
лений ЦК К П С С , — опреде-
ляется не числом проверок и 
принятых решений, а реальны-
ми результатами, улучшением 
дела». Система органов народ-
ного контроля потому и систе-
ма, что позволяет добиваяься 
действенности проверок, реаль-
ных. осязаемых результатов. 

Скажем, не так давно дозор-
ные столицы, изучив работу 
московских предприятий, обна-
ружили значительные резервы 
производства. Результат — 
реальнее трудно представить: 
сэкономлено 90 тысяч тонн 
черных и цветных металлов, 
произведено сверх плана 1.3 
миллиона метров шелковых тка-
ней и много другой продукции. 
Еще факт: на Украине были 
проведены проверки почти на 
всех предприятиях, стройках, в 
колхозах и совхозах. Устранив 
недостатки и внедрив предло-
жения комитетов, групп народ-
ного контроля, трудящихся, 
республика сэкономила около 
4 миллиардов киловатт-часов 
электроэнергии, почти 2 мил-
лиона тонн условного топлива. 

А х . если бы ясегд.л вмешл-
тельство контролеров завер-
шалось столь победно! Если 
б ы эффект неизменно в ы л 
значителен и весом! Будь 
тли. не понадобились бы по-
вторны* проверни, не приш-
лось бы месяцами м с т и при-
цельный огонь по одной и 
тон же миш*нн. У * ы , беспо-
рядок ж и в у ч , халтура у*ерт. 
лиаа, безынициативность аа-
щнщ*нд параграфом и инст-
рукцией. 

На полях одного из множе-
ства писем, адресованных Ле-
нину, энергичным почерком 
Владимира Ильича выведено. 
« Н е дайте делу заснуть!» В 
этих словах — и призыв к дей-
ствию. и непримиримость к 
безделью, расхлябанности без-
ответственности Вполне годи-
лись бы они и в качестве не-
стареющего требования к на-
родным контролерам, не дайте 
делу заснуть! Любые проверки 
лишены смысла, *сли после 
них «засыпает» дело, убаюки-
вается активность людей 

«Надо работать, надо делать 
дело», — сказал на X V I I сьез-
де профсоюзов СССР Леонид 
Ильич Брежнев. А дело, поря-
док во всех сферах жизни не 
восторжествует без той нелег-
кой очистительной работы, ко-
торую выполняет сегодня Ко-
митет народного контроля 
СССР. Народный контроль — 
влиятельная сила советского 
общества, способная вести 
действенную борьбу со всем 
тем, что чуждо нашему обра-
зу жизни. 

Где нет порядка, трезвой, 
критической самооценки, где 
царит благодушие, длительная 
раскачка, где справедливость 
загоняют в угол, там засыпа 
ет дело — вы слышите, конт-
ролеры? Не дайте ему заснуть! 

ЗАВОД не знаменит, хот* 
носит довольно громко* 
название: Ленинград-

ский машиностроительный. Не 
большой, не малый — сред-
ний. Если чем и был известен 
до недавнего времени, так это 
хроническим отставанием. И 
вдруг всех удивил: резко по-
шел в гору. По итогам первого 
квартала — едва ли не лучшие 
в городе показатели. Планы по 
реализации, по нормативно 
чистой продукции значительно 
перевыполнены. И есть все ос-
нования полагать, что «выздо-
ровление» — стабильно. 

Как это происходит? За счет 
чего предприятие, казалось, 
прочно окопавшееся в самом 
низу квартальных сводок, не-
ожиданно для окружающих 
«взмывает» ввысь? С такими 
вот вопросами шел я к ди-
ректору Ленинградского маши-
ностроительного Николаю Сте-
пановичу Сенчёнку. 

В приемное директора, в е ю 
кабинете порядок и уют, 
удобная мебель, светлые па-
нели по сгенам. Хотя и до-
статочно скромно. 

С этого — неожиданно для 
меня — и начал мои собесед-
ник: 

— Нравится? Скоро все за-
водоуправление преобразится 
А когда пришел сюда, повери-
те ли, чуть ли не за кухон-
ными столиками люди сидвли1 
Не упоминал бы об этом, если 
бы не увидел тут своеобраз-
ного отражения общего тонуса 
жизни предприятия: какой-то 
опущенности, что ли, апатии. 
Как рассуждали? Не выполня-
ем плана из года в год — 
и дальше не выполним: не по 
силам Нам-де с «большими», 
у которых свои пансионаты 
на Черном море, не тягаться. 
И м все в первую очередь — 
и жилье, и сырье. 

— Экономический фата-
лизм? 

— Как ни называть такое 
настроение, с ним надо бо-
роться. Н у ж н о видеть перспек-
тиву. иметь терпение. И за 
тем же «кухонным столиком» 
посидеть (только не согла-
шаясь. что это — навечно), 
пока не сделаются более не-
отложные дела .. 

— Какие же? С чего начи-
нали вы? 

— Прежде всего — кадры. 
Надо было люден расшеве-
лить. Кого-то пригласить со 

стороны, кого-то поменять 
местами. Вот один пример 
(не назову фамилий, чтобы не 
обидеть ненароком, хотя на 
что туг вроде бы обижать-
ся?): начальника цеха сделали 
начальником производства, а 
того вернули в начальники це-
ха, где он раньше был. И ра-
ботает снова очень хорошо. 
Заводской же масштаб ему 
оказался не по плечу. Не 
потому, что плох как специа-
лист, а п р о с о характер рабо-
ты иной. Ну, с кем-то при-
шлось и распрощаться 

— Часто приходится слы-
шать и читать, что молодые 
специалисты привносят с»е-

тацией. в просто пустил бы 
«гулять» по цеху. Пусть гля-
дит и соображав!: эту деталь 
делают сейчас так, а надо бы 
вот этак. Убежден, что ог та-
кого свежего глаза эффект 
был бы огромный! 

— Коли уж идет разговор о 
кадрах, разрешите задать де-
ликатный вопрос: какова судь-
ба вашею предшественника? 

— Работает заместителем 
директора — между прочим, 
как раз по кадрам — на дру-
гом предприятии Уверен, что 
там он вполне на месте: чело-
век образованный, интелли-
гентный, разбирается в людях... 
Знаете, есть у футболистов 

очередь уже начатых строек. 
Кое у кого совсем опус-
тились руки; теперь помощи 
не дождешься. Но побы-
вал на заводе наш министр, 
Брехов Константин Ивано-
вич. поглядел на все. под-
твердил: да, реконструкция 
не получится, а вот техниче-
ское перевооружение' будем 
осуществлять. И не остались 
его слова только словами: свы-
ше пятидесяти единиц нового 
оборудования получили. Мы 
перевели ряд изделий на алю-
миниевое литье, многие детали 
— на горячую штамповку, то и 
другое значительно сократило 
трудоемкость, расход металла. 

«Русского дизеля» к нам за-
глянули и ужаснулись: да раз-
ве можно тут работать? Те-
перь другая картина. А ведь и 
у этои «эстетической рекон-
струкции» были противники: 
придется производство оста-
навливать, план совсем зава-
лим. Оказалось, можно «об-
лагородить» цех без останов-
ки производства. Сначала од-
ну сторону приводили в по-
рядок, потом — другую. Гла-
за боятся, а руки делают! 
Правда, сейчас еще нет в це-
хе идеальной чистоты: конец 
квартала, не до того бывает... 
Это, так сказать, «хвоегик» 
былой штурмовщины. Созда-

КАК ОТСТАЮЩИЕ 

(ПАЛИ 

ПЕРЕДОВЫМИ 

«ее. динамичное начало в 
жизнь «забуксовавшего» пред-
приятия... 

— Туг нет общего правила 
Когда наши дела стали нала-
живаться. иные ветераны так 
воспрянули, так показали се-
бя, что молодым впору поза-
видовать. Назову хотя бы на-
чальника конструкторскою от-
дела Николая Владимировича 
Роденхова — тридцать четыре 
года отдал он предприятию! 
Между прочим, оказалось, не-
мало людей преданно любят 
наш столь долго бедствовав-
ший завод. Любили его и в 
самые «черные» дни. Только 
показать себя по-настоящему 
не могли, А создались усло-
вия — и люди проявили свои 
лучшие качества. Роденков в 
том числе. Что же касается 
молодых. . Мне вот сейчас по-
зарез нужен молодой, думаю-
щий инженер в механический 
цех Не загружал бы его те-
кучкой, всякой там докумен-

т а м выражение: «видеть по-
ле» Игрок не спускает глаз с 
мяч.1 а в то же время каким-
то боковым зрением, иногда 
чуть ли не затылком видит, 
что творится в любом углу 
поля Вот таким качеством 
должен обладать, как мне ка-
жется. руководитель. Все дер-
жать в поле зрения: и произ-
водство. и кадры и быт. В то 
же время в любой момент кон-
центрироваться на главном 
Таким главным стало для нас 
на каком-то этапе литейное 
производство. «Литейка» на 
многих предприятиях — узкое 
место, то же было и у нас 
Решили установить полуавто-
матическую линию. Посмотре-
ли образец на родственном 
предприятии — не годится: 
велика, у нас помещение ста-
рое, тесное. Тогда сконструи-
ровали линию сами, позаимст-
вовав только принцип. Сами 
и изготовили, 

— Неужто асе делали свои-
ми силами7 Неужто «сверху» 
не помогли? 

— Как не помогли — по-
могли. конечно,. Заводу была 
давно запланирована рекон-
струкция — двадцать миллио-
нов по смете. В ожидании ее 
и перебивались кое-как. А туг 
— борьба с распылением 
средств, завершение в первую 

Задумались и над номенкла-
турой наших изделий. Мы вы-
пускаем машины для очистки 
и изоляции нефте-, газопрово-
дов, агрегаты для разведки и 
бурения скважин. Прикинул;-' 
нельзя ли без ущерба для дела 
уменьшить их разнообразие? 
Оказалось, можно, и сейчас 
мы вместо двадцати трех 
прежних машин выпускаем — 
для тех же целей — всего че-
тыре комбайна разного назна-
чения .. 

Потом я увидел эти комбай-
ны — огромные механические 
«перстни». надеваемые на 
многометровый «палец» сталь-
ной трубы, прежде чем ее уло-
жат в траншею, Сначала 
скребки очищают металличе-
скую поверхность, потом ев 
драют щетки, и, наконец, осо-
бое устройство «пеленает» ве-
ликаншу в синтетическую 
пленку, предохраняющую от 
коррозии. Такие машины ост-
ро нужны сегодня, недаром 
столь часто звучит в цехе имя 
крупнейшей сибирской газо-
вой кладовой — Уренгоя 

В цехах продолжалась бесе-
да с директором: 

— Видели наш обновленный 
механически*? Облицованные 
столбы поя из металлическ1х 
плиток? Тоже немаловажно. 
Раньше, помню, станочники с 

ние нормального ритма рабо-
ты было одной из первых на-
ши-: забот. М ы еще не доби-
лись. правда, чтовы механи-
ческий скажем, цех давал в 
первой декаде тридцать три 
процента месячного плана. Но 
двадцать два уже дает! 

— А еще подобные «хвости-
ки» есть? 

— Не буду приукрашивать: 
есть. По-прежнему велика те-
кучесть кадров. И, знаете, 
здесь » пока не нашел «клю-
ча». Условия труда улучшают-
ся, заработки у нас не хуже, 

а то и получше, чем на других 
предприятиях. Стараюсь с 
каждым увольняющимся сам 
побеседовать, Называют раз-
ные причины, а какой-то цель-
ной картины нет. Что делать, 
не все задачи с готовым отве-
том.. Н о ответ надо стараться 
найти самому, а не ловить 
подсказки. Именно так посту-
пают наши лучшие работники. 
Такие, как начальник отдела 
снабжения Леонид Борисович 
Московченко — благодаря ему 
я могу сегодня не заниматься 
«выбиванием» дефицитного 
металла (а когда пришел на 
завод — на столе лежал де-
фицит по ста пятидесяти «по-
зициям»), как Илья Петрович 
Глушевицкий — наш « б о г » по 
части реализации и сбыта. Ка-
ких только упреков не услы-
шишь в последнее время в ад-
рес железнодорожников, ко-
торые не подают вовремя ва-
гоны! Но иногда хочется ска-
зать: а сами-ю мь| всегда на 
высоте? Ритмично ли посту-
пает к транспортникам наша 
продукция? Так вот, у наше-
го Ильи Петровича всегда все 
делается вовремя. 

Конечно, нам многое нужно. 
Нужен, в частности, хотя бы 
еще один корпус. Думается, 
коллектив уже доказал, что 
помощь, оказанная ему, оку-
пается с лихвои. Н о , как и 
раньше, мы будем прежде все-
го спрашивать себя: а что мо-
жем еще сделать мы сами? 

Беседу к * 
собственный корреспондент 

«Литературной газеты» 
Илья ФОНЯКОВ 

ЛГ'ШИНС 
«ДА МОЛОДЕЦ ОН, 

ЭТОТ ПРЕДСЕДАТЕЛЬ!» 
(И» беседы с п*р*ым 

соретарсм Мосальского 
райкома КПСС 

Калужской области 
С. И. Якушевым) 

— Сергеи Иванович, вы не 
думаете, что в сомнениях на-
шей читательницы Проскуря-
ковой есть доля истины? Ук-
рупняли-укрупняли фермы, а 
теперь разукрупняем... 

— А меня ее письмо огор-
чило. Как все-таки плохо не-
которые горожане знают ре-
альную жизнь деревни! И как 
смело судят о ней! Да моло-
дец он, председатель, которо-
го по телевизору показывали! 
И правильно радуется... 

Мы говорим с секретарем 
райкома о почте страницы 
« Л Г » в деревне». Среди писем 
было и пришедшее из Сверд-
ловска ог Г. Проскуряковой: 

• Кан-то показывали по те-
левидению: пенснонер-нолхот-
ник взял на откорм 40 поро-
сят. Колхоз длл *му ш и ф . р , 
тес, комбикорма, то *сть ма-
териальны* ценности потекли 
иа общественного фонда иа 
частный д*ор. Председатель с 
довольной ухмылиой говорит, 
что раздал * щ * 400 поросят, 
и радуется, что ему теперь не 
надо строить новый свинар-
ник. Это ли к * уступна част-
ному сектору а ущерб общест-
венному? Продовольственную 
проблему могут решить толь-
ко к р у п н ы е механизирован-
ные комплексы». 

...— Да, правильно он ра-
дуется, что не надо строить 
новый свинарник. Ему дерев-
н ю строить надо! Считайте, 
что заново. Коттеджи для кол-
хозников, школу, клуб, дорогу. 
Без этого не удастся закре-
пить постоянные грамотные 
кадры, а без кадров зачем по-
росячий дворец из железобе-
тона? Продовольственную 
проблему без кадров не ре 
шишь. А я нашей нечернозем-
ной деревне н » ' болт-шей труд 
ности. чем нехватка рабочих 
рук. И вместе с тем много ве-
теранов, подростков много-
детных матерей, рабочих и 
служащих, живущих на терри-
тори! колхоза, — разве не мо-
гут они растить скот на своем 
подворье? Могут и хотят. Вот 
они-то и приходят на выручку 
колхозу. 

— И получается? 
— О т ч е ю же нет? За дву 

мя-тремя телятами в своем 
дворе ухаживать. понятно, 
легче, чем за согней на ферме. 
Расход кормов на единицу 
привеса здесь ниже, а падежа 
вовсе нет. 

- - Уже и словечхо такое 
возникло — «договорный те-
ленок». 

— А они к договорному так 
же ласково относятся, как к 
своему. Женщины в наших де-
ревнях говорят: «Как »то я 
своего накормлю, а колхозно-
го голодным оставлю? Они ж 
для меня оба вроде родные...» 
Люди привыкают к животным, 
и тут уж трудно делить. Идут 
я корм отходы от стола, из-
лишки картофеля и овощей, 
грава. накошенная вокруг 
усадьбы, — гд* колхозной 

Ферме таких кормов набрать? 
Они и отварами трав телят 
выпаивают, яичный белок в 
пойло добавляют. Для «своей» 
скотинки ничего не жалко. Но 
«своя»-то условно! Теленок 
этот — подчеркиваю — был, 
есть и остается колхозной, об-
щественной собственностью. 
Какая же тут угроза общест-
венному сектору?.. 

Слушаю секретаря райкома 
и думаю о том. как много мо-
жет дать кооперация личного 
и общественного сектора эко-
номики в деревне. Об этом 
сейчас часто пишут, говорят. 
Успешно использует такую 
Форму Венгрия, об опыте ко-
торой рассказывала «ЛГ». 
Там около половины мяса про-
изводится с помощью договор-
ников. Не без их усилии Венг-
рия вышла на одно из первых 
мест в мире по производству 
мяса на душу населения. И в 
нашей стране это движение 
набирает темпы. Выработаны 
взаимовыгодные условия дого-
воров В разных регионах на-
коплен интересный опыт. Удач-
но применяют новинку и в 
Мосальском районе Калужской 
области, где договорная систе-
ма распространилась широко. 

— Минувшей зимой мы раэ-

вам половина ленка — вот 
«Москвича» . 

— Так что же: вместо круп-
ных комплексов — мини-фер-
мы? 

— Ничего подобного! Мы 
эту форму другим не противо-
поставляем. Все зависит от 
времени, места и условии. По-
чему «либо — либо»? Почему 
не « и » ? У каждой формы есть 
свои преимущества и свои не-
достатки. При вегм моем ува-
жении к «Птицепрому» смею 
заметить: у него своей земли 
почти нет, он на готовых кор-
мах сидит. А у нас здесь, в 
Нечерноземье, как раз самая 
главная задача — обеспечит, 
скот собственными кормами, 
выкосить граву до последней 
былки. И договорная форма 
позволяет привлечь к этому 
важнейшему делу дополнитель-
ные рабочие руки. Я бы знае-
те с чем сравнил договорни-
к о в ? С безнарядным семей-
ным звеном в полеводстве. 
Оно тоже небольшое, но ра-
ботает-то сплошь и рядом луч-
ше. чем огромная бригада. За-
интересованности больше, хо-
зяйского чувства 

М ы будем и дальше укреп-
лять основу общественного 
животноводства — крупную 

-Почему только селян при-
влемают к договорам? Есть 
ведь масса жителей малых и 
средних городов, у которых 
имеются собственные дома, 
участии и помещения дня 
скота, — почему бы не сде-
лать их партнерами соседних 
колхозов и совхозов? А если 
взглянуть на проблему еще 
шире — сиольио людей можно 
вовлечь в этот процесс! Я 
имею в виду пенсионеров-
горожан. ж и в у щ и х весь теп-
лый сеюн. а то и почти весь 
год в своих деревенских до 
мах. Ведь таних — несколь-
ко миллионов человек* Зачем 
же хранить вокруг ник заго-
вор молчания и делать вид. 
что их вовсе не существует? 
Я знаю, что многие ветера-
ны дачиини охотно держали 
бы птицу, мелкий скот, а 
кое-кто и к р у п н ы й . Но туго с 
кормами, угодьями. И не хо-
тим мы быть «частниками*, 
кустарями одиночками. Вот 
если бы скооперироваться с 
иолхозом или совхозом' Воз-
можно ли зто? Есть ли гд.-
иибудь подобный опыт?. 

— В деревне Круглик. — го-
ворит секретарь Мосальскою 
райкома. — живет, например, 
трудолюбивая чета пенсионе-
ров Поповых из Подольска. 
Они корову держат — молоко 
сдают государству, недавно 
взяли на откорм колхозного 
теленка. В город старички ез-
дят попеременке. Это не очень 
удобно, конечно. У других го-

м ш й 

ВЕСЕННИЕ ЗЛБОТЫ. Кг 

НЕ ЧАСТНИКИ, 

с -и ооласти 

бычкам даю яблоки-падалицу 
за милую душу едят. Вот с 
комбикормами плохо. Отчего 
так. скажите, за молоко в ко-
операции их дают, а за мясо 
— ни грамма? 

— В колхозе договорникам 
зерно выделяют. 

— Ои, а разве можно горо-
жанам брать телят на откорм 

ГОРОЖАНИН-

ПАРТНЕР 

КОЛХОЗА? 

дали в район* по дворам око-
ло полутора тысяч телят, — 
рассказывает секретарь рай-
кома партии — Г о д был хуже 
некуда: засуха, нехватка кор-
мов. Не выручи договорники, 
падеж в хозяйствах был бы та-
кой, от какого и через два го-
да мы не оправились бы По-
клон им низкий. Не частни-
ки они никакие, а полноправ 
ные участники общественно-
го, социалистического произ 
водства. 

—Колхозы-го они выручили, 
а им самих» выгодно ли зто? 
Или все иа сознательности' 

— В общем, выгодно брать 
и сейчас: за откорм колхоз 
неплохо платит. Но ведь это 
и труд дополнительный, и вое 
мя, оторванное от досуга! Кор-
мов колхозы нынче давали мз 
ло И, конечно, без призывов « 
сознательности в нынешни 
экстремальных условиях не 
обошлось. Пришлось руково-
дителям, специалистам, членам 
партии подавать примео — ы-
которые по три-четыре голо-
вы брали Думаю, в нормаль 
ном, урожайном году можно 
будет сделать условия догов, 
рое более выгодными для об' 
их сторон. Колхозы станут д.т 
еать партнерам меньше «ги 
лых» денег, больше кормов 
Вместо авансов, помесячной 
оплаты за уход д е н ы и запла-
тят «кучкой» — за конечный 
результат. Тогда люди будут 
больше заинтересованы, чтобы 
раскормить бычка до 350— 
400 килограммов. За такой 
сверхнормативный вес госудао 
ство платит намного дороже, 
и заработать семья может хо-
рошо: рублей 700—вОО на го-
лове. Взять три-четыре те-

А УЧАСТНИКИ 
механизированную ферму. Но 
пои этом непременно учтем 
уроки домашнего подворья, 
чтобы и за общественного те-
ленка люди болели, как за 
своего. 

— Из тринадцати тысяч жи-
телей района, по сути дета, 
лишь небольшая часть живет в 
Мосальске. Вам не кажется, 
что горожан тоже надо при-
влекать к договорам? 

— Это правильно! Здесь 
Скрыт крупный, может быть 
самый главный наш резерв. 
В городе много индивиду-
альных домов Целый посе-
лок — «Кавказ» (он на холмах 
стоит, потому так прозвали) 
Есть прекрасные, трудолюои-
вые семьи: Зайцевы. Малахо-
вы Схубховы Богомоловы, мно-
гие другие. М ы уже сейчас ве-
дем с горожанами работу, 
чтобы не упустить будущий 
сенокос. Когда-то наш Мо-
оальск сам себе кормил, три 
больших стада по утрам выго-
нял, а сейчас. Важно, конеч-
но. и личный сектор в городе 
возродить. Мы это тоже дела-
ем. но без помощи колхозов и 
совхоза», без использования 
и\ кормов и угодий трудно 
будет людям скотину держать. 
И потому — курс на догово-
ры! Часть оплаты можно, кста-
ти. выдавать натурой, а у нас 
с мясом сейчас нелегко! 

— Сергей Иванович, в «Ли-
тературную газету» часто пи-
шут ветераны, которые полгода 
живут я деревне, в своих до-
мах. Мы их защищали ог на-
падок тех, кому они кажутся 
«бесполезными дачниками», 
доказывали, что они могут 
приносить пользу обществен-
ному хозяйству с выгодой и 
для себя, своей семьи. Вот до-
вольно характерное из таких 
писем. Автор его — москвич-
ка А. Кирсанова: 

рожан есть в деревне родня 
Они кооперируются: помогают 
сельским членам семьи заго-
товить сено вырастить кар-
тошку и свеклу для скота. Се-
ляне в свою гчередь помогают 
им продуктами. Так почему бы 
не перенести этот народный 
опыт «кооперации» и «специа-
лизации» на договорную Фор-
му? Пусть горожане будут вро-
де субподрядчиков. Тем более, 
что для договорного скота 
колхоз станет выделять допол-
нительные огороды, сенокосы, 
пастбища Еще раз повторю: 
руки нечерноземной земле 
нужны. Всякие руки! И сезон-
ные в том числе 

ДЛЯ СЕБЯ, ДЛЯ ДЕТЕЙ. 
ДЛЯ СТРАНЫ 

(Из б*е*ды с А. Д. Зайцмой. 
мотористкой «Водоканала» 

города Мосальске) 

— Мне рассказывали, что 
вы каждый год хороших быч-
ков растите: по 350—400 ки-
лограммов. Сдаете в коопера-
цию или на базар везете? 

— Не любим .. с мужем 
это занятие; торговать. Мы в 
кооперацию сдаем. А быки, 
правда, хорошие получаются 
— здоровенные, веселые. Как-
то отвязался один, пошел зем-
лю рыть, рожчами кидать на-
род в стороны, а я подошла, 
погладила, он ко мне ласкает-
ся, руки лижет. Я животных 
люблю, и они меня понимают. 

— Как с кормами? 

— Да не ленись только — 
всегда накосишь, Я возле на-
порной башни своей кошу, я 
свободную минуту В Воронов-
ке. в лесничестве, накосить 
разрешают. Картошку мелкую 

из колхоза? Я думала, только 
колхозникам... Я бы две-три 
головы взяла. Но только из 
«Родины», от Смирнова Алек-
сандра Кузьмича. Хороший 
председатель, хозяйственны т 
М ы его знаем V него наша 
дочь Маринка год дояркой ра-
ботала. и он ее хвалил. 

— А вам-то самим дети по-
могают вести хозяйство или в 
одиночку бьетесь 7 

— Нескромно наверно, а 
все-таки скажу: дай бог каждо-
му таких дочек, как наши! 
Старшая. Галя, сейчас в Бре-
сте. в институте. Ездила со 
студентами в стронотояд. ее 
медалью наградили «За трудо-
вую доблесть». Младшая. Ма-
ринка. нь закройщицу учится. 
Помогают мня дочки — разве 
без них управилась бы? Во 
дворе иной раз до десятка го-
лов мычит, блеет, хрюкает, так 
что без Маоинки было бы не-
вмоготу Приболею иной раз, 
она шумит командует: « Н е 
смей вставать, я сама, сама!» 
Отец шутит. « Я бы тебе. Ма-
ринка. тоже медаль дал: за 
доблестный труд в личном под-
собном хозяйстве*. Мне ка-
жется, неразумно те делают, 
кто имеет возможность дер-
жать хозяйство и не держит. 
У нас дети сызмальс яа в тру-
де росли. Никакой работы не 
боятся. В городе они город-
ские. в деревне — деревен-
ские. 

МОСАЛЬСК 
ПОД БОКОМ... 

(Из беседы с А. К. Смирно-
вым, првдевдвтелвм колхозе 

«Родине») 

— У вас, Александр Кузь-
мич, телят по дворам немного 

ю л (Краснач м е з & т » Ти.1ь-

Ф о т о е . Т И М О Ф Е Е В А 

роздано: тридцать голов всего 
В других колхозах больше 
Отчего тзк? 

— Тут, думаю. шаблон.-, 
быть не может Ведь какае 
цель договоров? Одна ближ-
няя, тактическая: сберечь мо-
лодняк до травки, У нас с кор-
мами и с помещениями хоть и 
туГо, но получше, чем у дру-
гих. Другая цель дальняя, стра-
-егичесхая: привлечь в живот-
новодство как можно больше 
рабочих рук. Дополнительных 
свободных! Широко привлекать 
занятых, трудоспособных лю-
дей мы побаиваемся. Может 
ведь и так выйти, что ему 
пять телят выгоднее будет до 
ма обихаживать, чем сотню на 
ферме. А там кто будет рабо-
тать? На трудоспособного кол-
хозника в развитии договор-
ной системы надежда слабая. 
Он ззгружен «под завязку» 
летом — от зари до зари, дз 
еще личное хозяйство. У нас 
колхоз компактный, деревни в 
одном кулаке, фермы рядом, 
есть где работать и есть кому, 
А вот в других хозяйствах 
много маленьких деревень. 
Живут там в основном ветера-
ны. ферм поблизости нет. а се-
нокосов и выпасов полно. И м 
и карты в руки! В «Октябре», 
говорят, один такой боевой 
старик, Липатов, семь телят 
по договору взял. Его дере-
веньку, Крышилово. уже при-
говорили как «неперспектив-
ную», А он взял и сделал из 
нее колхозную мини-ферму. 
Вот вам и перспектива! Сколь-
ко таких деревень на Руси, а 7 

Сколько мини-ферм можно 
организовать? 

У нашего же колхоза свой 
резерв. Тут Мосальск под бо-
ком. нам бы с горожанами до-
говоры заключить! М ы бы им 

бензокосилку чешскую ручную 
дали, зерна по триста кило 

на бычка... 

Откорм скоте по договорам 

может ствть серьезным вклв-

дом в решение продовольст-

венной программы. Звняться 

»тим резервом надо немедлен-

но. сейчвс. Тогдв многие го-

рожен* успеют принять уча-

стие в производстве и заготов-

ке кормов для своих «мини-

ферм» уже нынешним летом. 

А. НИКИТИН, 
собственный корреспондент 

« Л Г . по Нечерноземью 
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ГО В О Р Я об успехе • жиз-
ни, не стыжусь при-
знаться: хочу жить кра-

сиво!.. Много зарабатывать, 
чтобы много тратить. На что? 
На необходимое, а инои раз 
и на лишнее, зато приятное 
мне и моим близким: на боль-
шую квартиру, где не надо 
тесниться; на загородный дом, 
где можно как следует отдох-
нуть и покопаться в земле: ма 
библиотеку, фонотеку и про-
чие стеки», на красивые вещи, 
в том числе — машины, кото-
рые и украсят, и облегчат 
бы!, на добротную одежду 
под разную погоду и настро-
ение: на ежегодные дальнее 
путешествия . 

Так ли уж нахальны мо>< 
мечты? Уточню — вовсе ив 
требую исключительности. 
Вполне солидарен с Ф, До-
стоерским « С условием 10-й 
лишь части счастливцев я не 
хочу даже и цивилизации . ». 
Но полагаю, что социалисти-
ческие способ производства, 
перемноженный на Эн-Тэ-зР, 
вполне способен подобную 
красивую жизнь обеспечить 
для моих сограждан и обес-
печит в конце концов. Раз-
ве нет? «При одном ус-
ловии!» — скажет эконо-
мист, и я пойму его с полу-
сЛ<Ла. Да конечно: ради кра-
сивой жизни я готов мно-
го работать — напряженно и 
продуктивно, « душой и вы-
думкой... 

— Да кто тебе мешает? — 

спросят меня. — Иди, вкалы-

вай. и все получишь! 

Э. нет, не все тут так про-
сто,.. 

ситуацию. Ведь нынешний ве-
щевой ажиотаж есть «о мно-
гом дань демонстративному 
поведению. Мы подражаем, 
чтоб не ударить I грязь ли-
цом. Это-то нормально но 
странно другое — все мы. та-
кие разные, норовим почему-
то быть на одно лицо, жить 
а одном стандартном стиле, 
поклоняться одной господст-
вующей моде ., А это. заме-
тим. требует в одночасье 
обеспечить всех нас чем-то 
одним! Какая промышленность 
тут выдержит? Так не пора ли 
вводить разнообразие чтобы 
образ жизни и стиль потреб 
•ени* людей разных трофее 

сий,' вкусов, ре ионов прожи 
вания имел и свои особенные 
черты? Это значит, что ассор-
тимент юааров и усву-
жен быть неизмеримо более 
шиовким. 

н а пора ••рнлье* к глав-
ному... 

Формула «А» 

и формула «Б» 
Начну здесь с двух поляр-

ных разновидностей отноше-
ния к труду или — иначе — с 
двух формул философии тру-
да, Формула «А*- человек о-
тов мало получать, лишь бы 
мало работать. Формула « Б » : 
человек соглашается много 
работать, чтобы много зара-
батывать Однако у нас есть 
предприятие, которые не толь-
ко держатся на формуле с А » 
то есть людях которым мало 
надо, но и всеми способами 
закрепляют и узаконивают по-
добное отношение к труд» 

/ УСПЕХ 7 

МЫЙ\ 

Гчгошор • поименном услав* (им, видим*, и долж-

но быть • пол«м»ч*<ком с т о л ж о м и и и ми*иии| неожи-

данно обрел и о* о * д ы м и и*. Раздвину* тематически* 

рамки спер*, ои вызвал н о * у » волну читательских от-
клике*. 

Участники дискуссии, выясняв, что можно считать ма-
стоящим успехом и какие пути и нему нравственно оп-
равданы, подошли к обсуждению главны! мнроаоз-
аренческих вопрос»*: какими идеалами должен руко-
водствоаатьсв сегодняшний «соискатель» истинного ус-
пеяв1 Какая жизненнее позицив д*л**т усп*> общест-
венно значимым! 

Продиктованы эти «опросы одним, общим дл* всех 
читателей желанием углубить свое представление о 
том, некой может и должив быть * век небывалых 
скоростей и научно-технических достижений содер-
жательна*, духовно н*сыщ*нн*я жизнь каждого из 
нас Какие жизненные ориентиры помогают нашему 
современнику наиболее полно проявить свою трудовую 
и социальную активность. 

Намереваясь • ближайшем выпуске дискуссионного 
клуба подвести итоги обсуждения, предлагаем вашему 
вниманию выступления социолога А. Рядом. публици-
ста И. Гурулн и строки из читательских писем. Авторы 
«тих публикаций ведут разговор о глвеиых жизненных 
ценностях, о «красивом», то есть подлинно духовной, 
жизни, невозможной без чистой совести, без творчес. 
кои самоотдачи, без заботы о благе всего нашего об-
щества. 

работать, чтобы много зара-
батывать и жить красиво, бло-
кируют порой не т о л м о п -а 
новики И нормировки-.,' НО и 
равные тебе по чину и за >-
н.'Ю. то есть коллеги, сотое.* 
с.'—' по работе Вот 
получается . 

Страсти 

у токарного 

наум 

станка 
Вот что пишет а редакции 

»етеоа« труда из 'ооода Сва-
тово Овчарен ко Тихон Г р.* 

Александр РАДОВ, кандидат философских 

ПУСТЬ 
ДОН КИХОТ 
ОТКАЖЕТСЯ... 
Чтобы не думать 

о вещах... 
Предвижу вопро. а надо ли 

обществу потакать подобным 
мечта»» о красивои жизни? И 
вспоминаю, с какой яростью 
порои обрушиваются на людей, 
якобы склонных к накопитель-
ству, причем в подобных ре-
цидивах обвиняют и тех, кто 
ради достатка и благополучия 
семьи готов работать и день, 
и ночь... 

Но как же можно осуждать 
да хлестко высмеивать тех, 
кто по горькой необходимости 
многие десятилетия подавлял 
в себе мечты о красивои жиз-
ни, об изобилии вещей — и 
вдруг жадно и. может быть, 
в чем-то вульгарно дорвались 
и никак остановиться не мо-
гут хватают и нужное, и лиш-
нее стараясь и как следует 
выглядеть, и из общего ряда 
выделиться. 

Да, признаю — это болезнь, 
но из породы неизбежны*, то 
есть детских болезней совре-
менного прогресса. И лучше 
ею переболеть вовремя, ибо в 
зрелом возрасте детские бо-
лезни, как мы знаем, мучи-
тельнее. А самая лучшая, как 
мне кажется, прививка от 
потребительства — не избав-
ление от вещей, а напро-
тив — их всеобщая доступ-
ность. даже изобилие. Прими-
тивно считать, что страшнее 
всего само обладание ве-
щами. Напротив: вещи рас-
сматриваются а качестве смы-
сла лизни, когда их нет или 
они слишком недостижимы, 
« т о сегодня относится подоб-
ным образом к холодильнику, 
радиоприемнику, часам? 

Меня не то пугает, что Дон 
Кихот вдруг станет обладате-
лем «мерседеса» — вспоминаю 
я тут одну из статей в дискус-
сии. Гораздо страшнее друге,* 
— если он заболеет идвеи об-
ладания. а осуществить ее не 
сможет. Вот тогда он точно 
забудет и Дульсинею, и ветря-

ыв мельницы! Вещевое изо-
билие — это, право же, самая 
простенькая задача для совре-
менной индустрии. И мы впра-
ве поинтересоваться, почему 
маша промышленность все ни-
г.як не преодолеет эту планку, 
чтобы покончить с очень бо-
г.рзнемным и ложным ажиота-

.ем вокруг явных безделиц 
типа джинсов, дубленок, плас-
;инок и прочего .. 

Впрочем, один из эакопер-
ц, 'коа дискуссии в своей реп-
лике «Самы "I дефицитный де-
фицит» («АГ». № 10 за 
1и82 г.) песс-'чистичвски за-
ключает: «дефицит не исчез-
нет никогда». Будем надеяться, 
что он не пророк Вновь на-
рождающиеся общественные 
потребное:и можно предвос-
хищать заранее и удовлетво-
рять за месяцы, а не за годы. 

А то обстоятельство что 
дефицит — явление м* столь-
ко экономическое, сколько 
психологическое, не усугубля-
ет, как считает тот же автор, 
а, напротив, облегчвет нам 

Добавлю, что таю»- »«вд»«» 
мало надо не только в 
материального благополучия 
но и в условиях тр.да. пгэ 
оснащенности, содес» »-»•« 
ности. Они излиш-е т е в л « " ы 
к зарвэ' иимся администрато-
рам, снисходительны к грубо-
сти продавцов, художествам 
пьяниц А ведь такого рода 
человеческое смирение ви-
татеяьнеишая среда всяхого 
застоя 

Вспоминаю что на эти 
темы приходилось страстно 
спорить еще лет пятнадцать 
назад. Тогда взамен сплошь 
административного руководст-
ва промышленностью вводи-
лось экономическое регулиро-
вание и материальные стиму-
лы становились все полновес-
нее И что же? Возникла 
странная ситуация, дав перво-
начальный импульс развитию, 
зти стимулы переставали вдруг 
действовать. Наука, к сожале-
нию. этой загадкой тогда не 
заинтересовалась, но хозяйст-
венники расшифровали ее тач. 
«Семье на прокорм и себе на 
бутылку заработал, а больше 
ему, понимаешь ли, не тре-
буется ...» Тормозом, ПО их 
мнению, стал человек кото-
рому работать МНОГО И напря-
женно был о не с руки, да и не 
для чего, обременять себя ра-
ционализацией или прочими 
инициативами — тем более. 
Заработав достаточную для 
себя сумму, о» предпочитал 
дальше повопынить, поточить 
лясы. И тут отношение к тру-
ду и к заработку было, мня 
кажется, в жесткой зависимо-
сти от простоты привычного 
образа жизни. 

Я заведомо не касаюсь про-
исшедших за последние годы 
перемен нравственных — то 
разговор особый, но переме-
ны в образе жизни — рази-
тельные Переберите хотя бы 
свои* знакомых — и город-
ских, и сельских Много ви на-
берет* людей, которым в сфе-
ре материального благополучия 
мало надо? Н е знаю, как ко-
го, а меня это радует. А сра-
ботал тут всегп-наасвго «за-
кон возвышения потребно-
стей», о котором Владимир 
Ильич Ленин упоминал еще в 
1893 году. Это значит, что ма-
чвлось — ступенька М ету-
ппнькой — наш» движение по 
лестнице потребностей 

Правда, возник тут тип лю-
дей, которые хотят мало рабо-
тать и много получать, больше 
того — некоторым это удается 
разными способами, а чаще 
всего—спекулируя на дефици 
те кадров или на дефиците ва-
шей. Но в любом случае это в 
конце концов исправимо 

Гораздо сильнее меня зани-
мает случай, более, как мне 
кажется, распространенный 
ради высокого заработка че-
ловек готов много работать, а 
не получается!.. Причин тут 
немало... 

Одна из ни* — уравни-
ловка. тысячу раз осужден-
ная. ю выжившая, а подчас 
даже торжествующая. Но и 
это не все. Стремление много 

-э»еа 
т 

1ЭвСТ( 

Счастье быть 

честным 
Путь первый предлагает нам 

экономист и публицист Г, Ли 
сичкин Это путь €Пра§ОГО прг 
работка», то есть • согласии г 
юридическим правом Но. увь< 

не всегда в согласии с сове-
стью. Почему? Если в двух сло-
вах — из-за несбалансирован-
ности цен государственных и 
рыночных. Выращивая на де-
лянке лук, врезая гражданам 
дверные замки или даже прак-
тикуя репетиторством, я легко 
обеспечу себе красивую жизнь, 
ибо могу получать не только 
помбыль. но чаще всего 
сверхприбыль, то есть на сто 
рублей вложенного труда по-
лучать тысячи... Не знаю, как 
кому, а мне стыдно, хотя все 
вроде бы законно... Но эта те-
ма требует отдельного и глав-
ным образом экономического 
разговора. 

Второй п у п , тоже известен. 
Имею в виду «левые приработ-
ки». 

Во? один из доступных мне 
примеров молодой человек 
работал помощником 
мнета метро и зарабатывал 
сто восемьдесят рублей. Но 
?уг по*в*лсе ребенок, а одно-
ваеменаю благодаря приате* 
*«м всз-икла тоска по разгуль-
**? '• ЖНЭМГ Тот порядок, кото-

у нас в метрополитене. 
*г*..*ючал возможность слава-
V»-**. и *а-„. знакомы* от* 

гзредэвцом 
* р щ ю в я в ' а л я » с о«.-ад:" м -

» С?» С<&»6> Й ЧТО 
О * - » с и « о благодаря 

наживает тем не менее в вяза-
ны* шапочках, шарфах, саите-
рз\ из этой формально недо-
ступной шерсти. И детям ясно 

В ДИСКУССИИ часто « у -
чепо слово «духов-
ность». В расхожем ны-

нешнем содержании, мак мне 

СОЦИОЛОГА ПУБЛИЦИСТА 

МНЕНИЕ 

* Н-З 

.сов 

СО*'* 

бы ярению ю г у ч и п * А 
кто не участвует в такэ** 
€70рм0*е*ии> им пале* в 
колеса!. Для пример» возь-
мем страсти уже #-е оди« 
год переживаемые токарем 
Владимиром К о п е и к / н ы " Все 
депо в том. что. несмотря на 
препятствия, он много — 
упрямо и талантливо — пере-
выполняет нормы в полтора-
два раза Копейкимым движет 
одна страсть: желание всем 
доказать, что нынешние нор-
мы *руда в большинстве слу-
чаев устанавливают себе сами 
предприятие, которые подчас 
не заинтересованы работать 
напряженно, И поручаете! па-
радокс: ТЛ<Ив нормы рассчи-
• гны на работу в режиме «не 
6*# лежачег# но сильчв их 
превзойти чтобы много зара 
ботать. не смей. 

Г Лисичкин 1ЧЛГ» М? 62 за 
198? г.), на мои взглад, Прде 

а человек не престо множест-
во потребностеа. которые не-
обходимо удовлетворить, но 
кладв1ь энергии, которой сле-
дует дать выхода. Вот. к при 
меру, что пишет инженер кон-
структор В Я Буйлов из Ки-
рова: еЯ приношу государству 
только минимум, а мог бы при-
носить — максимум пользы» 
Из этого очень неспокойного 
письма вижу, какая это драма 
когда тебя распирает творче 
екая энергия, мучают добросо-
вестно усвоенные профессии 
нал.ьмые знание, а ты не мо-
жешь выплеснуться, воплотить-
ся в замечательных конструк 
циех . Нет, всякий успе* 
будет тут горек если не 
смог продвинуться в своем 
главном предназначении реа 
лизова'ь свои внутренние по-
тенции И поможет ли тут по-
требление пусть даже духов 
мое на котором насвивае? 
Э*СП0§ССИРНЫй участник Диг 
куссии ( « Л Г » № 10 за 1Э82 г ) 
гоб*еэн«ю^<и0 нас потреблвм»* 
ем путешествий книг т#*--
рое?., Раэее в<чв это заменит 
Вуйлову нас тоящее большо 
д «ло? 

Но вернемся к соблазнитель 
мым л - я ммогик меч'.^м О кра 
сивой » и з н к Как ик о с у щ е г 
вить, если уравниловка поре, 
не дает зто сделать обычным 
так сказать путем' Н о есть 
оказываетса еце два пути 

«г 1 
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. М н е например при 
ходмаось бывать в городах 
где накодвте» фабрики мо< 
... шерсть О х и порой име-
ют дело с импортной шер-
стью. которая в магазинах не 
продается. Н о весь город рас-

• аживает тем не менее в вяза-
ны* шапочках, шарфах, саите-
ра\ из этой формально недо-
:тупмои шерсти. И детям ясно 

— вынесг.и, потом продали и 
перепродали. Известно, что за 
один раз можно вынести 
больше, чем заработаешь за 
месяц на станке. Надо ли удив-
ляться. что работают в цеха* 
без большого рвения? 

Нет, ни я сам, ни многие 
из тех. кого я знаю, не клюнем 
на этот способ добывания 
средств для красивой жизни, 
хотя, как видим, он весьма до-
ступен и гораздо менее обре-
менителен, чем, например, путь 
Колейкина А откажемся един-
ственно потому, что стыдно, не 
так воспитаны! А еще и другой 
есть немаловажный момент — 
счастье быть честным намного 
» ы ^ е разнообразных выгод от 
компромиссов Чистая совесть 
— это и в самом деле погре-
вающее ощущение для тех. кто 
его испытал! И оно — не упус-
тим э т о г о — м о ж е т быть и сти-
м,,-,сч *идни. и стимулом рабо-
- » Чистая совесть, пронесен-
ьая через годы. — высший жиз-
ьвннмй успех! Разве ив твк7 
Порой мы забываем или не 
счи'аем нужным это пропа-

»~_. ЭОб«ть и возвышать ни 
с чем не сравнимую роскошь 
чистой совести. 

м г д о разделить два про-
ч .мх понятие давать и 

^•е т ь Дон Кихоту, может, 
в са«*эм деле не нужен 

«мерседес» Но пусть идаль-
го откажется, а предложить 
ему — должны! И не за его 
чистую совесть — она не тре* 
бует оплаты а за его ршЬогу 
по совести! А то ведь что по* 
ручается: поглядывают честные 
труженики на чьи-то не всегда 
позвёдными путями нажитые 
«мерседесы» и рассуждают по 
принципу: « Н е очень-то и хоте-
лось!., а А я позволю себе им 
не поверить... 

В ДИСКУССИИ часто зву-
чало слово «духов-
ность». В расхожем ны-

нешнем содержании, как мне 
кежется, духовность все бо-
лее и более приобретает чер-
ты потребительстве, только 
интеллектуального. Задумать-
ся над этой странной мета-
морфозой застаяила меня ис-
тория одной семейной пары. 

...Они познакомились, когда 
она уже окончила школу, а 
он, свежеиспеченный инже-
нер, ждел неправления на ра-
боту. Она была деяочкой ти-
хой, малообщительной, много 
читала и к своим восемнадца-
ти годам прослыла в узком 
кругу близких родственников 
и знакомых умницей, не-
пререкаемым авторитетом по 
части того, о чем пишут в га-
зетах. Мать, человек тяжелой 
судьбы, очень гордилась не-
ординарностью се запросов, 
потакала им, как могла, и по-
степенно приучила дочь к 
мысли, что она не такая, как 
все 

Он был полной ей противо-
положностью. Веселый, жиз-
нерадостный, О Т З Ы В Ч И В Ы * О Н , 

пожалуй, сильнее был по час-
ти практической сметки, не-
жели книжмои премудрости 
Он полюбил свою будущую 
жену любовью-поклонением. 
Они уехели в молодой город, 
вскоре она родила сына, че-
рез несколько лет — второго. 
За зто же время она окончи-
ла педагогический институт и, 
вероятно, с получением дип-
лома стала считать свою по-
требность в поучении непре-
ложным правом. 

Тихим голосом, настойчиво 
и неустанно, при людях и на-
едине, она высокомерно обь-
яенвла мужу, что так не го-
ворят, так не пишут, так не 
думают и так не поступают. 
Он водил детей в садик, бе-
гал по магазинам, стирал и 

Р 

СОЛ ЛАТЫ •ото нпшего читателя •. ШАШЕНКО (гор. ТОЛЬЯТТИ) 

из писем 

С !>гди »лм.» ак^КОМЫХ Я 
»н*«о десятин « и н т е н е р о » 
Гдврипоеык*. подрабатываю-
щих есяи и* лп|т*ми«м мор-
»*и. то |игп«ти1орстеом, ре-
монтом Т«Л«ВИ»орОВ И ДО. 
Жиэиь есть жи»н*. и Гдарн 
*оеы. существа плотеии», и у ж 
аямогся и в ял*а« ндеущнгм*. 
и • имкг«1, и я « Ж и г у л я х * 
(яядь лля них, Гаврилоеык, 
9сш #то иэготаелиееотся). По-
этому ия отпугивайте, пома 
л у л « т * . трудяг ОТ ДСП А вы 
< пр»имими писаниями. Нииог-
Л* эти писания ме заманят 
с а л ь н у ю , н у ж н у ю людям 
иорхиииу. спяетаииую трудо-

юЛиаым* рунами иижанара 
Гаврилоеа. 

Г. С А П У Н О В 
ВАКУ 

• 
Успех прямо связан с основ-

ное сферой жизнедеятельно-
сти люден — с трудом. Сели 
что и объединяет сторонни 

мое подлинного успеха, там 
ато уважение м труду. А р* 
зуяьтаты труда — не тольмо 
идмое то изменение во енеш 
нем мире, а еще и внутрен-
нее изменение самого работ 
нима. И оцениваться должен 
не тояьмо первый из достиг-
мутмк результатов, а и ато. 
рои 

Т р у * — ато тамая затрата 
челоеечееммх способ костей, 
которая не только ма отшли 
фоеыеает. но и (чаще всего) 
формирует заново, вот поче-
му ещ« Ушимсмий е свое вре 
ма писая, что материальные 
плоды трудов можно отнять, 
наследовать, мупмть. но внут 
реннеи. духовной, животворя 
щей силы труда мель»л ни 
отнять, ни наследовать, ни 
к у п и т ь за все золото Кали 
форнии* она остается у того, 
мто трудится. 

1аг. РВЖАввК. 
домтор философсммх мауи 
РОСТОВ на ДОНУ 

В статьв Бориса Можаева 
• Камою мерой?» («ЛГ», N1 10. 
19В2) автор моенулем пробле 
мы репетиторства, не ругшг* 
его, мам это принято, а заду 
мываясь над там, откуда оно 
ваялось. Правильный подвод* 
Щ — репетитор со стажем. Б 

то же время старший науч-
н ы й сотрудник одного НИИ. 
Конечно, совместить обе про-
фессии нелегко. Репетиторст-
во для меня - это подспорья 
а нормальном, обеспеченной 
жизни «среднего граждани-
на* Не более. Нннаних изли-
шеств мм себе не позволявм. 
Ни дачи, ни автомашины. А 
сил и времени уходит, он ой, 
смолечни! 

Приходишь усталый с рабо-
ты домой и вместо того, что-
бы сидеть вечером перед те-
левизором. работаешь в поте 
лииа с учгнммлми. А все по-
тому, что я занимаюсь добро-
совестно. создал севе имя, 
пользуюсь успехом. Причем 
н^о?иидлнно для себя самого 
открыл в себе ж и л к у препода 
вателя и по-настоящему ув-
лемся. Вот. омаэыаается, а 
чем мое призвание — в репе-
тигорстве, а вовсе не в иау 
не. Но я в свой адряс часто 
с л ы ш у упрем: чем. деснать. 
ты занимаешься, делал бы 
лучше донторсмую. А если 
душа нв лежит?.. 

Конечно, х а л т у р щ и к и есть 
и среди репетиторов. А все 
отчего) Спрос и.» нас есть и 
будет, пома шмола не поспе-
вает в своем рззвитин за «бе 
гом времени». Халтурщимм в 
немце ионцоа, я уверен, сами 

готовил обед м аса никак на 
мог заслужить ее благосклон-
ности. Уязвленный мелоч. 
костью ее замечаний, но бес-
сильный бороться с очевид-
ным превосходством вычитан-
ных истин, он уже не смеялся 
счастливо, как бывало, когда, 
при дм после работы, зветашлп 
жену увлекшейся в разгар 
уборки книжкой и забывшей 
не то что сготовить обед — 
выключить пылесос. О н обре-
ченно шел вечерами домой, 
где ждала его неумолимая в 
своем духовном превосходст-
ва жена, чтобы рассказать, 
насколько правильно понял 
ои прочитанные накануне по 
ее требоаанию рассказы, и 
получить задание на завтра. 
Она «разаивала» его, «подни-
мала до своего уровня» без-
жалостно и методично, ни ми-
нуты не усомнившись ни в 
приемах, ни в самом нравст-
венном праве на такую пере-
делку. 

Нет, он не бросил ее Ои 
любил своих детей и ее по-
любил на всю жизнь той 
единственной любовью, кото-
рои редко кто умеет любить. 
Он лишь стал много пить, и 
его страсть к алкоголю дала 
повод для еще более беспо-
щадных унижении. Так н жи-
вут они — молодые еще, в 
сущности, люди, она — в бро-
ма своих высоких духовных 
запросов, он — в глухом от-
чаянии от гибельно проходя-
щей жизни. Не жестокость 
порёзипа меня больше всего 
в этой женщина. Мало ли на 
света жестоких люден! Я 

И. ГУРУАИ 

впервые воочию увидела, к 
чему приводит односторонне 
понимаемая духовность. 

В самом деле, что мы име-
ем в виду, когда призываем к 
яркой духовной жизни? Как 
правило — любовь к книгам и 
театрам, посещение музеев, 
участие в самодеятельности 
и т. д. То есть фактически ос-
новным атрибутом духоаностм 
выступает интеллектуальнее 
любознательность, в то время 
как ее способность к нравст-
венной отдаче, способность к 
сопереживанию остается в те-
ни. Сейчас часто призывают 
поощрять духовные запросы, 
развивать мх. Но речь почти 
никогда не заходит о том, 
для чего, собственно, эти за-
просы нужны. Ведь не авто-
матически же ведут они к ду-
ховному совершенству? 

СПОРУ нет, лучше читать, 
чем не читать, более 
того —- читать необхо-

димо. Необходимо иметь и 
духовные потребности, и чем 
возвышенней они, тем инте-
реснее человек в общении 
Но духовное развитие не 
только развитие интеллекту-
альное, разум не может за-
манить сердца. Тек почему же 
мы упорно забываем гово-
рить о том, что у души есть 
не только потребности, но и 
обязанности, и чем выше по-
требности, тем глубже долж-
на быть нревственная отдача? 

Сегодня "Духовность» не-
редко номинально выступает 
нравственной ельтернативой, 
с одной стороны, суетному и 
з ведающему бытовизму, с 
другой — потребительскому 
успеху. Фактически же она, в 
наиболее частом своем выра-
жении, стала разновидностью 
потребительского успеха, его 
психологическим замещени-
ем, потому что основана на 
том же чувстве превосходст-
ва, противопоставления себя 
всем остальным. 

Как правило, такие люди 
все знают, все умеют, все ви-

собой отметутся, а и таким, 
иди я (добросовестным, до 
тошным, требовательным), лю 
Дн будут идти, невзирая на 
асе осуждения... 

Д. м. 
ТБИЛИСИ 

В статье «Камою мерой?» 
Ворис Можаев ч у т ь ли не при 
зывает и донкихотству. Автор 
пишет: «Из вена в вен ходит-
бродит он (то есть Дон Кихот. 
— I! К ) по земле, заглядывает 
во все немыслимые эахолу 
стьл, и открываются навстре-
чу ему сердца людские и ду 
щи. и плачут вместе с ним, 
и утешаются. Вот что такое 
успех истинный*. Выходит, 
только и можно познать ус-
пек. иогда есть кого уте 
шатьТ!. Думаю, ни столкно-
вения с ветряными мельница-
ми, ии поездмн от комфорта 
на окраины страны не при 
несут всеобщего счастья. Это-
го счастья можно добиться 
тольио активной позицией и 
нравственной честностью 
КАЖДОГО в личной жизни и 
Производственной деятельно-
стн. Должен действовать в 
нашем обществе одни глав 
мый принцип- УСПЕХ ОДНО-
ГО НЕ МОЖЕТ ВЫТЬ ИСТИН-
НЫМ УСПЕХОМ. ЕСЛИ ОН НЕ 

дели, слышали, читали. В лю-
бой момент они готовы авто-
ритетно судить обо всем, к от 
их высокомерных суждений 
веет холодом н пренебреже-
нием. Ощущая себя избран-
никами, которых озарило сна-
нив культуры, оин и ведут се-
бя как ее полномочные 
представители. Кстати, по 
стипю отношения к культура 
и чувству превосходства до-
вольно просто огличиты ин-
теллигента истинного от того, 
кто недавно «приобщился». 
Во-вторых, и в связи с первым, 
стало почетно быть отмечен-
ным знаком духовности; ведь 
она предполегает возвышен-
ную янутреннюю организа-
цию, определенные качества 
ума и наличный капитал — 
способность оперировать эн-
ным количеством изысканных 
имен и названий. То есть 
она предполагает элитар-
ность 

Нет! Не может быть возвы-
шенной внутренняя организа-
ция, если «накопленные ду-
хояные ценности» не сумели 
переплавить душу. Не может 
быть нравственным то, что 
построено на идее превос-
ходства, избранничества, на 
противопоставлении себя ос-
тальным. Культурные ценно» 
сти — мощная сила, но длщ 
духовности требуется упорная 
работа души — души, а на 
интеллекта, — создающая оп-
ределенное нравственное по-
ле; без этого «духовный ба-
гаж» превращается в прос-
тое накопительство, а «ду-
ховные запросы» — в обыч-

ный утилитаризм, основанный 
на потребительски восприни-
маемой культуре. 

Н О Г О лет незад жи-
ла радом с нами 
пожилая женщине 

Надежда Ивановна. С высо-
ким гребнем в гладких во-
лосах и в опрятном передни-
ке, она изредка спускалась в 
садик при доме и, глядя на 
соседок веселыми глазами, 
рассказывала про свое жи-
тье-бытье. 

Муж бросил ее с тремя 
детьми не рукея без всяких 
средств к существованию 
Уехвл —• как сгинул, и ив слы-
шала ома о нем петнедцать 
лет Жила твжело, нанималась 
работать по домам, немного 
шила, устроилась няней в дет-
скии сад Подняла детей, 
всем дала возможность за-
кончить деевтилетку. Через 
пятнадцать лет, когда млад-
ший уже кончал школу, нео-
жиданно появился пропав 
шии муж. Больной. Пьющий, 
С больной и занозистой же-
ной. Не имея ни родных, ни 
близких, изрядно потрепан-
ный жизнью, в Твжелую ми-
нуту он пришел к ней Попро-
сил приюта. И она приютила 
их. Обоих. Утихомирила сы-
новей Смириле невестку — 
благо, к тому времени стар-
шие уже жили отдельно. Ра-
ботала. Готовила Стирала. 

Через несколько лет муж 
опустипсв совершенно, все, 
что зарабатывал, пропивал и 
к судьбе своей второй жены 
был полностью безучастен А 
ту разбил паралич И кроткая 
Надежда Ивановна ухаживаш 
за ней, бегала за лекарства-
ми. кормила бульоном. И 
все это легко, как бы с охо-
той «А куда ж им детьгя 
— говорила оме сосадкам — 
Кто ж за ней следить будет» 
Пропадут без мена...» 

Способность сочувствовав 
помогать, укреплять душев-
но.. Не я этом ли глевчое 
проявление духовности' 

НЕСЕТ УСПЕХА И ДРУГИМ. 
»Арвптьсл такого положя 

ния. Вот о чем мы должны 
болеть душой... 

Нине КОЛОКОЛОВА, 
корреспондент газеты 

К У Р Г Л Н " * Т С * ° * 

В 
Вот вам еще одно мнение 

ол успехе — подлинном и 
мнимом; по-моему, успех е 
жизни — это возможность наи-
более полно реализовать свои 
способности, майтн отзвук и 
другом человеке. обре-
С Т И Друга — свое второе 
• л». Это — вырастить ребен 
на, несмотря на все трудно 
сти. вложить в него что-то 
свое, дорогое твбв; то есть 
в ионечном счете быть н у ж 
ным лк>!\ям. Хорошо, еелк 
все это сочетается с опред.» 
ленным достатком, тогда у 
тебя появляется больше уве-
ренности в себе, твоя жизнь 
счастливее. Если же достатка 
нет, но есть все, о чем гово-
рила выше, то ж и з н ь прожи-
та не зря. Деже если нет 
семьи, а только рвбота, дру 
зья. ребенок то и ато у ж е 
счастьа. 

Э. НОВАК 
гор К Ы Ш Т Ы М 
ЧеляЧинскпп о б т 

I 
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Искусство воспитания: 
личные наблюден ив, 

апелляции, по законам так на* 
эы веемой «житейской морали», 
верующие в эту мооаль обык-
новенно Ьываюг фанатичны и 
воинственны. В их личном 
житейском опыте ~ ич сила. 

ФЕ Л Ь Е Т О Н не был опуб-
ликован, поскольку жен-
щина обратилась не в 

газету, а а редакцию ленин 
градского телевидения. Сотруд-
ники были вправе переспать 
письмо по инстанции с прось-
бой «проверить факты и по-
мочь» восстановить мир в се-
мье. Разумеется, никто не мог 
дать гарантии, что такая по-
мощь со стороны вконец не 

П о ч е м у у похожих людей I 
такие непохожие дети? Этот I 
вопрос вы напечатали не- I 
сколько раз в письмах чита- I 
телей. Первое, что приходит I 
• голову: связь, корреляция 
д о л ж н ы быть, а если их нет, I 
значит, читатели берут не те 
параметры. 

Что это за оценки людей: 
родители «благополучные», а 

' д о ч ь «в подоле принесла», ! 
отец «любит выпить», а дочь | 
«шьет, вяжет, готовит — одно 
утешение», сын «не пьет, не 
курит, законе не нарушал». 
Честное слово, это ж е несерь-
езно — на таком у р о в н е оце-
нивать людей и желать уяи-
деть м е ж д у ними связь. Де-
ти и родители не коррели-
руют по примитивному пара-
метру «хороший — плохой», 
зато они схожи по уму, раз-
витию, темпераменту, воле, 
импульсивности, типу памяти, 
м и р о о щ у щ е н и ю , агрессивно-
сти. зкстра-интровертности, 
артистическим способностям, 
д е л о в ы м качествам... 

О т века в человечестве 
смешаны негодяи и благо-
родные люди, и пропорции 
м е ж д у полюсами тихо-мед-
ленно меняются со временем 
по биологическим законам. 
Обидно, конечно, подчинять-
ся ж а л к о й биоэволюции, так 
и хочется рвануться вперед! 
Однако, как и тысячу лет на-
зад, всерьез воспитанием 
детей родители не занима-
ются, и они растут, как трава 
на лугу: где повыше, а где 
п о ж и ж е . 

Ваша газете, затеяв дискус-
сию, д о л ж н а внушать людям, 
что интуиция (не к о т о р у ю 
многие уповают) в воспитании 
детей ни при чем, любовь 
нужне, но не гарантирует ус-

I пеха. послушание — не пер-
! вея добродетель, однако мы 
, д р у ж н о добиваемся его... 

Психологи знают чрезвы-
чайно много о детях, но по-

I чему-то не говорят нем, мае* 
I се. М о ж е т быть, **м негде вы-

ступить? Лайте им место. 

!

Дайте л ю д я м разные мето-
дики. Как, например, окон-
чить десятилетку в четыре 
года? Вы скажете, не прове-
рено? Пусть, все равно дайте. 

|

Люди проверят. Разве лучше 
расти, как ковыль-трава? 

Геннадий КОПЫЛОВ, 
аспирант-физии 

МОСКВА 

Н. ЛОГИНОВА 

- в четыре год* нвш сын хо-
тел иметь 6 детей, и чтобы 
у каждого X I них было еще 
по * детей, ю есть 36 «пу-
ке». 

в *ос*мь лет он сказал, 
что у него будет трое детей. 
Ив мое эвмечение, что (ос-
питать трои* нелегко, отяе-
тил: « А • буду помогать же-
не: уходить на работу буду 
попонка, • приходить по-
раньше». 

- • десять лет сын сказал, 
ч*о у «его будет один реве-
не*. «но чтоб у него асе 
•ылоа. 

А соасем недавно заявил, 
«то останетса холостяком. 
И добавил: «богатым холо-
а яком». 

Вот такие превращения! 
П р и чем тут семь»? Абсо-

лютно ни при чем. Живем на 
аерплату, материальные за-
боты имеют свое — именно 
с а з . — место, и никакое д р у -
гое. И было б ы обидно, если 
бы у сына а б у д у щ е м сло-
жилось иначе. Часто вспоми-
наем с мужем свое детство 
( м ы 1947 года рождение), 
«олодные не были, что-то 

*#ги, во что-то одевались, но 
Д о просто не вамечалось, 
й* играло никекой роли. 
И сейчас пользуемся кеж-
ду< ц случаем, чтобы выеме» 
вть меркантильные мечты 
Сына. Но ведь он имеет гла-
ве и уши, видит и слышит все 

вокруг. 
Пришел ив кино и эля-

в*«л: «Я *очу быть челове-
ком со севэями. Чтобы ди-
ректора были эиекомые». 

| А недевно просто убил нас. 
| Задумчиво те* сказал: «Ьы-
; ей бы у менв родители, жи-
, вущие не по средствам...» 

(начитался судебныж очер-

ков). 
Ему только 12 лет, и впе-

реди у нас много времени, 
фтцовский интерес к истории 
переделе а ему, много чита-
ет. много энвет для своего 
дозреете. Так что покв труд-
н о сказать, что переборет. 
Разумеется, надеемся на луч-

*••• Г г 

тайге, видят такую красоту, а 
никто не разделяет с ними 
радости, не пьет р я д о м во-
ды на чистых холодных клю-
чей, не дышит густым возду-
хом. Между тем доме у каж-
д о г о дети, а им разве не 
пальцах объяснишь, какав 
она, нетронутая природа. 

Родители обязаны поддер-
живать в детях страсть к бес-
конечным вопросам «что», 
« к а к » и «почему». Ведь нач. 
иетсв школе, где все разло-
ж е н о по полочкам, и посте-
пенно в сознании ученика 
укореняется уверенность, что 
ему расскежут и локежут 
«все. что надо». Если сказано, 
что Волге разливается весной, 
а Уссури — летом, значит, так 
о н о и есть. И если ничего не 
говорится о том, почему одна 
река разливается весной, а 
другая — летом, значит, об 
зтом и знать не надо. Вот тут 
н у ж н о участие родителей, их 
умение во всем сомневаться 
и всему удивляться. 

Н е отпугивать детей при-
в ы ч н ы м : « А что тем у нас 
сегодня в дневничке?», е от-
кровенно удивляться кертинке 
а его учебнике: «Ну и вит-
рый верблюд, собрел весь 
ж и р а горб и ходит разде-
тый, чтобы не перегреться!» 
Пусть ребенок буквально бе-
жит из ш к о л ы домой, чтобы 
чем-нибудь п о д о б н ы м уди-
вить родителей. Тогда учеба 
будет свежей для него. 

Вы спрашиваете в анкете, 
какие факты из детстве оста-
вили глубокий след в жизни. 
Отвечаю: дедушка и бабуш-
ка. разбитые параличом, до-
живали свои годы вместе с 
нами, что было очень хлопот-
но для меня, непоседы. Квар-
тира тесная, а в ней лежат 
старые люди, которым все 
дай-подай. И ведь у них б ы л и 
другие сыны и дочери. Н о 
мама с папой просто поеха-
ли и привезли их, чтобы сте-
рики не мучились вопросом, 
кого из детей обременить.^ 

Многие г о д ы спуств м ы с 
женой взяли в д о м очень 
трудного мальчика и не от-
ступились, пока он не б ы л 
призван в армию. В л ю б о м 
другом случае он был б ы не-
м и н у е м о изолировен от об-
щества. Чего это стоило нам1 
Особенно нашим детям! Но 
м ы твердо решили, что это 
для них иревственнав закал-
ка. И они выстояли. 

столько за кражу, сколько за 
неосторожное разглашение 
«семейной тайны». 

все это в конечном итоге 
так ожесточило сына, что, не 
ма«одя другого выхода (зая-
вить в милицию), он решил 
убить вымогателя По сговору 
с доуго** свое решение вы-
полнил Таким обрезом, пре» 
подав урок бесчестия и тру. 
сости, родители поломали 
жизнь не только сыну, но и 
его другу. 

ется, «себе на ус» и реи-ил 
извлечь из него материаль-
н у ю выгоду. О н пришел к 
родителям домой, нвзяал ре-
бят как свидетелей расска-
занного н потребовал 50 
рублей, у г р о ж а я в против-
н о м случае заявить в мили-
цию. Теперь отец у ж е чувст-
вовал себя соучастником 
преступления. О н решил от-
купиться и отдал 50 рублей. 

Но лиха беда начало Визи-
ты стали повторяться, » став-
ке «плвты эе стрев» повыше-
лесь каждый рез ив 50 руб-
лей. После визитов шанта-
жиста родители не перв-
ставвли «пилить» сына, и не 

переносном смысле слова 
спрятать концы в воду. 
Н о ч ь ю он вышел с сыном на 
н а б е р е ж н у ю и бросил фото-
аппарат в Москву-реку. 

Неприатчый эпизод был 
вскоре забыт. Семья жила со 
спящей совестью. С ы н не со-
вершен больше никаких нару-
шений. Так прошло четыре 
года. И вот о д н е ж д ы е ком-
пании ребвт, обсуждавших 
проблему взаимоотношений 
с родителями, сын рассказал 
о своем грехопадении и о 
том. как отец выручил его из 
беды. Д в а д ц а т и л е т и и па-
рень из этой компании «на-
мотал" рассказ, что назывв-

где он его взял. Мальчик 
сперва запирался, потом асе 
же рвссказал, что «взал» ап-
парат в студенческом обще-
житии. 

Пойти с сыном а об-
щежитие и вернуть владель-
цу фотоаппарат, извинив-
шись за некрасивый необду-
манный поступок сыне-под-
ростке, не составляло боль-
шого труда. В педегогиче-
ском отношении это был 
единственный и абсолютно 
преаильный путь. Но л о ж н ы й 
стыд помутил педагогическое 
сознание родителей. Отец 
выяснил, что свидетелей кра-
ж и нет, и решил в п р я м о м и 

У нашей мамы б ы л о два 
класса образования, а мы, 
четверо ее детей, окончили 
вузы Воспитывая своих де-
тей, я стерелась быть похо-
жей на маму: больше ничего 
не надо! 

Маме не знала слова «не-
когда», а всегда только 
« о б о ж д и » . О б о ж д и , она по-
садит хлеб в печь и научит 
вышивать крестиком. Чуть 
свободная минуте — играла 
на гитаре, пела. Мема все 
энеле, все умеле и никогда 
не унывала. Слове жалобы 
не слышали мы от матери! 
Э^о * лавное, что вынесла» я 
из детства и чему стараюсь 
следовать всю жизнь. Может 
быть, потому легко вырасти-
ла дву* дочерей и теперь 
воспитываю трех внучек. 

Все пять девочек совер-
шенно разные. Н о какое это 
ч у д о —- открывать в каждой 
ее характер, это бодрит, 
п р я м о крылья дает. Слов нет, 
как хорошо! 

ФЕДОТОВА 
Мария Алексеевна 

КРАМАТОРСК. 
Донецкая обл. 

МОСКВА 

Расскажу случай из моей 
судебной пректики. У роди-
те лей-педагогов был 14-лет-
ний сын — жороший, воспи-
тенный мальчик. Однажды ои 
принес домой фотоаппарат. 
Родители стали допытываться. 

И. СКОРОХОДОВ. 
заслуженный 

юрист РСФСР 

Приморский край 

ОВ.ЮР 
шСЕРДНТЫХ 

ПИСЕМ 

тах, Строго по очереди, вслед 
за пол\чением диплома и 
квартиры Свои* дет ей заводи-
ли бы не скоро, зачем торо-
пит ься? Нет, они были бы 
добрым:* и честными, чо, про-
ктите .. скучными. В таком 
обществе исчезли бы дрож-
жи». 

Что думают по ому пово-
ду читатели? Хотелось бы 
узнать «е просто мнение 
«па — нет», а конкретно: ка-
кие черты характера ваши» 
детей проявились вопреки ва 
шим желаниям? «Воевали» ны 
с детьми или смирились? Ког-
да и как вы осознали, что ваш 
ребенок — «другой человек»? 
На каких условия* был под-
писан «мирный договор»? 

Просим учесть, что чашей 
почтой заинтересовались со-
циологи И все неопублико-
ванные письма помогут выяс-
нению истины. 

Многий наши корреспонден-
ты откровенно рассказывают 
о семейных делах, но просят 
при публикации не указывать 
их имен и даже изменить на-
звание города или поселка. 
Это — злементарнов право 
читателя, и редакция никогда 
его не оспаривала. 

Авторы уже опубликован-
ных писем, разумеется, могут 
написать еще н« раз Итак, 
разговор продолжаете* 

Метко* замечание, верная 
мысль. Увы такие «запре-
щенные слова» есть в педа-
гогической литературе. Один 
за другим нанизываются при-
меры из жизни, образуя так 
называемую «дурную беско-
нечность». а выводы осторож-
но делятся надвое, то ли хо-
рошо, то ли не очень. 

Него хотят читатели? Дове-
рительного разговор*. С этой 
целью мы публикуем простые 
рассказы участников нашей 
дискуссии о себе и своих ро-
дителях. Что запомнил чело-
век из детства и как оценива-
ет себ* в роли воспитателя — 
это очень важно для беседы 

Обмен* опытом. Пусть 
ищет каждый — свое. А мы 
постараемся взять из почты 
•се сколько-нибудь конструк-
тивное. 

Спорного т*з»е*. Пожалуй-
ста. Из письма М. Чавчевадэ* 
(Кутаиси): «Хорошо. что 
наш* влияние на детей 
ограничено. Каков это было 
бы несчастье если бы ре-
бенок становился тем, кем 
мы его задумали, и таким, ка-
ким мы мечтали бы его уви-
дегь. Из кого тогда состояло 
бы наше общество? Наверное, 
из людей благополучных, осто-
рожных. не рискующих зря 
Женились бы они уже в ле-

о щ а . . Остальное довершил 
неудачный коллектив» (то 
есть улица). Как ой вывод сде-
лает читатель из этого при-
мера? То ли — держите сы-
новей возле маминой юбки, 
то ли — подавляйте * детях 
стремление к лидерству. 

«Ваши примеры убаюкива-
к п , — пишет Е. В*шков из 
Намангана Узбекской ССР. — 
читаешь, как будто длинную 
сказку слушаешь. Все прав-
диво м похоже н» жизнь, да 
только — на чужую...» Из 
письм* И. Клвноаич (Минск): 
«Есть запрещенные слов» в 
педагогических статьях, но 
•со ими пользуются. Какие? 
«Некоторые родители», «в 
иных случаях», «порою»,-
Употребляют такие слова — и 
ас* назидательность рассы-
паете* в прах. Вот лектор или 
а в ю р книги строго говорит; 
« 8 иных случаях чрезмерна* 
строгость подавляет психику 
ребенка, парализует его во-
лю. .» и т. д. Значит, в иных 
случаях подавляет. а в иных 
— нет? Зачем тогда изводить 
бумагу на эту словесную эк-
вилибристику, забивая голову 
нам, родителям? Мы вроде бы 
читаем советы педагогов, вре-
мя тратим, но в конце те-
ряемся: надо быть строгими 
или не надо 7 » 

своею сына. Тот и без «вос-
питательных мер» не стел бы 
пить больше: не та эакваск», 
думающий, способный, работя-
щий парень. Но й экзекуция 
не прошла даром; отец и сын 
стали чужими». 

Вывод-рекомендация: н « на-
до полосовать ремнем «дума-
ющего, способного, работяще-
го» сына, когда он впервые 
напьете*. Читатель прикидыва-
ет вывод на себя и испытыва-
ет досаду: у него сын выпи-
вает но «думающим и рабо-
тящим» его не назовешь. 

Второй пример из того же 
письма: « В одной семье сыну 
настойчиво с малых лет при-
вивали чувство коллективизма 
(может быть, потому, что 
огец всю жизнь страдал от 
своей неуживчивости?), стара-
лись. чтобы он весь досуг 
проводил в компании сверст-
ников и не державе* за мами-
ну юбку. А что вышло? В сем-
надцать лет он в компании 
двух дворовых друзей подсте-
рег пожилого врача, занес над 
его головой гаечный ключ и 
потребовал денег». Откуда у 
сына преступные наклонно-
сти? — спрашивает автор 
письма. И отвечает- «Тем, кто 
хорошо энвет эту семью, яв-
но. что стремление к лидер-
ству сын унаследовал от 

ска Ю. Сухарев**. * - а сына-
десятиклассннка только вени-
ком можно ааставить взяться 
за уроки. Хватаюсь за любую 
педагогическую литературу, и 
что? Н а все лады ругают нас, 
родителей... Вот и ваша газе-
та прибавила свой голос». 

Подобные цитаты можно 
приводить долго. Что именно 
раздражает читателей? Оче-
видно, невозможность приме-
нить педагогическую схему и 
формулу в своей личной жиз-
ни. Любые рассуждения — в 
статьях, брошюрах, лекциях — 
базируются на ряде схем, 
вз<гтых « и з жизни». Далее из 
них выводится формула-реко-
мендаци*. 

Приведем пример из нашей 
почты (да простит нас автор 
письма, но зачем далеко хо-
дить: читатели настолько усва-
ивают приемы построения пе-
дагогически* лекций, что сами 
пользуются ими и не замеча-
ют этого). «Отец одного моего 
взрослого ученика. — пишет 
бывший учитель вечерней 
школы из Владимира Ю 
Бланк. — признавался что в 
первый и последний раз испо-
лосовал 1 в-летнего сына рем-
нем за то, что тот пришел 
пьяным. «Ничего. Больше в 
рот не беовт», — скаэвл до-
вольный отец. Он плохо знал 

ЕС Л И заложить в влек-
тронмо-счетнуЮ машину 
весь словарный запас 

читательских писем о воспи-
тании детей, то окажется, что 
чаще всего повторяются эти 
два слова — «яблочко» и «по-
лоня». более, чем все другие 
проблемы, людей волнует эта; 
насколько значительно влия-
ние родителей на детей. 

Возьмем из почты Р»Д 
«сердитых» писем — таких, 
которые начинаютс» слова-
ми «бесполезно», «хватит», 
«бросьте», то есть р а з р а -
женных тем, что газетная дис-
куссия далека от реальной 
жизни «Прочитал очередную 
порцито ваших заметок о вос-
питании и в досад* смял га-
зету. Зачем мне знать, «вки* 
славные детки получаются У 
А и Ь.. если у самого лена 
плачет, потому что уже второй 
час ночи, в 16-летней дочери 
нет дома...» — пишет «иев-
лянин в-ко. « Н и в одном по-
колении нашей семьи не бы-
ло бездельников. — отчаи-
вается жительница Свердлов-

Мои сын закурил, тайно. Я 
сказала себ*: «Стоп1 Не под-
даваться эмоции. Не спе-
шить. Почему я не хочу, что-
б ы он курил? Дань общему 
мнению? Нет, только здоро-
вье». П о д х о ж у , сажусь: «Сын, 
ты куришь?» — «Нет». — 
«Кто тебе дал закурить?» — 
«Валерка». Начинаю обьяс-
нять, почему это плохо. Сын 
дал мне слово не курить. Ве-
роятно, ои нарушит его Но и 
тогда не надо паники. Надо 
спокойно и твердо идти до 
конца, отступить и снова идти 
Только не кричать, не ос-
корблять человека! 

Чес то ж а л у ю т с я на сверст-
ников своих детей, которые 
ходят по ч * ф е и ресторанам 
А вы пойдите, сядьте 1а один 
стол с мальчиками, похожи-
ми на «ашего сына, послу-
шайте. о чем они говорят 
М о ж е т быть, не так уж 
страшно »то' 

ЗИНАИДА М 
ГОР ВЯЗГМГКИП 
ХяОеровгкиЯ к р а » 

ОТДЕЛ 
КОММУНИСТИЧЕСКОГО 

ВОСПИТАНИЯ кЛГ» 



а « м и м 14 

ЛИТВРАТУШАШ ГАЗЕТА И? 14 МЕЖАШМЩЯ ЖИЗНЬ 

В то время, как коли» 
чество ядерного оружия 
•се растет и око стано-
вится аса совершеннее, 
все больше внимания 
уделяется разработке 
планов ведения ядерной 
войны и победы в ней. 
Это безумие: в ядерной 
войне не может выть 
победителя. 

9. М А К Н А М А Р А . 
вывший министр 

обороны США 
С. ДАНИЯРОВ 

Мы сохраним за собой доетаточ 

ную мощь, чтобы одержать верх.. 

Президент С Ш А Р РЕЙГАН 

Отрицательное отно-
шение Западной Европы 
к размещению новых ра-
кет сродней дальности 
основано на боязни то-
го, что Рейган восполь-
зуется ракетами не в ка-
честве инструмента 
сдерживания, а в каче-
стве средства ведения 
ВОЙНЫ. Дж. бОЛЛ. 

б ы в ш и й заместитель 
г о с с е к р е т а р я С Ш А 

Если переход от холодной яоины 
к разрядке является прогрессом, то 
мы не можем позволить себе тако-
го прогресса. 

Министр оберомы США К УАЙНЬЕРПР 

На сегодняшний день 
звпадиый союз больше 
всего нуждается не в от-
работке ядерных вари-
антов, а в чатком реше-
нии избегать их, кс ль 
скоро так поступают и 
Другие. 

Из статьи видных 
политических веятвпей 

М. Ь л н д м . 
Д ж . Н е й м а н а . Р. М а м и а м а р м 

и Д ж . С м и т а 

...Ядерные системы НАТО, бази-
рующиеся я Европе... представляют 
собой конкретное проявление го-
товности НАТО прибегнуть, еслм по-
надобится, к ядерному оружию... 

Госсекретарь США А ХЕИГ Такие «марши мира» проходят по всей Западной Европе 

оружие на европейский ТВД 
могут, по замыслам американ 
с «и* стратеге», существенно 
изменит* сложившиеся стра-
тегический баланс как на уров-
не СССР — США. так и на 
уровне Н А Т О — Варшавски,* 
Договор. Угроза «дерн ою 
столкновения по мнению «яст-
ребов», нависнет над Европой. 

Что это означает'' 
Вот данные, с которыми по-

знакомил участников конгрес-
са врачей в Кембридже »«а-
деммк Л. А Ильин Предпо-
ложим, на Европу обрушилась 
тысяча ядерных бомб мощно-
стью в одну мегатонну ка*-
да*. 500 »~ ь ...I з«м'е, 
500 — а воздухе над кр\п 
ными городами. Что сяучит-
с« с 671 миллионом мужчин, 
женщин, детей, преживающи* 
от Атлантики до Уральски* 

гор? 
167,7 миллиона убиты*. 
146 миллионов раненых .. 
На пути осуществление »тн> 

зловещих планов в Западной 
Европе нарастает мощна» вор 
на антивоенного движения, Е-
участники требуют от пр»ви 
тельства США отказа от раз 
мещвния крылатых и друих 
ракет средней дальности 

Что же касаетсе Советского 
Союза, то он. • соотвегствл' 
с принятой на X X V I съезд»1 

К П С С Программой мира на 
1380-е годы, выступает и 
за белее широкий ко»»ляе<' 
мер по ограничению гонки 
вооружений и вааоруепичс 
В речи Л И Брежнева на 
X V I I съезде профсоюзе» 6* 
ЛИ выдвинуты конкретике 
предложение о сокращении во-
оружении в Европе Поставить 
надежные заслоны на пути на 
сыщеиия мира коммтыми ра-
кетами и другими видами ору-
жия массового уничтожение — 
цель отвечающее интересам 
веек народов. 

отмечен стремительный взлет 
акции победителя. Конкурент 
«Боинга» компания «Джене-
рал дайнэмикс» также не бы-
ла обиже.-а Пентагоном она 
получила заказ на производ-
ство двух других вариантов 
крылатой ракеты — морского й 
наземного базирования 

Долгое время вариант на-
земного базирования рассмат-
ривался как второстепенное 
направление программы кры-
латых ракет. Но в 1979 году 
на сессии совета Н А Т О в 
Брюсселе под давлением Ва-
шингтона было принято реше-
ние о размещении на террито-
рии Западной Европы 464 
крылатых ракет наземного ба-
зирования «Томагавк» и 108 
баллистических ракет средней 
дальности «Лершйнг-2». 

Ядерные средства Т В Д (те-
атра военных действий ж 
именуют Европу американские 
стратеги) занимают особое ме-
сто в планах американской 
военщины. Высокая точность 
средств средней дальности 
как считают «ястребы» из 
Пентагона позволит приме-
нят» их для ядерных ударов, 
именуемых «хирургическими». 
Однако о какой «хирургии» 
может идти речь, если мощ-
ность ядерной боеголовки 
американской крылатой ракеты 
в 10 раз превышает мощность 
бомбы, разрушившей Хироси-
му?! 

Смещение стратегически* 
акцентов в сторону ядерны* 
средств средней дальности свя-
зано с активизацией поисков 
выхода из «ядерного тупика» в 
котором оказались Соединен-
ные Ш и т ы в условиях сложив-
шегося стратегического парите-
та между С С С Р и С Ш А 

Крылатые ракеты наряду с 
ракетами «Першииг-2» как 
средство доставки ядерного 

тальных баллистических ракет. 
Интерес этой компании к кры-
латым ракетам воздушного ба-
зирования подогревало и то, 
что согласно плану админи 
страции Картера эта ракета 
должна была размещаться на 
бомбардировщика* В 52 вы 
пускавшихся также заводами 
«Боинга» Тем самым компа-
ния надеялась получить допол-
нительные прибыли от про-
грамм модернизации и усовер-
шенствования устаревших В-52 
и обойти фирму «Рокуэлл Ин-
тернэшнл», которая была глав-
ным подрядчиком по новому 
бомбардировщику в - 1 . 

необходимости создания и но-
вого типа субмарин За раз-
работку крылатой ракеты для 
В М С принялись сразу не-
сколько корпорации, среди ко-
торых «Дженерал даинэмикс» 
впоследствии стала главным 
подрядчиком по этой про-
грамме. а вообще в списке, 
публикуемом влиятельным 
журналом « Ф о р б с » , она назы-
вается военным «подрядчи-
ком № 1». 

Для В В С одно из пропаган-
дировавшихся достоинств кры-
латых ракет — их малая стои-
мость — оборачивалось круп-
ным недостатком, поскольку 
принятие на вооружение но-
вых ракет вместо бомбарди-
ровщика В-1 означало бы по-
терю В В С весьма существен-
ного куска их «бюджетного 
пирога». Но, приняв решение 
остановить программу В-1. 
Картер поспешил успокоить 
генералов тем. что 24.8 мил-
лиарда долларов, о которых 
говорили как о «выигрыше» в 
связи с отменой программы 
В-1 останутся в бюджете Пен 
та'ома Большая часть этого 
«выигрыша» пошла на ускоре-
ние программы крылатых ра-
кет и в виде прибылей долж-
на была осесть в карманах 
компаний «Дженерал дайнэ-
микс» и «Боинг» — главных 
конкурентов в борьбе за пра-
во производить крылатую ра 
кету для ВВС 

Компания «Боинг» также 
входит в десятку ведущих под-
рядчиков министерства оборо-
ны С Ш А , Тесные связи между 
ними существуют со времен 
второй мировой войны. Имен-
но с бомбардировщика В 2е» 
изготовленного на заводах 
«Боинга», были сброшены 
атомные бомбы на Хиросиму 
и Нагасаки, После войны ком-
пания «Боинг» приступила к 
производству межконтинен-

шение к этому важному - агу 
в области ограничения гонки 

вооружений. 
Еще в 1977 году бывший 

министр ВВС США Джон М<н. 
лукас говорил: «Пускаясь в 
проиэводство крылатых ракет, 
мы не в состоянии предвидеть, 
к чему э ю приведет. Решение 
президента (об ускорении раз-
работки крылатых ракет, — 
С Д ) уво.л.м 1-3 К'ира извест-
ных систем оружия, где вся 
его крупные единицы могут 
быть измерены и подсчитаны, 
в мир вооружении, не под-
дающихся контролю». Таким 
образом, крылатые ракеты от-
крывают новый канал гонки 
вооружений, перекрыть кото-
рым в б у д у щ в ^ Д ^ е т все 
сложнее. Несмбтря на это, 
американские стратеги заняты 
сегодня в основном поисками 
различных вариантов исполь-
зования крылаты* ракет. Для 
ни* крылатая ракета стала 
о р у ж и е м в поисках примене 
ния», как назвал ее отставной 
адмирал Дж. Ларок. 

Ее пропагандировали как 
средство продления срока 
I лужбы американски* страте-
гически* бомбардировщиков и 
как их эффективную замену; 
как неуязвимый стратегиче-
ский резерв В М С и как с ре,, 
ство расширения функций 
Флота. Крылатые ракеты под-
нимал.тсь на щит как ответ на 
«советскую угрозу», как «ко-
зырь для торга» в переговорах 
с С С С Р и даже как средство 
создания более «стабильной 
атмосферы» в мире. Всю же 
правду высказал напрямик 
бывшии министр обороны 
США М. Лэйрд. По его сло-
вам «разработка крылатой ра-
кеты необходима для того» 
чтобы гарантировать возмож-
ность дальнейшего наращива-
ния американской мощи в бу-
дущем...». 

«отцов» крылатой ракеты ад-
мирала У. Локка, сигнал от 
ракеты на экране радиоло-
катора будет практически не-
отличим 01 помех, создаваемы* 
> примеру, птицей 

Поначалу говорили про их 
относительно невысокую стой 
месть. Одну крылатую ракету 
Пентагон оценивал в пределах 
ог 500 тыс. до 1 млн ролла 
ров Но существуют и более 
реалистические оценки. Вое-
ный обозреватель газеты 
«Нью-Йорк тайме» Д, Миддл-
тон считает, что с учетом всех 
затрат крылатые ракеты обой-
дутся в 40 миллиардов долла-
ров. Такова оценка максималь-
ного числа крылатых рэкет — 
около 1 1 0 0 0 Хотя « г й Д * ^ » - ' 
ня* программа администрации 
Рейгана предусматривает про-
изводство примерно 4000 кры-
латых ракет во всех трех ва-
риантах, все равно она будет 
отнюдь не дешевым предприя-

тием 
Главное, однако в том. что 

Соединенные Штаты создали 
принципиально новую систему 
оружия которая может ока-
зать дестабилизирующее влия-
ние на стратегическое равно-
весие в мире Ограничение 
ядерных вооружений и пер-
спективы дальнейших догово-
ренностей в данной области 
окажутся под вопросом ! е 
не воплотившись в металле, 
крылатые раке*.* породили од 
ну из наиболее сложны* про-
блем в ходе переговоров 
О С В 2. Подписанный в Вене 
договор и проток»-' к нему со 
держали надежные методы уче-
1а и контроля ракет поздуш 
ного базирования и создали 
предпосылки для запрещения 
в будущем двух други* моди 
фикаций. Остается только со-
жалеть. что нынешняя админи-
страция неоднократно в ы е * 
зыпала свое негативное отио-

«Спасибо 

сенатору 

Джексону» 
Так в борьбе за заказ на 

крылатые рвкеты воздушного 
базирования схватились два 
гиганта военно-промышленно-
го комплекса. Верх вэ«л «Бо-
инг». получивший крупнейший 
со времен вьетнамской войны 
отдельный контракт В В С в 
4 млрд. долларов. Успех «Бо 
инга», очевидно, заслуга се-
натора Г. Джексона, О н пред-
ставляет в сенате штат Ва-
шингтон. где расположены и 
штаб квартира, и заводы ком-
пании «Боинг». Ему же ком-
пани* обязана крупными во-
енными заказами, выпадавши-
ми на ее долю в последние 

годы. 
Победа «Боинга» настолько 

значительна, что журнал 
«Таим» поместил на обложке 
одного из своих номеров фо-
тографию улыбающегося пре 
зидента компании Т. Уилсона 
На ныо-йоркской бирже был 

устрашения 
Сама идея подобного орудие 

не является новой. На воору-
жении уже были беспилотные 
самолеты-снаряды «Мэйс» и 
«Матадор». Однако крылатая 
ракета 80-х годов обязана сво 
им рождением достижениям 
сразу в нескольких областях 
науки и техники — таких, как 
микроэлектроника, материало-
ведение. авиационное моторо-
строение. Радиус действия но-
вой ракеты может достигать 
2000 морских миль (около 
3 5 тыс. км), она способна со-
вершать полеты на предельно 
маль х высотвх и обладает точ-
ностью. более чем в десять 
раз превышающей точность 
существующего поколения аме 
риканских межконтинентальны* 
баллистических ракет (МБР). 
Бортовая электронно-вычисли-
тельная машина позволяет ра-
кете в полете на малых высо-
тах избегать столкновения с 
препятствиями, лежащими на 
пути к цели. Кроме того, спе-
циальные материалы затрудня-
ют ее обнаружение с помощью 
радаров. По словам одного из 

жую шапку — В первый рвэ 
слышу о такой групп» Она 
а каком ж » «типе? Как >то у 
ни* быстро: р«1 два и отко-
пали ново» явление на музы-
кагьном небосклоне 

— Не очень новое. Думаю, 
•му лет десять уже будет . 

Антон смотрел на меня за-
вороженными прозрачными 
1рачками, в которых ядруг 
ота*>ил*сь светлая яяерь на-
шего подъезда Настала тор-
жественная минута вручения 
таксисту рубля Так я и не 
успел тогда ничего топком 

обьяснить. 
Придется сейчас, письмом 

из Лондоне 

Владимир СИМОНОВ 
сев. иорр. АПН м «ЛГ» 

ча «Мир в действии». На эк-
ран* появилась некто Экие 
Лингард представительница 
крупнейшего в центральны 
графствах Англии концерна 
развлечений « \ И : А » , и рас-
крыла порвзиткльную тайну. 
Оказывается, граммофон^.!» 
индустрия систематичен «и 
фальсифицирует святая свя-
ты* — таблицу популярности 
БМРБ. Оказывается, эти мето-
ды манипуляции настолько от-
работаны, что для них изобрг 
тен специальный термин О эй 
пинт» — о» английского снова 
«1|>1к»ктш1с», означающего 
подкожное впрыскивания, вли-
вание А а данном случав — 
надувательство) 

Эвис Лингард рассказала о 
скандальной практик* скучным 
голосом, по-деловому. Она с» 
ма занималась этой практикой 
с начала семидесятых годов 

— Во вторник, когда в ы у -
дит очередная таблица БМРБ 
я обычно связывалась с ру<е 
еодством нашей фмрмы и уз 
навага названия дисков, выв 
ранны* для схаипинга» на *то>< 
неделе Потом ас* решая мои 
телефонный звонок.. 

Продавцы охотно прост»*** 
ли в своих Днеочмчкак стаи га 
лочек точно там. где гребся» 
ла Лингард Почему? Во-тер 
вых. фнама осыпала их до* 
дем подарка*, чаьы. ф»>гс »г--
параты. видеомагнитофоны. Но 

Я только ставлю галочки Ку-
пили пластинку — галочка! Ес-
ли купили вещь вне «велико-
лепной двадцатки» — записы-
ваю полностью название, фир-
му, номер по каталогу . 

Это золотые галочки Даже 
попадание диска в таблицу 
зв пределами «двадцатки» обе-
спечивает ему сбыт в большин-
стве стран Запада Оптовые 
торговые фирмы имеют на этот 
счет специальные пункты в до-
говорах с транснациональными 
граммофонными гигантами 
«ЕМ1», « С В 5 » и другими. Со 
времен ансамбля «Битлз» Лон-
дон продолжает оставаться 
законодателем музыкальной 
поп-моды Значит, суд над ней 
вроде бы вершат те самые 450 
человек с дневничками в ми-
лых клеенчатых обложечках 

Не маловат ли состав при-
сяжных7 А если, неровен час, 
с их объективностью что-ни-
будь стр«с*тс*?„ 

И стряслось! Это был су-
щии национальный траур, Ан-
тон! Надо было видеть эти 
опустевшие магазины пласти-
нок, эти растерянные лице зна-
токов рока! Люди-муравьи рас-
ставались со своими муравьи-
ными гимнами. 

Все случилось за те полча-
са. пока на экране шла сенса-
ционна* телевизионная передв-

много — их составляют журна-
лы, кое-какие именитые кри-
тики. Но есть одна, главная, 
авторитет которой был до по-
следнего времени непререкаем, 
— таблица британского бюро 
по исследованию рынка 
(БМРБ). Это библия того пло-
ского круглого мира, который 
вращаете* со скоростью 33 
оборота в минуту. Объедине-
ние английских граммофонных 
фирм официально платит 
БМРБ 250 тысяч фунтов стер-
лингов в год за выпуск ежене-
дельных списков 20 40, 75 и 
200 «самых популврных» поп-
записей. 

20—40 — это реестр для по-
купатвлв-обывател*. Не нужно 
думать. Не нужно слушать, да 
и негде — в магазинах проиг-
рывателей нет. Зачем? Все 
уже четко пронумеровано 

— Мне номео 24, пожалуй-
ста! «Влюблена по уши» в ис-
полнении «АББА> ., 

В основу таблицы популяр-
н е й БМРБ. положены дневни-
ки. коюры* ведутся в 450 из 
ЛЭОО магазинов страны. Знакр-

'*' Ный продавец с Кенсингтон-
хаи-стрит охотно показал мне 
свою заветную книжечку. 

— Видит*, названия двадца-
ти самых популярны* на прош-
лой неделе дисков уж* оттис-
нуты типографским способом 

гонорары, мировую славу и 
справку о таланте. Почему? 

Ра*б*рем-ка. Антон, этот 
Олимп по кирпичикам. Вели-
ко* таинство разведения но-
вых пород «муравьев» начина-
ете* с того, что граммофонная 
фирма предлагает новые запи-
си магазинам. Их, магазинов, 
на ЬеитвисвИх островах, пой-
м а н о 4&0й чем ди«к 
куп*» пскуп4<«ль. его доляен 
уугыт» р т о в я к . Он ив сделает 

Щ Ы ' М ' Я М * увекден 
то*ар удастся сбыть с рук и 
быстро! Компасом в безбреж-
ном мор* пол-музыкальных за-
писей и приэвана служить таб-
лиц) популярности. 

Вообще-то таких Счвртг» 

«ы? — » о н * ^ о . спросишь ты, 
дружище Н*имо*ерныи талант! 
— отвечает здесь всем интере-
сующимся мудра* критика. 
Прямое попадание * сердце 
юной Англии . Созвучность 
музыкального мышления С 
«аяниями атомного поколение 
Кто ж * еще. кроме миллионов 
восхищенны» слушателей, мог 
запустить Адам* и его муравь-
ев на самую вершину «чартс». 
то есть гмблицм популярно 

сти»? 
Тут-то мы подошли « само-

му главному К этой самой 
таблице «Марте» — это Олимп 
здешней поп-музыки Покоре-
ние его означает для исполни-
телей все сразу, миллионные 
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Стихи о Ленине 
А у ч е з а р Е А Е Н К О В 

(БОЛГАРИЯ) 

имя 
Растирающимися напряженными дугами маридианоа 
на двадцать четыре равные части 
разделены жаатор и арама. 
В год того ж* числа 
XX аака 
недалеко от Москвы, 
оллаииааемый сламми ммы, умар Лании. 

И вот »то астрономическое число, 
•оаииишаа от магнитного движения небесны» тал, 
со скоростью земного шара 
упорно вращает каждые сутки 
рассмты, полудни и закаты. 

От белой пристани Владивостока до станции Уигвиы 
горами, полями, носами, венами рак, 
миллионами городов и сап, что, как пшвннчныа верна, 
огромная держава собою крепит ппаиоту. 

ВЕНСКИЙ пес... Венский 
лес... 

Сразу на ум приходит 
Знаменитый штраусовский 
вальс «Скаэки Венского ле-
са». А еще: фильм Жюльена 
Дювивья «Большой вальс». И 
Знаменитая сцена в лесу, когда 
Штраус (вртист Фернан Гра-
ве) и Карла Доннер (артистка 
Милица Корьюс) «сочиняют» 
Этот самый вальс. Замечатель-
ная сцена замечательного 
фильма! (А нельзя ли еще раз 
показать его на наших экра-
нах?) 

Итак, Венский лес. 
И — прекрасная Вена! 
Город не в Венском лесу, а 

у подножия Венского леса. Не 
уверен, знают ли поголовно 
все. что Венский лес — вовсе 
не лес, а горный хребет с вер-
шиной Шёпфль (893 метра над 
уровнем моря), один из отро-
гов Альп. Он спускается здесь 
к самому Дунаю, и гора Кален-
берг, пожалуй, последняя вы-
сокая точка хребта, откуда вся 
Вена, как на ладони. Здесь ле-
жит снег... 

ФЕВРАЛЬСКАЯ Вена в 
дымке Огромный город, 
вместивший почти чет-

верть населения Австрии, лишь 
угадывается общими очерта-
ниями «старого города» и ок-
раин. высоким шпилем собора 
святого Стефана и громадами 
дворцов. 

А внизу на площадях и ули-
цах, почти не осталось и следа 
от нынешней снежной зимы. 
Похоже, что весна не зл гора-
ми. Однако люди одеты по-
разному: одни — почти по-ве-
сенивму. а другие ходят в шу-
бах. Погода явно переменчи-
вая. неустоявшаяся, и каждый 
по-своему реагирует на нее.. 

На одной из центральных 
улиц меня привораживают ши-
рокие витрины. В них — 
вдруг! — увидал я свое детст-
во великолепие гнутой вен-
ской мебели со спинками и си-
деньями из соломы. Да. та са-
мая венская мебель, о кото-
рои часто мечтали моя мать и 
наши сухумские соседи! 

Я вхожу в магазин. Здесь 
•ысиалены кресла, качалки, 
стулья — да. настоящие вен-
ские стулья фирмы «Тонет». 
Оказываете*, она существует 
до сих пор и делает не только 
гнутую мебель но и наи-
моднейшую Но меня инте-
ресуют только «гнутые вен-
ские стулья» — стулья моего 
детства. стулья молодости мо-
им родителей Вена, помимо 
вальсов, была знаменита у нас 
и венскими стульями. Но не 
«олмо! 

А венская оперетта? 
Кто из нас не испытал и не 

испытывает до седых волос 
ее очарования? И опять же — 
Иоганн Штраус! Я был знаком 
еще до приезда в Вену с теле-
визионной постановкой «Лету-
чей мыши» в венской «Штатс-
опер» Теперь я попал на «Цы-
ганского барона» в «Фолысе-

ЗАЛЬЦБУРГ. Вид на старую крепость 

опер». А приехав в Москву — 
на премьеру «Цыганского ба-
рона» в Театре Станиславского 
и Немировича-Данченко. 

Венцы играют «Барона» 
строже, чем москвичи, делая 
особый упор на музыку, на 
вокал. Он где-то между опе-
рой и опереттой. А москвичи 
играют просто по-опереточно-
му — шутливей, задорнеи. ве-
селей (режиссер Владимир 
Канделаки). От обеих постано-
вок я выношу такое впечатле-
ние: Штраус прекрасен и в 
той. и в этой интерпретации. 

В «Штатс-опер» быта «Не-
деля Верди» (вслед за этой 
неделей по всей Австрии по 
традиции начнется «неделя ба-
лов». которая завершится ба-
лом в «Штатс-опер» с участи-
ем членов правительства). Я 
попал на «Фальстафа» В за-
I лаеной роли — Джузеппе Тад-
деи и* Италии. Две исполни-
тельницы — из Болгарии, один 
певец — из Японии, два арти-
ста из Соединенны* Штатов и 
еще певец из Мексики. 

Мне сказали, что такую 
практику ввел знаменитый ди-
рижер Герберт фон Караон. В 
свое время его за это крити-
ковали. А теперь говорят: 

— Нам надо поддерживать 
постановки «Штатс-опер» на 
высоком, присущем Вене уров-
не Поэтому мы и приглашаем 
артистов из разных стран. На 
нашей сцене пели также со-
ветские артисты. 

Это. по-моему, веский довод 
к пользу высокой артистично-
сти. 

ЛЮБОПЫТНОЙ была бе-
седа с доктором Ха-
ральдом ГЛртцем в Му-

зыкальном обществе Мы гово-
рной о Бетховене и Штраусе, 
о Моцарте и Шуберте, о вели-
кой плеяде композиторов, жив-
ших в Вене 

Я спросил: 
— Что самое примечатель-

ное в нынешней музыкальной 
жизни Австрии? 

Доктор Гёртц ответил: 
— К сожалению, мы не мо-

жем похвастать именами ком-
позиторов мирового масштаба. 

А когда-то поводила ив зыбкий осенний листм 
стратегическая иартв питерского штаба: 
пульсировали ив мосте* через Неву 
пупе метимо, гнезда, крас нетвердой с кие • гряды— 

Октябрь «мтил в Октябре — в окне Смольного, — 
в окне дышали перо, лампе, декреты, 
склоненное чело, чашка с чаем, телеграф, бессонные шаги. 
И сигнальный снаряд с ожидающего борте крейсере 
поставил точку не уже отошедших веке»... 
И новая, и молодая история, как вольтова дугв, 
связала раскаленные, кровеносные меридианы. 

Плети, занесенные над рабами, баррикады забастовок, 
решетки тюрем, дома перед жерлами орудий, 
голос весеннего жита и небо, иабузшее надеждами, 
колокола — богом дарованные тюльпаны — 
загремели страшно и из темной утробы земли 
позвали • бой последних живых и мертвые сынов. 
И молодая борьбв — 
революция XX века — 
зажгла свое новое имя 
на алозиамениыж тополях в деревнях болгарин; 
на задымленных порохом камнях Иберии; 
среди лотосов и рисовых посевов; 
не сомбреро острова в Карибском море; 
а рассеченных боках земли — селитровых шахтах; 
между волнами великой воды 
и скрипящими позвоночниками Кордильер; 
не вспаханных болью окоемах 

РАЗГОВОР о музыке, ог-
ромный вклад в кото-
рую внесли австрийцы, 

как бы сам собой продолжил-
ся в городской библиотеке Ве 
ны где собраны уникальные 
экспонаты Ее руководитель 
доктор Иоганн Циглер пока-
зал мне коллекцию рукописен 
Бетховена. Штрауса и других 
композиторов Он влюблен в 
творчество Штрауса-сына. В то 
время как Иоганн Штраус по-
ражает своей нотной чис-
тописью, Бетховен повергает 
в полное недоумение, ибо за-
писывал ноты особой ско-
рописью, расшифровка кото-
рой весьма затруднительна. 
Его музыкальное мышление 
опережало технические воз-
можности записи. 

почерневшей от скорби Африки; 
ив груди меридианов 
зажгла свое новое имя — 
Ленин. 

Перевел с болгарского О. ШВСТИНСКИП 

Раджив САКСЕНА 
(ИНДИЯ) 

в ка/гке Смольного 
Дрожа на промозглом ветру, 
мы ждвлн минуты, 
иогде распахнется дверь 
и впустит нес е Смольный дворец. 
в тот кабинет, откуда 
могучая мысль яождя 
вела за собой революцию, 
в тот кабинет, где рождалось 

народное государство, 
в тот квбинет, где крестьянские беды 

обретали слова. 
Как нам хотелось, чтоб Ленин 

услышал и нас! 
Вдруг теплое дуновенье — 
и девушек пестрая стайка, 

нарядней, чем майсиии букет, 
щебеча н смеясь, 

пронесла свою юность по парку. 
Девушки нес окружили 
и, открыв большую коробку, 
предложили всем шоколеда. 
И нам не этом промозглом ветру 
вдруг стало тепло. 
Они ведь не знали 
ни наших имен, ни занятий. 
И мы не успели узнвть 

их именв. 
Они прилетели, как радостный ветер, 
и в дельней аллее исчезли 

вереницею мотыльков. 
И, прояожая их взглядом, 
мы поняли, что для любви 
не нужны разговоры, 
не нужны имена. 
Мы были им просто — 
Индия. 
Они нам — 
Советским Союз. 
А связало нас 
имя — Ленин. 

Перевеял с английского Люйовь ЯКУШЕВА 

Общества литераторов и Обще-
ства писателей города Гарца 
(последнее совсем молодое). 

Мне довелось побывать в 
Обществе литераторов, где, в 
частности познакомился с мо-
лодым. пишущим ДЛЯ МОЛОДЫХ 
писателем Петером Розеи. Это 
приветливый, ладно скроенный 
человек. Многие в Австрии 
возлагают на него как на про-
заика большие надежды. (На-
ше издательство «Радуга» ско-
ро выпустит в свет его сбор-
ник «Отсюда и туда», в кото-
рый вошли повесть и расска-
зы) Высказывания Розеи о 
роли литератора о буднях и 
их отражении в творчестве со-
держат много и верного, и 
спорного Они напечатаны в 
«Альманахе» издательства «Ре-
зиденц». 

— Полагаю, что работа 

литераторов. Оно в основном 
занимается устройством ав-
торских вечеров. Его связи с 
издательствами минимальные, 
стало быть и собственно твор-
ческие вопросы — очень важ-
ные для литератора — почти 
исключены. 

Скажем так: издательство 
«Реэиденц» в Зальцбурге изда-
ет толькЬ оригинальные произ-
ведения на немецком языке 
Здесь я узнал, что стихи 
«расходятся плохо, требуют 
дотации». И еще: почти все 
австрийские писатели, за ис-
ключением Эриха Фрида, не в 
состоянии жить на гонорары. 
Прекрасно изданные книги, и 
частности по архитектуре, до-
тируются. Это делают или зе-
мельные правительства, или 
министерство культуры «Рези-
денц-ферлаг» издает в год до 

— А я не хочу. Предпочитаю 
живое общение с читателями. 

— Кто же Они. ваши читате-
ли7 И как вы общаетесь с ни-
ми? 

— Студенты. школьники. 
Они, если хотят, приглашают 
меня. 

— И этим зарабатываете 
деньги? И сколько? 

— Немного, тысячи три-че-
тыре шиллингов. Но мне хва-
тает. 

— А все-таки печатают вас 
или нет? 

— Кто захочет — напеча-
тает. 

Я просмотрел стихи. Вот од-
но из них: 

Многие ж д у т 
н л ж д ы й день 
своего дня. 

Г еоргий 
РЕПОРТАЖ ГУАИА, 

с п е ц и а л ь н ы м 
к о р р е с п о н д е н т 
• Л и т е р а т у р н о м 
газеты» 

• Свидание с Иоганном Штраусом • Что вол-
нует австрийских писателей • «Красота — 
отражение правды» 
Но одно событие нас очень 
порадовало, зто постановка в 
свое время незавершенной 
оперы «Аулу» покойного Аль-
бана Берга. Ее закончил наш 
композитор Фридрих Церха. 
Премьера в Париже и Вене 
явилась большим событием в 
музыкальной жизни. 

Он спросил меня, не соби-
раюсь ли я в Зальцбург. 

Я вспомнил слова пресс-
атташе австрийского посольст-
ва в Москве господина Марти-
на Саидика, который сказал 
мне: 

— Вену мы. австрийцы, 
очень любим, но Австрию без 
Зальцбурга не мыслим. Город 
небольшой, а музыка в нем ве-
ликая. 

— Да. я собираюсь туда, — 
сказал я доктору Гёртцу. 

— И правильно сделаете. В 
Зальцбурге ежегодно прово-
дятся музыкальные фестивали. 
Там прекрасная опера, очень 
хорошая филармония Посто-
янно даются музыкальные кон-
церты 

Теперь и я могу засвиде-
тельствовать: да. небольшой 
Зальцбург, с населением в 
полтораста тысяч человек, — 
большой центр музыкальной 
культуры не только Австрии, 
но и Европы Он освящен 
именем Моцарта, родившегося 
здесь, на виду высоких гор, на 
берегу красивой реки Зальцах 

ВЕДОМСТВО печати при 
федеральном канцлере, 
чье гостеприимство в 

лице его руководителя докто-
ра Герберта Ноймайера помог-
ло мне лучше понять не только 
Сказки, но и Были Венского 
леса, пригласило меня на 
пресс-конференцию. Она со-
стоялась во вторник (как 
обычно) во дворце Хофбург. 

Я видел, как собирались ми-
нистры и журналисты, секре-
тари министерства и работни-
ки телевидения После непро-
должительного заседания пра-
вительства к журналистам вы-
шел канцлер Бруно Крайский. 

Он отвечал на многочислен-
ные вопросы, которые каса-
лись внутренней жизни Авст-
рии. проблем занятости, строи-
тельства. социального обеспе-
чения. 

Канцлер отвечал неторопли-
во. взвешивал слова А через 
несколько дней, касаясь внеш-
ней и европейской политики, 
он твердо заявит: 

— Мы не можем здесь про-
сто следить за тем, какие си-
гналы нам подает Америка. 
Мы должны проводить свою 
собственную политику... 

ЛИТЕРАТУРНАЯ жизнь 
Австрии непроста Ор-
ганизационно писатели 

группируются вокруг трех 
центров отделения Пен-клуба. 

художника состоит не в изо-
бретении новаций, а в развер-
тывании картины мира, нахож-
дении соответствующего зву-
чания. — пишет Розеи. Ка-
саясь тех, кто материальное 
благополучие ставит превыше 
всего, он говорит; — Но за 
это благополучие надо, конеч-
но. платить, и его цена, ни-
велировка общества., пере-
рождение демократии в могу-
щественное обьединение не-
скольких компаний... Мечта же 
нашего столетия все же заклю-
чалась в том чтобы дать всем 
людям возможность жить в 
атмосфере свободы... — И еще 
— Красота — это отражение 
правды... 

Во всяком случае, без прав-
ды жизни не бывает и красо-
ты формы. В этом еще раз 
убеждаешься, читая недавно 
вышедший сборник австрий-
ской новеллы XX века в пере-
воде на русский Выпустило 
эту книгу в свет издательство 
«Художественная литература» 
Она включает в себя произве-
дения почти сорока писателей, 
начиная с Петера Альтвнберга, 
Стефана Цвейга и кончая ны-
не здравствующими Барбарой 
Фришмут и Францем Кайном. 
Австрийская новелла — явле 
ние в европейской культуре 
примечательное, и знакомство 
с ней и приятно, и полезно . 

Еще два слова об Обществе 

НСН 1. Международный центр ООН 

тридцати названий книг, из них 
две три книги стихов а всего 
художественных произведений 
— до двадцати названий 06-
щии тираж всех книг — около 
двухсот тысяч экземпляров 

ОДНАЖДЫ вечером в 
центре Вены, недалеко 
от собора святого Сте-

фана. я увидел металлическую 
ленту наподобие бельевой ве-
ревки. соединившую два стол-
ба на уровне глаз. На этой 
ленте были приклеены бумаж-
ные листочки. Оказалось, что 
зто стихи и маленькие расска-
зы Кстати один из их авторов 
оказался здесь же. Спрашиваю 

— Это вы пишете? 

Молодой человек лет три-
дцати улыбается. 

— Да я, — говорит он 
— Разве вас не печатают? 

М н о г и х ждет 
н л ж д ы й день 
л и ш ь о ж и д а н и е 
с л е д у ю щ е г о дня... 

И в заключение: 
М н о г и х не ж д е т 
н л ж д ы й день 
д.|же о ж и д а н и е 
с л е д у ю щ е г о д н я . 

Еще одно стихотворение: 
П Р Е Ж Д Е Ч Е М Б У Д Е Т 

Р Е Ш Е Н О , 
нем т ы д о л ж е н с т а т ь , — 
• е р и ш ь ли т ы . 
что это сам 
р е ш а е ш ь с в о ю с у д ь б у ? 

Поэт считает, что судьбу че-
ловека «решает кто то другой 
за него», и отвергает зту опе-
ку. 

Он сказал мне: 
— Полиция время от време-

ни делает мне замечания... 
— И что же? 
— А я не подчиняюсь ей .. 
Еще несколько молодых лю-

дей развешивали свои произ-
ведения на липкой железной 
ленте... 

ЕСТЬ в Венском ботаниче-
ском институте лабора-

тория, которой руково-
дит профессор Карло Карниель. 
Его жена хорошо говорит по-
русски, в свое время пополни-
ла свои знания на курсах 
русского языка при Москов-
ском университете 

Профессор Карниель обмени-
вается научной информацией 
со многими нашими учеными. 
Его пытливый взгляд старает-
ся проникнуть внутрь са-
мой клетки и тем самым луч-
ше понять биологические про-
цессы В этом ему помогает 
электронный микроскоп. 

Мне продемонстрировали 
тончайший срез листа и увели-
чили его в... 700 тысяч раз. 
Непонятные цепи точек и то-

чечек увели меня в фантастиче-
ский микрокосм. 

Австрийские ученые давно 
вносят большой вклад во все 
области знаний. Многие их ра-
боты отмечены Нобелевскими 
премиями. Среди лауреатов мы 
находим и имя Вольфганга 
Паули, одного из создателей 
квантовой механики. 

Профессор Карниель с гор-
достью показывал мне книги 
наших ученых с дарственными 
надписями, рн очень дорожит 
научными связями с советски-
ми биологами. 

Перед зданием института 
тротуар огорожен низенькой 
металлической изгородью: это 
охраняется двухсотлетняя ли-
па. могучее растение с огром-
ной кроной. Я вспомнил, что в 
Москве, на Тверском бульва-
ре. против дома номер три-
надцать. растет двухсотлетний 

дуб Что, если и его огоро-
дить и учинить возле него со-
ответствующую надпись? 

АВСТРИЯ — страна нейт-
ральная. Не так давно 
здесь отмечали двадца-

типятилетие договора, который 
гарантировал австрийскую го-
сударственность. и статуса 
нейтральной страны Этот дого-
вор, под которым стоит под-
пись и Советского Союза, спо-
собствоввл росту благосостоя-
ния народа Верно, многое из-
менилось к лучшему. Однако 
то и дело слышишь ворчание: 
снова повысились цены на про-
езд в метро и автобусах, снова 
то здесь, то там уменьшилось 
количество рабочих мест! А 
когда спрашиваешь о жалова-
нье. неизменно следует 
ее речный вопрос: «Брутто или 
нетто?» И тут же обьяснение: 
слишком высоки налоги, они 
растут так же, как и цены. У 
всех на устах пример, когда 
один известный деятель культу-
ры перешел в гражданство 
княжества Лихтенштейн, чтобы 
избежать высоких налогов... 
Что же, может, все и так. 
Австрийцам виднее... 
ВКНА МОСКВА 

И ЕГО изнднкд К А К Д Е Л Ь Ц Ы 

С О З Д А Ю Т И Д О Л О В 

главная взятка состояла в дру-
гом За ящики с самыми ходо-
выми альбомами, поступавши-
ми в самый бойкий торговый 
день — субботу, концерн 
« й г Л » не брал с магазинов 
ни пенса. Так замыкайся кру-
говорот одурачивания публики. 
Продукт вчерашнего Схайпин-
га» шел в уплату за новый 
«хайпинг». Очередного лжеи-
дола сотворяли из ребра преж-
него . 

• М е м о р а н д у м « К о л а м б и а 
б р о д и а с т и и г с и с т е м » . 

Всем о т д е л а м по п р о д в и ж е -
н и ю п р о д у и ц и и 

Всем б р и г а д а м номмивоя-
ж еров. 

Срочно. У к а з а н и е и с п о л н и -
т е л ь н о г о д и р е к т о р а : 

Вы д о л ж н ы в н о в ь з а н я т ь с я 
альбомом г р у п п ы «Ветс* и 
п о п ы т а т ь с я в н о в ь протолн-
н у т ь его вверх <по т а б л и ц * 
В М Р в - • е.). в и а ч е с т е » 
б л а г о д а р н о с т и и с п о л ь з у й т е 
1 2-дюймовые дмсии и а л ь в о 
м ы г р у п п ы « С т р е н г е * — и л и 
ч т о у г о д н о ! » 

Этот и десятмт других за-
крытых служебных документов 
мне помогли добыть из недр 
крупнейших граммофонных 
фирм знакомые английские 
журналисты Как видим, язык 
щулеров стал официальным 
языком бизнеса. Это устраива-
ет и фабрикантов, и продавцов 
поп-обмана. Подсчитано каж-
дый оптовый торговец, владею-
щий заветным дневничком, по-
лучает ежегодные взятки дис-
ками на 5—10 тысяч фунтов 

стерлингов. Тайные расходы 
только нескольких граммофон-
ных концернов на подтасовку 
таблицы популярности пере-
хлестывают за 5 миллионов. 

«Хайпинг» стал основой 
всей граммофонной инду-
стрии»,— признал уже после 
телевизионного разоблачения 
Брайан Маллигвн, редактор 
профессионального журнала 
«Рекорд бизнес» 

С этого Эвереста цинизма 
миллионы западных поклонни-
ков поп-музыки действительно 
выглядят суетливой муравьиной 
кучей. Сунь им старую подош-
ву — и ту облепят, обсосут, на 
лапках в дом потащат 

Вот и все, Антон, что хоте-
лось рассказать тебе в этом 
письме Можешь врубать свой 
маг. дружища. Музыкальная 
продукция типа «Хайпинг» 
представлена среди твоих за 
писей богато . 

Твой сосед 
с четвертого втажа» 

ТОЛЬКО не подумайте, 
что адресат моего 
письме — тоже «чвло-

аек-мурааей». Ни в коей ме-
ре Антон — парень с голо-
вой. за эолотой рыбкой моды 
таи просто в прорубь не бро-
сится Он искренне хочет ра-
зобраться в лабиринта» поп-
музыки Потому стврательно 
следит >в ноеинкеми фирмы 
«Мелодия», коллекционирует 

суждения, высказываемые в 
нашей прессе отечественны-
ми рок-знатоками. 

Увы, толку от зтого мело. 
К сожалению, и у нас не об-
ходится без оглядки на за-
падные реестры популярно-
сти, и до нас долетают брыз-
ги взбитой на Западе музы-
кальной пены 

Кек-то Антон доверил мне 
свой ельбомчик с вырезка-
ми. Вот, например, одна 
газета с восторгом цити-
рует письмо читателя: «А 
ведь такие группы, как 
«Эмерсон, Лейк и Палмер», 
«И-Эл-Оу», «Генезис», могут 
привить молодежи и вкус, а 
возможно, и любовь к клас-
сической и симфонической 
музыке». Другой автор дела-
ет открытие, что англичанин 
Элтон Джон привнес «в рок-
музыку особую утонченную 
интеллигентность». Третий 
поет аллилуйю группе «Пиик 
Флойд» зе ее альбом «Сте-
на», который — умиляйтесь и 
падайте ииц! — признан на 
Западе лучшим диском тако-
го-то года 

А может, полезнее было 
бы задаться вопросом, почем 
нынче признание) Во сколько 
обошелся «хайпинг» «Стены» 
хозяевам рок-группы? Впро-
чем, «Пинк флойд» вполне 
могла войти с ними е пай. 
Группа восседвет на вершине 

мультимиллиардного финан-
сово-промышленного конгло-
мерата, насчитывающего 30 
концернов, которые занима-
ются чем угодно: от плаву-
чих ресторанов до салонов 
электронных игр. В гаражах 
гигантского особняиа «пинк-
флоидовца» Ника Мзсона 
собрана коллекция старинных 
и современных гоночных ав-
томобилей, оцениваемая в 
полмиллиона фунтов стер-
лингов. Чтобы познакомиться 
с этой коллекцией, нужно 
лишь перепрыгнуть через 
стену, которой кумир отгоро-
дился от толпы. Только не 
через ту рисояанную «стену» 
с обложки «самого лучшего 
диска года», а через самую 
настоящую 

— Позвольте! — восклик-
нут иные любители носить 
шлейф за «Пинк Флойд».— 
Да ведь творчество зтой чет-
верки глубоко социально! 
(сломните-ке их знаменитую 
композицию «Нам не надо 
никакой науки». Разве зто не 
протест против косности бур-
жуазной системы образояа-
иия? 

Нет, зто асе тот же «хай 
пинт», если понимать его не 
только как примитивный под-
куп, е шире — как систему 
гибких изобретательных при-
емов мимикрии коммерции 
под искусство. Когда города 

Западной Ьвропы взрываются 
молодежными мятежами, 
когда безработица становит-
ся длв юного поколения об-
резом жизни, никакой мало-
мальски смекалистый рок-
идол не может пренебречь 
позой социального негативиз-
ма Именно позой, пустой и 
кокетливой, «У ни* нет рабо-
ты,— соболезнует миллионам 
своих поклонников тот же 
муравьиный царь Адам,— но 
в хочу, чтобы они принеря-
дились. как я, и разделили со 
мной мои сны.. » 

И царь щедро делится с 
голытьбой своими шелковы-
ми кафтанами, пиратскими 
поясами и мушкетерскими 
сапогами Он носит их 
на сцене а те разгляды-
еают на обложках дисков. 
Питер Таунззнд. руково-
дитель некогда знаменитой 
группы «Ху», в отличие от 
других рок-«заеэд» изъясня-
ющийся не только междоме-
тиями, хорошо сказал недав-
но о такой моде на ханжес-
кое приобщение к трагедии 
миллионов: 

«Это то же самое, как если 
бы я поехал навестить своего 
безработного приятеля где-
нибудь в Ьрикстоне (лондон-
ское гетто для черных.— 
•. С.| на золотом роллс-рой-
се...» 

Но порой е енглииских 

клубах и дискотеках — не 
самых шикарных — можно 
услышать и другой рок. 

Один из десяти, 
число с бумажного листка, 
я — ста-ти-сти-на! 
Я — обвиненье миру, 
что бесится 
с жиру! 
Бессмысленно искать зту 

песню безработного в табли-
це популврности ЬМРЬ. С 
точки зрение казенных идео-
логов молодежной («субкуль-
туры", само название группы 
— «I В 40» — дерзкая ересь. 
Ведь зто номер бланка, ко-
торый заполнили три мил-
лиона англичан, выпраши-
вав у государства пособие-
милостыню взамен отнятого 
права на труд Не помню и 
доброго словца здешней 
критики по адресу одаренно-
го ансамбля «Ьит». Его занес-
ли в черный список после 
песни «Отступись, Марга-
рет!», где премьер получает 
очень ритмичное предложе-
ние удалиться в отставку 

Только что вышел интерес-
ный альбом «Жизнь в евро-
пейском ТВД*» с антивоенны-
ми рок-балладами Авторы 
передали гонорар организа-
ции «Кампания за ядерное 
разоружение». (де диск? Нет 
его ни в магазинах, ни в 
эфире. Проклят и забыт. Не 
слушателями — манипулято-
рами популярностью. 

Песни — зеркало общест-
ва. Но буржуазное общество 
разбивает это зеркало вдре-
безги, если отражение слиш-
ком правдиво 

По сверкающим осколкам 
маршируют армии адамов, 
сотворенных за семь дней из 
ничего новым богом по име-
ни «Хайпинг». Если бы поп-
музыка была его единствен-

ной стихиен! Увы, подтасов-
ка шкалы духовных ценно-
стей, затаптывание искусства 
и коронация коммерции, тор-
говля «общественным приз-
нанием» эа взятки, возведе-
ние муравьев на пьедестал 
властителей дум — от подоб-
ных «реальностей» не свобо-
ден на Западе ни один храм 
«свободного» творчества. 

ЛОНДОН 
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Ирина ПУТЯЕВА, 
юная поэтесса 

О любви не юбо/ш 
Любимый! 

Лучше МН« не преКОСЛОВЬ. 
Я с«о«го достигну непременно. 
Лишь там, 

где оступается любовь. 
всегда свое успеет « л и измен* 
Теой каждый шаг хочу предугадай, 
когда е себе не знаю 

что таю... 
Готоеа душу дьяволу продать 
лишь для того. 

чтобы понять твою. 

Анастасия ЕРШОВА, 
студентка МГУ 

Цв|ММММ 

И л и 
винницкий 
41 лет, Ш-Л класс, 
стиам м«писаны 
• десятилетием 
возрасте) 

И г о р ь 

МИХАЙЛОВ. 
студент МГУ 

И л и дубленка с вышивкам росившио* 

По проспекту главному деигелесь в толпа. 

Двигалась дубленка очень осторожно, 

Тельце человечье кутав • «обо. 

Ошибка >то, 

страшный сон. 

Я почему-то окрылен. 

Лететь а аоасо 
но ю ч у , 

Но ощущаю, что лечу 

Я даже вскрикнуть 
на успел... 

Опать а с должности 

слетел. 

Шутка 
Я гулам на улиц* 
И увидал курицу. 
Говорю а курица: 
«Ты чаге на упиц*?е 
Отвечает курица: 
«Я того на улице. 
Что другие курицы 
Тоже аса на улице». 

е « « И дубленке белой с вышивкой из мохе 

Загадал загадку наш коварный аак: 

•Почему дубленка носит человека, 

Ведь носить дубленку должен человек!» 

// V
 /

у/ ''/ //. / Я
вяр Г ) Ы СО КАЯ девушка 

| ) стремительно во-
| шла в купе, села 

ив» на свое место, достала из 
Й® сумочки косметичку и ма-

чала красить глаза. 
®§| — В соседнем купе 

" едет Кеша, — объяснила 
а Р сна сидящему напротив 
з Э нее мужчине, — придете» 

накраситься. 

— Кеша — ваш знако-
[й® мый? — ее* иво пойнте-
8^1 ресовался мужчина. 

<5р — Не совсем, — девуш-
З я кз выглянула из-за пуд-
§6» реницы и загадочно по-

смотрела в потолок. — 
й . 1 Кеша — это один извест-

ный артист. Он играл в 
" , эльдаровском фильме. А 
й , Амдрюша написал вальс к 

1 этому фильму. Неужели 
2 не знаете? В нем Деточ-

• в кпн машины воровал. 

— Да, — протянул 
мужчина. — Вы о фильме 
«Ьеоегнсь автомобиля!». 
Но кто же Андрюша и. 

. как вы сказали, Эльдар7 

— Господи, — пожала 
плечами девушка, — Эль-

~Щ дар Рязанов — режиссер, 

а Андрюша Петров — 
композитор! 

— А Кеша-то кто? — 
осознавая свое тугодумие, 
спросил мужчина. 

— Как кто? Смоктунов-
ский! 

— А почему Кеша? — 
спросил мужчина. 

— Иннокентии, — по-
яснила девушка. — Его 
так в детстве звали. 

— Кеша, — ухмыльнул-
ся мужчина и. развернув 
газету, стал читать. 

Девушка почувствовала 
себя брошенной. 

— Я вообще-то больше 
люблю Андрюшины кар-
тины, — с вызовом про-
изнесла она. 

— Андрюшз — это ком-
позитор Петров, — кив-
нул головой мужчина, не 
отрываясь от газеты. 

— Да нет же. Петров 
— композитор! А з'О — 
Гарковскии. Режиссер 
Рита в «Зеркале» мен» 
просто потрлрла. 

— Какая Рита? 
— Терехова. 
Мужчина отложил газв-

— У какого Вильяма? 
— У Шекспира. 
— А », — протянула де-

вушка. 
— А вот Левина Аня 

мен* потрясла. Митаю-
пеоечитыааю, никак на-
читаться не могу. 

— В кино Львов нет, — 
уверенно сказала девушка. 

— Я о книгах говорю, 
— сказал мужчина. — 
Лев Толстой. «Анна Каре-
нина», не читали? 

— Читала. — кивнула 
девушка, — в школе. А вы 
что. писатель? 

— Нет, — улыбнул с» 
мужчина. — я инженер. 

— Так еы их лично 
анавте? — испуганно про-
изнесла девушка, внима-
тельно разглядывая муж-
чину и пытаясь предполо-
жить, сколько ему пет. 

— Да куда уж лично 
Просто я их очень люб-
лю. Мне кажется, они все 
— свои ребята. — Муж-
чина отвернулся к окну. 

В соседнем купе ехав 
человек, удивительно по-
хожий на Смоктуновского. 

— Интересно. — про-
шептала девушка, — на 
ком он женат? Вы случай-
но не знаете? 

— Случайно не знаю, 
— пожал плечами муж-
чина. — А зачем вам? 

— Ну как же, — изу-
милась девушка, — вы что 
же. совсем ки^о не инте-
ресуетесь? 

— Ну почему? — муж-
чина снова взглянул в ок-
но. Поезд проезжал мимо 
маленькой станции. — Я 
и кино люблю, но боль-
ше литературу. Книги. — 
уточнил он, — Шуру люб-
лю — «Станционного 
смотрителя», в Женю 
перечитываю каждый год. 

— Шура — Калягин — 
артист. — обрадовалась 
девушка, — а Женя кто? 

— Нет, — сказал муж-
чина. — Шура — это 
Пушкин, в Женя — это я 
так ласково «Евгения 
Онегина» называю. А в 
кино люблю экранизации. 
Я Кешу вашего все время 
» «Гамлете» вспоминаю. 
Знаете, у Вильяма есть 
такая трагедия. 

гу и почтительно спросил: 
— Вы что, сами-то в 

кино работаете? 
— Нет, что вы. просто 

люблю фильмы. 

Абсолютно такие же, как 
мы с вами. В тех же по-
езде* ездят. Свои ребята, 
в общем. 

В это время по коридо-
ру, о чем-то разговаривая 
с молодым человеком, 
прошел... Смоктуновский. 

А. ЕВСЕЕВА, 
студентка МГУ 

ОД И Н вошел, сказал: 
«Э-а-а...» — и вы-
шел. 

Другой вошел, сказал: 
«Э-а... Простите!..» — 
смутился, открыл дверь 
наизнанку и вышел. 

Дверь упала. 
Третий посетитель ска-

м л : 
— Простите, это не « г 

ша дверь? 
— Мое. А что? 
— Извините, но ведь 

она упала. 
— Кто? 
— Ваша дверь. 
— Да, — покачала • 

головой. — Отпала она. 

— Извините, — сказал 
он. — Я думал, вы не за-
метили. Не смею больше 
вас беспокоить. 

И третий посетитель 
ушел. 

В эго время где-то вни-
зу открыли дверь на ули-
цу. От этого пошел сквоз-
няк, и все бумаги, кото-
рые я собиралась реги-
стрировать, взлетели и 
вылетели э окно. 

Это было неожиданно. 
Я подошла к окну и 

стала смотреть им вслед. 
Документы полетели в 
сторону центра. Те. кото-
рые были без скрепок, 
умчались первыми. За ни-
ми. распушив паруса при-
стегнутых конвертов, су-
етливо и замысловато 
кружа, будто лодки, за-
стигнутые непогодой, спе-
шили остальные. 

Наконец, вся докумен-
тация завернула за угол 
дома и скрылась, кроме 
одного циркуляра, поле-
тевшего совсем в другую 
сторону, за город, и еще 
долго видневшегося на 
Фоне перенаселенных, 
окутанных дымкой рас-
стояния Филей. 

Мои размышления о 
том, что же теперь со 
мною сделают и как ре-
шат, прервал очередной 
посетитель. Войдя, он 
стал вытирать о дверь 
ноги. Тут я разозлилась. 

— Скажите, — спроси-
ла я, — а если бы у две-
рей лежал человек, вы бы 
об него тоже стали выти-
рать ноги? 

Посетитель удивленно 
посмотрел на меня. 

— Это ж* вам не поло-
вик, в все-таки дверь! 

Тогда посетитель по-
смотрел вниз и еще боль-
ше удивился: 

— А почему у вас 
дверь лежит на полу? Это 
что — так принято? 

— А вам каков дело?! 
Вы. вообще-то, откуда? 

— П"1 
— Да! Вы! 
— Я... Да я начальник 

девятого управления. 

Тут мне стало не по се-
ве, но я вспомнила про 
улетевшие письма и мах-
нула на вев рукой. К то-
му же начальник девятого 
управления, наше мини-
стерское начальство, вдруг 
совершенно неожиданно 
полез • карман и стал не-
солидно показывать удо-
стоверение своей лично-
сти, будто испугавшись, 
что я ему не поверю. 

Если бы • была на его 
месте, я бы просто спро-
сила Фамилию, записал» 
бы ее и грозно ушл» 
Впрочем, убрав удостоае-

ренив своей личности, он 
так и сделал. Но мне бы-
ло все равно. 

Тут позвонил начальник 
А Х О и спросил: 

— Ну как? Теперь не 
хлопает? 

Дело в том, что рань-
ше дверь сильно хлопала, 
и начальник А Х О присы-
лал все время столяров, 
но ни один не мог слрэ-
вигься с поставленной 
перед ним задачей. Вчера 
тоже приходил столяр, 
по-моему, это была по-
следняя попытка, этот 
сголяр считался у нас 
специалистом наивысшей 

Александра 
СПАЛЬ, 

секретарь 

сказал он и поволок ее 
из комнаты. 

— Эй, барсуков! Поло* 
жите дверь на место! 

— А план? — пропых-
тел он из-под двери. 

— При чем же здесь 
план? 

— Как то исть при чем? 
— разволновался Барсу-
ков. — д а мне за эту 
дверь, знаете., мне за 
нее на «двух пятерках» 
все. что захочу... да мне 
даже за нее диодов да-
дут, «три-пэ-эм — два-
дцать пять-сорок-кыо, • 
не то что., без фондов! 
Заводу нужны диоды. • 
им как раз нужен дуб. 

«Ну и черт с ней! —» 
подумала *. — По крайней 
мере хоть стучать не бу-
дет. Завтра надо свитер 
надеть». 

— Послушайте, Барсу-
ков. а зачем им дуб? 

— Это уже их дело.. 
— буркнул Барсуков, 
взвалил дверь на спину и 
ушел по лестнице, скре-
жеща дверью по стенам. 

Я подошла к окну и че-
рез пять минут увидела 
внизу проплывающую па* 
раллельно асфальту 
дверь. Дверь нес Барсу-
ков, но так как его на бы-
ло видно, то казалосч 
будто дверь движется са-
ма по себе или ев кто-
нибудь телетранспорти-
рует. 

Черт его. этого Барсу* 
коаа. знает! Ну как его, 
например, пропустили с 
этой дверью через про-
ходную? Столяром небось 
прикинулся. И ведь даже 
машины не взял, на трол-
лейбус поперся.. » 

Тут еще и начальник 
мой появился. Он, прав-
да, сначала ничего но за-
метил. Он и всегдэ тая, 
входит прямо, смотрит 
прямо перед собой, «дань 
как будто, ничего не ви-
дит, кроме своей цели, 
даже не здоровается ни-
когда. а уж потом, кот да 
в кресло сядет, тогда раэ-
бираться начинает. 

Вот и тут прошел — и 
глазом не моргнул. Мину-
ты через полторы вдруг 
выбегает из кабинета • 
опустошенно смотрит • 
пустой дверной проаа* 

— Где дверь?! 
— Барсуков увеа, — 

быстро говорю я. 

— Вызвать Барсукове! 
— С дверью? 
— С дверью! 
— Так он же уехал. 
— Как — уехал?! С 

дверью? 

— С дверью. 

— Куда? 

— На «две пятерки». 
Он говорит, ему тем дио-
дов за эту дверь дадут. 
Без фондов. 

— Диоды — эго хоро-
шо! — успокаивается на-
чальник. — Диоды нам 
позарез нужны А с вами 
пора кончать. Пора! Нам 
такие работники не нуж-
ны. Все! Хватит! 

И он скрылся • своем 
-абинетв, лишив меня 
возможности обьяснить 
ему, как все было. 

Сижу я, думаю. А тут 
как ояэ и столяр пришел 

— Где тут сквозит-то у 
вас? — равнодушно спро-
сил он, < 

— А их всеч, наверное, 
лично знаете? 

— Кого их? 
— Ну Кешу, Андрюшу, 

Риту? 
— Никого я лично не 

знаю. — с сожалением 
произнесла девушка. — 
А вы что думаете, они ка-
кие-нибудь особенные? 

Девушка выпрямилась по 
стойке «смирно». Через 
пару минут она пришла 
я себя. 

— Видели? 
— Что? 
— Какие на нем джин-

сы! 
— Нет, — произнес 

мужчина, — не разглядел. 

квалификации. У него то-
же ничего не получилось. 
Вот начальник А Х О и 
спрашивает: 

— Ну как дверь? Те-
перь не хлопает? 

— Нет, — говоою. — 
спасибо, теперь на хло-
пает. Только сквозит. 

— Ну, его на страшно 
—• сказал начальник А Х О 
— Лишь бы не хлопала. 
А насчет того, что скво-
зит. мы что-нибудь при-
думаем. 

— Скажите, в вы не 
могли бы прислать кого-
нибудь. кто умеет наве-
шивать двери? 

— А зачем навешивать? 
Вам одной двери мало? 

— Да нет. — сказала в 
— Одной двери достаточ-
но. Но у меня теперь во-
обще ни одной двери нет 

— Ну ладно, некогда 
мне с вами шутки шутить. 
— сказал он. — Мне еще 
ехать, на олифу фонды 
пробивать. 

И он положил трубкт? 

Во время нашего раз-
говора в дверном проеме 
появился снабженец Бар-
суков и стал сосредото-
ченно разглядывать дверь 
Он присел на корточки 
ощупывал ее и поглажи-
вал, поковыввя ногтем 
большого пальца, обсту-
кал. вслушался и сказал: 

— Дубовая.. 

— Вам что, барсуков? 

— Дверь-то, говорю, 
дубовая. — сказал он м 
поставил дверь на поп* 

— Тяжелая, — приме-
ряясь к тяжести двери 

МО Л О Д О Ж Е Н Ы 
Гриша и Люба 
Клиикииы решили 

сяазьбу свою отпраздно-
вать дома у невесты, гае 
я будущем им предстоя-
ло жить. Да н родители 
с обеих сторон мягко 
напомнили, что ресторан 
снимать дороговато. 

! ! нельзя сказать, что 
родители новобрачных 
были жадюгами, — они 
просто не хотела бало-
вать своих детей. 

Вот почему к пяти-
»• жному д.щу в Мер.-, 
мушка\ подкатили в пре-
красный зимний день два 
таксомотора, и в дверях 
подъезда Гришу и ЛК>6У 
встречали ид мамы с хле. 
бом-солью я руках, а не 
распорядитель ресторана 
с мельхиоровым подноси-
ком и двумя дешевыми 
бокалами с шампанским, 
которым предстояло раз-
битие об пол под одоб-
рительный рокот гостей, 

Грнша неловко принял 
хлеб-соль, поцеловал рас-
троганную тешу п. поза. 
быв пропустить невесту 
вперед, ввалился а уз-
кий по.гьетя. Мать женя. 
хя в это врем* ис.това :а 
со слезами на глазах 
растроганную Любу, а 
отцы наблюдали »ту счс-
ну. сомкнув плечи и пе-
реглядываясь. качали го-
ловами — вот. мол. жен-

— Ты почему же днем 
кд.тнза.тся? Сегодня что* 
праздник какой? 

Женский голое произ-
нес эти слое» С такой 
безотчетной елостью, что 
стало понятно — тот, к 

Степан Д М И Т Р И Е В , 
пярееодчни 

стантян Иванович, по не 
смог заглушить хрнг.юго 
баритона, который, каза-
лось, звучал рядом, а не 
сверху: 

— В гробу я внздл 
твою любовь! 

Борис Викторович яе 
выдержал, вскочил с ме-
ста н произнес: 

варок?! Чзгакп ноя лю-
бимые! Ну, держись! 

Матери переглянулись, 
я Галина Глебовна под-
толкнула Константина 
I!вв(гёвича, прошептав не 
у\о: «За свидетелей вы-
пей! Сделай что-нибудь, а 
то » ребят уши вянут!» 

Тот охотно наполнил 
свою рюмку н рюмки 
свидетелей, поднялся и 
произнес: 

— Дорогпе Маша я 
Миша! Прошу проше-
ния! Ах, А\итя! Изяпня, 
дорогой' Машенька и 
Дмитрий' Я хотел бы 
поднять втот маленький 
бокал с большим чувст-
вом, ках говорят на юте, 
•а вас — за сен... 

— А свидетели у меня 
«айлутся! Укатают тебя 
лет на пять, тогда пой-
мешь. мерзавец! — уве-
ренно проговорил жен-
ский голос наверху. 

— М у ж а упечь хо-
чешь? Гадюка!—прохри-
пел не на шутку оскорб-
ленный муж. 

— Горько! — отчаян-
но еакрячала Ксения 
Петровна, мать женньа, 
я ее сначала нестройно, 
а потом все увереннее 
поддержали п другие, 
вспомннр, видимо, " что 
пришли оип вес-та 4а на 
свадьбу, 

Гриш* я Люва обия-
лнсь * у ж е готовы была 

т и н ы ! Горе — плачут, 
счастье — тоже а сле-
зы . 

Квартира была на пер-
вом этаже, н воше.лшне 
сразу попадали в кори-
дор. а через мгновение — 
в крепкие оОьяптя Гря-
шнного дяди я Любнно-
го троюродного брата, 
которые за время двух-
часового ожидания ново-
брачных успели здорово 
подружиться. После су-
матохи с поздравлениями 
я в<внмными представле-
ниями. после поисков 

соединять уста, как е 
верхнего этажа донес-
лось: 

— Да за что ж е мне 
асе это? Ты, Вась. вспом-
ни пзшу свадьбу! Ведь 
я нам «горько» кричала.. 
( I за детей будущих пи-
ли.. А ты вот не просы-
хаешь, как тут ребенка 
завести? 

Борис Викторович 
вспомнил, что следую-
щий тост он собирался 
предложить за внуков, в 
поперхнулся. 

А Гриш* побледнел в 
дернулся было к дверям, 
но железная рука тестя 
усадила его на прежнее 
место: 

— Ты чего, парень? У 
пас праздник, а у людей 
будни. Они уж год ках 
женаты, да все грызут-
ся... Привыкай! 

~ Д е л я Костя... — 
промолвил вдруг Гриша, 
— а если и мы так? При-
едет кто-нибудь с моло-
дой женой на этаж ни-
же. сядут в» стол, а мы 
с Любой... как эти? 

— Да что с тобой, ми-
лый? —• искренне уди-
вился Константин Пев-
иович, — Кто приедет? 
Этаж-то первый! А я 
по.-.ввл невесту не пове-
дешь! 

И после такого веско-
го аргументе свадьба по-
шла своим чередом.. 

веется, перепутал «та ж л, 
и извечного вопроса, КО-
МУ где сесть за , -ра * тяич-
ный стол, воцарилась ти-
шина, предшествующа» 
первому тосту. 

В пгашче отяе-лнво 
было слышно, как в 
квартире наверху хлоп* 
игла входная дверь я 
кто-то нетвердыми ша-
гами затопал в извест-
ном одному ему направ 

— Как огеи женпха, я 
хочу пожелать тебе, Гри-
горий. беречь свою же-
ну. потакать ей. не спо-
рить и не ссориться... — 
он многозначительно по-
смотрел веер*. — Толь-
ко тогдв в вашем доме 
бузет полная чаша! 

Гости машнналыю чок-
нулись. но звон рюмок 
был заглушён грохотом 
разбиваемой посуды в 
женским воплем: 

— Паразит!,Мамин по-

кочу они обрэшены, по-
« а з ы не дождется. 

Гост* слегка смеша-
1ись. не впая. что делать 
я ка* соблюсти прили-
чия, чтобы н послушать, 
как будут развиваться 
события этажом выше, в 
не выбиваться из общего 
застолья. 

— ПУСТЬ и» вашем 
жизненном пути вам все-
гз.з сопутствуют мир в 
любовь! — почте кряяа, 
«1 кончил слой тост Ков-

— Дорогие Л (оба в 
Григорий! — вдохновен-
на начал Константин 
Пвянпвяч, отеп иеяеезы 
— Сегодня в вашей жиз-
ни светлый в празднич 

ВЕСЕЛЫЕ ДНИ! 
рпртеТ • межсезонье! 
ПочямуТ 

На эт» вопросы анано-
мые администрации ли 
ча отеетнли, что приеха 
ли • Сочи на яееятиднее 
ну Дней юмора и сатиры 
под девизом «Смейтес» 
на здоровье!*. Посетив 
многочисленные сатмри 
чесине мероприятия « 
атиетив. что декада юмо 
ра оказала положитель 
ное влияние как на оа 
Оотослособиость сочин-
цев, тан и на здоровье 
курортников, админнст. 
оации постановила: 

1, Общий том декады 

смека • инициативу со-
чинской филармонии 
одобрить. 

2. Признать аа Днями 
юмора и сатиры в Сочи 
лраеа ив продолжение 
одесских юморин. 

3. В дальнейшем ока-
зывать сочинцам мораль-
ную поддержку, включая 
высадку на побережье 1 
епреля будущего года 
еще более мощного са-
тирики юмористическо-
го десанта. 

Дожурный 
администратор 

•Клуба ДС> 
а. к с с л о в с к и и 

ХРОНИКА 

Недавно, точи** 1 вп-
совершенно слу-

чайно оказавшись в Со-
чи* администрация «Клу-
ба Д О ахнула: 

— Ба! Знакомые «се 
лица! 

С концертных афиш 
улыбались многие посто-
янны* авторы, артисты и 
вообще друзья -Клуба 
ДС*. Все вместе? На ну 
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